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Tylko spa¢ przychodzimy.

Tylko marzy¢ przychodzimy;

nie jest prawdq, nie jest prawdgq,

ze zy¢ przychodzimy na ziemi.

W wiosenng trawe sie zmieniamy;
zieleniq sie te trawy,

otwierajq sie korony naszych serc,
ale cialo nasze jest jak krzak rézany;
zakwita na nim kwiat 1 usycha.

Nezahualcoyot



Prolog

Delores otworzyla oczy i odruchowo zlapala sie za ciezki,
wypukly brzuch. Jasng skore miala napieta jak beben.
Nashuchiwala, skupiona na drgnieniach ciala. Kiedy wreszcie
poczula kopniecie, na jej bladych, zsinialych ustach pojawit sie
slaby u$miech. Ulga wywiala z niej przerazenie i bol, na chwile
obmyla jej $wiat z koszmaru.

To nie byt sen, raczej bezdenna studnia krzykow i czerwonych
fal, tupotu bosych stop i gasnacych, zdmuchnietych jak Swiece
twarzy. W tej studni raz po raz przezywala atak na ich wioske,
panike i bezladng ucieczke. Byle dalej od rozprutych
wnetrznoSci ich domu: mebli rozrzuconych w blocie i
wirujacych klaczkow bawelny, pierza i wlosow, ktore wilasnie
zmienily sie w skalpy. Byle dalej od trzaskania plomieni i syku
ludzkiego tluszczu, od ohydnego odglosu, z jakim upadt po
ciosie jej maz, z czerwona szczeling wykwitla w brazowych
wlosach, jakby to on zaraz mial zacza¢ rodzi¢, nie ona. Deloras
plakala, ale zycie w jej wnetrzu wzywalo, by wziela sie w gars¢.

Zoetal porwala ja, dzwignela i pociagnela za soba w dzungle.
Ciernie kaleczyly jej wykrzywione, opuchniete nogi, kiedy
stapala z wysitkiem, podtrzymujac brzuch. Jak ona to w ogole
zrobila? Wczoraj pot dnia miata skurcze. My$lala, ze nie jest w
stanie zwlec sie z poslania za potrzeba, drepta¢ w krzaki jak
koslawa kaczka. Prosila Zoetal, zeby przyniosla jej chociazby
wiadro. Ale wczoraj bylo tysigce lat temu.

Na poczatku tudzila sie, ze napastnicy nie beda $cigali ich w
lesie. Ze to zwykli rabusie, ktorych zwabila zdobycz: metalowe
narzedzia i bron, z ktérych wyrobu slynat jej lud. Bezcenne i
zakazane edyktami kruzanskich krolow. Ale tamci nie przyszli
ich tupi¢ i od razu rzucili sie w poscig. Miotane za pomocg
atlatli pociski $wiszczaly jak pikujgce jastrzebie, szukajgc ich
brzuchéw i serc. Delores nie pierwszy raz byla zwierzyna, ale



dawniej kruzanscy siepacze przynajmniej celowali w nogi.
Cenili sobie jencow, zywe naczynia na Drogocenng Wode, ktora
pozniej wlewali w plongca, czerwona gardziel ich wiecznie
glodnego slonca.

Ale dawniej bylo tysiace lat temu.

Potem byl korzen, trza$niecie skreconej kostki i pierwsza
lepsza kryjowka, leSny wykrot pelen opadlych, rozltozystych
lisci, ktore w tym tropikalnym lesie spadaly wlasciwie bez
przerwy. Kojacy szept Zoetal.

W dole lezaly ciala. Delores zrozumiala, ze atakujacy znalezli
tez inne wioski, ze to nie przypadkowy rajd, lecz zorganizowane
i metodyczne dzialanie. Dla nich dwéch bylo to nawet dobre.
Grasujacy po lesie Kruzowie przegapili upchniete miedzy
zwlokami i li§émi kobiety i pobiegli dalej. Delores poruszyta
ustami, odmawiajac bezglosna modlitwe, wtulila sie mocnej w
przyjaciolke i zamarta. Kto§ znéw nadchodzil.

Spojrzaly sobie w oczy, objete jak kochanki, ktorymi nigdy nie
byly. Glosy Kruzéw rozbrzmiewaly coraz blizej, ochryple i
oczadziale przemoca, wstrzasane drgawkami $miechu. Ciala
nad nimi zadrgaly, poplynela krew. Delores patrzyla w zielone
oczy Zoetal, a potem ujrzala, jak gasng z cichym syknieciem,
babelkiem powietrza i krwi na pelnych, ladnie wycietych
ustach.

Kruz, ktory przebil Zoetal wldcznia, zatrzymal sie i otarl
$niade oblicze z potu. Mial prostoduszng, zwyczajng twarz
spracowanego ojca rodziny. Uczciwego, takiego, ktéry nie
mitrezy, nie miga sie od roboty. Robit to machinalnie, widziala,
ze nawet nie patrzy gdzie dzga. Wiadomo, Bialoskorzy. Deptal
ich jasnoskére ciala - zdaniem Kruzoéw, niebedace cialami ludzi
- tak jak wiejskie dziewczyny miazdzyly winogrona po zbiorach
w jej zamorskiej, dawno straconej ojczyznie. To byla tylko
robota. Patrzyla na zdobigce jego koSciany helm pasy
cieniutkiej skory, szarej i jasnej na sloncu, i nagle poczula w
sercu szalong, zrodzong z udreki rados¢. Wiedziala, ze zdarta
byla z takich jak ona, wiedziala, ze moze jej wioska nie byla
ostatnia. Ukrytych w dzungli enklaw Bialoskoérych, takich jak
jej osada, musialo by¢ wiecej.



Szary Pas pchnal raz jeszcze, poczula szklisty chléd
kamiennego ostrza, ktoére zranilo ja w bok. Nie krzyknela,
wiedziala, ze odglos zaalarmuje oprawcéw. Ostrze wyszlo z niej
z miekkim plasnieciem i wtedy wrocily skurcze. Zagryzta wargi
do krwi, ktérej i tak za duzo splynelo, teraz czula ja tez miedzy
nogami. Klapnela zebami, chwytajac cos, co mogto by¢ ludzkim
nadgarstkiem, patykiem, korzeniem, goéwnem. Delores
weczepila sie w to i jakim$ cudem zagryzla budzacy sie w krtani
wrzask; przezula go i przeltknela wraz z falg strasznego bolu.
Slabla, lecz wiedziala, ze nie wolno jej teraz odpltynac.

Znéw targnely nia skurcze, wielkie, bezwzgledne lapy
probowaly rozerwac ja zywcem. Cialo rozlalo sie miekko, jakby
cale stawalo sie krwia, biodra mozna bylo zgniata¢ jak ciasto.
Nie wydatla z siebie nawet szeptu, cho¢ bol byt niewyobrazalny i
wiedziala, ze nastepna sekunda nadejdzie za tysiac lat.

Potem na jej zaci$nietych powiekach zachrze$cil piach. Idacy
za katem sprzatacz niedbale zasypal grob.

KKK

Powiadaja ze matka urodzila go, gdy opuszczalo ja zycie. Ze
agonalny dygot zlal sie ze skurczami narodzin, ze los przechylil
szale na rzecz jego chyboczacego sie zycia, pchnal na strone
istnienia i $wiatla. Czasem czul, ze to wszystko wyrylo sie w
nim, zapisalo gdzie§ na dnie pamieci. I znéw wdychal smrod
tamtego dolu z trupami, wymieszany ze slodkim odorem
zgnilizny i ropy. Juz nigdy nie polubil stodyczy.

Zostaly mu zgrzytajace, jatrzace gdzie§ w trzewiach duszy
fragmenty. Przemieszczaly sie w nim jak drzazga albo urwany
grot strzaly, ktory wedruje w ranie, sprowadzajac goraczke i
dreszcze. Cho¢ nie mogt tego pamigta¢, pamietal $niadg,
oszpecona poparzeniami reke mezczyzny, ktoéry pomoégt mu
wyj$¢ na Swiat. Na wierzchu owinietej krwawymi szmatami
dloni znajdowal sie tatuaz, zatarte kontury psa. Wojownik
musial by¢ dobrym czlowiekiem, zatrzymat sie, slyszac placz
dziecka.

Wydobyl go szorstkimi rekoma. Noworodek rozwrzeszczat sie.
Zamilkl, przestraszony, gdy ujely go silne, stwardniale od



miecza dlonie. Zolmierz patrzyl na niego w zadumie,
przezuwajac jakas nielatwa decyzje. Krecit glowa, mruczat co$ i
spluwal ponuro. Po chwili westchnal, sprawnie przecial i
podwiazal pepowine. Odlozyl noworodka na kupke tachmanow
i zajal sie wlasnymi ranami.

Chlopiec czekal. Cho¢ cigzylo na nim przeklenstwo pamieci,
nie szedt za nim, na szcze$cie, dar wezesnego rozumienia. Lezal
wiec, lapigc powietrze, o$lepiony stoncem, zapatrzony w tarcze
nieba i wedrujgce chmury. Obok jego policzka fruwala mucha,
odwrocil gléwke, zeby nie lazila po oczach. I wtedy ja zobaczyl.
Musiala by¢ piekna, nawet po latach opowiadal o tym z
uczuciem poety. Miala niebieskie oczy, klejnoty, przez ktore
umarla. Jej wlasny Znak Biatoskorych. Ale chlopiec rozpoznatl
ja sercem. Powital swoja matke i pozegnal, zbyt szybko uczac
sie $mierci.



Rozdzial 1

Starozytni Bialoskorzy czcili Niebiosa i wznosili ku nim
modty.

Stanowily siedzibe ich Boga. Jest to jedno z wielu
Swiadectw ich demonicznej natury.

Prawdziwy czlowiek wie, ze od Nieba, Planet i Gwiazd
trzeba sie trzyma¢ z daleka.

I tak kiedys po ciebie przyjdq.

Ykszuppin Mtodszy, Basnie o krajach ludzi

Haran nienawidzit cotygodniowych kapieli. Rozebral sie juz
do przepaski biodrowej, rzucajac woko6t gniewne, pelne urazy
spojrzenia.

- No, na co czekasz? Na zaproszenie od kréla? - ponaglila
chlopca Heza, wlewajac do balii kolejng partie ukropu.
Pecherzowi zrobilo sie zal mlodego, czul sie, jakby topit kocieta.
Wywar Hezy przypominal mieszanine garbarska, a nie co$, w
czym dobrowolnie kapiag sie ludzie. Zawieral lupiny orzecha
uixachin, kore debu i henne; cuchnat taning i wypalal skore.
Ale przy okazji nadawat jej tez pozadana $niada barwe, co$
miedzy odcieniem gliny i polerowanej miedzi. Wlasnie ten
kolor w krajach Prawdziwych Ludzi wytyczal czerwong linie,
granice zycia i $mierci. Pecherz slyszal, ze w nadmorskich
miastach zyja ludzie zo6ttoskorzy albo tacy o welistych wlosach
i skorze czarnej jak wegiel, ale nigdy ich nie widzial. Prawdziwy
Czlowiek mial skore koloru miedzi i rdzy albo konczyt z glowa
nabitg na pal.

Z zamy$lenia wyrwalo go przeklenstwo. Mlody wlazl juz do
balii i odgarnat z czola wlosy, jasne mimo brudu i tluszczu.
Bogowie, jaki byl brzydki! Jego budowie zupeklnie brakowato



proporcji. Juz teraz, w dwunaste urodziny, wydawal sie
nienaturalnie wysoki, dlugonogi i niezgrabny jak czapla. Twarz
mial odpychajaco pociagla, wyciosang, zlozona ze zbyt ostrych
katow.

Zamiast ladnego, plaskiego nosa wyrastalo z niej wydatne
haczykowate co§ w ksztalcie orlego dzioba. Prawie nie mial
kosci policzkowych. Ale najgorszy pozostawal kolor.

Nie, zeby blady, demoniczny odcien byl stale obecny. Oboje z
Heza robili, co mogli, zeby ochroni¢ dzieciaka. Nigdy nie
powiedzieli mu prawdy, fabrykujac na jego uzytek powiastke o
rzadkiej chorobie skory. To bylo tchérzliwe, zgoda, ale lepiej
zy¢ w klamstwie, niz by¢ pomiotem demondéw. Orzechowy
specyfik barwil skére i pozwalal jej zlapa¢ solidna opalenizne.
Pozwalal przezyc¢.

Wecigz pamietali, co stalo sie kilka lat temu, gdy Pecherz bral
udziat w wyprawie wojennej, a Heza zachorowala. Haran,
pozostawiony pod opieka ciotek, calymi dniami pluskal sie w
rzece. Szybko stracil ochronng barwe i cetki bladej skory
wylonily sie spod zluszczonej warstwy kamuflazu. Heza
musiala czekaé, az zapadnie noc, i zawinietego w koc przemycié¢
znad brzegu, unikajac wscibskich spojrzen sasiadow.

- Chce sie wykapac¢ sam. To takie dziwne? Czemu zawsze sie
na mnie gapicie? - burknal Haran. Pecherz westchnal. Bo kto$
moze cie zabié¢, synku. Na szcze$cie od gadania miat zone.

- Czemu, czemu? Bo znowu za szybko wyskoczysz. Masz sie
porzadnie natrzeé, inaczej bedzie nieszczescie.

Mlody wyczul zdenerwowanie, nieodmiennie towarzyszace
ablucjom, i wpatrywal sie w rodzicow w napieciu. Pecherz
wzdrygnal sie pod tym rozzarzonym spojrzeniem. Szare oczy
Harana przypominaly stal, zakazany metal, ktéry przywiezli ze
sobg Bialoskérzy. Popatrzyl na swoja ciezarng zone i przetknal
§line. Czy popemili swietokradztwo i czy bogowie odplacg im
wlasnie teraz? Jak dlugo mozna zy¢ w grzechu?

Dobrze, ze szczeniak nauczyt sie mruzy¢ §lepia i chodzic¢
zgarbiony, nie patrzac w twarze rozmowcow. Dzieki temu mial
jakie$ szanse.

Teraz prychal, a Heza szorowala go energicznie, wcierajac w



skore maskujacy specyfik. Nie powinna tego robi¢, w ogoble nie
powinna nic robi¢ w tym stanie, pomyslal Pecherz, ale nie
ruszyt sie z miejsca. Jego zona dreptala po izbie kolyszacym sie
krokiem ciezarnej, niosac swoj wielki brzuch, ale nie stala sie
przez to tagodniejsza.

Po kapieli posadzil syna na stolku i wplott mu we wlosy
kawalki kroliczych kosSci. Bagienny krolik byt pierwszym
stworzeniem, ktore Pecherz wytropil i zabil. Jeszcze zanim w
lasach rozplenila sie szara choroba. Teraz mial wspierac jego
przybranego syna. Haran rozpromienit sie.

- To znaczy, ze zostane wojownikiem, prawda? Prawdziwym
Druazzi?

Doroéli spojrzeli po sobie. Sciagnieta twarz Pecherza miala
dziwny wyraz. Z ojcowska duma sgsiadowal smutek, niczym
burzowy mrok, ktéry nagle zasnuwa czeS¢é nieba. Heza w
milczeniu zmieszala w misce troche popiotlu, wegla drzewnego i
kurzego tluszczu. Wtarla mieszanke w jasne wlosy chlopca.
Byly krotko ostrzyzone, poza ocalalym kosmykiem z tylu glowy
- zapowiedzia dumnego czuba wojownika, ktéry bedzie mogh
nosi¢, gdy pojmie pierwszego jenca.

- Nigdy bez tego nie wychodz. Pamietaj, ze jeste$ chory -
przypomniata. Chlopiec wzruszyt ramionami. Méwita tak za
kazdym razem, przeSwiadczona, ze na ulicy ukatrupia go za
sam wyglad. Ale w ich bandzie to on byl przywodca. I nigdy nie
spotkalo go nic zlego.

Jednak w spojrzeniu Hezy krylo sie co$ jeszcze. Kobieta
Sciskala starg zabawke, drewnianego, malowanego na
niebiesko Jelonka ktorego wystrugal Pecherz. Gladzila ja, jakby
byla czyms$ bezcennym i zaraz miata to oddac.

Doroéli sa naprawde dziwni, pomy$lat.

*

Haran obudzil sie w $§rodku nocy. W brzuchu burczalo mu z
glodu, ale do tego zdazyl sie ostatnio przyzwyczaic¢. Chodzito o
co$ innego. Byla w tym dziecieca ekscytacja przed Swietem,
rado$¢ okraszona niepokojem. Pecherzowi i Hezie takze
udzielil sie ten stan.



Jeszcze nie spali, slyszal, jak ojciec krazy po glinianym
klepisku, wypehiajac cisze zolierskimi bluzgami. Heza
zaklinala go przyciszonym glosem, zatrzymywala i blagala. To
nie dzi$, uspokajal Pecherz. Nie dzi$. Najpierw musze... i znéw
przerwal mu jej zduszony placz.

Haran uznal, ze sytuacja jest w normie. Gdy wymykala sie
spod kontroli, ojciec krzyczal i ciskal o S$ciane pustymi
dzbanami po pulque. Niszczyl tez rézne przedmioty, a potem
Spiewal teskne, wojenne pie$ni. Chlopak nawet nie zauwazyl,
kiedy usnal.

O $wicie obudzil go ojciec. Pecherz lubil bezceremonialne
pobudki, komendy i szorstki dryl, ktére przypominaly mu
mlodos$¢. Czasy, gdy znany byl jako Pijany Miecz, slynacy z
brawury  dowddca  Le$nego  Kontyngentu  Druazzi.
Musztrowany przez niego Haran nie dzielit tych sentymentéw i
z dwojga zlego wolal, jak budzil go wlasny pecherz. Stary kazal
chlopcu sie ubra¢ i wyprowadzit go na waska Sciezke, ktora
zaglebiala sie w las.

Zwykle Heza przygotowywala im na droge zapasy; gotowane
kukurydziane ciasto tamalli i ostra paste z fasoli. Teraz
prowiantu prawie nie bylo i musialy im wystarczy¢ placki z
mielong korag. Mimo to Haran dreptat za ojcem uSmiechniety,
cieszac sie ze wspoOlnej wyprawy. Pecherz od dawna juz nie
zabral go na polowanie, a i sam rzadko zapuszczat sie do lasu.
Za bardzo absorbowalo go picie.

Pijany Miecz nie robil bowiem niczego na pot gwizdka.
Zatracal sie w pulque z takim samym talentem i pasja, z jakim
kiedy$ zatracal sie w lowach, milosci i wojnie. Bywalo, ze caly
dzien siedzial rozparty na ganku, wpatrzony w wirujace na
wietrze wstazki i kolorowe galgany, majace chroni¢ dom przed
zlo§liwymi duchami. Ale jak magia mogla cokolwiek pomoc,
gdy zle moce gniezdzily sie w jego wlasnym sercu?

Czasami zabieral Harana do wzniesionego na palach budynku
z dhugich bali, bedacego Domem Wojownika ich plemienia.

Przesiadywali tam  dumni, zabiedzeni starcy, =z
wytatuowanymi, malowanymi indygo i ochra twarzami i



zebami spilowanymi starym, zakazanym przez Kruzow
zwyczajem. Zdaniem ich wladcow tylko czlonkowie kasty
wojownikdbw mogli sie naznacza¢ w ten sposOb. Status
plemiennych barbarzyncéw byl niejasny, co prowadzilo do
licznych napie¢, ktore regularnie dostarczaly kruzanskim
wojownikom rozrywki.

Wielu mlodych Druazzi wy$miewalo puszczanskie tradycje i
tabu, uznajac je za niezyciowe przezytki i zawade w nowych,
wspanialych  czasach. Pecherz byl inny. Zaszczepil
przybranemu synowi dume i gorzka, doprawiong szyderstwem
mito§¢ do tego, co utracone i piekne. Patriarchowie plemienia
uczyli Harana polowa¢, walczy¢ i opowiadaé, a gdy skonczyl
siedem lat, uroczyscie spilowali mu zeby.

Bolalo jak diabli, mimo u$mierzajacego naparu z powojow,
ale Haran dalby sobie ucigé reke, zeby zdoby¢ uznanie tych
ludzi. Byli inni, wyrzezbieni z twardszego i szlachetniejszego
drewna. Debiny albo cennego mahoniu, a nie cienkiej,
sosnowej sklejki. Swiadkowie lepszego czasu wedrowek,
polowan i walk, zanim lasy zbutwialy i zgnily, a zwierzeta
rozpierzchly sie w ciszy. Opowiadali Haranowi o leczniczych
duchach, ktore polykali szamani Druazzi, i magicznych,
widmowych dmuchawkach, ktorymi wtlaczali je w rany. O
Spiewie wodospadéw i wyczekiwaniu na wizje, a takze o
preparowaniu zdobycznych glow. O sztuce gromadzenia
magicznej esencji wrogéw, ktora dostarczona do wioski,
wywierala zbawienny wplyw na piwowarskie wysilki kobiet.
»,Chcesz uwarzy¢ dobre maniokowe piwo? Zabij co najmniej
trzech wrogow".

Pecherz wciaz opowiadal chlopcu historie, ale w miare
uplywu lat jego opowiesci stawaly sie coraz bardziej posepne,
przesycone cynizmem i trunkiem. Przeszlo$é... W tym kraju
wszystko bylo naznaczone przeszloScig, niczym zaszczane
gacie. Niech Haran nigdy nie da sobie wmowié, ze byli tepymi,
parszywymi dzikusami, jak zawszeni Otomi z Réwnin czy inne
koczownicze lachudry. Owszem, dla Kruzéw i innych
szczypawek z kamiennych doméw Druazzi pozostawali
barbarzyncami, ale przeciez byli tez wojownikami,



czarownikami i mys$liwymi, poetami i artystami.

Ich los odmienil sie podczas Wielkiej Wojny.

Wraz z innymi uciskanymi plemionami poparli zamorskich
najezdzcow. Marzyla im sie zemsta na wladcach Pierwszego
Przymierza, ktorzy co roku najezdzali ich ziemie. To byl blad.
Dzi$ ich podbity kraj stanowil cze$¢ kruzanskiego imperium,
Odrodzonego Przymierza, a niedobitki Druazzi gnily w
nadrzecznych bagnach.

Pijany Miecz rozpamietywal te kleske kazdego dnia, w jakis$
sposob wspoélgrala z jego prywatnym cierpieniem, gorycza
zrodzong z porazek. Czasami za§ wracala mu wiara, i to bylo
jeszcze gorsze. Zrywal sie wtedy i krzyczal, ze wkrétce odzyska
majatek. A potem znow wracatl z niczym, nie liczac sincow i
guzow. Czasem wolal woéwczas do siebie syna, a jego
mamrotanie brzmialo jak zduszona klgtwa.

Teraz znowu szli razem, nareszcie. Haran byt bardzo
szczeSliwy. Kazdy chlopak wierzy, ze jego ojciec jest madry i
silny, to pierwotny monoteizm dziecinstwa. Nawet pijackie
ekscesy nie zdolaja podkopa¢ tej wiary. Zwlaszcza w sloneczny
dzien, kiedy razem idziecie polowac.

Calg dzielnice, kwartaly glinianych chalup miedzy rzeka a
wzgorzem, zamieszkiwali Druazzi. Wywodzili sie z licznych
szczepOw, ktore glod, rugowanie z ziemi i szara choroba laséw
zagnaly w koncu do miasta. Stali sie kundlami, ktére zeruja w
poblizu $mietnika.

Wrogowie nazywali ich barbarzyficami, ale blotniste,
cuchngce rybami uliczki zamieszkanej przez nich Dzielnicy
Le$nej byly znacznie czystsze i bardziej praworzadne niz
wielkomiejskie slumsy zajete przez osadnikow z ludu Kruzow.

Nad okolica dominowalo plasko $ciete wzniesienie z
porowatego wapienia. Po zboczu piely sie dzielnice
rzemie$lnikow i kupcow, na szczycie wznosily sie schodkowe
piramidy §wigtyn i dumne palace szlachty. Przechadzali sie tam
wynio$li synowie kruzanskich rycerskich rodéw: Zlotego Psa,
Orla, Turkusowej Wl6czni. Druazzi nie mieli tam wstepu, poza
dniami $wigtecznymi, gdy kaplani odgrywali przed ludem



Yugal swe uroczyste spektakle.

Haran znalazl sie tam raz. Wciaz pamietal przepych
pierzastych szat w czerwieni, blekicie i o barwie cienistej zieleni
morza. Swieto ku czci starego azteckiego Tezcatlipoki bylo
feerig woni i barw, klejnotéw, kadzidla i krwi. Szczyt wzgorza
nalezal do bogéw, zwykli ludzie pokornie gniezdzili sie pod
nim.

Poérod licznych spolecznosci Yugal Druazzi odznaczali sie
najbardziej niejasnym statusem, wylamujac sie z kastowego
porzadku imperium. Przesladowani za swoja role podczas
Wielkiej Wojny, wciaz byli cenionymi wojownikami. W
ostatnich dziesiecioleciach kruzanscy krolowie Przymierza
uchronili Druazzi przed calkowita zaglada, wiedzac, ze le$ne
szczepy stanowig znakomite Zrodlo zolierzy. Ocalili
mysliwych, ale nie zdolali uratowaé puszczy, ktéra ich karmila.
Zagarnelo ja wiecznie nienasycone Yugal.

Miasto rozlalo sie niczym spuchnieta ropucha, dyszac posréd
blotnistych, wyjalowionych pol, moczaréow i resztek puszczy,
wykarczowanej, spalonej albo zgnilej od szarej choroby. Gdyby
nie pienigdze zarabiane przez najemnikdéw i emigrantow,
plemie dawno wymarloby z glodu.

Nad rzeka z mgiel wylonito sie dwoch ludzi: stary Hon i jego
syn Yora. Hon mial dzika, nieprzenikniong twarz. Jak wszyscy
Druazzi starej daty ozdobil jg tatuazami, ktére przecinaly
zmarszczki. Szeroki kapelusz z palmowych wlokien chronit
przed deszczem i leénym robactwem. Podobnie jak Pecherz,
uzbrojony byl we wldcznie i dwa rytualne sztylety, z ktérych
jeden, Jasny, sluzyl do codziennych czynnosci, drugi zas,
Ciemny, dobywano jedynie wtedy, gdy musiano kogos zabic.

Kiedy wyszczerzyl sie w uSmiechu, resztki spilowanych zebow
blysnely zielenia nefrytu. Wojownicy Druazzi chetnie
wzmacniali uzebienie plytkami drogocennych kamieni, co nie
miato nic wspélnego z kanibalizmem, o ktory oskarzali ich stabi
i klamliwi ludzie z miast. Jego potomek, Yora, wygladal przy
Honie jak posta¢ z kukielkowych jaselek, wredny, wieczne
blaznujacy diablik z chuda twarzyczka szczura i wielkimi
oczami, z ktorych wyzierala jakas ponura tesknota.



Mezczyzni powitali Pecherza z szacunkiem, na jaki zastlugiwat
woOdz, mimo ze ich plemie bylo teraz tylko kroplg w ludzkim
morzu, ktore rozlalo sie wokdl starozytnego Yugal. Zaglebili sie
w las. Haran milczal, bo oni milczeli. Byl dumny, ze sunie przez
poszycie puszczy tak cicho jak reszta, nadrabiajac brak
doswiadczenia lekko$cia. Bardzo chcial zasluzy¢é sobie na
pochwale Pecherza i Hona. Las ustgpil miejsca nadrzecznym
rozlewiskom Mys. Szli gesiego, miejscami brodzac po pas w
mule, przedzierajac sie przez trzciny, bagniska i haldy
odpadkéw.

Az dziw, czego ludzie nie wyrzuca do wody. Najbardziej
$mierdzialy ciala, tutejsi zawsze powierzali swych zmarlych
rzece. System sprawdzal sie, gdy zamieszkiwali niewielkie
wioski, ale teraz, w zatloczonych slumsach, powodowal
potworny fetor.

Chlopiec sadzil, ze idg na polowanie. Ale oni skierowali sie w
gore zbocza.

Kiedy$ byla to zwyczajna dzielnica, z domami z wewnetrznym
dziedzincem, warsztatami, placem targowym i szkola
Swiatynna. Dzi$ ulice roily sie od uchodzcéw. Przewaznie byli
to chlopi z okolicznych wiosek, ktorych szara choroba zmienila
w nedzarzy, ale trafiali sie tez przybysze z poludnia, uciekajacy
przed nasilajaca sie wojna. W apatycznym tlumie krazyli
handlarze i kurwy. Haran widzial sprzedawcow kukurydzy i
mys$liwych odganiajacych muchy od jelenich pottusz. Jakis§
lotrzyk przygladal im sie z namyslem, ale na widok Pecherza
zrezygnowal.

Bez przeszkod dotarli przed wrota Gornego Miasta. Tloczyli
sie tu towcy z dobrami zdobytymi w lesie. Znosili poroza jeleni i
skory niebezpiecznych gadéw: iguan i jadowitych, czarno-
zOltych jaszczuréw tecueh. Inni taszezyli ziarna czekolady,
drewno na strzaly oraz najcenniejszy z towar6w: piora
barwnych ptakéw, kwezali. Chlopi z koszami fasoli, papryki i
kukurydzy odprawiani byli z kwitkiem, takie transakcje
zalatwiano na targu wiejskim.

Haran zadzieral glowe, wpatrzony w zdobigce mur rzezby
skrzydlatych wezy. Zwienczenia starych baszt mialy ksztaht



czaszek, z demonicznymi twarzami o grubych rysach. W ich
rozdziawionych, glodnych ustach miescily sie mosty zwodzone,
z ktorych wojownicy mogli kontratakowaé, zbiegajac po
pomostach z plecionej trzciny, niczym po wywalonych
jezorach. Jezeli wrogéw byto zbyt wielu, demony unosily klapy
powiek, a z ,oczu" baszt wylewaly sie olej i wrzatek.

Wokol panowal grozacy wybuchem, nerwowy nastroj,
wlaséciwy dla okresow glodu, choroby i suszy. Straznicy - roéli
mezczyzni w zbrojach ze skory, bawelny i filcu, z pierzastymi
insygniami w zielonym kolorze Yugal, obrzucili ich grupe
pogardliwymi spojrzeniami.

- Tylko z warto$ciowym towarem, $mierdziele. Nie trzeba
nam tutaj zebrakéw i chorob.

Pecherz i Hon stezeli. Druazzi stosowali masztak,
oczyszczajace kadzidlo chronigce przed zlymi duchami. Nie
wszyscy lubili ten zapach, choé¢ chlopiec wolal go od
preferowanego przez Kruzéw kopalu.

Haran ujrzal, jak ojciec rozprostowuje prawice. Na
serdecznym palcu widoczne bylo pasmo jasniejszej i czystszej
skory. W tym miejscu znajdowat sie kiedy$ zielony jadeitowy
pierscienn. Chlopiec pamietal, ze Pecherz otrzymal go za
wojenne zashugi. PierScien byl czym$§ w rodzaju nadania
szlachectwa i uprawnial go do wchodzenia na teren Goérnego
Miasta.

Pamietal tez dzien, gdy ojciec zastawil go u lichwiarza i przez
caly wieczér kurczowo zaciskat dlon. To byt dopiero poczatek
wstydu i jasnych plam. Znaczyly $ciany ich chaty, w miare jak
Pijany Miecz wyprzedawal gobeliny, trofea wojenne i bron,
naczynia kuchenne i meble. Heza powiedziala mu kiedys, ze
ojciec wpadl w dlugi, zeby wspomo6c Druazzi zrujnowanych
przez szarg chorobe. Haran podejrzewal, ze gléwnym
winowajcg byly jednak pulque i kosci.

Drugi straznik byl tlusty i mial lepkie, blyszczace usta.
Mrugnat do Harana i uSmiechnat sie stodko.

- Za to chetnie wpus$cimy tu wasze corki. Jakos sie je domyje.
Chlopaczek tez sie nada, he, he.. - Smiech tlu-§ciocha
przeszedl w zduszony kwik, gdy Pecherz zdzielit go piescig w



splot sloneczny. Straznik padl, daremnie lapiac powietrze, a
drugi Kruz zastygl z uniesiong wldcznia.

Wpatrywal sie w starego Hona, ktéry bez zmruzenia oka
podpieral jego podbrodek sztyletem.

- MysleliScie, ze mozecie zabawi¢ sie moim kosztem? Dla
waszej wiadomosci, sluzylem u boku Starego Ksiecia. Pan
miasta z pewno$cia ucieszy sie, slyszac, ze takie spasione
pacholki porywaja sie na jego dawnych przyjaciol.

- Stary Ksiaze pojechal na wojne, dzikusie. Kazdy szmaciarz
moze wyciera¢ nim gebe - wystekat grubas.

- W takim razie zalatwimy to sami. Skoro wam zycie
obrzydlo... - Pecherz przerwal wywoéd i nastapil grubasowi na
reke, ktora ten juz siegal po Swistawke alarmowa. Drugi
straznik ostroznie przetknat $line.

- Upieklo sie wam, Druazzi. Przechodzcie - mruknal.

Przyspieszyli kroku. Pecherz prowadzit ich, rozpychajac thum.
Ulice pelne byly woni, ktérych Haran nie znal, i widokéw,
ktorych nie mial czasu podziwiaé. Stary Hon zlapal Pecherza za
reke.

- Moze to przemyslisz. To naprawde nie jest madre, aszkatli.

Chlopiec nadstawil uszu. Aszkatli oznaczalo przyjaciela i
brata krwi, tak zwracali sie do siebie mezczyzni, ktorzy razem
walczyli. Haran slyszal to slowo, ilekro¢ przyjaciele Pecherza
schodzili sie na popijawe. Gdy wino lagodzilo napiete twarze i
przywracalo blask oczom, wedrowalo w powietrzu jak zaklecie
dumy i wsparcia. ,Jeszcze im pokazemy, aszkatli. Bedzie
dobrze".

Pecherz zbladl i gniewnie wyrwal druhowi reke. Haran
przygladat sie temu, zdumiony. Ojciec lubil wypi¢, lecz
przewaznie upijat sie w domu. Rzadko pozwalal sobie na utrate
twarzy przy ludziach.

- Nie mam wyjscia - warknal, uderzajac sie po udzie.

- Moglby$ prosi¢ o pomoc w palacu. Jeste§ zastuzonym
zolierzem...

- Nie mo6glbym. Ten spasiony sukinsyn mial racje. Dopéki nie
wrdci Stary Ksigze, moje imie nic nie znaczy.



Hon pokrecit glowa. Poklepal Pecherza po ramieniu.

- Zawsze bedziesz moim wodzem. Zaopiekuje sie Heza.

- Martw sie lepiej o swoich. Z tymi glodnymi gebami i susza...

- To nie potrwa dlugo, aszkatli. Gdy Ksigze wroci, upomnimy
sie o ciebie.

Rozmowe przerwal im Yora. Syn Hona poklepal Pecherza i
objal go, ale unikal jego wzroku. Za to nie przejmowal sie
Haranem. Jego oczy s3 pelme radosci, pomys$lat chlopiec.
Normalnie ich spojrzenie bylo zimne, Haran go nie lubil. Nie
nadazalo za skwapliwie u$émiechnietym, szczurzym obliczem i
przymilnym glosem. Jedyny syn Hona nie byl wojownikiem i
Pecherz czesto okazywal mu wzgarde. Twarz Yory przewaznie
pozostawala zreszta posepna, toczona jaka$ upartg zgryzota.
Dzi$ Haran pierwszy raz zauwazyl w niej rado$¢, za ktora kryto
sie co§ wstretnego, zjadliwa emocja, mroczniejsza niz u
grubego straznika.

Hon zaprowadzil ich do niewielkiej szopy. Byla ciemna,
stloczeni ludzie zastygli, otepiali upalem i tylko muchy
wykazywaly  jakakolwiek  aktywno$é. n Dwdch  mocno
zbudowanych nadzorcéw zajelo najlepsze miejsce przy
drzwiach, obdarzone Sladowym powiewem. Grali w koSci,
dbajac o to, by ludzki towar sie nie uszkodzil. Teraz obszukali
nowo przybytych i przywigzali ich do specjalnej zerdzi, ostrozni
i bardzo grzeczni. Jakby to oni byli w tej sytuaq'i skrepowani.
Haran zobaczyl, jak Pecherz oddaje Honowi swoja wldcznie i
dwa $wiete noze. Tego bylo dla chlopaka za duzo. Chcial
czmychnaé, ale Pecherz przyciagnatl go i mocno objal.

- Shluchaj uwaznie. Jeste$ juz duzy, ale nie moglem ci
powiedzie¢. Ani Hezie. Ma w lonie dziecko i nie nalezy jej
martwic.

Haran nie rozumiat i gapit sie na niego zdumiony. Pecherz
westchnal.

- Jeszcze raz. Chodzi o to, ze nie mam pieniedzy. Ale mam
dlugi, i to spore. Jako niewolnicy wywiniemy sie naszym
wierzycielom.

- Nie wiedzialem - wy szeptal chlopiec. Pecherz usmiechnal
sie z wysitkiem.



- Armia skupuje teraz niewolnikow. Buduja jaka$ fortece na
pohocy. Przepracujemy rok, dwa, najwyzej kilka lat. Gdy Stary
Ksigze wroci z wojen, Hon opowie mu o wszystkim i wykupi
nas. Znam go, a on nie zostawi swojego zolnierza na pastwe
losu. Robie to wszystko dla Hezy... oraz twojego nowego
braciszka lub siostry.

Haran milczal, w oczach zbieraly mu sie lzy. Pecherz
pogtaskal go.

- Nie bdj sie. Nie rozdzielg nas. Idziemy tam jako wlasno$é
Hona. Zadba o to, zeby kupili nas obu. Razem.

Stloczeni w dusznej, cuchnacej szopie czekali na hurtownika.
Haran wciaz nie mogl uwierzy¢ w to, co go spotkalo. Pecherz
drzemat na kukurydzianej macie. Nie wydawal sie przesadnie
zasmucony, nie dreczyly go wyrzuty sumienia. Chlopiec
usitowal p6j$¢ w jego §lady, ale w glowie nadal huczaly mu
mysli. Dlaczego ja? Pecherz jest silny, moze dobrze pracowac.
Walczy¢é. Ludzie zaplaca, zeby go ogladaé. Ale ja?
Opiekowalbym sie Heza i malenstwem. Dlaczego sie mnie
pozbyli?

Zaplakal, obejmujac glowe. Zduszony jek ocucil go z
ponurych rozmys$lan. Rozejrzal sie po szopie, w kacie
podrygiwaly splecione ciala. Zafascynowany tak, jak moze by¢
tylko dwunastoletni dzieciak, patrzyl na brazowe piersi kobiety
wijacej sie pod chudym, wytatuowanym zbirem. Widzac, ze
Haran patrzy, opryszek Scisnal i ugryzt miekkie cialo, druga
reka zatykajac ofierze usta. Wyszczerzyl zakrwawione zeby.
Lewe ramie, ktérym kneblowal kobiete, konczylo mu sie
opalonym kikutem.

- Tym tez mozna wyruchaé, synu. - Pomachal nim z duma.

Kobieta lapala powietrze uwolnionymi ustami. Z jej oczu
plynely lzy, ale Haran zauwazyl, ze szybko zagryzla wargi, nie
wydajac dzwieku. Jednoreki przygladal sie chlopakowi nad
morzem skamienialych cial, wreszcie jego wzrok zatrzymal sie
na Pecherzu. Z grymasem dziecka pozbawionego zabawki
szturchnal kobiete, ktéra zmienila pozycje, ustawiajac sie na
czworakach. Haran odwrdcil wzrok. Lepiej sie przyzwyczajaj,
pomyslal.



Zasypial juz, gdy zbudzil go szelest. Yora wys$lizgnal sie z
szopy. Haran uchylit skrzypiace drzwi i wyjrzat ostroznie. No
tak, Yora po prostu lal. Potem wytarl rece w spddniczke i
rozejrzat sie czujnie. Czlowiek, ktory wylonit sie z mroku, miat
granatowy, bawelniany plaszcz, ktory nosi¢ mogli tylko
weterani. Ozdobit go turkusowa brosza w ksztalcie wloczni.
Szeptali, uslyszal brzek monet. Nie zaniepokoilo to zbytnio
Harana. Yora zawsze robil jakie$ szemrane interesy.

Chlopak ulozyl sie na poslaniu z kukurydzianych badyli,
poprawil zwiniety pod glowa plaszcz. Z przymknietymi oczami
rozpamietywal miniony dzien. Czul, Ze przestaje by¢ dzieckiem,
ze otwiera sie przed nim los kogo$ starszego, kogo jeszcze nie
zna.

Bede dzielny, nie bede sie bal.

Z polprzytomnego stanu pomiedzy, dzielacego krainy jawy i
snu, wyrwal go odglos stapniecia. Chlopiec pows$ciagnal
zwierzecy odruch, nakazujacy mu zerwal sie, i ostroznie
otworzyl oczy. Nie chcial sploszy¢ intruza.

Drobny, przykurczony mezczyzna pochylat sie nad Pecherzem
i mruczal co$ cicho z zebami wyszczerzonymi jak ostrza. Przez
otwor w palmowym dachu chlusnela pos$wiata ksiezyca,
wyplukala z ciemnos$ci udreczong, wykrzywiong nienawiScig
twarz.

To byt Yora.



Rozdzial 2

Czasy byly ciezkie, ale ze szczytu wzgobrza zamieszkanego przez
szlachte wszystko wygladalo lepiej. To tutaj mieszkali
przedstawiciele kruzanskich wysokich rodéw, naplywowa elita
Yugal, ktora podbila miasto w zamierzchlej epoce Klgtwy.

Chlopiec imieniem Tennok zamknal ksigzke i przeciggnal sie
w trawie ze zwierzeca rozkosza. To byla dobra lektura.
Awanturnicza opowie$¢ z ktoregos$ z minionych, zapomnianych
Cykli, opracowana przez Mykotla Starszego. Bohater
opowiesci, toltecki arystokrata o wdziecznym imieniu Ka'ban,
wlasnie prowadzil zbuntowany lud na brame fortecy swojego
ojca tyrana. Uci$nieni brali odwet na zlych, a slabi wygrywali z
silnymi. Sprawiedliwo$ci dziarsko stawalo sie zado$¢. Tennok
mial niejasne wrazenie, ze prawdziwy bieg dziejow wygladal
nieco inaczej. Mimo to fabula fantastycznego romansu byla na
tyle wciagajaca, ze Tennok postanowil zostawi¢ sobie troche na
pOzZnie;j.

Odlozyl ksigzke i ziewnal. Promienie stonica leniwie pelzaly po
jego skorze, a zoladek nieSmiato sugerowal, ze pora podwedzic¢
z zamkowej kuchni obiad, a raczej trzecie $niadanie. Uwielbial
czytat i je$¢, a najlepiej laczy¢ te przyjemnosci.

Wrazenie psul nieco smréod zwlok wiszacego nieopodal
skazanca, ktory miat wystarczajaco duzo szcze$cia, ze zamiast
trafi¢c do Dolow, zostal ukrzyzowany na miejscu. Kruzowie
uwielbiali krzyzowaé. Stara legenda glosila, ze nawet nazwa
plemienia pochodzila od cudzoziemskiego stowa, jakim
starozytni Biatloskorzy okreslali znak swojego Martwego Boga.
Podobno dzicy przodkowie Kruzow krzyzowali kazdego
schwytanego najezdZce, oddajagc mu tym samym szyderczy
hold.

Niedaleko stad, na nalezacej do ich rodu arenie
gladiatorskiej, mlodsi bracia Tennoka wprawiali sie w



szermierce. Stary Cahuotl, mistrz miecza klanu Turkusowej
Wlbczni, dawal im niezle w ko$é. Na pewno splywali potem, a i
krew by sie pewnie znalazla. Ci z syndw Maczuraia, ktorzy nie
towarzyszyli mu na wojennych wyprawach, szkolili sie do nich
w domu. Tennok styszal ich skargi, okrzyki bolu i zloSci, lecz na
szczeScie nie musial ich wachaé. Powinszowal sobie udanej
ucieczki z zajeé i leniwie obwachal i ugryzl mlecz, ktory wlasnie
prze-kwital w dmuchawiec. Po raz kolejny doszed} do wniosku,
ze jest prawdziwym szczeSciarzem.

Byl synem Maczuraia z rodu Turkusowej Wloczni, jednego z
najlepszych szermierzy epoki. Urodzil sie w palacu, ale to wcale
nie gwarantowalo spokoju. Wrecz przeciwnie. To, ze ominat go
morderczy trening, jaki stal sie udzialem rodzenstwa,
zawdzieczal wylacznie sobie.

Slabego zdrowia, powiedzial lekarz, gdy okazalo sie, ze w
wieku trzech lat kweka, nie je i nie kwapi sie zacza¢ chodzié. Te
same slowa padaly przy wielu okazjach. Gdy nie mogt
udzwigna¢ miecza ¢wiczebnego i nie potrafit nim machngé.
Gdy niezdarnie wrazil miecz w oko kuzyna, gdy ptakal i narobit
w majtki. Ale to nie wystarczyloby, zeby klan machnal na niego
reka. Niezreczno$¢ przypisano jego mlodemu wiekowi,
zwlaszcza ze szczeniak odznaczal sie przy tym ladna buzia,
melodyjnym glosem oraz wdzieczng, mila dla oka sylwetka.
Wnet jednak sie okazalo, ze Tennok jest takze urodzonym,
ostentacyjnym wrecz tchorzem, a to dyskredytowato kazdego z
kruzanskich zdobywcow Swiata. W stadzie wilkow urodzila sie
owca.

Tennok szybko przekonal sie, ze bycie Kruzem zobowiazuje.
Czlowiek musial by¢ twardy lub przynajmniej sprawia¢ takie
wrazenie. Dorosna¢ do reputacji zdobywcéw. Kazde
zwyciestwo Kruzow obnazalo i pomnazato jego stabosé.

Jego lud byt sojusznikiem i spadkobierca wymarlych
Aztekdw. Przyczynil sie do odparcia Bialych Diablow,
ostawionych zamorskich najezdzcéw, i wyszedt calo z przekletej
epoki Klatwy, gdy plemiona, narody i rasy kurczyly sie jak
brytki wyschnietej gliny, kruszone palcami bostw. P6zniej, juz
w nowym Cyklu, Kruzowie wypekili luke po wymordowanych



Aztekach, wskrzeszajac na ruinach ich $wiata nowe, jeszcze
wspanialsze imperium. Tak powstalo Odrodzone Przymierze.

Tennok od malenko$ci znal te historie. Wiedzial i to, ze
wladca Przymierza rezydowal w Tollan, Mieécie Trzcin, a
dziesiatki plemion i dumnych miast-panstw skladaly mu holdy,
placily trybuty i walczyly dla Kruzéw w $wietych wyprawach po
Drogocenng Wode. Wiedzial tez, ze gltownym zadaniem i misja
Kruzow bylo karmienie bostw. Ich piramidy i wieze splywaly
posoka jencow, pokrzepiajagc tym samym bogow w
odwiecznych, kosmicznych zmaganiach. Wiedzial to, i
nienawidzil wszystkiego, co wiazalo sie z ta wiedza.

To jednak krél Kruzéw, zwany tlatoanim, odpieral najazdy
barbarzynskich nomadéw z polocnych réwnin. To on
przewodzil krucjatom przeciwko obmierzlym Tlaszkalanom i
Tikalczykom oraz innym starozytnym odszczepiencom,
sojusznikom zamorskich demonéw. I nawet Tennok, z jego
buntem i zarliwym cynizmem odmienica, musial przyzna¢, ze
Kruzowie byli olbrzymami. Tym bardziej zgrzytalo, gdy rodzil
sie wérod nich karzel.

Szybko pojal, ze nawet upokorzenie i hanba moga sie staé¢
puklerzem czlowieka. Swiat oczekuje od ofermy pokory.
Dobrze widziany jest wstyd, poczucie zaklopotania. W koncu
wybrakowany, bezuzyteczny nieszcze$nik nie ma powodu do
dumy. Tennok nauczyt sie usuwaé z drogi i potrafil sprawiac
wrazenie osowialego. Mimo to, w glebi serca, byl
przeszczedliwym dzieckiem. Swiat machnal na niego reka.
Kiedy inni tyrali i zbierali sifice, on mog} robi¢ to, na co miat
ochote.

Nie, zeby odpuscit mu kazdy. Podejrzewal, ze ojciec,
ostawiony, otoczony powszechna bojaznia wojownik, dawno
spisal go na straty. Gorzej bylo z matka. Irdana pogodzila sie co
prawda z tym, ze jej syn ma waskie ramionka i zajecze serce,
lecz nadal wierzyla w zdolnoSci jego umystu. Pod$wiadomie
zakladala, ze sprawiedliwi bogowie zrekompensuja Tennokowi
braki cielesne i wychowa go przynajmniej na wielkiego
kaplana, nastepce Szurukana z Czerwonej Swigtyni. Niestety, w
przypadku rozmarzonego, rozmamlanego Tennoka ten



kierunek tez okazal sie $lepa uliczka.

Zawodzil na polu astronomii i matematyki. Nie wytyczylby
kanalu przez grzadke, irygacja budzila w nim tylko irytacje.
Wpajana przez kaptandéw logike lapal gorzej niz kauczukowa
piltke, bole$nie ciskang przez braci. Ratowala go jedynie
wrodzona smykalka do stow. Oraz pamiec. Z jakich$ niejasnych
powodéw potrafit dukaé raz przeczytane lekcje jak
nieprzytomna papuga.

Przystanig okazala sie dla niego wyobraznia. Ostatnia deska
ratunku, z ktdérej poeci i glupcy nieopatrznie sklecajg swdj
szafot. No i ksigzki. Siedziba Turkusowej Wldczni nie miala
bibliotek, w poszukiwaniu lektury Tennok przeczesal juz cala
fortece. Najchetniej pladrowal zapomniane magazyny na tupy
wojenne, w ktorych butwialy zwoje i papierowe kodeksy
zlupione przez jego przodkow w bogatych, majanskich
miastach. Jego ojciec dawno przeznaczylby te zbiory na opal,
gdyby nie to, ze w ich poludniowej krainie zwykle bylo goraco.
Niczym zapobiegliwa wiewidrka, Tennok znosil te lupy do
licznych zakamarkéw i schowkdéw, z ktéorych obserwowal
codzienne zycie fortecy.

Dzi$ zaszyt sie ze swoimi lupami w sekretnej kryjowce na
wzgOrzu, z solennym postanowieniem, ze przebimba tu caly
dzien. Uwielbial to miejsce. Nie zapuszczali sie tutaj nawet
straznicy, nie moéwigc o zwyklych dworakach i shlugach.
Czasami mogt stad widzie¢, jak do Dolow schodza kolejne
transporty wiezniéw, wydobywajacych spod ziemi bryly skal, w
ktorych zbieral sie tajemniczy braazatal. Podobno ten dziwny
kopal zaczal przynosi¢ zyski, ktére prawie zrownaly sie z
profitami z tradycyjnego surowca Dolow, czyli szlachetnych
kruszcow.

Tennok westchnal. Terazniejszo$¢ byla co prawda przyjemna,
ale przyszlo§¢ rysowala sie przed nim coraz wyrazniej i
przybierala niepokojace ksztalty. Los kruzanskiego szlachcica
byt wytyczony jak tor jaguara skaczacego czlowiekowi do
gardla.

Najbardziej obiecujacy trafia do Szkoly Rycerskiej,
przeznaczonej dla mlodziencow z najlepszych rodow



imperium. Ci obdarzeni dobra pamiecia péjda do Szkoly
Kaplanskiej zglebia¢ wiedze o bogach i gwiazdach. Tennok nie
bardzo mial ochote na posty i puszczanie krwi, ale i tak wolal to
od wojaczki i éwiczen. Na pewno nie mial nic przeciwko temu,
ze oming go wojenne przygody i chwala. W koncu zawsze mogt
poczyta¢ o nich w ksigzkach, a nieokrzesany wojownik juz na
zawsze zostanie poOlglowkiem. Czasami zastanawial sie, czy
gdyby bogowie obdarzyli go silnym, zrecznym cialem i
odwaznym, kipigcym energia sercem, nie angazowalby sie
chetniej w gry i rywalizacje. Pewnie probowalby. Ale przy jego
shieoczywistych" zaletach? Nie bardzo bylo czym grac.

Maczurai zauwazal go bardzo rzadko. Nawet nie tyle nim
gardzil, ile w ogoble zapomnial o jego istnieniu. Na przyklad
kilka tygodni temu, gdy nauczyciel rachunkéow pochwalil
pamieé¢ chlopaka. Podczas wieczerzy zdawalo mu sie, ze ojciec
przyglada mu sie uwaznie. Tennok podejrzewal, ze to posepne
spojrzenie wyczerpywalo ich tegoroczne kontakty.

Céz, przynajmniej mam wiecej czasu na ksigzki, pomyslal i
wrocil do lektury fantastycznego utworu Nazahuotla, Kroéla
Kojota, starozytnego autora sprzed Klatwy. Nagle uslyszal za
soba plaskanie ciezkich i plaskich stop. Chiapanari,
monstrualnie otyly eunuch, ktory strzegl ojcowskiego haremu,
wylonil sie z cieni jak larwa.

- A, wiec tu sie ukryle$. Przysyla mnie pani Irdana. - Kastrat
rozejrzat sie czujnie.

- Stalo sie co$? - zaniepokoil sie chlopiec. Nie zjadl dzisiaj
obiadu i nie chcialby, zeby z powodu glupich awantur
dorostych ominela go takze kolacja. Matka lubila kara¢ za byle
co.

- Duzo ludzi tu przychodzi?

- Tu? To dobra kryjéwka. - Dzieciak roze$miat sie z
WYZSZ0Scig.

- Czyli nikt tedy nie chodzi. To dobrze - glos eunucha byt
uspakajajacy i kojacy.

Gladzil wlosy chlopca palcami w ksztalcie kielbasek. Zadziwil
go tym, w krotkim zyciu Tennoka nikt nigdy nie okazywal mu
przesadnej sympatii. Byl na to zbyt niewazny.



Nagle stluga pchnal go na mur. Chlopak otworzyl usta do
krzyku i zakrztusit sie, gdy eunuch wepchngl w nie zrolowana
szmate.

- To nieprawda, Zze my nie mozemy - szeptal okaleczony
mezczyzna. - Zadza siedzi w czlowieku do konca. Jego
najglebsza osnowa. Jak ogien, ktory wcigz sie tli... ale nie
sposob go rozdmuchad i rozpalié. - Mezczyzna jeknal i poslinil
mu policzek.

Pachnial zgnilymi owocami, trzcing i ptasim goéwnem.
Chlopiec wierzgnal, brakowalo mu powietrza. Rzezaniec upajal
sie jego strachem.

- Musisz zgina¢, ale szkoda, zeby taki ladny chlopaczek sie
zmarnowal. Tez kiedy$ bylem ladny - poskarzyt sie.

Tennok prébowal odepchna¢ napastnika. Opaste policzki nad
nim zar6zowily sie z podniecenia, ohydne meskie cycki
zafalowaly w uniesieniu.

- Nie wyrywaj sie, bo sprawie ci bol - ostrzegt Chiapanari,
cierpliwie wzbudzajac swoje uwiedle pracie. Zwolnil uscisk i
chlopiec zdolal wyplué¢ knebel, goraczkowo zaczerpnaé
powietrza.

- Nic ci nie zawinilem. Dlaczego to robisz?

- Bez urazy, maly. Jak dla mnie zawsze byle§ sympatycznym
dzieciakiem. Po prostu jego matka zaplacila mi wiecej niz
twoja.

Matka? Dalby wiele, zeby Irdana tu byla. Ona nie pozwolilaby
sie zastraszy¢ tej kupie sadla. Chlopiec, ktory wlasnie przestal
by¢ dzieckiem, zakwilil cicho. Potrafit tylko ucieka¢. Ucieka¢,
zawodzi¢, kry¢ sie. Raz pewna dziewczyna z klanu
Purpurowego Strumienia zobaczyla go zatopionego w lekturze.
Byla ladna, stanowczo zbyt ladna. Spytala, co czyta, a on
wykrztusil, ze to opowies¢ o czlowieku, ktory zawsze ucieka.

I czmychnal.

Ale teraz nie bylo juz dokad biec.

Tennok odprezyt sie, ulegl. Eunuch wyczul, ze jego ofiara
slabnie i zasapal, rozochocony. Puscil go i zaczal podkasywaé
tunike. Wtedy chlopak wbil mu w oko kciuk. Na szcze$cie mial
ostre paznokcie.



Ryk.

Tennok szarpnal sie, zamachal rekami. Wymacal przy pasie
grubasa co$ twardego.

Na szcze$cie u kastratow podniesienie masztu zabiera sporo
czasu. Chlopiec chwycit obsydianowy no6z. Ostry, piekielne
ostry, tak ze nawet on, slynny niezdara, bez trudu rozplatal
eunuchowi brzuch. Goraca krew i wnetrznosci pociekly mu po
nogach. Chiapanari, ktéry nie spuscit sie od czasu, kiedy
rownie bezlitosne ostrze uksztaltowalo jego zyciowa kondycje,
zaskrzeczal, zdumiony. Bezsilny, na p6l pobudzony czlonek
sterczal z buchajacego krwia krocza jak lebek przerazonego
pisklecia. Rece eunucha lapaly powietrze, nogi tanczyly w
agonii.

Padajac, pociagnal Tennoka za sobg w cierpienie i dygot.
Chlopiec nie mial sily wydostaé sie i zemdlal, przygnieciony
gobra trupiego miesa.

Wilasnie tak odnalazla go matka. Sinego, jakby probowal
urodzi¢ sie po raz drugi, wypelzajac na zimny, okrutny lad z
otchlani gowna i krwi. Irdana krzyknela, a potem kazala
slugom przeturlaé Scierwo eunucha. Sprowadzila syna ze
wzgorza i ruszyla z nim korytarzem palacu, asekurowana przez
ochroniarzy z tarczami. Z oddali dobiegaly wrzaski, placz
kobiet i odglosy walki.

Kiedy Tennok sie ocknal, Irdana wpatrywala sie w niego z
dumnym, matczynym u$miechem.

- M6j synek - szepnela i pocalowata go we wlosy. - Poradzile$
sobie z nim. Jestem z ciebie dumna.

- Ale dlaczego? Dlaczego kto§ chcial mnie zabi¢? -
wybelkotal.

- To niewazne. Synowie, nastepcy twojego ojca, nie zyja.

- Cohtemoc i Valapuri? Ich tez kto$ zabil? - Tennok poderwat
sie z oczami rozszerzonymi strachem.

Cohtemoc i Valapuri, jego starsi, przyrodni bracia, mieli
kiedy$ obja¢ wladze nad rodem. Dlatego zawsze byli oczkiem w
glowie ojca. Ich matka, Hakatli, uchodzila za ulubiona Zone
Maczuraia. A skoro kto§ zdolal u$mierci¢ ich, czujnie
chronionych faworytow... to on musial sie czym predzej ukryc¢.



Tutaj nie bylo bezpiecznie.

- Siedz - glos Irdany potrafil chlasngé niczym lodowy bicz. -
Zabila ich woda z kaluzy i niedopieczone mieso. To od tego w
wojsku szerzy sie obozowa czerwonka. Twoi starsi bracia
wla$nie wypadli z kolejki. Rozumiesz, co to oznacza?

Tennok rozpromienil sie i szybko pokiwal glowa. Tak! Nie
bedzie wiecej kuksancow i razow, kopania po kostkach i
bolesnego szczypania po przedramionach i udach. Cothemoc i
Valapuri byli draniami. Nigdy nie przegapili okazji, zeby go
dreczy¢.

Auuu!

Irdana trzepnela go w glowie zgietymi kostkami dwoch
palcow. Bolalo jeszcze bardziej, kiedy matka miala na palcu
naparstek.

- Skup sie! Teraz to ty jeste$ najstarszym synem Maczuraia,
wodza rodu Turkusowej Wioczni. Moim synem! Rozumiesz, co
to oznacza? Zaden wysoki r6d w Yugal nie doréwnuje nam
bogactwem i sila. Nawet Stary Ksigze liczy sie ze zdaniem
twojego ojca! - slowa Irdany brzmialy zarliwie i niemal
naboznie. Jakby recytowala Swiete wyznanie wiary. - Pamietaj
tez, ze Stary Ksigze nie splodzit dotad dziedzica. Ma tylko cérki.
Nikt nie wie, kto po nim obejmie wladze nad Yugal...

Glos matki wznio6st sie na jakie§ mistyczne wyzyny. Tennok
skrzywil sie, gloéno zaburczalo mu w brzuchu. Przez to
dynastyczne szalenstwo przegapit kilka positkow. Irdana
jednak niczego nie zauwazyla. Wpatrywala sie w niego jak
nigdy. Jakby nagle zaczat co$ dla niej znaczy¢.

- Slyszalem walke i krzyki... co$ sie dzieje? Czy to przewro6t? -
wymamrotal glosem sttumionym, jakby kto§ owinal mu jezyk
watag.

Przewroty palacowe w kruzanskich wysokich rodach
zazwyczaj konczyly sie krwawo, a zwyciezcy nie zwykli
pozostawia¢ nikogo przy zyciu. A juz zwlaszcza dzieci plci
meskiej, potencjalnych mscicieli i wrogow.

Irdana spojrzala na niego zimno. Zawsze umiala wyweszy¢ w
nim strach, jakby byla to zasikana przepaska biodrowa.. Coz,



niekiedy te sprawy sie ze soba laczyly.

- Przewrot? Skad. Nikt nie o$mielilby sie podwaza¢ wladzy
twojego ojca. Powiedzmy, ze niektérzy zwietrzy¢ szanse i
troche sie pospieszyli. A krzyczala i zawodzila Hakatli.
Biedaczka jest juz skonczona - w glosie matki Tennoka bylo
mniej wiecej tyle wspoélczucia, ile miesa na kosci, ktora
wycmokal i porzucil kojot.

Oficjalne zony zawsze zajadle ze soba rywalizowaly, a krucha
rownowaga miedzy nimi sprowadzala sie do bezustannych
intryg i podjazdoéw. Tylko wobec mlodych naloznic i licznych
wojennych niewolnic potrafily zjednoczy¢ sie w pogardzie i
nienawisci.

- A moi starsi bracia... czy naprawde zabila ich obozowa
choroba? - zapytal, przestepujac z nogi na noge.

Nie patrzyl matce w oczy. Tennok nigdy nie bral udzialu w
dorocznych wyprawach wojennych ojca, ale wiedzial, ze
Maczurai stynal z utrzymywania w wojsku zelaznej dyscypliny.
Nie dopuscilby, zeby jego dziedzice pili wode z rowu czy jedli
zepsute mieso. W takim razie... kto§ pomogl im pozegnac sie z
Swiatem. Zapewne za pomoca trucizny, ktéra wywoluje
podobne symptomy jak obozowa czerwonka. Thumaczyloby to
takze eunucha, brutalny kontratak zon.

Ktos$ wlaénie posunat sie o krok za daleko.

Irdana podeszla i przytulila go, poglaskala po wlosach. Jej
glos slyszal jakby z oddali. Jej ramiona byly takie bezpieczne.
Tennok wiedzial, jak kruche bylo to szczeScie, jak latwo w
matce zapalal sie gniew.

- Twoi przyrodni bracia zgineli. Twoi rywale. Wrogowie.
Tylko to sie liczy. Powiniene$ sie z tego cieszy¢, synku.
Maczurai jest waznym czlowiekiem, Tennoku. I wierz mi,
stanie sie jeszcze wazniejszy. Ludzie nawet nie wiedzg, jak
wzrosto znaczenie naszego miasta, odkad pojawil sie kopal.
Stajemy sie jedna z waznych prowincji Przymierza. Przyglada
sie nam sam Quinatzin!

Tennok pomyslal, Ze matka jak zawsze przesadza. I chyba nie
zna historii.

Czy nikt w jego rodzinie nie czytal ksigzek? Mlody Quinatzin,



tlatoani Odrodzonego Przymierza, wielkiego imperium
Kruzéw, wladal setkami zholdowanych miast-panstw, z
ktorych wiele bylo rownie starozytnych i dumnych jak Yugal.
Stary Ksigze i Maczurai mogli by¢ slawnymi dowd6dcami
polowymi, ale byli takze nieokrzesanymi prowincjuszami,
dalekimi od intryg stolicy. Nuworyszow nie dopuszcza sie do
stolu. Jeszcze by sie zorientowali, Ze to oni, a nie elity z Tollan,
dysponuja bitnymi armiami.

Tennok byl dziwnie pewien, ze w Tollan, Mieécie Trzcin,
wyperfumowani i S$liscy dworzanie $mieja sie z ambicji
lokalnych rodéw, takich jak Turkusowa Wlbcznia. Smieja... i
boja sie ich. ,JesteSmy jak pchly, ktorym roi sie, ze kieruja
krokami psa". A jego ojciec nie byt nawet najwieksza z tych
pchel.

- Jezeli Quinatzin kogokolwiek wywyzszy, predzej bedzie to
Stary Ksigze - mruknal.

Irdana stezala, wyczul jej dezaprobate nawet w sposobie, w
jakim gladzila mu wlosy. Jakby czula, ze syn nagle postanowil
jej sie wyrwac, a ona nie zamierzala mu na to pozwoli¢.

Skulil sie odruchowo, w oczekiwaniu na uszczypniecie lub
zabebnienie klykciami po glowie. Irdana nie znosila, gdy robit
sie przemadrzaly. Czytaj, madrzejszy od niej. Ale matka
wyczerpala juz dzi$ chyba calg krwiozerczo$¢.

- Znowu sie madrzymy? Zapominasz, ze Quinatzin to
czlowiek zmiany. Tlatoani otacza sie nowymi ludzmi i chetnie
wymienia kadry. A Stary Ksigze... to wielki wojownik, lecz
kazdy wie, ze nie ma meskich potomkéw i nie bedzie panowat
wiecznie. Jestem pewna, ze ktorego$ dnia Quinatzin przyzna
Maczuraiowi tytul ksiecia. Wtedy ty tez nim zostaniesz.

Tennok zamrugal. Krecilo mu sie w glowie. Ksigze! Nigdy nie
liczyt na taki zaszczyt. I chyba o nim nie marzyl. To wszystko
robilo sie troche przerazajace i czul, ze zaraz porzyga sie z tego
napiecia i strachu.

- Niestety, ta przekleta suka Mirante dowiedziala sie o
wszystkim przede mng. I postanowila, ze przeskoczy nasze
miejsce w kolejece do wladzy. Gdyby nie to, ze od dawna
oplacam stuzbe i $ledze kazdy jej krok... To bylby nasz koniec,



Tennoku.

- Ale dlaczego? - Chlopiec pociagnal nosem. Wcigz tego nie
pojmowal. Dlaczego ktokolwiek mialby obawia¢ sie takiego
tchoérza jak on?

- Mirante kazala cie zabi¢, zeby to jej synalek Izumtli zostal
nowym dziedzicem. Ja mialam by¢ nastepna. Zaraz potem
pozbylaby sie takze twoich mlodszych braci. Diablica uznala, ze
zdola nas wyeliminowa¢, zanim Maczurai wroci, a potem
omota go swoimi klamstwami. Zrzucilaby wine na nas, znam
ja. Ale juz jej odplacitam. Nigdy wiecej nie zrobi nam krzywdy.
Spojrz.

Zaprowadzila Tennoka do okna. Wyjrzal niepewnie. Wciaz
mial zawroty glowy.

Dziedziniec jak zawsze pokryty byl szarym pylem
dobywajacym sie z kopaln. Ale dzi$§ pyl zmieszal sie z czym$
czerwonym i lepkim. Kobiece cialo lezalo posrodku placu,
nagie i pohanbione.

Za zwlokami ciagnela sie smuga czerwieni, jakby zdeptany
Slimak czolgal sie resztka sil. Niczym zlamana strzala
wskazywaly na zejécie do kopaln, desperacki wysilek,
przerwany dopiero przez $mieré. A przeciez Doly, do ktoérych
zsylano najgorszych zbrodniarzy, nie byly miejscem, gdzie
ktokolwiek kierowal sie z wlasnej woli.

W tym nagim, bezwstydnie ci$nietym ciele bylo co$
nieludzkiego. Krzatajacy sie zbrojni i sludzy omijali je szerokim
lukiem. Tennok wzdrygnal sie. Dobrze pamietal te twarz. Pani
Mirante. Matka zrecznego Izumtli, czwartego syna Maczuraia,
ktory w kolejce do dziedziczenia plasowal sie zaraz po
Tennoku. Nagle u$wiadomil sobie, ze az do dzisiaj ja lubil.
Izumtli nie byl najgorszy, a i ona zdawala sie mila. Lubila mu
dawac lakocie, dwa dni temu poczestowala go kukurydzianym
ciasteczkiem.

- Ten maly tchorz, Izumtli, na torturach przyznal sie do
wszystkiego. Gdy z nim skonczyli, kazalam go spusci¢ do
Dolow. Zadbalam o to, by Mirante slyszala, jak wrzeszczy.
Glupia dziwka, my$lala, ze zdola mu poméc - zamruczala
Irdana z satysfakcja. - Stoimy przed wielka szansg, synku. Nie



zawiedZ mnie. Slyszysz?

Tennok pokiwal glowa. Oczy mial suche i obawial sie, ze juz
nigdy nie znajdzie w nich lez.

Ciesz sie. Wychodzisz na prowadzenie.

Rodzina, najpiekniejsze sg sceny rodzinne. Cieplo, nie myli¢ z
palacym zarem. Objecia, nie myli¢ z dlawieniem. Zachety, nie
myli¢ z szantazem. Irdana $ciska go i zaklina, jej ramiona sg
mocne i zimne. Nagle Tennok staje sie dla niej niezwykle
wazny. Oczy$cimy ten owoc z ple$ni. Matka szepce, kiedy krzyk
nie skutkuje, wtedy szepce:

- Musisz by¢ bardzo silny. Inaczej umrzesz. Zabija cie,
styszysz?

Chlopiec pocigga nosem. Strach, ktéry nie dotarl do niego
podczas starcia z siepaczem Mirante, teraz bierze go we
wladanie.

Musisz sie starac. Zawsze.

Musisz by¢ najlepszy.

Albo umrzesz.



Rozdzial 3

U stop wzgorza nie ustawala gra w zakupy, sprzedaz i $mier¢.
Rano nadzorcy rozdali im kasze i gliniaste placki kukurydziane,
gorsze od tych, ktére Haran jadt w domu. Mimo to poczut
gwaltowny gtod i rzucil sie na swojg porcje z zapalem. Zujac,
zastanawial sie, co ich czeka.

Niewolnicy, ktérych dotychczas spotykal, wygladali nad
wyraz nedznie. Czy jego tez czeka taki zalosny los? A moze
nowi wlasciciele poznajg sie na ich ukrytych talentach? Pecherz
zostanie ochroniarzem wielkiego pana albo nadwornym
mistrzem miecza, a on, Haran, zaprzyjazni sie z jego uroczg i
delikatna...

Ciezka reka wyladowala na jego przegubie, sprawiajgc, ze
puscil miske. Palajace oczy smagnely Harana jak bat.

- Zapomniale$ sie - warknal Pecherz. Chlopiec ze wstydem
zapatrzyl sie w swoja miske. No tak, juz dawno przekroczyl
polowe. Ojciec patrzyt na niego z pogarda. Nie, to bylo co$
gorszego. Rozczarowanie. Smutek. - To ja zjadam jedzenie, a
nie ono mnie - rzekk.

To bylo niesprawiedliwe. Haran powtorzyl za nim slowa
Napomnienia, ale w sercu czul palaca zlo$¢, podsycona
poczuciem zawodu i krzywdy. Pewnie, tato. Nie ma to jak
honor i stare zwyczaje z lepszych czaséw. Tylko ze teraz stal sie
to honor zebrakow. A nie ma nic bardziej zalosnego niz fochy
zgrai obdartuséw. A tak w ogole to szkoda, ze nie byle$ tak
powsciggliwy i nie panowale§ nad soba, gdy ostatnio rzygale$
po pulque.

Do ich na po6l oprbéznionych misek rzucilo sie kilka
wynedznialych, zalosnych postaci. Pierwszy dopadl je
Jednoreki, ale nagle popchnat go krepy, posiwialy mezczyzna w
fartuchu rzemie$lnika. Haran widzial go wcze$niej przy grupce
dzieci i kaszlacej, omotanej w dluga szate kobiecie. No tak.



Dzielny tatu$. Jednoreki dogonil go, przewrocit i przycisnat do
ziemi sandalem. Jego kompan wykrecil rece, mezczyzna zawyl
bezsilnie. Jednoreki u§miechnat sie do niego pogodnie.

- A méwilem, co bedzie, jak jaka$ pizda wychyli sie przed
szereg? Powiedzcie, czy nie méwitem? Za kare wyjebie ci dzieci.

- Przestancie - poprosit Pecherz cichym, znuzonym glosem.
Jednoreki zarechotal z pogarda, ale wypuscil ofiare.

- Co my tu mamy? Dzielny wojownik Druazzi postanowil
powstrzymacé zloczyncow? Ale gdzie twoja wldcznia, aszkatli?
Gdzie twoje $wiete nozyki? Pokazesz nam je?

Pecherz wstal i powoli pokrecil glowa, zaczynajac krazy¢ po
pustym kregu, ktéry uwolnil dla nich thum wiezniéw. Haran,
zafascynowany, obserwowal dziwny, drobigcy krok ojca i to, jak
nie spuszczal wzroku z trzech przeciwnikow.

- Stracite$ je? Szkoda. Bo widzisz, ja wciaz mam ostrze. - W
dloni Jednorekiego blysnela krzemienna klinga.

Haran dostrzegl, jak jego kompan zaklada paskudnie
wygladajacy kastet. A potem juz wszystko zmienilo sie w
furkoczacy wir.

Chlopak skoczyt i zdolal podcia¢ jednego z tamtych, a w
kazdym razie zatrzymaé go wlasnym cialem. Za kare zarobil
niezlego kopa, w zebrach eksplodowal mu bol.

Katem oka dostrzegl, ze Pecherz odepchnat trzeciego zbira i
zakrecit nim w okrutnej parodii tanca. Mezczyzna jeknal i
opadl na ziemie jak lachman, prawe ramie zwisalo mu pod
nienaturalnym katem. Pecherz odskoczyl i w ostatniej chwili
zablokowal atak jednorekiego.

Typ obalony przez Harana zaczal sie dzwiga¢, ale na karku
wyladowal mu siwowlosy rzemies$lnik. Pecherz i Jednoreki
zmagali sie. Nagle opryszek przekrecil sie, oswobodzil i uderzyl
z tryumfalnym skrzekiem. Ale tam, gdzie celowal, rozpo$cierala
sie pustka.

Atakowal nozem raz po raz, w jego oczach gorzalo szalenstwo.
Haran patrzyl jak urzeczony, chyba nigdy nie byl tak dumny z
ojca. Tak dumny, ze jest jednym z Druazzi. I mimo ze ruchy
Pecherza przypominaly swobodnie plynaca wode, krew
chlusnela z gardla Jednorekiego, od niechcenia rozerwanego



palcami wojownika Druazzi.

- Na takich jak ty jeszcze nie trzeba mi ostrza - mruknal
Pecherz, klekajac przy konajacym. Potem dobil charczacego
mezczyzne jego krzemiennym nozem. Pozostali dwaj
opryszkowie gdzie§ sie ulotnili. Haran gapil sie na to z
rozdziawionymi ustami.

- Dobrze sie sprawile$. Ale co widziales? - zapytal go ojciec.

Chlopak milczal. Pecherz wskazal na swoja ofiare.

- Ten czlowiek kierowal sie arogancja i zestawem zwierzecych
odruchéw. Dlatego zginal. My, wojownicy Druazzi, zwierze w
czlowieku zastepujemy czyms$ lepszym. Zwalniamy miejsce.
Rozumiesz?

Haran powaznie pokiwat glowa. Pecherz usSmiechnal sie.
Zrobil niepewny, dziwnie nieSmialy ruch reka i zatrzymal sie,
zeby otrzec ja o tunike trupa. Zmierzwil synowi wlosy.

- Kiedys cie tego naucze. Zobaczysz.

Tego dnia wybuchlo jeszcze pare bojek o jadlo, krotkich z
powodu wyczerpania walczacych. Po poludniu powrécilt Hon.
Odprowadzil Pecherza na bok i thumaczyl mu co$, zaaferowany.
Kupiec zgodzil sie da¢ zadatek. Z duma pokazal im woreczek
ziaren kakao, ktore Pecherz starannie przeliczyl.

- Daj to Hezie - powiedzial.

Weteran skingl glowa. Wydobyt z sakwy stary, oficerski helm,
zdobiony wyblaklymi piérami.

- Przechowalem go dla ciebie, aszkatli. Jak go wlozysz, te
szlachetne skurwiele z armii zorientuja sie, jaka sie im nadarza
okazja. Okaza ci troche szacunku. - Stary wojownik przerwal i
splungl gniewnie, jakby chcial trafi¢ jakiego§ bogacza. - To
dranstwo i straszne lajdactwo, ze ludzie, ktorzy przelewali za to
miasto krew, nie dostali tego, co im sie nalezy. Po co nam byl
Lesny Kontyngent? Figuruje tylko wcigz na Swigtynnych
tabliczkach, zeby jakis$ chujek pobieral na niego fundusze. Na
jednego uczciwego czlowieka przypada w tym kraju dwoch
kaptanow i ich cztery kurwy! I oémiu pedalow! - poskarzyl sie
gniewnie. Pecherz pokiwal glowa.

- Uwazaj mnie za przekonanego - powiedzial. - Jak spotkam
krola albo inng szyche, na pewno im wszystko powtorze.



Hon zarechotal i splunal raz jeszcze.

- Czas na mnie, sa jakieS klopoty w wiosce. Za duzo
przyjezdnych i za malo zarcia. Zostawiam tu Yore. Wiele mu
mozna zarzucié, ale na interesach sie zna. Zobaczymy sie, jak
wroci Stary Ksigze.

- Oby wcze$niej nie wrocil Maczurai - mruknat Pecherz, a
Hon zatrzepotal sekatymi dlonmi w geScie odczyniajagcym
klatwe.

- Skurwiela tu nie ma, walczy na potudniu z Tikalczykami.

I modle sie, zeby tam zostal.

USciskal ich mocno i odszed}l, przeklinajac pod nosem. W
malych, sprytnych oczach Yory zamigotalo co$§ twardego.
Otworzyl usta, zerknal na Pecherza i zamilkl.

- A co z targiem? - spytal Haran.

Pecherz odsunat miske z niedojedzong fasola.

- Tym zajmie sie Yora. Targuje sie lepiej niz Hon! Bedzie
dobrze.

Chlopak odwrocil sie, by ukry¢ szczeniackie lzy, ktore mu
naplywaly do oczu.

- Musisz mi co$§ powiedzie¢. I nie chodzi mi tylko o targ -
Haran urwal, zeby odkaszlna¢. Cos zaleglo, dlawilo go w gardle,
niczym gliniasty kes placka zlepionego z zawodu i lez.
Wojownik patrzyl na niego ponuro jak dzieciak przylapany na
psocie. - Dlaczego tak wygladam? Bialy jak rybi brzuch? I skad
sie wziglem, skoro jestem inny niz ty czy mama? - zapytal z
napieciem. Pecherz upuscil miske.

- Jeste§ moim synem i zabije kazdego kto twierdzi inaczej.

- To dlaczego wszyscy pierdola, ze Wygladam jak demon?
Dlaczego rodzona matka nagle wypedza mnie z domu?

- Heza nie wiedziala. To... - Ojciec przekrzywil glowe, co
czynil zawsze, gdy szukal jakiego$ trudnego slowa. Zazwyczaj
bez powodzenia. - To tylko choroba, synu - powtérzyl z
uporem. Jego twarz miala dziwny wyraz, troche wstydu, a
troche zalu.

Wie, ze wciska mi glodne kawalki, pomyslal Haran i zaplonat
gniewem.

- Moze matke pocieszal niewolnik? Albo rzeznik? Jebany



nieczysty?

Ojciec uderzyl go w twarz. Chlopak zwinat sie w klebek, ale to
Pecherz plakal. Potem zaczal mowi¢ i Haran stezal ze strachu.
W glosie mezczyzny, ktorego zawsze uwazal za ojca, nie bylo
gniewu i to przerazilo go bardziej niz perspektywa niewoli.

- Oni tu byli, Haran. Zyli wéréd nas. Ta krew... krazy... wraca.
Na zawsze bedzie czeScig naszego $wiata. CzeScig Mesziku. A ty
zawsze bedziesz moim synem - rzekl.

- Mowisz o krwi demondéw - szepnat chlopiec. Mojej krwi?,
glos wypelzat z niego oporny i lepki, jakby stowa zmienily sie w
czarng maz i kleity do krtani i warg.

- Nie zawsze musi by¢ zla. Nie powiem ci nic wiecej. Nie dzi$.

Po posilku spedzono ich na zewnatrzz. W innych
okoliczno$ciach bazar niewolniczy w Starym Yugal wydawalby
sie chlopcu ponetny i upajajacy. Przy stoiskach z nagimi
niewolnicami, ktore bogaci smakosze obmacywali sumiennie,
jakby badali §wiezo$¢ owocow, zaswiecily mu su; oczy. Mineli
tez  kramik sprzedawcy afrodyZJakow i przypraw,
nieodzownych przy cieszeniu sie naloznicami. Nie zdazyl
pomysleé¢, ze sam znajduje sie po zlej stronie sklepowej lady,
gdy przed oczami przelecial mu zywy, purpurowy kwezal.
Trzepotal skrzydlami, uwieziony na zlotym lancuszku,
trzymanym przez spacerujaca arystokratke. Zaraz potem w
nozdrza buchnela mu won papryki, kardamonu i pieprzu.

Wiec tak zyja bogacze!

Dalej bylo juz gorzej. Smrod potu, odchodéw i ropy unosit sie
nad zagrodami dla jencow wojennych. Ci z poludniowych
dzungli byli tlustsi niz ci pojmani na poocy, gdyz mieli do
przebycia krotsza droge. W wilgotnych lasach dreczyly ich
jednak pijawki i robactwo, stad ciala potudniowcow znaczyly
paskudne, paprzace sie rany. Byli apatyczni i cisi, skuleni na
splecionych nogach jak sparszywiale posagi. Slyszal, ze wielu
pochodzilo z tajemniczych, odcietych od Swiata miast, ktore
1$nily w parnej dzungli lub na nadrzecznych réwninach.

Ci brancy mowili starozytnymi dialektami, ktére znane byly
tylko kaptanom i skrybom. Ich los zostal przesadzony, tak
wynedznialych ludzi kupowaly juz tylko $wiatynie. Jency



wojenni byli najliczniejsi, gdyz Yugal toczylo wojne i do miasta
splywaly rzeki pojmanych wrogow.

Potykali sie, zwigzani konopnymi petami, ktore przechodzi}y
przez koSciane obrecze przebijajace nosy w1€;zn10w Nad
wychudzonymi cialami $wiszczaly bicze, przerywajac uczte
tlustych, wlochatych much. Wlasnie te ludzkie cienie
najczesciej oddawano bogom, cho¢ studzy Swigtyn woleliby
otrzymywac¢ zdrowszy towar. Haran szedl miedzy nimi z
brzuchem targanym skurczami. Wreszcie smrod zelzal i
znalezli sie w starszej cze$ci targu, przeznaczonej dla
miejscowych dtuznikéw i zwyklych przestepcow.

Drapigcy sie pod pachami nadzorca kazal im usigé¢ w
obsranej, cuchnacej zagrodzie. Zdesperowany wieSniak
protestowal, thumaczac, ze trafil tu w wyniku pomoéwienia, cios
batem zakonczyl jednostronna dyskusje. Slonce prazylo
niemilosierne, a oni czekali, co jakis czas wywolywani przez
potencjalnych klientow.

Tega, spocona matrona obmacywala mezczyzn, szukajac
kogo$ do obracania zaren. Zwrocila uwage na Pecherza, ale
zaklopotany handlarz w zielonej spddniczce, z amuletem
kupieckiego bozka na piersiach, wyjasnil, ze ten niewolnik
zostal juz zarezerwowany. Pecherz u$miechnat sie do syna.

- Widzisz? Mowilem, ze Hon wszystko zalatwi.

Haran odetchnal z ulga. Wygladalo, ze plan Pecherza nie byt
az tak beznadziejny. Niejeden uciekt w ten sposo6b przed
dluznikami.  Uspokojony, chlopak zaczal obserwowaé
otoczenie. Wtedy przed zagroda pojawil sie Granatowy Plaszcz.
Przygladal im sie z uwaga i po chwili wskazal na Pecherza.
Stojacy obok Yora skinat glowa.

Wojownik wstal, ciaggnac ze soba Harana. Ruszyli za
czlowiekiem w plaszczu, pilnowani przez straznikéw. Ich
nabywca nie zalowal grosza i opuscil targ w grupie
kilkudziesieciu niewolnikow, na oko jencéw wojennych. Yora
zaczekal, az przymocuja ich do wielkiego draga. Podszed} do
Pecherza i zerwal mu z glowy helm.

- Nie bedzie ci juz potrzebny, aszkatli - parsknal z
szyderczym u$mieszkiem.



Pecherz milczal, zdumiony. Yora przymierzyl helm, ale jaki$
straznik wyrwal mu go bezceremonialnie.

- Sprzedales$ go. Ze wszystkim - przypomnial.

Yora spochmurnial, ale zaraz znowu sie rozpromienil.
Odsungl sie od Pecherza, zachowujac dystans, i starannie
splunal mu w twarz.

Wojownik szarpnat sie, ale teraz przytrzymywala go zerdz, do
ktorej uwigzano wszystkich niewolnikdéw. Yora zblizyl do niego
rozedrgang, rozjasniong tryumfem twarz, strzykajac stowami
jak trucizng, zbierang w gruczotach jadowych i wstrzymywana
przez lata:

- Szkoda, ze piekna Heza nie moze cie teraz zobaczy¢.
Pozaluje, Ze nie chciala za mnie wyj$¢. Pamietasz? Odbile§ mi
ja... aszkatli. Byle§ obronca wszystkich, wszystkich Druazzi
poza mng. Ale nie przejmuj sie. Zaopiekuje sie nia, kiedy ty
bedziesz zdychal. Moze nawet nie zabije twojego bekarta? Co
prawda wzdyma i szpeci jej pieknie uksztaltowany brzuch...
Skad wiem? Pokazala mi, nie wiedziale$? DzieliliSmy wiele
rozkoszy, bohaterze. Tak mato bylo cie w domu. Moze tego
bekarta takze splodzili§my wspdlnie...

Pecherz rzucil sie na niego. Szarpniety sznurem, padl twarza
na bruk, krew z rozciecia na czole mieszala sie z szarym pylem.
Gdy podnosil sie z widocznym trudem, wygladal jak bezsilny,
wygnany na $wiatlo upior.

Zagrala piszczalka i kawalkada pociggnela ich ze soba,
zostawiajac w tyle rozpromienionego Yore. Ich przemarsz
zatrzymat oddzial zolierzy, ktorzy pltazowali thumy, uwalniajac
Jaszczurzy Trakt, najwieksza ulice miasta. Stojacy na murach
heroldowie deli w traby z gigantycznych muszli. Haran
przygladal sie temu, zdumiony. To, co dzi$§ rano wzial za chaos,
okazalo sie zaledwie leniwa i senng sadzawka w sloneczny
dzien. Musieli usungc¢ sie na bok.

Wybucht rejwach, handlarze rwali wlosy z gtow albo tanczyli z
radoSci. Ceny niewolnikow spadaly na leb na szyje, ceny
zywnoSci i kobiet szybowaly na spotkanie zolierskiego apetytu
i zadzy. Z gluchym jeknieciem rozwarly sie miejskie bramy.

Armia Starego Ksiecia powrdcila z wojny.



Kolumna zblizala sie, tupot tysiecy stop zagluszyl gardlowe
buczenie konch. Yugal wpuszczalo swych synow w obrab
muro6w, thum wiwatowal i obrzucal wojownikéw kwiatami. Nie
obchodzila ich odlegla, imperialna wojna, kruzanski krél ani
wrogowie z oplywajacego w bogactwa Tikal. To byli ich
chlopcy, mezowie, synowie i bracia.

DZwigniety przez ojca Haran spogladal ponad glowami
thumu.

Malutkie sylwetki zolnierzy niosly na plecach wtocznie.
Kruzanski kontyngent, w ktérym shluzyli potomkowie
osadnikow wojskowych, wyr6znial sie butnym krokiem.
Zolierze w pikowanych, bawelnianych pancerzach trzymali
obsydia-nowe miecze i okragle tarcze, obite piérami i skora.
Tam, gdzie maszerowali oficerowie i elitarni wojownicy,
lopotaly przytroczone do plecéw czerwone sztandary pamitl.

Pecherz pochylil glowe, jego twarz byla Sciagnieta wstydem.
Haran milczal. Nigdy go takim nie widzial. Przyszlo mu do
glowy, ze nie wie, dlaczego Pecherz opuscil wojsko. A teraz
tajemnicza przeszloéé ojca nagle sie objawila. Zycie Pecherza
bylo niczym jaskrawa tkanina, ilustrujaca chwale zolierskiego
rzemiosla, imponujaca, ale juz mocno wytarta, zszargana
winem i krwig. Ten piekny Scieg rwal sie, druga polowa
gobelinu byla juz zgrzebnym plétnem. Chlopiec musial
przyznac, ze ojciec, jakiego znal dzi§, nie mial pewnie nic
wspolnego z czlowiekiem, ktérego kiedy$ znal Hon. Bylo to
dwdch réznych ludzi.

Co cie zlamalo, ojcze? Co moze tak bardzo zniszczyé
czlowieka?

Przez tlum niewolnikow i kupcow przetaczaly sie plotki.
Podobno kampania byla zwycieska, ale skoro tak, to czemu tak
szybko wrocili?

Pecherz liczyl pod nosem, zaciskal i prostowal piesc.

- Bogowie, wystarczy przeliczy¢ rodowe znaki.
Zdziesiagtkowali ich, to musial by¢ istny pogrom. Wrécita mniej
niz polowa. Nie moéwia ludziom prawdy, zeby nie bylo
zamieszek! To ten nowy tlatoani, kurwa. Krol szczeniak.

Haran czesto slyszal, jak Pecherz pomstuje na Quinatzina,



mtodego krola Odrodzonego Przymierza. Bo czy godzilo sie, by
taki nieopierzony pisklak jak Quinatzin przewodzil ludziom
legendom, takim jak Inakotl, Stary Ksigze? Tylko dlatego, ze
stolica wielkiego imperium Kruzéw mie$cila sie w Tollan, nie w
Yugal? Tlatoani Odrodzonego Przymierza wydawal rozkazy
wielu pomniejszym wladcom. Imperium bylo mozaika
Zapotekow, Totonakow i dzikich Otomi, Huastekow i
podbitych nomadéw z pomocnych réwnin. Mozaika albo
plaszczem pozszywanym ze skrawkow. Oto krél Kruzow
wynosit ich wszystkich na trony, nagradzatl i odwotlywal wedlug
wlasnego kaprysu.

Chlopiec zawsze mySlal, ze ojciec jest uprzedzony, ale chyba
tym razem Pecherz mial racje. W Przymierzu nie dzialo sie
dobrze. Nawet z tej odlegloSci mozna bylo dostrzec, ze wielu
zolierzy jest rannych i obandazowanych. Zwlaszcza tubylcze
pulki zostaly zdziesigtkowane. Z ubezpieczajacych straz tylna
harcownikow z plemion, w tym Druazzi, pozostala zaledwie
garstka wycienczonych hucznikow.

Nieliczni byli takze jency, glowny cel kazdej wojennej
wyprawy.

Dumni Majowie o zdeformowanych, splaszczonych czotach i
nosach z pogarda ignorowali swoich wrogow, ktorych uwazali
za barbarzyncow. Ich wasale z poludniowych puszcz trwozliwie
gapili sie na mury i wielkie gmachy miasta. Bylo nawet kilku
gorali z niezdobytej, na poly legendarnej

Tlaszkali. Ci potykali sie, otepiali i nieobecni, jakby nie mogli
sobie wyobrazié, ze opuscili swoje ukryte krolestwo.

Pojawila sie starszyzna niesiona w specjalnych palankinach,
zbudowanych w ksztalcie pierzastych, rozdziawionych wezy.
Dzwigane przez niewolnikow konstrukcje sunely niczym
ladowe okrety, podobni bogom wojownicy spogladali na thum z
ich wysokich grzbietbw. Haran gapil sie na nich z naboznym
uniesieniem.

Po raz pierwszy zobaczyl imperialne sily Kruzéw, slynnych
zdobywcow $wiata. Nadludzi z rycerskich zakonéw Orla i
Jaguara. Heroldowie zapowiadali wojownikéw z wysokich
rodow i nawet on, chowany na uboczu odludek, znatl te imiona,



powtarzane na targach i placach, w kolejkach do studni i w
czasie dzieciecych bijatyk na kije. Jechali na wielkich
platformach, nieludzcy, pozadani, boscy. Najwieksi zdobywcy
jencow, szafarze Drogocennej Wody. Karmiciele Slonca.
Muhaag Stoneczny Szpon, mlody Szary Czapla i Boztemoc Siwe
Oko panowali nad ich wyobraznig.

Gdy pojawil sie Maczurai Turkusowa Wldcznia,
najstynniejszy szermierz w Yugal i w calym imperium, Pecherz
zaklat i skulit sie.

- Ten chuj wyrzucil mnie z wojska. To przez niego.

- Co zrobiles, tato? - zaciekawil sie Haran.

Zafascynowalo go, ze ten imponujacy heros, z potwornie
zdeformowanym nosem i dumng, brutalng twarza, spieral sie
kiedys z jego ojcem.

Oczy Pecherza rozblysly.

- Ztamalem mu jego szlachetny kinol. Pierdolong lopata, a co!

Chlopiec wytezyl wzrok, ale palankin Maczuraia oddalil sie
juz, ustepujac miejsca kolejnej platformie. Pojawil sie za to
wladca Yugal.

Sedziwy wojownik zasiadal w lektyce, ogromnej niczym
ladowy galeon, niesionej przez setke spoconych tragarzy.

Haran przygladal mu sie z zaciekawieniem, zapominajac o
wlasnych klopotach. Stary Ksigze byl dla niego czyms$
niewzruszonym i wiecznym... jak skala albo wiekowy dab.
Zasiadal na tronie ksigzecym Yugal od tak dawna, ze wiekszosé
poddanych zapomniala, jak brzmi jego prawdziwe imie.
Zaslynat jako jeden z najwazniejszych lennikéw Odrodzonego
Przymierza, wielkiego imperium Kruzéow. Byl tez
niegdysiejszym dowddca Pecherza i Hona.

- To on! Skoro wrécil, to wykupi nas, gdy tylko sie dowie.
Moéwiles, ze cie pamieta! - krzyknal do ojca.

Ale Pecherz pokrecit glowa.

- Patrz na to, co jest, a nie na to, co chcialby$ zobaczy¢ -
warknat.

Haran zmruzyl oczy i przyjrzal sie boskiej postaci uwaznie;j.

Zobaczyl, ze wladca miasta ma twarz barwy pozotklej gliny,
wychudla i popekana jak nadpalony papier. Pozdrawiat ttumy



drzaca, bezsilng reka, w ogole nie podnoszac sie z tronu.

Haran umial rozpoznaé¢ $mieré - z twarzy tego czlowieka
krzyczala jaskrawym pismem afiszow. Wital poddanych, nie
widzac ich i nie slyszac, jakby jego watlymi czlonkami
poruszaly tylko niewidzialne nici.

*

Pecherz nie mylil sie, pan miasta Yugal umieral. Jego wzrok
wcigz bladzil po zebranych, lecz zmeczone oczy widzialy juz
inny horyzont. W glowie wciaz kolatala sie my$l, uporczywa jak
bzyczacy moskit. ,Czy to juz wszystko?". Koniec wcale nie
zdawal mu sie konicem i to wlasnie wydawalo sie w tym
umieraniu najgorsze. Cialo odchodzilo, ale umysl nie chcial w
to uwierzyc.

Byl dzielnym czlowiekiem, poswiecil zycie imperium. Z
pewnosScig zashlugiwal na bohaterska $mieré w boju, lecz
przeciez nie wojowal podczas dziesigtek kampanii z
malostkowej dumy. Nie pragnal juz aplauzu i wywyzszenia;
tylko mlodo$¢ weiaz musi sie przegladaé w oczach innych. A nic
tak dobrze nie robi na pr6znos¢, jak zmarszczki i watrobiane
plamy na rekach, pomys$lat i zachichotal $wiszczaco. Bedzie jak
bedzie. Nagle jego zapadla klatke piersiowa przeszyl bol,
ogniskujacy sie w sercu, niedopuszczajacy powietrza.
Zapanowal nad nim jak nad wszystkim innym, nie pozwolil
u$miechowi spelznaé¢ z trupio pobladlej twarzy. Szponiaste
palce wezepily sie w porecze palankinu. Zostalo mu jeszcze
kilka chwil, ale wiedzial, co powiedza ludzie.

Stary Ksigze wyzional ducha, rozdajac calusy podczas
oszukanej parady po klesce.

*

Rozpacz thumow czesto przeradza sie w krwawe zamieszki,
mieszkancy Yugal byli jednak zbyt zdruzgotani i zawiedzeni, by
zdecydowaé sie na przemoc. Zgon ksiecia Yugal udalo sie
zatuszowaé, cywilni agenci rozpuszczali pogloske, ze zaslabl.
Gapie niechetnie rozeszli sie do doméw i §wigtyn, wznoszac
modly za zdrowie wladcy.



Targ wroécil do zwyklych zaje¢, niewolnicy podjeli swdj marsz.
Zamiast do bramy miejskiej, ludzie nowego wlasSciciela
prowadzili ich w gore zbocza, w strone §wiatynnych tarasow i
palacow szlachty. Dowoddca roztracal przechodniéw, a jego
zastepca podnio6st nad glowami thumu sztandar na drewnianym
stelazu. Nie bylo to szkarlatne slonce na tle gwiezdnej czerni,
widniejace na proporcach imperium, lecz znak jednego z
lokalnych kruzanskich rodéw - turkusowa wlocznia na
czerwonym tle.

Wtedy po raz pierwszy w zyciu Haran zobaczyl na twarzy
Pecherza lek. Chcial mu powiedzie¢, ze widzial juz czlowieka w
plaszczu, ale thum rozdzielil ich. Wtedy ojciec zatrzymal sie.
Ten w plaszczu szarpnal powrodz, obalajac uwigzanego na
ziemie. Pecherz poderwal sie szybkim, wyéwiczonym ruchem,
unoszac skrepowane dlonie w pojednawczym gescie.

- Nie chce klopotéw. Jak sie nazywa twoj pan?

Czlowiek w plaszczu u§miechnat sie drwigco.

- Spotkat cie zaszczyt, psie. Kupil cie sam Maczurai z
Turkusowej Wloczni. Jestem u niego zarzadca. Podobno
dobrze sie znacie, raczyl o tobie wspominaé. Stad ta...
niespodzianka. Ty i tw0j syn na pewno umilicie mu powr6t. A
on, zareczam ci, ze bedzie mial duzo czasu. - Zarzadca oblizal
sie, jakby planowal uczte.

Twarz Pecherza zszarzala, ale opanowal sie, u$miechnal
zdawkowo.

- Mylisz mnie z kim$, panie. Ja nie mam syna.

Majordomus skrzywit sie z politowaniem.

- Zapamietalem go, glupcze. Twdj bekart bedzie gwozdziem
programu. Zobaczysz. Oj, zobaczysz, bo to on bedzie umieral
pierwszy.

- Nie Haran, slyszysz mnie, skurwysynu?! Nie on!

Czlowiek w plaszczu oddalil sie, rozradowany, niczym kot
uskrzydlony psotg. Pecherz szarpnal sie za nim, ale pochéd
nagle zatrzymal sie, bo ktoryS z niewolnikow upadt i nie
potrafil sie podnies¢.

Przestraszony Haran przysunal sie do ojca, usmiechajacego
sie do niego znuzonym u$miechem czlowieka, ktory stracil



wszystko. A potem go odepchnat.

- Przeklete sieroty. Nie znam cie, chlopcze. Przestan za mna
lazi¢! - zawolal glo$no.

Chlopiec upadl, w ustach poczul smak krwi. Kto$ rechotal, a
wysoki straznik od niechcenia przykopal mlodemu w zebra.

Pecherz odwr6cil wzrok. Na moment zapadl sie w sobie.
Potem przywarl do ziemi i cisnal straznikowi w twarz piachem.
Zaskoczony mezczyzna zamrugal, a Pecherz kopnal go w
krocze.

Haran patrzyl na to, zdumiony. Zapomnial juz, jaki ojciec
potrafil by¢ szybki. Blysnelo czarne szkliwo miecza, przecinajac
konopne sznury krepujace najblizej stojacych wiezniow.

Skazancy rozproszyli sie, krzyczac, lecz Pecherza juz przy nich
nie bylo. W okamgnieniu pokonat kilka krokéw i zacisnat sznur
na gardle czlowieka w granatowym plaszczu, ktéry zacharczat,
daremnie probujac poluzowac petle.

Straznicy zatrzymali sie, zdezorientowani. Kazdy z nich
Sciskal wlécznie albo macuahuitl, drewniany miecz nabijany
niewielkimi, obsydianowymi ostrzami, ktore przylegajac do
siebie, tworzyly krawedzie tnace. Haran zawsze marzyt o takiej
broni. Wulkaniczne ostrza tych mieczy byly kruche i przez to
niezbyt przydatne do zastaw, lecz z latwoScia przecinaly
koniczyny i Sciegna.

Wokol zaciskal sie pierScienn gapiow, kolejnych straznikow i
ludzi zaprzysiezonych $wigtyniom. Inni jency, korzystajac z
zamieszania, takze zaczeli ucieka¢. Na zatloczonej ulicy
rozpetalo sie pieklo.

Haran rozejrzal sie jak zaszczute zwierze. Jeden z
wartownikéw ocknal sie i zamierzyl na Pecherza wlocznig.
Niewiele mys$lac, chlopak zanurkowal i uderzyl go glowa w
brzuch. Wojownik zwalil sie jak woér, a Haran podniost jego
bron i zakrecit nig zrecznie. Tak, jak nauczyl go ojciec. Rece
zwigzane mial luzno, wciaz mogl walczyé. Stangl obok
Pecherza, odcinajac wrogom dostep do jego plecow. Wojownik
skrzywil sie wsciekle, ale Haran mial to gdzieS. To byl
naprawde piekny dzien.

Nad glowa mial wsciekle niebieskie niebo, okna glinianych



domoéw porastalo ukwiecone pnacze, barwne jak piora kwe-
zala. Dostrzegl mloda dziewczyne z pieprzykiem, wygladala
przez okno, zaciekawiona i podekscytowana. Chlopiec widzial
wszystko niezwykle wyraznie. Ale nie dostrzegl procarzy.

Pierwszy pocisk omingt jego glowe o wlos. Drugi trafil i
zgruchotal mu lewy bark. Haran osungl sie na ziemie. Wtedy
straznicy ruszyli do ataku. Kto$§ przydeptal mu kark, lezal
wsrdéd rannych i konajacych z policzkiem przyci$nietym do
bruku. Ale Pecherz wcigz walczyl. Zoldacy klebili sie wokél
niego jak mrowki wokdl skorpiona. Przekonywali sie na
wlasnej skorze, ze bicie chlopow i sklepikarzy to nie to samo, co
walka z zaprawionym aszkatli Druazzi. Dwoch odpelzalo juz z
rozbitymi glowami. Inni usilowali spacyfikowaé uciekajacych
wiezniow. Ale jency, kupieni przez $wigtynie, nie mieli juz nic
do stracenia. Z desperacja zaatakowali straznikow.

Od strony wzgorza nadeszly posilki, prowadzone przez
mezczyzne w lektyce z flagami Turkusowej Wldczni. Wydawal
rozkazy, blyskajac jadeitowymi zebami.

Gdy zeskoczyl na ziemie, okazalo sie, ze jest naprawde
ogromny. Utykal na jedna noge. Miat krzywy, zlamany nos, a
raczej dziure po nosie. Pecherz musial go naprawde skatowac.
W reku trzymal dziwng bron z polyskliwego, blekitnawego
kamienia, jakiego Haran jeszcze nigdy nie widzial.

Przybysz zanurkowal w thum i chlopiec nagle stracil z oczu
ojca, ktorego glowa zapadla sie pod naporem przeciwnikow.
Wszystko zaklebilo sie, rozlegl sie zduszony ryk, a potem
Pecherz pojawil sie ponownie. Haran krzyknal z radosci i ulgi.
Wtedy glowa powedrowala w gore, ale zamiast na szyi,
podrygiwala na ostrzu dlugiego miecza. Zwyciezca krzyczal
tryumfalnie, niewolnicy w poplochu rzucali bron, a zbrojni
skandowali.

- Maczurai! Maczurai! Maczurai!

Zbir z zakrwawiong, obwigzang szmatami glowa odgrazat sie,
ze kazdy niewolnik, ktory probowal ucieczki, zostanie
zachlostany na $mieré¢. Ostatnia rzecza, jaka zauwazyl Haran,
byt trup drania w granatowym plaszczu, ktory w agonii wlasnie
przestal wierzga¢ nogami. Dobre i to.



Nie czul boélu. Kopniaki i ciosy palek uderzaly w co$
miekkiego i slabego, co na pewno nie mogto by¢ nim.

Jego lzy byly czerwone od krwi.

Pojawit sie kaplan - sedzia, ktory odczytal im z kolorowego
zwoju, jak strasznych dopuscili sie zbrodni. Bunt, bunt, to
stowo dudnilo w uszach chlopca jak oszalale serce. Kobiety i ci,
ktorzy nie przystapili do rozruchéw, powedrowali dalej,
daremnie nawotlujgc bliskich. Buntownikéw spedzono do
schodow wyrytych w skale.

Haran szedl, potykajac sie, obojetny i gluchy na wszystko.
Wewnetrzny dziedziniec cytadeli przypominal ogromne
urwisko.

Swiat dygotal, chlopiec mial wrazenie, ze cala ziemia sie
trzesie. Sztandary w kolorach czerwieni i czerni, z szyderczym
slonicem Kruzéw, lopotaly jak skrzydla Scierwnikow. Kotowaly
pod niebem powiek, nad martwa pustynig serca. Kamienne
stopnie, §liskie od gowna i krwi. Gdzie§ z dolu bil dziki,
nieludzki smréd, przy ktorym wyziewy niewolniczego targu
byly wonig basniowych pachnidel. Jeden z ludzi Maczuraia,
pomarszczony wojownik z wygolonym czubem weterana, gapit
sie na niego, jakby chcial co$§ powiedzie¢. Haran odwrdcit
glowe. Czy widzial go razem z Pecherzem?

- Zaskoczony? To nieprawda, ze pienigdze nie Smierdza.
Dlatego nikt nie wie, co tu sie wyrabia. Skad plynie bogactwo
Yugal! - odezwal sie pomarszczony. Nosil barwy Turkusowej
Wilbczni. Nie byl nadzorca, w jego podpuchnietych, znuzonych
oczach krylo sie zrozpaczone, niedajace za wygrang
wspblczucie, daremnie thumione chlaniem. - Zal mi cie, maly.
Lepiej byloby dla ciebie, gdybys zginal. I na co sie opierales?
Stary rzeczywiScie mial jakie§ plany co do tego slynnego
Pecherza, lecz reszta z was mialaby zno$ne zycie. Ale teraz...

Mezczyzna wzdrygnal sie i pociggnal z buklaka.

- M§j syn ma tyle lat, co ty... a Doléw nie zyczylbym nawet
WTOgowi.

Staneli na podwoérzu pelnym warsztatow i magazynow, z
ktorych dobiegato stukanie kilofow i mlotow. Ozdobne kontury
patacow i rezydencji, kruche i blekitne od freskéw, wznosily sie



nad nimi nierealne jak pieknos$¢ ze snu.

Na szarej od pyhlu ziemi pietrzyly sie stosy kamieni i skal,
ktore wychudli, brudni niewolnicy taszczyli do dalszej obrobki.
Posrodku ziala ogromna dziura, wokol ktorej lezaly platformy
uwigzane na grubych linach. To kopalnia, pomyslal chlopiec,
szukajac w pamieci zaslyszanych strzepkow rozmow. Ale
doro$li zawsze znaczaco milkli, gdy tylko przy stole pojawial sie
temat Dolow.

Miedzy skalnymi okruchami walaly sie czaszki i ko$ci.

Ogryzione do czysta. Golenie i ko$ci udowe byly skruszone,
jakby jakie§ drapiezne stworzenia usilowaly sie dobraé¢ do
szpiku. Niedobitki buntownikoéw gapily sie na to ze zgroza.

Chudy chlopak z drewnianym kolczykiem w nosie zaczal
plakaé, nadzorcy bili go posrod wrzaskow i przeklenstw. Szyb
kopalni zawtérowal im makabrycznym echem, chrapliwym,
stesknionym wyciem. Jest glodne. Cokolwiek tam zyje, jest
glodne i nie jest czlowiekiem, pomys$lal Haran i wlosy zjezyly
mu sie na karku. Chcial uciec, ale nadzorcy popychali juz
jencow na wielkie platformy. Po chwili pierwsza ,tratwa" z
jekiem przekladni i kolowrotow zaczela pograzaé sie w czelusé.

Glosy z dotu przybraly na sile, przypominaly psie ujadanie i
zglodniale, ohydnie namietne jeki. Wojownik, z ktérym
chlopak rozmawial, wzdrygnal sie i podal mu buklak z
kaktusowym winem.

- Wyniuchali zabawe, przekleci. Kochaja dostawy nowych.
Moze jeden z dziesieciu przezyje. A reszta... modl sie, zeby
hikku'tai zechcieli cie tylko zezrec.

Niektorzy skazancy woleli daé sie przebi¢ witocznia, niz
zjecha¢ w lapczywy mrok. Innych zrzucano do szybu
kopniakami. Haran nie stawial oporu. Byl dziwnie pusty,
wydrazony jak sucha trzcina. Gdy nadeszla jego kolej, by stanag¢
na §liskiej od ludzkich wydzielin platformie, pomarszczony
szybko wcisnal mu co$ pod bluze. Bylo to krzesiwo i hubka do
rozpalania ognia. Chlopiec spojrzal na niego zdumiony.

- Znalem twojego ojca, synu. WalczyliSmy razem w
Labiryncie. Byt dzielnym czlowiekiem - szepnal zohierz.

- Nie wydam cie, zreszta teraz niewiele by to zmienito.



- Co mam robi¢? - zakwilil Haran.

Odrobina nadziei i czlowieczenstwa naruszyla w nim jakas
tame, przez ktora przelat sie strach. Nagle tak bardzo zachcialo
mu sie zyc.

Potem szarpnely liny i winda z jekiem zsunela sie w mrok.



Rozdzial 4

Gliniane pale pomostéw, dlawione sznurami alg.
Straznicze forty sztuk pieédziesiqt osiem.

Czternascie z peilnq zalogq, dwadziescia z niepetng obsadq.
Trzynascie wiez opuszczonych.

Okrety obtoczone w muszlach, leniwie pluszczqcy ocean.
Dotyka spienionym jezykiem speczniate podbrzusze brzegu.
Dwanascie eskadr petnych, gotowych wyptyngé na morze.
Slina wéd jest stona, ich rozkosz gleboka i stodka.
Zachtannie rzucam sie w ciemnosé...

... dyskretne szturchniecie doradcy wyrwalo Quinatzina z
podstepnej drzemki na jawie. Przez chwile nie wiedzial, gdzie
sie znajduje. Dopiero stlona bryza znad oceanu i widok
powiewajacych na wiezy flag, czarnego stonca Odrodzonego
Przymierza i zlotego delfina Totonakow, przywrécily mu
poczucie rzeczywistosci.

Znajdowal sie w oficjalnej, zagranicznej podrézy, w
zholdowanym panstewku Totonakéw. Prowincji moze i
zapyzialej, skorumpowanej i biednej, ale wazniejszej niz wiele
bogatszych krain. Bo to wlaénie tutaj, w praktyce na lasce
Totonakow, stacjonowala imperialna flota Kruzow. Z
militarnego punktu widzenia ten kraj byl dla Przymierza
kluczowy.

Monotonny glos urzednika portowego w dalszym ciagu
wymienial liczby, obrazujace morska potege imperium.
Quinatzin ziewnal dyskretnie. Odetchnal morskim powietrzem
i odegnal sennos$¢, oplatajaca jego umyst jak macki
wodorostow. Drzemki na jawie byly naturalng reakcja obronna
na potezng, krolewska nude, nieuchronnie wigzaca sie z
zarzadzaniem rozleglym imperium.

Odnotowany na papierze z agawy, fikusa i morwowej kory



stan floty Odrodzonego Przymierza przedstawial sie
imponujaco i dumnie. Jednak rzeczywisto$¢ zholdowanego,
totonackiego portu, w ktorym te sily butwialy, przedstawiala
sie znaczne pokraczniej. To nie byla ,baza morska" imperium.
To byla kpina.

Na redzie kolysalo sie raptem kilkanascie jednostek, raczej
czolen niz prawdziwych statkow. Perla floty, okret flagowy
sYagotl", znajdowal sie w doku naprawczym i podobno mial
opusci¢ go w mozliwie najkrotszym czasie. Gdy tylko naprawia
dok i oceni to specjalna komisja. Ale Quinatzin wiedzial juz, w
jakim stanie s jego statki. Obejrzat je sobie wczoraj, na dzien
przed oficjalng inspekcja. Byly zapuszczone, ich kadluby
pokrywaly skorupiaki i pgkle. Nie to, co geby urzednikow,
upasione i I$nigce od thuszezu.

Jak zawsze podczas takich wizyt tlatoani Przymierza zasiadal
na eleganckim, przeno$nym tronie, chroniony okapem
parasola przed prazacym sloncem. Parasol byl rozlozysty i
raczej sfatygowany, wygladal jak kapelusz robaczywego grzyba.
Quinatzin podejrzewal, ze kto§ w Ministerstwie Inspekcji
celowo zaprojektowal go tak, by skutecznie utrudnial widzenie.
Otaczali go kruzanscy gwardzisci i thum urzednikow, a takze
liczna gromada tubylczych notabli. Dalej, na obrzezach
zgromadzenia, kulilo sie kilku wynedznialych szkutnikéw i
majstrow.

Quinatzin byt dziwnie pewien, ze ma przed soba wsp6lnikow
w przestepstwie. Ze to miejscowi kupcy i urzednicy imperium
odpowiadaja za obecny upadek floty, a zbyt dlugie
zadomowienie  sie  imperialnych kadr nieuchronnie
doprowadzilo do korupcji. Od dawna frapowalo go, dlaczego
nadzorcy i koordynatorzy zawsze przewazaja liczebnie nad
tymi, ktorzy rzeczywiScie pracuja. Przy calym swoim
bezwladzie urzednicy mieli w sobie jaka$ niesamowitg
zywotno$§¢. Trzeba ich wymieni¢, pomyslal. Albo $ciac. W
przeciwnym razie te pasozyty rozplenig sie i spuchng na
grzbietach zywicieli jak polip i zadusza ich wlasnym...

Nad tronem przefrunela mewa, bryzg guana zastukal o
pierzasty parasol krola. Quinatzin z trudem powstrzymat sie od



zirytowanego warkniecia. Teoretycznie byl szefem tych
darmozjadéw, jednak kontakt z biurokracja imperium zawsze
budzil w nim wécieklosé. Ci ludzie zyli we wlasnym $wiecie. Nie
zauwazyliby faktow, nawet gdyby nasraly im na glowe.

I mnozyli sie, mnozyli uparcie jak pakle na dnach jego
tonacych statkow.

Wiladca Odrodzonego Przymierza sthumil kolejne ziewniecie i
wyprostowal sie, cofajac obwieszone bransoletami ramiona i
wypinajac piers. Doradca od spraw prezencji pokazal mu
kiedy$ ryciny przedstawiajace starozytnych, azteckich krélow
sprzed Klatwy, obalonych przez wlasne wojsko. Kazdy z tych
glupcéw notorycznie garbil sie na odprawach, inspekcjach i
defiladach. To mowa ciala. Nie powinno sie méwi¢ nikomu
sjestem bezbronny i slaby".

Teraz zrob krok, zdecydowany i dumny. To nic, ze zdretwialy
ci nogi, a na stopach masz te idiotyczne koturny, dzieki ktérym
gorujesz nad $miertelnikami, ale stagpasz jak pijany pajac na
szczudlach. Liczy sie tylko majestat.

Wiecznie zatroskany Mazatlan, ktory pehlil w jego $wicie
doniosle funkcje osobistego sekretarza, doradcy i wrzodu na
tytku, przygladat sie dyskretnie, gotowy powtorzy¢ kuksanca.

Quinatzin dobrze wiedzial, co Maz powie, kiedy inspekcja sie
skonczy, w tej specyficznej manierze ushluznego, lecz
bezczelnego dworaka. Eksperta od bycia ekspertem. Jego
doradca mial wiele powodéw do troski.

Nim starozytny rytual krolow stal sie jego udzialem,
Quinatzin byt po prostu przemadrzalym, moze troche
radykalnym mlodzieficem, ktéry przypadkiem urodzil sie w
rodzinie panujacej w imperium. Byt synem slynnego Azgatlina,
ktory u boku wielkich rzeznikéw swojego pokolenia, takich jak
Maczurai z Yugal, Szyggu i Stary Ksigze, zameczyl i
wymordowat rzesze ludzi dla chwaly Odrodzonego Przymierza.
Quinatzin nie zachwycal sie tym, ale wiedzial, na czym stoi i
lezy. Nie mial zadnych rewolucyjnych zapedow.

Krolowie Przymierza, tlatoani, pekili przede wszystkim
funkcje reprezentacyjna. Jezeli nie byli kulawi i potrafili
samodzielnie doczlapa¢ do ofiarnego oltarza z minimalnym



dostojenistwem i  wdziekiem, radujacym  zapatrzone
pospolstwo, a n6z do skladania ofiar nie wypadat im przy tym z
rak, wszyscy pozostawali zadowoleni. Dopoki nie rzucali w
zagranicznych postow przyciskami do papieru, jak ostawiony
Ymoczkin Wilcza Lapa, subtelne defekty ich charakteru nikogo
nie obchodzily. Gdy zasiadasz na tronie w masce i w
pioropuszu, a sztandar z jenieckich skor wyrasta ci z barkow
jak skrzydla, nikt nie widzi twojej prawdziwej twarzy. A
naprawde istotne rozkazy i tak wydaja inni.

Przez wieksza cze$¢ swego zycia takze Quinatzin idealnie
wpisywal sie w pozadany model nastepcy tronu, lalusia bez
wlasciwosci. To po koronacji zaczely go nawiedza¢ przedziwne,
jadowicie wyrazne sny. Przedstawialy jego wieczne imperium
jako chodzacego trupa, ktory maskuje smréd rozkladu
kadzidlem i poboznoscia.

Sny byly zadziwiajaco konkretne. Wskazywaly na biurokracje
i nieefektywne rzadzenie, pasozytnictwo kaplanéw i ich brak
politycznej wyobrazni. Domagaly sie wielkich zmian, a od
czasu Klatwy to wiladnie zmian pobozni Kruzowie lekali sie
niczym powrotu Bialoskorych.

Co najgorsze, byl w swoich przeczuciach samotny jak uczciwy
czlowiek w burdelu dla politykéw. Przymierze wydawalo sie
silne, bo chwilowo nie mialo poteznych wrogéw. Ale
wystarczyloby, zeby wrodzy sgsiedzi z Tikal albo Haszkali nieco
zmienili taktyke, by przy kolejnym najezdzie koczownikéw z
Polocy imperialni Kruzowie znalezli sie w potrzasku.

Wiedza plynaca z jego snow stala w jaskrawej sprzecznosci z
oficjalnym nauczaniem historii, a czesto bywala bluznier-cza.
Quinatzin dowiedzial sie, ze pierwsze Przymierze zginelo przez
zadufanie i bute, zaslepienie i nieche¢ do zmian. Ktokolwiek
zsylal te wizje, bog czy demon, to nie jego okadzano w
kruzanskich §wigtyniach hipokryzji.

Quinatzin nie wiedzial, czy inni tlatoani Przymierza borykali
sie z podobnymi wizjami. Jego ojciec umarl, gdy chlopak byt
dzieckiem, a oficjalne kroniki zostaly tak wyretuszowane, ze
problemy psychiczne kroléw-bogéw nie odbijaly sie w nich
nawet slabym echem. Nie mogl tez zasiegna¢ rady zadnego



medyka, kazdy z nich byl bowiem zwigzany z jedna z
najwazniejszych $wigtyn. Wystarczylby urywek jego nocnych
wizji, by kaplani w calym imperium sami pozegnali sie ze
snem. Dzikie obrazy mialy jeden wspolny motyw, powracajacy
jak czkawka. Czerwona Swigtynia runie, a wraz z nig potega
kaplanow. Przymierze wreszcie rozegna spowijajacy je cien,
dlawigce rozwoj dekrety obowigzujace od setek lat.

Cale poklosie Klatwy.

Cho¢ Quinatzin nie zdradzil sie z tymi wizjami przed nikim,
szybko zrazil do siebie Czerwonego Kaplana, Szurukana, ktory
wyczuwal w czlowieku herezje, jak matka wyczuwa na dziecku
zasrang pieluche. Bez poparcia Szurukana jego wladza stala sie
niepewna, ale Quinatzin sie zawziat.

Pierwsze, najtrudniejsze lata panowania przetrwal bez
zamachow, przewrotéow i wybuchu wojny domowej. Cena
nowej wiedzy okazala sie bardzo wysoka. Mimo to Quinatzin za
nic nie wyrzeklby sie tej slodkiej trucizny. Koszty nie graly roli,
w poréwnaniu z tym, czym obdarzyly go wizje.

W tej przemianie nie chodzilo tylko o panowanie i wladze.
Jego ojciec rzadzil dwadzieScia lat, a pozostal slabym i
chwiejnym czlowiekiem. Quinatzin juz teraz bil go na glowe
poczuciem pewnosci i celu. Misji. Zrodlo sily bilo gleboko w
jego wnetrzu. Teraz moc domagala sie ujécia, skrobala umyst
od wewnatrz jak pies, ktory z nabrzmialym pecherzem skamle i
drapie o drzwi. Tak, jego dusza byla obrzmiala jak wrzéd. Nie
wystarczalo mu juz, ze dowiedzial sie, dokad chce dotrzec.
Teraz zamierzal pchnaé¢ w tym kierunku swiat.

Weczoraj bylem szalencem, dzisiaj stanowie prawo.

A jutro dam wam bogow.

Na przegnilej kolumnie pomostu przysiadla mewa i
zaskrzeczala, zirytowana obecno$cia ludzi. Quinatzin
potrzasnal glowa i skierowal uwage z powrotem na niekonczace
sie wyliczenia. Troche tego bylo. W papierach Straz Wybrzeza
liczyta pie¢ tysiecy piechuréw i lucznikow obsadzajacych forty;
drugie tyle bylo ich na morzu. I o ile forty wciaz staly, o tyle
flota, a raczej jej brak, stanowila wielka bolaczke imperium.

Po raz kolejny przeklal pustawe jak oproznione kokosy iby



swoich przodkow. Podczas Klatwy mieli Bialoskérych na
kolanach - tych, ktorzy jeszcze nie zdechli. Nic nie stalo na
przeszkodzie, zeby wyciggna¢ na lad jeden z ich wielkich
okretow. Przepyta¢ sternikow i kapitandéw, pozyskaé¢ solidna
zeglarska wiedze. Podobno okrety Bialych byly skrzydlate jak
ptaki i zeglujac, unosily sie ponad woda. Podobno potrafili
plynaé po obranym kursie nawet wtedy, gdy stracili brzeg z
oczu, kierujac sie ruchami ksiezyca i gwiazd.

Az zadrzal na my$l, jakie to otworzyloby przed nimi
mozliwo$ci. Przeciez ich wrogowie nie pojawili sie znikad.
Swiat, ktory zrodzil tak potezne istoty, musial obfitowaé w
bogactwa i wiedze. Niestety, $lepy, zwierzecy lek przodkow
kazal im potepi¢ i zniszczy¢ wszystko, co przyniesli ze soba
najezdzcy. Roztrwonic i pogrzebac szanse.

- Czy przyszla odpowiedz na moj list do Czerwonego
Kaplana? - zapytal.

Mazatlan skrecit sie jak ukluty robak.

- Tak, panie. Niestety, chyba nie zdolamy go przekonacé.

- Liczby byly w porzadku. Tak przynajmniej mowiles.

- Czcigodny Szurukan uwaza, ze Imperium nie potrzebuje
kolejnych formacji wojskowych i wywiadowczych. Pisze, ze w
czasach pokoju winni§my szukaé¢ oszczednoSci, nie zbytkéw.
Zamie$cil tez zawoalowane, ale malo wybredne aluzje do
twojego wieku, rozrzutnoéci i wymogu pokornego sluchania
starszych.

- Co na to Zgromadzenie? - Rada starych kruzanskich
arystokratow, sojusznikow 1 wodzéw plemion byla,
przynajmniej w teorii, cialem ustawodawczym Odrodzonego
Przymierza.

- Nie popra nas, panie. Nowe pulki to nowe podatki. To, czym
dysponujemy, wystarcza na coroczne wyprawy po Drogocenng
Wode. Zgromadzenie nie zgodzi sie tak dlugo, jak utrzyma sie
pokdj. Zgadzaja sie z Szurukanem.

Quinatzin zapatrzyl sie w odlegly horyzont. Pierwszy, rozowy
blask zmierzchu rozkrajat styk morza i chmur, jak krzemienny
noz tnie klatke piersiowa jenca. Boég Slonce opuszczal ich z
delikatng sugestig. Nie spa¢! Macie znowu dostarczy¢ mi krwi.



Nagle Quinatzin rozeSmial sie i poczul, ze odzyskuje apetyt.
- Tak dlugo, jak utrzyma sie pokoj... Niech im bedzie -
mruknal.

*

Po wizytacji umocnien portowych zaproszono ich na kolacje
do palacu Iczkali, miejscowego kacyka, ktory dzielil wladze z
kruzanskim namiestnikiem prowingji. Dzielil jedynie w teorii,
gdyz na stanowisku namiestnika byt wakat. W wiekszosci
prowincji imperium zachowano lokalne dynastie, wiladza
kruzanskch  przedstawicieli  oscylowala za§  miedzy
rzeczywistym nadzorem a pozycja obserwatoréw i ambasado-
roOw Przymierza, czuwajacych nad trybutami i handlem.

Niesiony w szczelnej lektyce z drewna tekowego, izolowane;j
od upalu, halasu i smrodu, Quinatzin zastanawial sie, jak
rozegraC dzisiejszg partie. Atutow mial niezbyt wiele. Byt
mlodym kroélem, ktory jeszcze nie zdobyt szacunku poddanych,
dochrapat sie za to niecheci kaplanéw oraz sporej czesci starej
arystokracji w armii. Uchodzil za radykala i marzyciela, a
wszyscy rozsadni i zadowoleni z obecnej sytuacji co rusz
podstawiali mu noge.

Wizytacja Kraju Totonakow byla testem. W teorii prowincja
zostala ujarzmiona i zholdowana przez Kruzow. Ale jeden lud,
niewazne jak wojowniczy i chrobry, nie byl w stanie
skolonizowa¢ calego imperium. To miejscowa ludnosé
pracowala w warsztatach i na polach, Kruzowie mogli
pozostawa¢ co najwyzej nadzorcami i straznikami podbitych.
Wiekszo$¢ odleglych prowincji Odrodzonego Przymierza
funkcjonowala wiasnie tak. Wroga, a w najlepszym razie
obojetna ludno$¢, trzymana w ryzach strachem przed wyprawa
odwetowa.

Do tego dochodzit kruzanski kaplan Tezcatlipoki, czuwajacy
na miejscu nad Swietami panstwowymi i lokalnymi kultami.
Poza tym namiestnik, garnizon i thum urzednikéw, ktorzy
szybko sie korumpuja i wplatuja w siatke lokalnych ukladow i
szwindli. Biurokratow na zoldzie imperium bylo wiecej niz
szeregowych zolnierzy, przynajmniej w kazdej odwiedzonej



przez Quinatzina prowincji. W niektérych waznych rejonach
osiedlano tez osadnikéw wojskowych, lecz Kraj Totonakow
uchodzil za malaryczny i splugawiony dluga obecno$cia Bialych
Diabléw, ktorzy wlasnie tutaj przybili do brzegdw Prawdziwych
Ludzi. Kruzanscy kolonis$ci osiedlali sie tu niechetnie, juz
latwiej bylo Sciggnaé ich na dzikie réwniny péinocy.

Dotyczace prowincji raporty oficjalnego wywiadu imperium,
Tysigca Oczu, byly dziwnie enigmatyczne i skape. Na szczeScie
Quinatzin dysponowal tez meldunkami swoich Zabdjcoéw
Gwiazd. Byla to nowa i jeszcze nieprzezarta dworskim
zepsuciem formacja, jego gwardia przyboczna i organizacja
kontrwywiadowcza w jednym. Quinatzin powolal Zabdjcow
dopiero rok temu, przy poteznym oporze opozycji. Tak
nazywano w imperium kaplanow i starg szlachte, cho¢ gdyby
porachowa¢ zasoby i realne wplywy, opozycja w tym ukladzie
byt on.

Zabojcy Gwiazd byli moze mniej liczni i do$wiadczeni od
Tysigca Oczu, ale za to bardziej godni zaufania, gdyz nie
skladali meldunkéw w Czerwonej Swiatyni. Gléwny wywiad
imperium zawsze byl lojalny wobec kaplanéw, ktérych uwazatl
za wieczny fundament panstwa, w przeciwienstwie do
zmieniajacych sie na tronie tlatoanich. Powiadano, ze Oczy
zawsze chadzaja przekrwione.

Tym samym w krainach Odrodzonego Przymierza Scieraly sie
teraz wplywy dwoéch nieznoszacych sie nawzajem tajnych shuzb.
Ludzie krola stopniowo zdobywali przyczolki, korzystajac z
pomocy wszystkich tych, ktérzy nienawidzili kaplanéw. Na
szczeScie dla Quinatzina, w Odrodzonym Przymierzu, ktore
bylo w praktyce teokracja, istnialo takich naprawde wielu.

Palac kacyka okazal sie rozlegla, drewnianga budowla, ktora tu
i 6wdzie zaczela juz butwieé. Rzezbione Sciany pociemnialy ze
staroSci, a wypolerowane i wyS$lizgane podlogi skrzypialy
niemilosiernie, jakby celowo przygotowano je do alarmowania
w ten sposob przed najSciem intruzéw. Drewniane budowle
nalezalo regularnie rozbiera¢ i odbudowywaé¢ na nowo, kroél
Iczkala najwyrazniej oszczedzal na drewnie. Czyzby wolal
przeznacza¢ swoje dochody na bron?



Quinatzina i jego $wite powitala jazgotliwa muzyka piszczalek
i konch. Halas zatryumfowal nad melodia, tlatoani mial
nieprzyjemne wrazenie, ze w tle slyszy umeczonego kocura.
Ladne niewolnice, ktérych piersi kolysaly sie w lepkim upale
jakby wolniej niz piersi jego niewolnic w stolicy, przystroily ich
kwietnymi wieficami i podsunely misy z uperfumowana woda
do orzezwienia sie i obmycia rak.

Kacykowi towarzyszylo dwoch dumnych, naburmuszonych
synow i kilku posepnych dworzan. Kolacja okazala sie thusta i
ciezka jak atmosfera w palacu. Po odmiornicach w chrupiacej
panierce z ludzkich powiek, smazonych na smalcu z wyjcow,
Quinatzinowi samemu zachcialo sie wyé. Nie znosil malpiego
smalcu. Mimo to gdy stluzace w bialych sukniach z wyszytym
motywem drzewa podaly im cygara i fajki, od razu przeszedl do
rzeczy. Kiedy tylko wygasnie rozejm, zamierzal wszczaé wojne z
sasiednim panstwem, bogata federacja miast-panstw, znang
jako Wielkie Tikal, i potrzebowal do tego totonackich
oddzialow pomocniczych. Szkopul w tym, ze jego poprzednia
proba prawie skonczyla sie kleska.

Starszy syn Iczkali, Merduk, o$mielil sie nawet wspomnie¢ o
poleglych na majanskim poludniu arystokratach, takich jak
synowie Maczuraia z Yugal oraz suweren tego slawnego miasta,
Stary Ksigze. Z tym ostatnim to byla zwyczajna potwarz, stary
pierdziel wykorkowal na defiladzie, jak, kurwa, w barze z
nagimi tancerkami, ale Quinatzin nie zamierzal sie spiera¢ z
tymi ludZzmi. Lepiej uderzy¢ piescia w stol. Totonacy musza
pamieta¢ o powinno$ciach wobec swojego imperium. A on
raczej nie slyszal, zeby to ich wojownicy gineli w wilgotnych,
majanskich lasach. Poza tym, kampania wcale nie zostala
przegrana. PonieS§liSmy znaczne straty, cho¢ tylko tchoérze i
zdrajcy o$mielaja sie nazywac je kleska.

Przybrawszy wyraz stosownej troski, tlatoani napomknat co$
o honorze i prawie do zemsty na zdradzieckich Tikalczykach i
ich slugusach z Tlaszkali. Czy polityczni przeciwnicy
Quinatzina pragng ich tego pozbawi¢? Ich, czyli wszystkich
lojalnych syno6w imperium? Czy az tak bardzo sie boja?



Stluzba wniosta kolejng przekaske, slonawy mus z malpich
mo6zgdw, miazszu mlodej palmy i thustego mleka z kokosa. Do
tego kruzanska czekolada, gorzka, mocna i z domieszka chilli,
jak lubig ja pi¢ wojownicy. Rozmowa toczyla sie dalej,
dotykajac coraz drazliwszych kwestii.

Jako tlatoani Przymierza, Quinatzin mial prawo zazada¢ od
Totonakow rekruta. Miat tez $wiadomosé, ze jego poprzednicy
rzadko egzekwowali to prawo. Kraj Totonakow byl pierwsza
prowincjg imperium, ktérg w tym celu odwiedzil. Jego
poletkiem doswiadczalnym.

Totonacki kacyk usilowal roztoczyé przed imperatorem
skromny, wrecz deficytowy wachlarz wrodzonego wdzieku.
Zalewal Quinatzina potokami pretensjonalnej, nadmiernie
kwiecistej mowy, wymawiajac sie, schlebiajac i krecac. Typ
czlowieka, ktory zawsze bawi sie najlepiej i umiera z niepokoju,
czy wszyscy wokol sg rowne beztroscy i uchachani jak on. W
ogole sprawial wrazenie swojego chlopa, z tych co dobrze sie
czuja na $rednio wysokich stanowiskach. Na pewno nie zzerala
go zadna skrywana ambicja czy wielka nienawi$¢.

Quinatzin szybko zaklasyfikowal go jako nieudolnego i
nieszkodliwego kretyna. O takich jak on imperialni szpiedzy
mowili, ze byl to ,,czlowiek bez zadnej dzwigni". Duzo ciekawsi
zdali mu sie synowie Iczkali. Ojczulek co rusz nadskakiwat im,
kadzil i ewidentnie liczyl sie bardzo z ich zdaniem. Quinatzin
nie byl pewien, czy widzi przyklad wzruszajacej, ojcowskiej
mitosSci, czy haniebny pokaz starczego strachu.

Starszy syn, Merduk, szczuply wojownik z cialem
naznaczonym rytualnymi bliznami, nie byt juz tak rozmowny i
raczej shuchal, niz méwil, uwaznie obserwujac otoczenie. Jad}
malo i stronit od pulque, za to chetnie popijal mleko z kokosa.
Tlatoani uznal, ze musi cierpie¢ na wrzody zotadka.

W poroéwnaniu ze spietym, dystyngowanym Merdukiem
mlodszy syn Iczkali robil wrazenie ositka. Nabzdyczony i
ponury, z jednakowym wysitkiem tlumil w sobie nienawis¢ i
czkanie. Nerwowe skurcze sunely po jego zaci$nietych,
masywnych szczekach jak podziemne bestie. Pewnie byl
notorycznym kanibalem, Totonacy wuwielbiali slodkawe



pieczyste z czlowieka. Jako Kruz, Quinatzin przygladat sie temu
z odrazg. W przeciwienstwie do Totonakéw Kruzowie
spozywali ludzkie mieso jedynie podczas waznych,
panstwowych $wiat. Pieczyste z czlowieka obwarowane bylo
licznymi tabu, cho¢ podobno wielkomiejska biedota w Tollan
traktowala te sprawy swobodne;j.

Syn Iczkali wylapal to spojrzenie, ale jego tepa, okrutna twarz
nawet nie drgnela. Quinatzina niepokoily oczy i dlonie ositka.
Oczy, bo mimo zwierzecej dziko$ci byly uwazne i czujne, zimno
kalkulujace. Dlonie, bo zapowiadaly bieglego, doswiadczonego
zabdjce. Dostrzegl, ze Merduk poswieca mlodszemu bratu
niemal tyle uwagi, ile kruzanskim go$ciom. ,Postrzega go jako
zagrozenie. To wazne, moze da sie to wykorzystac¢. Jak on sie
nazywa? Musze to sprawdzi¢ w raportach".

Quinatzin u$miechnal sie, otarl wusta z brunatnego,
czekoladowego sosu mole i wydtubal z zeboéw kawalek kosci.
Jacy ludzie podaja go$ciom pieczonego w ostrygach flaminga?
Upstrzonego ohydnymi, rézowymi kepkami? Nawet dziecko
wie, ze ptaki, ktore zywia sie rybami, zostawia sie co najwyzej
dla niewolnikéw i pséw. Zaczynal nabiera¢ podejrzen, ze menu
dzisiejszej uczty tez stanowilo obraze. Pieknie. Lista zniewag
wydhuzala sie z kazda chwila.

Przy pozorach odprezenia umyst mlodego kréla pracowal
gorgczkowo jak wiezien z Doloéw, harujacy na glodowe racje
zywnosci i wody. Ci ludzie musieli mie¢ staby punkt. Wylom,
przez ktory zaatakuje.

Z zamyS$lenia wyrwaly go odglosy sprzeczki. Iczkala i Merduk
klocili sie o co$ zajadle. Mowili w totonackim dialekcie, a nie w
nahuatl, oficjalnym jezyku Przymierza, co bylo kolejng obraza.
Mlodszy syn przygladal im sie posepnie, dlubigc w opréznione;j
czaszce. NienawiS¢ w jego wzroku zatruwala powietrze.
Quinatzin rozbudzil sie, nadstawil uszu. To bylo obiecujace.

Dzieki raportom Quinatzin wiedzial, ze Iczkala i jego synowie
nie zyja ze sobg dobrze. Zdarzylo sie nawet, ze Merduk
publicznie nazwal ojca ,ugodowcem" i ,malpg Kruzow".
Pytanie, czy ksiaze odgrywal przed ludem teatrzyk,
namaszczany przez Iczkale na nowego, sprawiedliwego



nastepce, kanalizujagc w ten sposob gniew ludu, -czy
rzeczywiScie pogardzal ojcem i krytykowal go z pozycji
ideologicznych. To drugie byloby znacznie grozniejsze.

Stronnicy Szurukana, mocni poparciem Czerwonej Swigtyni,
bywali fanatyczni i targowali sie lepiej niz zwykli zlodzieje i
aferzysci.

Oczywiscie wszystkim arystokratom zawsze chodzilo o to
samo: wladze i bezkarno$¢ dla swojej kliki. Problem polegal na
tym, ze dzisiaj czlonkow tej kasty najlatwiej bylo zjednoczyé
pod sztandarem nienawi$ci do Quinatzina Pierwszego. Do
uczono$ci, zniewieScienia i wszelkich przypisywanych mu cech.
Szlachetnie urodzeni Kruzowie i ich lokalne odpowiedniki nie
nalezeli do stworzen przesadnie bystrych. Najbardziej
nienawidzili go za to, ze myslal. Drugim powodem na liScie
mogla by¢ nieche¢ do lowdw.

Wladca musi nad sobg panowaé, pomyslal, rejestrujac
kolejng impertynencje gospodarzy. Tym razem popisal sie
drugi syn Iczkali. Ten, ktorego imie wylecialo Quinatzinowi z
glowy. Totonak zignorowal protokoét i przyciagnal do siebie
steatytowa mise z pieczonymi §winkami morskimi, dopiero co
przyniesiong przez stuge. Mise kréla. Quinatzin u$émiechnal sie
krzywo. Krotkim gestem powstrzymal porucznika gwardii,
Hirikana, ktéry wygladal, jakby mial zaraz zawlec szczeniaka
do lochu. Nie byli u siebie, jego honor musi troszeczke
zaczekad.

Opuscili sale tronowa Totonakow szybciej, niz to bylo
wskazane, ale Quinatzin pragnal okaza¢ tym draniom
niezadowolenie. Testowali go, to juz wiedzial, ale skala ich
nienawi$ci zaskoczyla go. Ci ludzie, a zwlaszcza nastepca tronu,
byli gotowi do buntu.

Mazatlan tez to wyczuwal. Sekretarz zerkal na wiadce z
niepokojem. Byla to bowiem jego ulubiona emocja, sprawiato
mu satysfakcje zaréwno odczuwanie niepokoju, jak i jego
wzbudzanie.

Mial niezdrowa, zoéltawa cere malarycznego wdowca. No i
zawsze pierdzial, kiedy sie frasowal lub lekal; szczerze mowiac,
rzadko zdarzalo mu sie nie wonie¢. Medycy sugerowali zmiane



diety, ale w $wiecie Kruzéw unikanie wzdymajacej fasoli bylo
mniej wiecej tak latwe, jak unikanie powietrza.

- Nie rozumiem, dlaczego wcigz tu jesteSmy? I dlaczego
wzieliémy tylko stu wojownikow eskorty? -  zaskamlal
urazonym tonem.

- Stu gwardzistow to nie w kij dmuchal, Maz. Mialem okaza¢
lek?

- Przeciez raporty byly oczywiste. Totonacka dynastia wraz z
opozycja kaplanska spiskuje przeciwko tobie.

- Opozycja to my, przyjacielu - zarechotal niewesolo krol.
Mazatlana to jako$ nie $mieszylo.

- Co gorsza, Iczkala utrzymuje kontakty handlowe z Tikal.
Mimo naszego embarga. Twoja obecno$¢ prowokuje ich.
Naprawde musieli$my tutaj przyjezdzac?

- A nie przyszlo ci do glowy, ze nie ufam zadnemu z
raportow?

Maz zamarl, Quinatzin przygladal sie mu z ciekawoscia.

Gdyby umyst jego doradcy dal sie przedstawi¢ za pomoca
koétek i trybow Bialych, krol moglby ujrzeé, jak goraczkowo sie
kreca. Czy Zabdjcy Gwiazd ich zdradzili? Choé¢ powolany w celu
uniezaleznienia tronu od kaplanow, krolewski wywiad musial
toczyé gre z potezng Czerwong Swigtynia. W tym kraju
uprawianie polityki bez ingerencji kaplanéw bylo rownie
owocne, co sranie z zarostym zadkiem.

Sekretarz przetknal $line, nerwowo poruszajac grdyka. Poslal
tlatoaniemu spojrzenie pelne czystej, urazonej niewinnosci.

- Czy mnie tez podejrzewasz, panie?

Quinatzin nie odpowiedzial i dworak =zamilkl, bardziej
naburmuszony niz przestraszony. Jak na dyplomate i polityka
Mazatlan nosil serce na dloni. Ale ja wiem, pomyslal Quinatzin,
ze nie jest to serce prawdziwe.

- Mazatlan ma racje, panie. Na te wyprawe i tysiac
gwardzistow nie byloby dos¢ - wtracil Hirikan, nadzorujacy
wieczorne przeszukiwanie komnaty.

Byl to cichy, wysoki mezczyzna, ktory poruszat sie plynniej
niz wiekszo$¢ ludzi. Na jego oblej, beznamietnej twarzy rzadko



goscily uczucia, sprawial wtedy wrazenie rekina glodnego krwi.
Hirikan 1aczyl obowigzki ochroniarza Quinatzina z
koordynowaniem dzialan jego tajnego wywiadu.

Teraz byl Swiecie przekonany, ze gospodarze co$§ knuja.
Quinatzin mial taka nadzieje. Wla$nie po to zabral ze soba tak
mala eskorte.

Zabezpieczenie przydzielonej im czeSci budowli bylo
zadaniem karkolomnym. Tak samo jak wiele starych fortec,
toto-nacki palac obfitowal w tunele i tajne przejScia, ukryte
klapy w podlogach i stropach. Podobno w latach Klatwy ludzie
tak bardzo zwatpili w zdobycze cywilizacji, ze woleli odwolywaé
sie do §wiata natury. Stare przekazy wspominaly o plemionach,
w ktorych zanikla mowa. O gehennie calych narodow
uciekajacych sie do zwierzecej adaptacji. Stad miasta kopce,
kretowiska i ule, mrowiska i termitiery. Na kilkaset lat
zaprzestano wznoszenia piramid, w obliczu bogéw sama idea
takiej konstrukeji, bedacej proba wyniesienia i zblizenia sie do
nich, wydawala sie bluznierstwem.

Dopiero za czasoOw dziadka Quinatzina w panstwie Kruzow
zaczeto ponownie stawia¢ piramidy. Odbudowano dawna
stolice Aztekow i przemianowano ja na Tollan. Kaplani
oczywiScie caly czas biadolili i zalecali bogobojna pokore, lecz
Quinatzin widzial te sprawy inaczej. Rozumial groze i strach
przed bostwami, ale skad miala sie bra¢ pierdolona
wdzieczno$c¢?

Bogowie mogli po prostu wygubi¢ Bialoskérych i ocali¢
Prawdziwych Ludzi. Jednak oni poszerzyli swoja mordercza
oferte. Prawie cala ludzko§¢ wymarla w wielkiej zarazie, ktora
pochtonela Biale Diably.

Udzielona w ten sposob lekcja mogla sie sta¢ lekcja ostatnia.
Kaplani niechetnie ttumaczyli motywy dzialania swoich bogow,
ale dla Quinatzina rzecz wydawala sie oczywista. Klatwa byla
kara, a nie wybawieniem. Bogowie probowali, chcieli ich
wszystkich wybié. Nie udalo im sie i my, ludzie, nic nie
jeste$my im winni.

Mazatlan i Hirikan wycofali sie, zgieci w uklonach. Tlatoani
wyciggnal sie na lozu z bawelmianym materacem, przymknatl



oczy. Zastanawial sie, co dalej. Plan, by czeka¢ na jakie$
potkniecie Totonakéw, dyplomatyczny afront, ktéry dalby mu
pretekst do wojny, nagle wydal mu sie idiotyczny.
Niepotrzebnie ryzykowatl.

Mimo to jaka$ sila przyciggnela go na to przeklete wybrzeze.
Mial wrazenie, ze wspomnienia Bialoskorych przesycily ten
kraj, pogardzany przez reszte imperium. Jakby wciaz cigzylo na
nich tamto pradawne odium. Quinatzin znal to uczucie. Tez nie
cieszyt sie sympatia poddanych, a nawet wlasnego dworu.

Istota pojawila sie nagle, smok wykuty z zakazanego zelaza,
dlugi i pelzajacy po ziemi. Tlatoani wyciagnat szyje i spostrzegl,
ze jego cialo stalo sie niepokojaco przewiewne. Musial zasnaé,
lecz nie byl to zwyczajny sen.

Jego umysl unosit sie w dziwnej przestrzeni pokrytej lodem i
$niegiem. Smok zaryczal, krzeszac iskry i buchajac dymem. Na
jego grzbiecie zasiadal czlowiek o twarzy bialej jak wlokna
bawelny. Karmit smoka zlotem i ro§linami, ptakami, ksiegami i
garSciami wijacych sie drobnych istot, w ktérych Quinatzin z
przerazeniem rozpoznal ludzi. Stwér byl nienasycony, twarz
jezdzca wykrzywit okrutny, steskniony grymas.

- W tym $wiecie nas zatrzymali! Musisz poruszy¢ kolem!

- Ale jak? Nigdy nie moéwicie mi jak! KazaliScie mi tu
przyjechac, ale to wcigz za malo - poskarzyl sie Quinatzin.

Czlowiek na smoku u$miechnat sie do niego oczami jak
okruchy lodu i nieba. Podkarmit ogienn swej bestii brylami
czarnego kamienia. Jego glos dobiegal jakby z oddali, sen
rozwiewal sie, cho¢ Quinatzin wczepial sie w niego co sil.

- Pamietaj o braazatalu. Smaaar...

Tlatoani zamrugal i zbudzil sie. Na twarzy mial bezradne
zdumienie. Na Krew i Oltarz, co to takiego ,kolo"?

Kto$ zalomotal do drzwi. Quinatzin odstluchal umoéwione
haslo i otworzyl. Zobaczyl warujaca w poblizu eskorte w stanie
ekscytacji niebezpiecznie sasiadujacej z panika. Wietrza krew,
pomyslal. Potem Hirikan wprowadzil do komnaty czlowieka,
dla ktorego Quinatzin przedsiewzial te podroz.

Nadworny medyk wladcy Totonakéw zrzucit kaptur
bawelianego plaszcza i przygladal sie wladcy z ciekawoscia.



Odwzajemniong. Alvaratl byt blady jak rybi brzuch, w jego
zylach z pewnoscia plynela nieczysta krew Biatoskorych. Tu, na
wschodnim wybrzezu, ludzie szybko poddali sie obcym i nie
ucierpieli tak bardzo jak reszta Mesziku. Powojenne
przesladowania Bialoskorych nigdy nie byly tu tez tak totalne,
jak w innych regionach kraju. Ojciec Quinatzina, Azgatlin,
wysylal tu wprawdzie zagony lowcow skalpow, zwanych
Szarymi Pasami, ale najwyrazniej nie wszyscy mieszancy
zostali wytepieni.

- Nie sadzilem, ze ujrze jednego z was - zadumatl sie krol.
Czul sie tak, jakby rozmawial ze starozytna legenda.

Alvaratl u$miechnal sie gorzko.

- Nie pokazujemy sie czesto. Zwlaszcza Kruzom.

- I cale szczeScie. Zniszczyliby$cie wiare maluczkich, ktorzy sa
Swiecie przekonani, ze bogowie wyplenili wasz rodzaj
catkowicie.

- COz... prawie im sie udalo. - Alvaratl skrzywil sie jak
czlowiek, ktéry kontempluje smak ugryzionej przez pomytke
cytryny.

- Slyszalem, ze prowadzisz ciekawe badania? - zapytal
Quinatzin.

- Zajmuje sie wieloma rzeczami, panie - odparl uczony.

- Mam na my$li eksperymenty z braazatalem. Znanym tez
jako kopal, zywica albo smar, zaleznie od stanu skupienia. A
takze proby odtworzenia za jego pomoca starozytnej broni z
czasoOw Wielkiej Wojny. Zdajesz sobie sprawe, ze za co$ takiego
grozi Smierc¢?

Alvaratl zmieszal sie, ale nie robil wrazenia przestraszonego.

- Nie przybyles tu na moja egzekucje - stwierdzil, patrzac na
krola uwaznie.

Quinatzin u$émiechnat sie.

- Masz racje. Przyjechalem tu, zeby zaproponowac ci prace.



Rozdzial 5

Po dlugiej, zbyt dlugiej drodze w dot kopalnianym szybem
winda wreszcie stuknela o ziemie. WieZniowie wysypali sie z
niej, zlorzeczac i przeklinajac. Bylo ciemno, ale nie duszno, co
zaskoczylo Harana, ktory slyszal od swoich krewnych to i owo o
pracy w kopalniach. Z drugiej strony, nie mial pojecia, co tutaj
wydobywano.

Wyczuwalna rozleglo§¢ komory miala w sobie co$
zlowieszczego, wokol rozpo$cierala sie szeleszczaca kurtyna
ciemnoéci. Kiedy inni badali nowe otoczenie, Haran przywarl
do platformy plecami, nie ruszajac sie nawet o krok. Instynkt
podpowiadal mu, ze jaskinia jest ogromna i na pewno nie
pusta. Pochodnia, trzymana przez jednego ze skazancow,
laskawy ochlap ich Kkatéw, kurczyla sie nieublaganie,
wprawiajac w drzenie otaczajaca ich waska komore Swiatta.

Demony nie czekaly, az zga$nie.

Gdy rozlegl sie pierwszy ryk, Haran przypad! do ziemi i jak
zwinna jaszczurka wslizgnal sie w waska szczeline pod winda,
ktéra spoczywala na nierownych kamieniach i skalach. Przed
soba widzial malego chlopca, kurczowo trzymajacego sie
smuklej, brazowej lydki matki. Chlopiec u$miechnal sie z
uznaniem, rozbawiony dzialaniem Harana, ktore uznal za
wspaniala psote. Zamrugal do niego szelmowsko. Wtedy co$
ostrego przecielo powietrze nad jego glowa i noge, ktorej sie
trzymal.

Haran wrzasnal, zlapal krzyczacego dzieciaka i wciagnat go
pod deski. Przez ulamek sekundy popatrzyl w otchlan -
klebowisko szarych, tuszczacych sie cial, tryskajacej krwi i ludzi
rozdzieranych na strzepy. Istoty, ktore zabijaly, byly bezglo$ne
i bezlitosne.

I nieprawdopodobnie szybkie.

Zapadla cisza. Haran slyszal sapanie i weszenie, zagluszane



przez dzikie dudnienie jego serca.

Przytknat dlon do klatki piersiowej, usitujgc ukoié¢ drzenie i
halas, uspokoi¢ $wiszczacy oddech. Czul, ze odkrycie jego
kryjowki to kwestia paru chwil. I rzeczywiScie - istota nagle
przypadla do ziemi, wciskajac sie pod platforme. Jej twarz, a
moze maska, rzezbiona byla w zawite, spiralne wzory. Dhugie,
blade ramie siegalo po niego, kurczowo zaciskajac palce.
Brakowalo mu cali, ale Haran nie mial sie juz dokad cofac.
Zdotal sie tylko obrocié, raniac kolana i tokcie, by istota zlapala
go za nogi, a nie twarz. Demon syknal, poirytowany, i
zagruchal jak golab. A potem uchylil maske.

To, co uczynil Haran i co najprawdopodobniej ocalilo mu
zycie, bylo niewyja$nionym odruchem. Demon byt jak
ucieleSniony dysonans, jego widok, won i dzwieki, jakie
wydawal, szarpaly dusze malego Druazzi na strzepy, dlawily i
odbieraly sily. Nie mialo to nic wspoélnego ze zwykla odraza i
strachem, lecz raczej byto podwazeniem realnosci. Kazda z tych
istot wprowadzala zjadliwy dysonans w znajoma melodie
Swiata. Byly obce i pruly otaczajacg ich rzeczywistos$¢ jak stara,
zetlala szmate. Haran czul, ze nie zniesie juz nic wiecej.
Zamknal zatem oczy, by nie widzie¢ wroga, i kopnal, trafiajac
potwora w szczeke.

Rozlegt sie wéciekly ryk, a potem tupot licznych stop i nowe
odglosy walki. Wrzaski wyblaklych bestii zmienily sie, teraz
rozbrzmiewalo w nich oburzenie, uraza i strach. Po chwili
wszystko ucichlo.

- Mozecie juz wyj$¢ - powiedzial chropawy glos.

- Szybciej! Murgha odeszly, ale zaraz zleca sie hikku'tai!

Haran uznal, ze lepiej nie czeka¢ na powr6ot demonodw i
postusznie wyczolgal sie spod platformy, ciggnac za soba
chlopca. Dziecko plakalo, bezskutecznie szukajac matki; Haran
kurczowo zaciskal palce na podniesionym kamieniu. Jeden z
przybyszow zblizyt sie ostroznie i dal znak, by chlopiec opuscit
bron. Byl czlowiekiem, a to znaczylto juz wiele.

Jego towarzysze trzymali pochodnie i gliniane lampki
wypelnione oleistg substancja, wiec Haran mog} sie rozejrzet
po nowym otoczeniu - a przynajmniej jego fragmencie



opromienionym skapa banieczka $wiatla.

Inni skazancy znikneli. Zniknely tez ciala zabitych, zjadacze
nie porzucali lupu. Pomyslal, ze dzieki temu chlopczyk, ktorego
ocalil, uniknie widoku $émierci najblizszych. Widoku, ktory
jemu nie zostal oszczedzony. Przypomnial sobie Pecherza i do
oczu naplynely mu lzy. Pociagnatl nosem.

- Kurwa, znéw te placzace bachory. Kiedys zsylali tu mezczyzn
- warknal krepy mezczyzna ze spilowanymi zebami.

- Dzisiaj tez paru przystali, Flak. Ale nie dali im broni -
powiedzial cicho szczuply mezczyzna o wielkich, plonacych
oczach poety. Albo calkowitego pojeba.

Po6zniej Haran dowiedzial sie, ze Flak zyskal swoje przezwisko
po tym, jak udusit mlodego zjadacza jego wlasnym jelitem,
wyprutym z chudego brzucha. Zjadacze mocno trzymali sie
zycia.

- Wal sie, Blask. Bron? Od dawna tego nie robig. Boja sie, ze
zgromadzi sie tutaj za duzo uzbrojonego robactwa, ktére w
koficu wybije jak géwno w latrynie i zepsuje szlachetnie
urodzonym zabawe. Dwudziestu desperatdbw nie sforsuje
umocnien Maczuraia. Kilka setek mialoby szanse.

- Kilka setek? Musieliby$my sie zywi¢ mrokiem. I strachem.
Na razie zdychamy z glodu. - Typ nazwany Blaskiem z ponura
ming ukleknal przy zaplakanym trzylatku i zwichrzyl mu wlosy.

Malec przestal plakaé i spojrzal z nadzieja na mezczyzne,
ktory puscil do niego oko. Zszarzala od pytlu dlon opadla na
szyje chlopca. Maly uémiechnal sie ufnie, zapominajac o
zaginionej mamie. Nie bylo z tym wiele halasu. Kiedy Blask to
zrobil, z karku malego wydobyt sie ni to szelest, ni szept. Jakby
peklo skrzydetko motyla.

Haran rzucil sie do ucieczki. Dogonili go po kilku krokach.

Jeden z mieszkancéw podziemi zlapal go za ramiona. Cuchnal
tak, ze targ niewolnikbw wonial przy nim jak kram
perfumiarza. Blask cofnal sie. Przepuscil wyprostowanego
czlowieka o smutnych, uwaznych oczach. Chlopcu wydal sie
stary, poruszal sie z ociezalg sztywnoscia.

- Sam z nim pogadaj, Moros, bo mnie juz brak cierpliwosci -
wyszeptal Blask. Nigdy nie podnosit glosu. Mezczyzna o



smutnych oczach przykucnal i wbil w Harana zatroskany
wzrok. W $Swietle latarni jego znuzona twarz byta porowata jak
bryta wapienia

- No juz, juz. St6j spokojnie - powiedzial z cudzoziemskim
akcentem. Haran spojrzal na niego przez lzy.

- Skrecil mu kark!

- To kwestia czlowieczenistwa - odpowiedzial Moros.

Chlopiec nagle przypomnial sobie, gdzie slyszal ten dziwny
akcent.

- Zabijanie dzieci? Moze u was w Tlaszkali co$§ takiego
uchodzi za dobro¢. Ale my...

- Nie wiesz, co zrobiliby z nim zjadacze. Albo inne klany. To
zle miejsce, synu - tlumaczyl tamten, zabawnie przeciagajac
zgloski.

- Mnie tez zabijecie?

- Nie jestem glupcem. Zranile$§ zjadacza, synu. Wybile§ mu
pieprzone kly, wiec od teraz bedziemy cie nazywaé Kiel.
Widzialem mezéw dwa razy wiekszych od ciebie, takich, co
niby wzieli tuziny jeficow, a moczyli sie, gdy bestie podeszly
blizej. Potrzeba nam takich jak ty.

- Ale ja... nie chce. Nie chce by¢ taki jak wy - wyszeptal
Haran.

Mezczyzni spojrzeli po sobie. Ten, ktorego zwali Morosem,
skrzywil sie i potarl noge.

- Bogowie stworzyli Doly, by zywi zaznali pokuty. By dostapili
oczyszczenia. Tak méwi Blask i ja mu wierze, synu.

- Pokuty?! - w glosie chlopca zabrzmiala histeria. - Pokuty?

Nim rozpad!l sie na kawalki, Blask zatkal mu usta dlonia
wilgotng od krwi.

- A moze to wielki dar? Moze bogowie umarli, a po $mierci
czekaja nas tylko plomienie? Moze z calej nadziei zaswiatow
zostalo nam tylko to?

Blask puscil go i Haran pokiwal glowa. W ostatnich dniach
styszal zbyt wiele obietnic. Obrocil sie plynnie i wbil obcas w
stope typa, trzymajacego go z tyhu.

Mezczyzna $mierdzial potem i starym moczem w stopniu
skutecznie niwelujagcym wspotczucie. Haran nie mial zadnych



oporéw przed wyrwaniem mu noza zza pasa i zadaniem
chamskiego, rzeznickiego ciecia w gore tulowia, takiego, jakie
jego ojciec stosowal na schwytanych w sidla dzikich $winiach.
Moze i Haran byl malym chlopcem, ale zadal wykurwisty cios.
Rozprul drania od krocza po... niewazne, rozprut go tak
wysoko, jak siegal. I uciekl, wbiegl prosto w znienawidzona
ciemnos¢.

Jego wzrok przyzwyczail sie juz do niej na tyle, by unikac
naglych skretéw korytarza, rumowisk i skalnych zalomow.
Gdzieniegdzie z prze$witéw w sklepieniu saczyla sie odrobina
Swiatla. Pojawilo sie klucie w boku i klopoty z oddechem, ale
Haran zaciskal zeby i biegl. Nie przypuszczal, ze te podziemne
kopalnie moga by¢ tak ogromne. Najwyrazniej laczyly sie z
rozleglym kompleksem jaskin.

Nagle, rozéwietlona mdlym blaskiem plyngcym z odleglego
sufitu, rozwarla sie przed nim paszczeka kolejnej skalnej
wneki. Ziemia pod jego stopami zaskrzypiala z wyrzutem. Bieg}
po czym$ szarym i szeleszczacym jak liscie. Moze byly to
niespalone papierki modlitewne, moze skrzydla umarlych
motyli. Po chwili zorientowal sie, ze stapa po kruchych
szkieletach nietoperzy, ktore wybraly dla siebie te grote na leze
legowe i cmentarzysko, wymoszczone w ich wlasnym guanie.
Podloze pod jego stopami roilo sie od robactwa, ale on nie dbat
o karaczany i pluskwy. Nie bal sie nawet skorpionéw, tego dnia
wyczerpal swoj limit strachu.

A potem napotkal zjadaczy.

Byli bezglo$ni. Wtedy Haran nie wiedzial jeszcze, ze zjadacze
z Yugal dzielili sie na kilka gatunkéw, czy raczej kast.
NajczeSciej spotykalo sie hikku'tai, czyli Skundlonych, zwanych
tez Smierdzielami. Byly to czlekoksztaltne, halasliwe i wstretne
istoty, przypominajace niechciane owoce pozycia kojota i
malpy. Ich oficerowie, murgha, okryci maskami, zwani
Wedrujacymi przez Bol, pozostawali opanowani i karni. Nie
wydawali odglosow i nie komunikowali sie ze sobg, jesli nie
bylo to absolutnie potrzebne. Wyczekiwali cierpliwie, gotowi
zatopi¢ kly w przypadkowe] ofierze. W starciu z nimi
najlepszym alarmem byl wech. Zjadacze wonieli czasem



nadgnilym miesem i pizmem, ale nie byl to szczegblnie potezny
odoér. Nie o to chodzilo. Ich nadej$cie zawsze znamionowalo
nowe, zmienione powietrze, przesycone unikalng wonia
zywicy: braazatalu.

Mienili sie rdzawymi kolorami Prawdziwych Ludzi i w
pierwszej chwili Haran uznal, ze podziemni drapiezcy sa nadzy.
Potem spostrzegl, ze owijali sie we wstegi cienkiej skory
wydartej z ich ofiar, lopoczace przy gwaltownych ruchach
niczym upiorne proporce.

Poczut w zoladku bolesny, rozpaczliwy skurcz. Rzadko bywat
w kruzanskich $wiatyniach, ale kazde dziecko z Przymierza
umialo rozpozna¢ ludzka skore. Byta najdrozszym surowcem,
objetym licznymi tabu. Zaden kaptan nie paradowal w ludzkim
okryciu na co dzien. Zastrzezone bylto na specjalne okazje, takie
jak Ofiara Kamienia, podczas ktorej ludzka skore wdziewatl
uhonorowany wojownik. Haran przysiagl sobie, ze nigdy w
zyciu nie dotknie takiego okropienstwa.

W pierwszej chwili zjadacze wydawali mu sie senni.
Drapiezcom, oszczednie gospodarujacym energia, zawsze grozi
stagnacja i senny bezwlad, wiec natura musiala to jako$
wyréwnac.

Rozbudzeni, poruszali sie szybko i bezszelestnie, wirujac
wstegami skory. Ich przepaski biodrowe skladaly sie z kepek
skalpow, twarze pokrywaly czarne, obsydianowe maski.
Popularne przystowie z Dolow glosilo, ze zjadacz przypomina
Boga Smierci. Jego twarz dojrzy tylko ten, ktérego demon
pozera.

O ile hikku'tai, szeregowi zolnierze i niewolnicy w szeregach
Zjadaczy, byli halasliwymi 1 popedliwymi dzikusami,
arystokracje murgha cechowala chorobliwa wrecz wrazliwo$¢.
Dzwieki i silne bodZce zadawaly tym delikatnym istotom
katusze. Niektorzy uczeni uwazali nawet, ze w przeciwienstwie
do wiecznie glodnych i bardziej zwierzecych hikku'tai, murgha
zabijaja, bo tylko w ten sposob potrafig okielznaé halas.

Jeden z nich zlapal Harana za nogi, drugi przydeptat mu kark.
Unieruchomili go szybko. Ich szczelnie zakryte ciala okazaly sie
niezwykle silne i gibkie. Chlopak przypomnial sobie legendy o



demonicznych istotach, ktoére zstapily na ziemie w czasach
Klatwy. W opowiesciach tych roilo sie od zakle¢, cudownych
przedmiotow i bohaterskich czynéw

Gorzej bylo z pore;cznyml wskazéwkami dla bezbronnego,
Smiertelnie przerazonego dzieciaka.

Niektore legendy, z tych, ktore rodzice niechetnie opowiadali
dzieciom i ktore te powtarzaly z wypiekami na twarzach,
wskazywaly na notoryczng pozadliwo$¢ tych istot; zjadacze z
powodzeniem wiedli na pokuszenie drwali i ich zony,
pustelnikéw i nieuwaznych mysliwych. W niektorych wersjach
demon wyrzekal sie wlasnej natury, by wie$¢ bogobojne zycie u
boku rybaka czy puszczanskiego bartnika, do czasu az
nieufno$¢ i wscibstwo teSciowej lub zawi$¢ sgsiadek ujawnialy
jego prawdziwg nature, co nieodmiennie prowadzilo do
krwawej tragedii.

Wszystkie te historie, znane mu z szeptanych dzieciecych
opowiesci i ocenzurowanych relacji doroslych, przemknely
przez glowe Harana, gdy jeden z milczacych zjadaczy pochylit
sie nad nim, dotykajac jego policzka palcem w obcislej
rekawiczce. Chlopak zadrzal, czujac, ze ta istota moze uczynié
co$ strasznego. I pewnie juz o tym mysli.

Byly ciche jak leSne zwierzeta. Jednak gdy zaczely sie
zwolywaé, ich glosy zaskoczyly go swoja melodia. Stworzenia
odnosily sie do siebie z niezwykla delikatno$cia. W ramach
powitania, a moze i dalszej komunikacji, przesuwaly palcami
po swoich pachwinach i twarzach. Nikt nigdy nie slyszal, zeby
wyzsi zjadacze z Dolow walczyli ze soba, czy chocby gloéno sie
spierali. Haran pomyslal, ze gbéruja nad ludZzmi pod kazdym
wzgledem. Nie wiedzial, ze r6zne plemiona tych istot mialy
rozmaite zwyczaje, a sila i majestat szczepu wigzaly sie z potega
jego matki, Krélowej Roju.

Delikatne palce na jego barku zaczely wedrowac w strone szyi,
stworzenie oddychalo chrapliwie, z ohydnym, wilgotnym
poswistem. Rozleglo sie obrzydliwe siorbniecie, jakby demon
go spijal przez stomke. Co$ poruszylo sie w nim, grzezawisko z
pamiecig, zgnilym miesem i najskrytszymi mys$lami,
szczatkami marzen i wspomnien.



Chlopiec zwiotczal, spowila go zywiczna won. Nagle
przypomnial sobie dziecieca wyliczanke, jedna z tych, w
ktorych odleglym echem sprzed wiekow skowyczala i krzyczala
Klatwa.

Raz, dwa, trzy, raz, dwa, trzy
Mroczny sekret zdradze ci!
Cztery, pied, szesé, teraz wiesz
Siedem, osiem, idzie kres
Styszysz wlasnej Smierci zew?

Wtedy pojawil sie Moros.

Haran jeszcze nie wiedzial, ze jest on najlepszym
wojownikiem klanu dowodzonego przez Blaska. Ze szanowali
go wszyscy skazancy, ktorzy wcigz trudzili sie, zeby pozostaé
ludzmi. W tej chwili byt dla niego nierealnym rozblyskiem,
ktory wyrwat go ze $§miertelnego snu.

Zaatakowatl zjadaczy umiejetnie, milczac tak samo jak oni. Ale
i tak spoznilby sie w wyScigu po zycie chlopca, ktére wlasnie
wystawiono na sprzedaz.

W chwili gdy waskie, zwodniczo delikatne palce zjadacza
zacisnely sie na szyi malego Druazzi, wzrok chlopca napotkal
nieludzkie spojrzenie stwora. Mial ciemne, wilgotne oczy
zwierzecia, gdzie§ w glebi plonace zlodliwa, nieprzejednang
z0lcig jaguaréw i wscieklych pséw. Haran nie wiedzial, co
takiego zobaczyl w nim stwor, ktéry drgnal i odskoczyl ze
Swiszczacym piskiem. W jego oczach pojawilo sie co§ nowego,
co moglo by¢ zaréwno lekiem, jak i czulo$cia i smutkiem.

Chwile p6znej glowa demona gwaltownie odpadla od ramion,
zmieciona zamachem miecza.

Jego wybawiciel zranil jeszcze jednego napastnika. Trzeci
odbil sie od $ciany i przez moment zawisl nad nimi jak
monstrualny karaluch. Skoczyl, celujac zebami w kark Morosa.
Mezczyzna jakims$ cudem zrzucil go z siebie, ale akcja wybila go
z rytmu. Nie zablokowal ciosu dziwnej maczugi z koSci, ktora
zahaczyla go o prawy bark i z impetem cisnela o $ciane. Potwor
skoczyl w §lad za nim, Haran widziat jego blady, gruzlowaty



kark. Waskie palce dotknely skroni i zjadacz zdjal swoja maske.

Haran nie dojrzal twarzy. Widzial za to reakcje mezczyzny.
Nogi Morosa zadygotaly jak w agonii, w powietrzu rozlegt sie
zapach amoniaku. Ofiary demonéw czesto bezwiednie
puszczaly mocz. Ten akt destruktywnej hipnozy nie wynikal,
bynajmniej, tylko z absolutnej harmonii i piekna, rzekomo
skrywanego pod maska przez blade demony. Analogie z
barwnymi kielichami storczykow i innych morderczych
dandyséw $wiata przyrody narzucaly sie natretnie, lecz mogly
by¢ bezpodstawne.

Wedlug Koreotla Dwbjnaséb Slepego, bluznierczego poety z
czasow Klatwy, autora niestawnej Trujqcej stodyczy, skrywana
pod maskami wyzszych zjadaczy harmonia rys6w byla czyms$
znacznie potezniejszym niz powab. Siegala dalej niz zmysly,
zapuszczajac sie na tajemnicze obszary Nieznanego i dajac
ofierze przedsmak &mierci. Nawet ta odrobina otchlani
wystarczy, by rozerwa¢ ci dusze, bo przeciez bogowie,
odpowiedzialni za nasza kreacje, celowo obwarowali nasze
kalekie umysly ignorancja. Z milosierdzia stworzyli nas tak
tepymi, bySmy nie mogli nawet przeczué tego, co czyha na nas
po drugiej stronie. Na tej zasadzie, wedlug Koreotla, kaplani
zawigzuja swoim ofiarom oczy albo daja im do wypicia
odurzajace napitki. Tyle poezja. Ludzie z Dolow powiadali, ze
na widok golego murgha zesrasz sie nawet na czczo.

Zjadacz zaskrzeczal tryumfalnie i nachylit sie nad
czlowiekiem. Podobno najchetniej zjadali twarze, moze
pozyskujac w ten sposob kolejne kamuflujace i wabiace wzory.
Wida¢ bylo, ze ten moment pochlania go catkowicie. W swoim
zapamietaniu nie zauwazyl Harana, ktory rozpedzit sie i pchnatl
potwora na $ciane, jezaca sie ostrymi, skalnymi naciekami.

Przyszpilony demon zaskrzeczal jak ohydne trofeum, wijaca
sie na kolcu ofiara dzierzby. Haran wrzasngl. Krew demona
zachlapala mu twarz, jej smak byl zaskakujaco znajomy.

Ludzki.

Wtedy doskoczyt do niego Moros.

Musial mie¢ tega dusze, wiekszo$¢ ludzi znajdowala sie pod
wplywem hipnotycznego obrazu znacznie dluzej, niektérzy w



ogole tracili zmysly. Amnezja pourazowa i wygryziona cze$é
twarzy byly najlepsza rzecza, na jaka mogly liczy¢ ofiary
zjadaczy. Moros mial zamkniete oczy i po omacku pochwycil
demona za pysk. Leb istoty obrdcil sie z trzaskiem, §wiergocac
belkotliwa skarge. Chude cialo zadygotalo we wstretnie owadzi
sposob.

Wojownik odetchnagl ciezko i odwrécit sie do chlopca.
Umazany mieszanka glinki, brudu i krwi, wygladat jak gniewne
piekielne bostwo, ktore zstapilo ze $§wigtynnego fresku. Haran
chcial uciec, ale nogi odméwily mu postuszenstwa. Potknat sie i
upadl na plecy, bole$nie skrecajac kostke.

Przerazony, wspart sie na lokciach i cofal sie, szorujac plecami
po ziemi. Po chwili uspokoil oddech na tyle, ze zdolal sie
podnie$¢, cho¢ nadal chwiejnie, jakby podtrzymywaly go
slomki. Moros kolysat sie, wcigz pograzony w transie. Chlopiec
pociagnal go za soba w rozpaczliwym biegu spod znaku
plonacych pluc i morderczych niedoboréow oddechu. Zabdjca
zjadaczy milczal, oszczedzajac powietrze.

Styszeli za soba poScig, bezglo$ny tupot, niekiedy przerywany
tesknym ni to zawodzeniem, ni $§miechem przypominajacym
wycie kojota. Haran wiedzial, ze mysSliwi sa coraz blize;j.
Zorientowal sie, ze jego towarzysz celowo kluczy, wybierajac
krete, wijace sie korytarze i przej$cia, w ktérych stado nie
moglo rozwing¢ predkoSci. Przykurczeni, biegnacy na
czworakach prze§ladowcy tracili na zakretach, klinujac sie i
walczac ze sobg, ale w prostych korytarzach i otwartych
jaskiniach szybko skracali dystans. Na plecach czul ich
pragnienie, nienawi$¢ i smrod.

W Dolach bylo cieplej niz na gorze, ale zjadaczy otaczal
zatechly chlod, wyziewy z zatopionej rzezni. Lapigc oddech,
chlopak zerkngl na swojego towarzysza. Wojownik bieglt jak
wilk, oszczednie i rownomiernie, oczy plonely mu ponurym
blaskiem. Gdy Haran potknal sie po raz trzeci, mezczyzna
kucnal i wtarl mu w usta co$, co cuchnelo i smakowalo jak
gorzka zywica.

Poczul mdlosci, ale jednocze$nie cale cialo wypehila
adrenalina, peczniejaca w palcach i cebulkach wloséw,



szczekajaca zebami, trzaskajaca w stawach jak polana w ogniu.
Nieznajomy takze posilil sie odrobing zywicy i obaj pomkneli
jak wiatr, zostawiajac za soba poscig.

Zatrzymali sie w lesie stalagmitow, wyrastajacych z podloza
niczym kamienne drzewa. Jego przewodnik stanal przed jedna
ze skalnych form i pokazal Haranowi ukryte wyciecia, dajace
oparcie dloniom i stopom. Wspinali sie szybko. Chlopak czul,
ze zbliza sie co$ strasznego. Co$, co w jaki$ nienawistny sposob
rezonowalo ze skalami, ciemnoScia 1 przemienionym
powietrzem.

- Mo'qun - wyszeptal nieznajomy i gwaltownie przycisnal
twarz Harana do zimnej skaly. - Nie patrz.

Cokolwiek nadeszlo, bylo ogromne. Wprawilo w ruch calg
jaskinie. Sciany drzaly, osypujac sie kawatkami skal. Wiszacy
nieopodal stalaktyt spadl, wbijajac sie w podloze jak wtocznia
rzucona przez gniewne bodstwo. Towarzysz Harana zaklal i
zlapal chlopca za ramie.

- Nie mamy duzo czasu. Gdy bedziesz na szczycie sopla, skocz
w gore, wyciggajac rece - poinstruowal.

Méwil z dziwnym, cudzoziemskim akcentem, ktorego
chlopiec nigdy nie slyszal na ulicach Yugal. Co§ w wyrazie
twarzy chlopaka rozbawilo go, bo nieznajomy po raz pierwszy
u$miechnal sie.

- Nie bdj sie, jeszcze nie oszalalem. Jest tam drabina z
powrozéw. Musisz sie tylko podciagnac.

Druazzi poshuchal go i zaczal sie szybko przemieszczaé w gore.
Wspinal sie szybciej i sprawnej niz ludzie z miast. Nie darmo
godzinami trwal, przykleJony do galezi, czatujac na coraz
rzadziej spotykanq zw1erzynQ

Im trudniejsze jest zycie, tym lepsi musimy sie stawac,
mawial Pecherz i byl w tym gorzki, szyderczy patos. Jego ghuipi
ojciec, do konca wierny przebrzmialym i nadgnitym prawdom.
Ostatnia generacja mysliwych z ludu Druazzi, zwienczenie
prastarej kultury towcow, ktorych puszcze przez szara chorobe
zmienily sie w nedzny ug6r albo, wykarczowane, staly sie
bryzgami wyschnietych pol, uprawianych przez niewolnikéw.
Tropiciele, ktorzy nie moga napotkaé¢ dzikiej kaczki czy



samotnego jelonka, nie wspominajac juz o dzikich $winiach czy
jaguarach.

Skalny sopel skonczyl sie wreszcie, uciety, obrobiony reka
czlowieka. Haran wyciggnal ramiona. Pod nim kotlowal sie
chaos, nad glowa szczerzyla sie ciemnos¢. Skacz! Przypomnial
sobie ostatnie dni zycia i splungl w mrok jak dorosly
mezczyzna. Pierdolic¢ to, nie bylo sie czego bac.

Zebral pod jezykiem §line i strzyknal mieszanka pogardy,
znuzenia i dumy, trzech amuletow przeciwko szalenistwu
istnienia. I skoczyt.

Stare liny nie zbutwialy i wytrzymaly jego ciezar. Jakim$
cudem nie odpadly mu rece. Moros wkrotce pomoégt mu piaé
sie w gore. Po chwili znalezZli sie w waskim kominie, wspinajac
sie, pomagali sobie grzbietem, kolanami i lokciami. Haran
zaczynal rozumie¢, ze $Swiat Doldw jest przewrotnie
trojwymiarowy, ze drogi ucieczki mozna tu szuka¢ pod soba, z
boku, a takze ukryte nad glowa. Ucieczki, ale i strasznej
Smierci.

Gdy znalezli sie w niewielkiej komorze, jego towarzysz
skrzesal ogien i zapalil pochodnie z ko$ci i starych szmat.
Poruszatl sie teraz swobodniej, najwyrazniej znajdowali sie w
bezpiecznej czeSci podziemi. Haran przygladah mu sie
podejrzliwie. W koncu zabil tamtego dzieciaka. Czy planuje
zrobi¢ to samo z nim? To nie mialo sensu, nie zadalby sobie
tyle trudu, aby uratowaé¢ go przed zjadaczami. Czy powinien
mu podziekowaé? Blaga¢? Tylko o co?

Znoéw wrocil pamiecig do zabitego dziecka i az zatrzasl sie z
bezsilnej wscieklo$ci. Wspomnial szydercza twarz Yory i
odrabang glowe Pecherza. Jego zabojce, olbrzyma imieniem
Maczurai. Ten Swiat roit sie od zlych tudzi, ale predzej gwiazdy
spadna Haranowi na kark, niz wrogowie zobacza jego strach.

Mezczyzna wyciagnat do niego reke.

- Musimy i$¢ dalej. Chodz.

Chlopak splungl. Chcial powiedzie¢ draniowi co$, co by mu
poszlo w piety. Co$ twardego i brutalnego, budzacego respekt.
Obrazliwego w pozytywny sposdb, ktory na ulicy budowal
szacunek. Co§ w stylu: ,Sluchaj, gnoju. Spotkalo mnie dzi$



wiele niefajnych rzeczy. Zbyt wiele jak na jeden dzien.
Naprawde musimy dorzucic¢ na te sterte twoje truchlo?".

Zamiast tego milczal przez cala droge. I dopiero gdy zamknely
sie za nimi drzwi do siedziby klanu, uplecione ze $ciegien i
z6tych kosci, jedynego budulca podziemi, spytat:

- Ocaliles mnie. Musze wiedzie¢ dlaczego.

Wojownik odwrocil sie i spojrzal na chlopca z szacunkiem, z
jakim chyba nie patrzyl na niego nikt. Na pewno nie Heza i
Pecherz, dla nich byl tylko smarkiem, zrodlem utrapien,
draznigcych pytan i psot. Na pewno nie dzieciaki z sgsiedztwa.
Nie ma nikogo, kto moglby ciebie szanowa¢, wlasnie gdy jestes$
maly i najbardziej tego potrzebujesz. To tez jest do dupy,
pomyslal chlopiec. To tez. Popatrzyl na Morosa wyzywajaco,
gotowy wrzeszcze i plu¢. Wojownik sklonil przed nim glowe i
Haran nagle zrozumial, ze od tej pory bedzie szukal okazji, by
oddac za niego zycie.

- Ostatni zrzut z gory to bylo... bo ja wiem, czterdziestu ludzi?
Z calego zsuwu ty jeden zachowale$ zimng krew. Takich os6b
nie zostawia sie zjadaczom. Przetrwanie klanu zalezy od tego,
ilu zdatnych rekrutow przejmiemy. Ile wykopiemy zywicy. Kto
nie ryje, ten nie je, synu.

- Wyslal cie za mna Blask? - Haran wzdrygnal sie na
wspomnienie czlowieka o jedwabistym glosie.

- Nie. Wodz uznal, ze strach poplatal ci rozum. Uwazalem
inaczej, a on pozwolil mi sprobowaé - wyjasnil jego towarzysz.
W chwili, gdy wymoéwil imie przywddcey, w jego glosie zadrgata
sztuczna, falszywa nuta, oznaka starannie skrywanej niecheci.

- Nazywam sie Haran. Powiedz mi, komu zawdzieczam zZycie -
poprosil Druazzi powaznie.

- Mozesz nazywa¢ mnie Moros. Zaprowadze cie teraz do
starszyzny naszego klanu. Jeste$ mlody, ale przyjma cie, jesli
nie okazesz slabosci.

Chlopak milczal. Skalne sklepienie zwieszalo sie nad jego
glowa, za nisko, zawsze za nisko. W wyschnietych na zuzel
ustach czul popiotl i skrzepnieta krew. Jego 1zy byly brudne,
jakby ptakala w nim ciemno$é. Czul w sobie Sci$nieta pustke, w
ktorej nie bylo nic z przestrzeni i ciszy.



Raczej martwota zgliszczy, krucho$§¢ postepujacego rozpadu.
Nie chcial tu by¢, nie chcial oddychaé¢ cieplym powietrzem,
czué¢ nieustajacy smrod, mozoli¢ sie i przymuszaé. Nie chcial
czu¢, jak skaly zabieraja mu oddech, jak pietrza sie nad nim
usypiskiem dlawigcego nadzieje ciezaru. Po kiego grzyba zy¢ w
piekle?

Moze ci ludzie mieli racje, zabijajac dzieci, moze bylo to
najlepsze, co moglo go tutaj spotkac. W oczach zadrgalo mu
szalenistwo, otworzyl usta do krzyku. Wtedy Moros uklakl
przed nim i wcisnal co$ do reki. Chlopak poczul kojacy dotyk
metalu. To byl no6z, zrobiony z dziwnego, szarego metalu,
1zejszego niz ciemny obsydian. Moros poprowadzil jego reke i
wbil ostrze w ziemie. Przytrzymat dlonie Harana i przycisnat je
do rekojesci. Mocno.

- Zycie za zycie, chlopcze. Teraz nalezy do ciebie. To zacna
bron.

Haran chciat jako§ wyrazi¢ mu swoja wdzieczno$é, obiecaé
szacunek i wierno$¢. Zamiast tego rozptakal sie. Szlochal jak
dziecko, dlawigc sie ohydnymi spazmami, nie mogt wykrztusic¢
stowa. Opuscilo go wszystko, mysli, uczucia i slowa. Nic,
czasem nic jest o niebo fajniejsze niz coS. Moros uSmiechnat
sie.

- Nie powiem ci zadnego ,wszystko bedzie dobrze", bo nie
wygladasz mi na idiote. Bedziesz darl skale jak glodne zwierze,
w zamian za krople wody i najnedzniejsze ochlapy. Ale witaj w
Dolach.



Rozdzial 6

Alvaratl pracowal sumiennie i szybko, zachwycony, ze w
sakwach kruzanskiego poselstwa odnalazl wiecej braazatalu,
niz kiedykolwiek widzial na oczy. Quinatzin dostarczyl mu
takze metalowe rury, pozostalo§¢ po starozytnych
zbrojowniach najezdzcow. Wiekszos¢ artefaktow Biatoskorych
zniszczono, ale ludzie krola przylozyli sie i sumiennie
przeczesali skarbce $wigtyn i trofea pultkow.

Podczas gdy Alvaratl pracowal, Quinatzin objezdzal wybrzeze
i testowal nerwy gospodarzy. Powolal na stanowisko nowego
gubernatora, ktory przynajmniej w teorii, powinien patrze¢ na
rece lokalnej dynastii. Wedlug dekretéw administracyjnych
gubernatorowi powinien towarzyszy¢ tez kruzanski garnizon,
ale mieszkancy regionéw centralnych nie palili sie do stuzby na
odleglych placowkach.

Gotowos¢ bojowa floty tez okazala sie fikcja, podobne jak jej
lojalno$¢. Skala korupcji byla przewazajaca. Tlatoani z kazdym
dniem umacnial sie w przekonaniu, ze zamiast reformowaé
stare, spaczone struktury, powinien powola¢ nowe. Jego
gospodarze musieli by¢ swiadomi rozkladu krolewskiej armii i
floty, bo gdy wracal z inspekcji, witaly go drwigce, niedbale
maskowane u$mieszki. I co nam zrobisz, papierowy krolu? Co
znaczysz w tym calym imperium? Tizok jest generalem,
Szurukan rozmawia z bogami? A ty?

W wolnych chwilach sadowit sie w lektyce i zwiedzal uliczki
miasta. Rozmy$lal, dlaczego w kraju Inki porty kwitng, a
Kruzowie tak bardzo boja sie Swiata.

Aszinko, stolica Totonakow, skladala sie z nowych,
obskurnych budowli, podobnie jak wiekszo§¢ gmachow na
wybrzezu. Nawet obowigzkowa S$wiatynia Tezcatlipoki, z
nieodlacznymi klatkami na jencéw, robila przygnebiajace
wrazenie.



To przeklety kraj, pomys$lal Quinatzin. W konicu to tu
wyladowatl Cortes. A przodkowie Totonakoéw padli przed nim
na twarz i zgodzili sie dla niego walczy¢. Skuleni w wiszacych
klatkach jency byli chudzi i wynedzniali, choé¢ kaplani pewnie
tuczyli im uda na uczte. Na palmach skrzeczaly bezczelne
malpy, czepiaki i wyjce, ktére cho¢ odrazajace, i tak byly
sympatyczniejsze od ludzi. Quinatzin slyszal, ze Wielka Wojna
prawie spustoszyla te ziemie, a Klatwa miala tu bardzo
burzliwy przebieg.

Gléwne skupiska epidemii ogniskowaly sie na terenach
najwczesniej opanowanych przez Bialoskérych. Na lekcjach
historii starozytnej, tych mniej retuszowanych, adresowanych
do biurokratycznej elity imperium, uczono go, ze region
nadmorski byl pierwszym obszarem, ktory opanowali
najezdzcy. Bialoskorzy przez lata sprowadzali tedy positki i
kolonistow.

W pierwszych dekadach Klatwy, gdy nie bylo jeszcze
wiadomo, czy bogowie oszczedza Prawdziwych Ludzi, czy
wytepia ich za haniebng kleske Montezumy, gniew Aztekéw i i
ich sojusznikéw, wérod ktorych byli takze migrujacy z ponocy
Kruzowie, zwrocil sie przeciwko kolaborantom i zdrajcom,
ktorzy wspierali podczas wojny Bialoskorych. Wsrod
przesladowanych znalezli sie tez To tonacy.

Quinatzin rozumial to jako polityk, ale przeklinal
krotkowzroczno$¢ tych rozszalalych atakow. Lepiej byloby
znalez¢ inne kozly ofiarne, posta¢ zadny krwi motloch
przeciwko Tlaszkalanom albo dzikim szczepom, jak Otomi czy
le$ni Druazzi. Kraj Totonakéw mial w sobie ogromny potencjal,
ktory Przymierze zaprzepascilo. Dlaczego to inkaskie statki
zawijaly do imperialnego portu w Aszinko, a rybackie czolenka
Kruzéw nie zapuszczaly sie poza Jukatan i Przesmyk? Dlaczego
jego kraj znowu skazal sie na izolacje, na laske nieznanych
poteg?

Tlatoani slyszal, ze Inka zakladaja faktorie handlowe wzdluz
obu wybrzezy kontynentu, az po pdlnocne krainy $niegow i
puszcz. Swiat znéw gdzie$ pedzil, wprawiany w ruch przez
niewidzialne sprezyny i dzwignie, a oni, Kruzowie, oddawali sie



pod opieke bogow, ktorzy juz raz ich zawiedli. Quinatzin nie
mog} sobie na to pozwolié.

*

Wieczorem krol udal sie do koszar, ktére przydzielono jego
kruzanskiej eskorcie. Zamieniwszy kilka sléw z Hirikanem,
medytowal nad mozliwym scenariuszem wydarzen. Jego
osobisty ochroniarz i mistrz szpiegdbw byl mocno sfrustrowany.
Dobrze wiedzial, ze w razie jawnego wystapienia Totonakéw
nie bedzie w stanie obroni¢ swojego wladcy. Quinatzin zgadzal
sie z jego analiza. Wiedzial tez jednak, ze Iczkala nie zaryzykuje
odwetu Przymierza. Nawet jeSli mial jakie§ konszachty z
Szurukanem. Czerwony Kaplan musial strzec prestizu i
dobrego imienia Kruzéw i tym samym w razie zdrady
zostawilby z wasalnego krolestwa Totonakow kupke popiotu
rozrzucong po plazy. I wlaénie na tym polegal problem.

W sali do fechtunku kto$ ¢wiczyl. Quinatzin rozchylil drzwi z
grubego papieru z drzewa amate. Zobaczyt szczupla,
zmordowang treningiem sylwetke. W gwaltownych ruchach
¢wiczacego znaé¢ bylo wrodzong niezdarno$¢. Nie popelnial
zadnych ewidentnych bledow, lecz wpajane mie$niom techniki
wciaz byly zbyt wolne, uderzenia czytelne i pozbawione
plynnoéci. Dokladnie tak, jak sugerowaly raporty. Ksigze
Merduk oddawal sie ustawicznym  ¢wiczeniom, w
przeciwienstwie do mlodszego rodzenstwa. Raporty Tysigca
Oczu byly tez zgodne co do tego, ze to ten drugi zabilby
Merduka, zanim ten zdazylby unie$¢ miecz. Hirikan
wytlumaczyl mu to kiedy$. Urodzony morderca zawsze
przewyzszy $wietnie wytre-nowanego szermierza, ktéremu
brakuje naturalnego talentu. Ikry. Hirikan nie o$mielil sie
brna¢ w wyjasnienia i przyklady, ale tlatoani zrozumial aluzje.
»sUwazaj, kogo wyzywasz".

Merduk odwrdcil sie, styszac chrzakniecie goscia. Na twarzy
ksiecia kroplil sie pot. Otarlszy twarz recznikiem, podszed? i
stanal przed tlatoanim.

- Tez éwiczysz, zeby moéc zasngé, wladco Swiata? - zapytal
zaskakujaco uprzejmie.



Quinatzin u$miechnat sie.

Podobal mu sie ten ksigze. W imie polityki prowokowal go
niedawno jak najgorszy awanturnik i cham, ale teraz mog}l
pokazaé¢ inne oblicze. Gdy zdjal maske, niewiele w nim bylo
buty.

Quinatzin odnotowal obgryzione paznokcie, pokasane palce,
jakby wlasciciel probowal sie nimi nakarmié. Napiete,
Sciggniete usta, ciemne obwodki po oczami. Klimat totonac-
kiego wybrzeza mdgt by¢ rajski, ale nastepca tutejszego tronu z
pewnoscia nie miat latwego zycia.

- To nic nie da, ksiaze - powiedzial spokojnie. - Twoj brat
wyzwie cie i zabije, gdy tylko wasz ojciec wyzionie ducha.
Dziwie sie, ze nie zrobil tego wezesdnie;.

Merduk odwrdcit sie i skulil glowe w ramionach. Pilka trafita
w cel. Ale, zgodnie z zasadami prastarej azteckiej gry, grajacy
miat szanse ja jeszcze odbic. Biodrem.

- Iczkala zabronil mu. Ojciec... On bardzo mnie kocha.

- To niezwykle szlachetnie. Obawiam sie jednak, ze dziala to
w obie strony, prawda? Ty takze nie mozesz sie pozbyt
zagrozenia.

Merduk milczal. Quinatzin wzigl ze stojaka ¢wiczebny
macuahuitl, nabijany tepymi ostrzami dla osiggniecia ciezaru
prawdziwej bitewnej broni. Zamachnal sie nim niedbale.

- Kiedy jeszcze ¢wiczylem szermierke, méj nauczyciel nie
ukrywal, ze nie mam do tego talentu - stwierdzil Quinatzin.

- Jestem mu za to wdzieczny. Za duzo myslisz, powtarzat.

Merduk pokiwal glowa. Musial to czesto styszec.

- Twoj brat to porywezy polglowek, prawda? Cialo i mozg
drapieznika. Nie bedzie mial zadnych skrupulow. Nie bedzie
niczego planowal, zabije cie kierowany instynktem przy
pierwszej dogodnej okazji. Kubkiem, kawaltkiem kosSci. Na tym
polu przemoca nie zniwelujesz jego przewagi.

Merduk wzruszyl ramionami. Mlodzieniec nie byt ghupi i
Quinatzin wiedzial, ze nie zamierza zaufa¢ obcemu.

- 7Z pewnoS$cia duzo juz o tym myslales. Twoja sytuacja
przywodzi mi na my$l wojne. Opowiadalem ci o mojej
pierwszej potyczce?



Punkt. Ciemne oczy ksiecia rozblysly. W tej sytej, rajskiej
prowincji, obsadzonej gnijacymi imperialnymi fortami,
mtodzieniec musial marzy¢ o egzotycznych wyprawach.

- Stuzylem wtedy w kompanii piechoty pod dowodztwem
kapitana Tizoka, ktory potem zostal slawnym dowddca.
Zaskoczyli nas koczownicy. Byla ich setka, tylko troche wiecej
od nas. Ale mieli konie i tluki, a my, Kruzowie, w naszej
bezprzykladnej arogancji nie lubimy ani tego, ani tego. Jak
mys$lisz, w jaki sposob zdotaliSmy ich odeprzec?

- Miotacze oszczepé6w? - Merduk zapomnial juz o uprzedniej
rezerwie.

Quinatzin pokrecil gtowa.

- Ci dranie strzelaja z siodla. W galopie. Nasze atlatle sa dla
nich bezuzyteczne. Dlatego na calej Poélnocy Przymierze
okopuje sie w fortach i zasypuje im studnie, zeby nie mieli
gdzie poi¢ koni. I tylko czasami wysylamy ekspedycje karne na
ich osady i miazdzymy skurwieli sama przewaga liczebna. Ale
wtedy liczebnos$¢ byta podobna.

- Wilcze doly?

- Dobrze! Ale jak zwabi¢ nomadow w taka pulapke?

- Potrzebna wam byla przyneta.

- Tak. Tizok dokonal oceny, a potem wszyscy ciggneliSmy
slomki. Wlacznie z nim, on zawsze kieruje sie zasadami.
Szkoda tylko, ze i mnie wciggnal na swoja moralng wyzyne.
Gdy wylosowalem, kazal mi stanag¢ w pustym czworoboku, z
wloczniami do odparcia szarzy i tarczami do powstrzymania
strzal.

- A pulapka? .

- Byla w $érodku! Zeby mie¢ pewno$¢, ze koczownicy sie
skusza, wystawil im trzydziestu ludzi. Mniejsza grupke po
prostu by wystrzelali, z tyloma mozna sie juz zabawid.
Koczownicy kochaja bohaterstwo i nienawidza Kruzow.

- ZwyciezyliScie?

- Zalezy kto. Z trzydziestu przezyla garstka. Koczownicy
roznie$li ich strzalami, a potem dobili szarza. Ale gdy ich szyk
sie rozsypal, jezdZcy powpadali na zakopane pod ziemia pale i
ostrza. Reszta oddzialu uderzyla, gdy zajmowali sie swoimi



rannymi konmi. Dorwali§my wszystkich.

Merduk pokiwat glowa. Wygladal na przejetego. Quinatzin
przypomnial sobie tamten upalny dzien i oblizal zaschniete
wargi. Nie wspomnial, ze to on wykoncypowal tamten plan i
przekonal do niego Tizoka, ktory zawsze niechetnie po$wiecal
ludzi. Quinatzin nie mial z tym zadnego problemu. Dla niego
liczyl sie wynik. Zawsze szukal nowych i blyskotliwych
rozwiazan, najlepszych, jakie byly mozliwe, a takze niemozliwe.
Oczywiscie, calg jatke ogladal tak naprawde z bezpiecznego
wzgorza i nigdy nie znalazt sie w skazanym na $mieré
czworoboku.

Polozyl krolewiczowi dlof na ramieniu.

_ W bitwie blad czesto polega na tym, ze chcesz wygrac, nie
poswiecajac pionkéw. A prawda jest taka, ze czesS¢ twoich ludzi
musi zgingé, by reszta przezyta. Cokolwiek sobie zaplanowales,
pamietaj, ze nie mozesz ocali¢c wszystkich. Bo wtedy nie
uratujesz nikogo.

*

Po poélnocy Quinatzin wymknal sie z palacu w przebraniu
totonackiego zolnierza. Skierowat sie na pusta o tej porze plaze,
ktora lodzie rybackie znaczyly jak porzucone skorupy. Fale
tepo plaskaly o brzeg, $§wiat, spowity w ciszy, milczal.

Bialoskory wylonil sie z mroku jak duch potepiony. Wrazenie
poglebial demoniczny odcien jego skoéry, odbijajacy mleczna
poswiate ksiezyca. Quinatzin syknal, sttumil idiotyczng cheé
naklucia sie rytualnym kolcem dla odczynienia przeklenstwa.
Zaden kruzanski bog nie stal po jego stronie. Dzisiaj byl zdany
na siebie.

- Zrobilem, o co prosile§ - sapngl magik, wreczajac mu
wiazke dlugich, stalowych przedmiotow.

Tlatoani zwazyt je w dloniach. Byly ciezsze, niz sie
spodziewal.

- Piekne - szepnal.

Przedmioty Bialoskorych zawsze go zdumiewaly. Byly tak
inne od tego, co wychodzilo spod palcow Prawdziwych Ludzi.
Najbardziej zadziwiala go powtarzalnos¢. Dla Kruzow kazda



tarcza, pierzasta zbroja czy miecz byly odrebnym bytem. Nawet
ich barwni, krwiozerczy bogowie czuli sie zle w jednym
ksztalcie. Przypominali frungce chmary kolibréw lub krople
krwi wpuszczone do wody. Zmieniali sie i mieszali w w1ecznym,
stubarwnym wirze, niechetnie kostniejac w u$wiecone i
ustalone w kodeksach postacie Tezcatlipoki, Tlaloca czy Szipe
Toteka.

Prawdziwi Ludzie nie umieli powtarza¢ rezultatow, podobnie
jak niechetnie stosowali pojecia og6lne. Umysly Bialych mialy
te zdolnos$¢, byto w nich co$ owadziego.

- Metal. Wlasénie tego elementu mi brakowato. W calym kraju
nie ostala sie ani jedna porzadna kuznia. Z kolei wyroby
Tlaszkalan, nawet gdyby chcieli je sprzedac¢, blokuje przeklete
embargo - indyczyt sie Alvaratl.

- Dopiero zachowane egzemplarze Najezdzcow, ktore
dostarczyles, pozwolily mi omina¢ ten problem.

- Nie mogle$ zrobi¢ rury z obsydianu? - zainteresowat sie
krol.

- Wyrzezbi¢ lufe w kamieniu? - Alvaratl popatrzyl na niego
jak na dziecko, i to nie calkiem udane. - Niewykonalne.
Musialbym obrabia¢ ogromne bryly. Kamienia nie sposéb
wykuwa¢. Juz predzej zastosowalbym drewno, ale ono jest zbyt
nietrwatle. Nie, metal jest tutaj jedyna opcja.

Quinatzin nie odpowiedzial. Przyjal nabitg bron i sprawdzil,
jak dziala mechanizm spustowy. Muszkiet zaopatrzony w lont
byt ciezki i nieporeczny.

A wiec to ta bron pokonala moich przodkéw, pomyslal.
Dobrze. Teraz pokona potomkow.

Przytozyl kolbe do ramienia, jak na zakazanych rycinach, i
wypalil, celujac w pobliskie drzewo. Huk byl ogluszajacy, smar
zadymil zielonkawym, zywicznym oparem. W drzewie zionela
teraz rozlupana dziura. Gdyby celowal w ludzka piers, wrog
rozpadlby sie na kawalki. Krél podziekowal Planetom,
Gwiazdom i innym kosmicznym demonom, ze krotkowzroczny
Iczkala uznat Alvaratla za marzyciela i nie interesowat sie jego
badaniami.

- Dodany do prochu braazatal wzmacnia jego dzialanie.



Zmieszany z saletra, pozwala go tez zastgpi¢. Dawna bron
Bialoskorych nigdy nie byla tak potezna. No, ale oni
postugiwali sie wylacznie prochem - tlumaczyl wynalazca.
Quinatzin pokiwal glowa.

- Gdyby Bialoskérzy go znali, byliby jeszcze silniejsi -
mruknal.

Alvaratl z entuzjazmem pokiwatl glowa.

- Twoj pomysl, by sie nim postluzy¢, okazal sie naprawde
przelomowy. Nosisz w sobie potencjal wielkiego badacza,
krolu. Jak na to wpadle$? - zapytal ochryple. Ale Quinatzin
milczal. Nie mowil nikomu o swoich wizjach, juz i bez tego mial
reputacje dziwaka.

- A ty nigdy nie badale$ zywicy? - spytal zamiast tego.

Alvaratl uSmiechnal sie skromnie.

- Wszyscy sie nig interesuja, czcigodny. Kaptani, wolni uczeni,
nawet tlaszkalanskie Krety. Nagle pojawia sie substancja, ktora
wypelnia luki tylu réwnan chemicznych! Kameleon, nieledwie
kamien filozoficzny. I jeszcze jej wlaSciwosci zmieniaja sie w
roznych stanach skupienia! Cudo. Przeszkoda okazal sie brak
funduszéw. Czarnorynkowe ceny prawie mnie zrujnowaly.

Quinatzin u$miechnal sie.

- O braazatal nie musisz sie juz martwi¢, wynalazco. Akurat
jego mamy teraz pod dostatkiem. Pojawil sie w samg pore.
Problemem moze sie za to okaza¢ dostepno$¢ metalu.
Oczywiscie wszystko, co uda nam sie wyskroba¢ w Tollan,
bedzie do twojej dyspozycji - powiedzial.

- Iczkala niechetnie sie ze mng rozstanie. Pytanie, kiedy
zaczniemy? - zapytal cicho Alvaratl.

Kroél znow usmiechnat sie drapieznie.

- Zostaw to mnie. Rozmowie sie z twoim panem.

Tak jak sie Quinatzin spodziewal, Iczkala nie byl zachwycony
zadaniami. Przekazanie Alvaratla bylo jednym 2z wielu
postulatow Quinatzina i wszystkie razem byly dla niego nie do
przyjecia. Mialy takie by¢.

Przymierze domagalo sie od kraju Totonakéw o$miuset
rekrutow, a takze zapasOw zywno$ci, bawelny i broni.
Krélewicz Merduk spochmurniat i szeptal do ucha ojca stowa



ociekajace jadem. Quinatzin byl bardzo zadowolony. Wlasnie
na to liczyl. Bunt.

Kluczowe wydawalo sie dogranie szczegélow. Quinatzin nie
chcial produkowa¢ meczennikéw. Pozory byly w tej sprawie
niezwykle wazne. Z zamyslenia wyrwalo go intensywne, wrogie
spojrzenie siedzacego naprzeciw niego czlowieka, drugiego
syna Iczkali. Jezeli to w ogble mozliwe, wygladal na bardziej
tepego od ojca.

- Wyczuwam niezdrowe napiecie. Zaczynam sie obawiaé, ze
nie w smak wam moja wizyta. Boicie sie czego$, kochani? -
zarechotal Quinatzin, przepijajac do lokalnego wladcy.

Ten skingl mu sztywno. Merduk siedzial jak skamienialy.
Tylko mlodszy ksigze u$émiechnat sie i wypalit:

- Skadze. Cieszymy sie z twojej wizyty, tlatoani. LiczyliSmy
jednak, ze przybedziesz tu z nowo pos$lubiong malzonka.

Przez sale tronowa Totonakow przeszedl szmer jak wiatr
burzowy sunacy po klosach naglacym oddechem burzy. Odkad
mlodziutka zone Quinatzina kilka lat temu zabrala zaraza,
Wiladca Przymierza ponownie sie nie ozenil. Imperium huczalo
od plotek. Podobno tlatoani dopiero co odrzucil atrakcyjna
tikalska ksiezniczke, ktorej reka byla tez propozycja pokoju. To,
czy przyczyna jego decyzji bylo posSwiecenie i racja stanu,
zlamane serce czy hanbigce zboczenie, pozostawalo tematem
politycznym, dzielacym ludzi i sedziow. Tlatoani u$miechnal
sie uprzejmie.

Mlodszy potomek Iczkali tryumfowal. Quinatzin podejrzewal,
ze ciete riposty przychodzily mu do glowy do$¢ rzadko.
Obserwowal wojowniczego Totonaka z zainteresowaniem
ku$nierza projektujacego futrzang szube. Nabiegla krwia twarz
i napeczniale zyly zapowiadaly wybujaly temperament i rychle
choroby serca. Quinatzin przypomnial sobie nagle, ze chlopak
nazywal sie Chuchut, czyli po totonacku Woda. Ludzie o tym
imieniu powinni by¢ spokojni i elastyczni. Dla wlasnego dobra.

- Co$ cie trapi, Chichit? - zapytal tlatoani, rozmysSlnie
przekrecajac imie.

Mlodzik poczerwienial i zasyczal co§ do pobladlego ojca. W
dialekcie Totonakéw chichit oznaczalo ,psa". Quinatzin



obserwowal go spokojnie. Goscie wiercili sie nerwowo,
przytloczeni obecno$cia jego gwardzistobw. Zawsze dbal, by na
bankietach bylo ich wiecej niz miejscowych.

Mimo wszystko zdumiala go nienawi$¢ w oczach Chuchuta.
Byla silniejsza niz strach. Toczyl ze soba walke, ktora zaczal
przegrywac.

- Zamierzasz to tak zostawi¢, Chichit? Moze jeszcze zdejmiesz
spodnie i nadstawisz temu Kruzowi tytka? - zapytal Merduk,
na ktérego twarzy pojawil sie niewinny, lecz do$¢ jadowity
u$mieszek.

Przerazenie $cielo toporne oblicze Iczkali, Chuchut poderwat
sie, przewracajac stol.

- Zajebie was, gnoje! - ryczal, wyrywajac sie wojownikom
Iczkali.

Tlatoani bezradnie rozlozyl rece i pozwolit Hirikanowi
wyprowadzi¢ sie z sali. Teraz pozosta walo juz tylko czekad.

*

Tak jak Quinatzin przewidywal, zbudzily go odglosy walki. Na
szczeScie jego ludzie nie dali sie zaskoczy¢ i utrzymali
przygotowana zawczasu linie obrony. W waskich korytarzach
przewaga Totonakow nie miala takiego znaczenia. Quinatzin
dalby wiele, by wiedzie¢, co mysli teraz jego najwazniejszy
rywal, Czerwony Kaplan. Czy Szurukan wie o tych
wydarzeniach, wszczal otwarta rewolte? Czy probuje zajaé
stolice? Quinatzin podejrzewal, ze nie. Szurukan juz dzierzyl
rzeczywista wiadzg. Po co mialby niepotrzebnie ryzykowac?

Nie, pozory zostang zachowane. Smieré wladcy nazwie sie
tragicznym incydentem, a sprawcow oficjalnie potepi,
umywajac zbroczone krwig rece. Ba, oskarzy sie ich o
bezbozno$¢ i zboczenie z waskiej S$ciezki tradycyjnych
kruzanskich cno6t. Martwy krol stanie sie meczennikiem, zajmie
miejsce w panteonie kamiennych posagéw jako jeden z
szacownych heroséw. Szurukan nie lekcewazyl stronnictwa
Quinatzina. Wiedzial, ile wysitlku wlozyl on w reforme armii i
na pewno nie ryzykowalby wojny domowej.

Nagle szczek broni i wrzaski ustaly, w zabarykadowane;j



komnacie Quinatzina, ktora stala sie ich reduta, zapanowala
nerwowa, nabrzmiala napieciem cisza. Strzegacy tlatoaniego
gwardziSci byli zdenerwowani, nie slyszal zadnych szeptow,
docinkéw, przeklenstw ani zartow. Kilku zolierzy odniosto
rany, ale Kruzowie zdolali sie wycofa¢é w porzadku i bez
wiekszych strat. Potem natarcie buntownikéw nieoczekiwanie
ustalo. Teraz kruzanscy wojownicy podpierali wzmocnione
drzwi, gotujac sie na ostatnig, desperacka walke. Nie zamierzal
u$mierzac ich lekéw.

Quinatzin nie zastanawial sie nawet, czy dobrze zrobil,
zaufawszy Alvaratlowi, bekartowi przekletej, nieludzkiej rasy.
Cokolwiek mialo sie staé, wydarzy sie juz niedlugo.

W palacu bylo cicho jak makiem zasial. Hirikan skrzyknal
kilku ludzi i ruszyl na zwiad. Wrocil zielony na twarzy.

- I co tam? Udalo sie? - dopytywal Quinatzin, ktory popijal
zimng czekolade z tykwy.

Zomhierz wzdrygnal sie, jakby wlasnie poglaskal oslizglego
weza.

- Twoj plan sie powiddl, panie - oznajmil, patrzac na krola ta
przedziwna mieszanka strachu i obrzydzenia, ktora glupcy w
koronach biora za oddanie i wierno$¢.

Quinatzin nie byl glupcem. Sprawdzil ladunek strzelby i
ruszyl do sali tronowej, mijajac dziesiatki cial.

Zolierze Totonakoéw zalegli pod &cianami korytarzy i
wymarlych komnat. Najwiecej cial zobaczyli w obszernej
Swietlicy, w ktorej wydawano zolierzom posilki. Niektorzy nie
zdazyli sie nawet zerwac z krzesel i taw, inni wcigz kurczowo
Sciskali bron, ktérej nie zdotlali uzyé¢. Wygladali jak pograzeni
we $nie.

- Wiedziales, ze na nas uderza! Postawile$§ wszystko na jedna
karte? - goraczkowatl sie Maz.

Quinatzin potozyt palec na ustach.

- Nie krzycz. Musialem czekaé, az zrobig pierwszy ruch.
Szanowanych, lokalnych dynastii nie mozna mordowa¢ sobie
ot tak. Wiesz, jaki podnie§liby raban inni kacykowie?
Natychmiast mialbym powstanie, i to we wszystkich
prowincjach. Ale proba zamachu na kréla - to co$ zupeknie



innego...

Alvaratl wyszedl mu na spotkanie z sali tronowej. Byl
podekscytowany jak dziecko.

- Nie mialem pojecia, ze braazatal ma taki potencjal! To az
dziwne. Jakby przyroda nagle wydala nam swoj najwiekszy
skarb, ktory skrzetnie skrywala przez wieki!

- Méw ciszej. - Quinatzina nagle zirytowala fascynacja
uczonego jego ukochang zywica. Braazatal nalezal do niego.
Czut si¢ z nim zwigzany, jakby mowa byla o sokach z jego
wlasnej, najglebszej i utajonej istoty. Zywica, czyli krew drzew.
To jemu zelazni bogowie powiedzieli o jej mocy. To on budzil
sie, dlawigc sie ze strachu, to on znosil znaki i wizje, ich
widmowe, jatrzace dusze oScienie.

- Jako domieszka, braazatal zmienia sie pod wplywem
glownego skladnika. Doskonale wypelnia luki, a sam w sobie
pozostaje przejrzysty. Dlatego udalo mi sie przemyci¢ go do
patacowej kuchni. Nikt go nie wyczul, krolu.

- Jak to mozliwe?

- Nie wiem, ale to naprawde fascynujace. Pamietasz, jak
skomponowal sie z prochem? To samo odbylo sie z moja
trucizng. Nie ma smaku i nie zabarwia jedzenia! Wiedziale$ o
tym? Dzieki tobie odkrylem trucizne doskonala! - perorowal
uczony, prychajac zarodnikami entuzjazmu, szalenstwa i §liny.

Quinatzin przysunal sztylet do jego twarzy.

- Chcesz, zebym cie zabil? Dyskrecja, glupcze. Dyskrecja.

- Alez panie! To tryumf nauki. Czy naprawde...

- Twoj tryumf, chciale§ powiedzie¢? Otdéz musze cie
rozczarowaé. Ludzie boja sie trucicieli. Gardza nimi. Nie zalezy
mi na tego rodzaju rozglosie. Tobie tez nie powinno. I
pamietaj, ze bez mojej ochrony nie minie cie kara.

Mazatlan, ktéory zawsze wybiegal naprzod myslami o
przyszlych klopotach, zatroskany, pokiwat glowa.

- Zatem jaka bedzie oficjalna wersja wydarzen?

- Doszlo do ataku separatystow i proby zamachu na krola. Sa
Swiadkowie. Wielu ludzi zostalo otrutych. Wszystko wskazuje,
ze byli w to zaangazowani agenci z Wielkiego Tikal.
Schwytaliémy tez najemnikéw z Krolestwa Tlaszkali, co



dowodzi, ze blokada ich przekletej doliny jest fikcja. Jednym
stlowem, trafiliSmy na spisek przeciwko naszemu imperium.

- Z calym szacunkiem, panie, ale oskarzamy Tlaszkalan i
Tikalczykow o wszystko. Pozary, trzesienia ziemi i zle
prowadzenie sie kobiet. To tutaj... to nietuzinkowa masakra.
Nie wiem, czy ktokolwiek uwierzy w te wersje wydarzen -
zaoponowal Mazatlan.

Quinatzin nie zdazyl mu odpowiedzie¢, weszli juz do sali
tronowe;.

Wiladca Totonakow tez tam byl, przyszpilony do tronu niczym
zuk. Obok siedzialy jego zony i dzieci, cala ogromna rodzina.
Mlodszy syn Chuchut musial sie zajadle bronié¢, jego odrabana
reka nadal trzymatla miecz.

Jedynym czlowiekiem na sali nieprzebitym wlbécznia byl
Merduk. Szczuply ksiaze kontemplowal pobojowisko,
podrzucajac oszczep. Od stop po koncowki wlosow skapany byt
w $wiezej krwi. Twarz mial starsza i jakby zszarzala, ale trzymal
sie teraz prosto. Jak czlowiek, ktory zdjal z barkéw ogromne
brzemie.

- Mam nadzieje, ze nie trzymasz go na mnie? - zagail
Quinatzin.

Mlody Totonak zamarl i z szacunkiem pochylil glowe.

- Dziekuje za lekcje, tlatoani. Po$wiecilem, co bylo trzeba, i
czekam na dalsze rozkazy.

- Potrzebuje Swiadkow, ktorzy zeznaja, ze moje poselstwo
padlo ofiara ataku. Czy zgromadzite§ dowody? - zapytal krol
Surowo.

- Tak, panie. Przekaze ci cate archiwum. M§j ojciec od dawna
spiskowal przeciwko tobie. Kontaktowal sie z Najwyzszym
Kaplanem Szurukanem, a takze cudzoziemskimi szpiegami.
Czekal tylko na odpowiednig okazje.

- A ta sama wpadla mu w rece. Doskonale. - Quinatzin mszyt
do drzwi.

Czul, ze Merduk okaze sie znakomitym namiestnikiem. Moze
za sprytnym... chociaz po tym, co zrobil, okielznanie wlasnych
poddanych i szlachty powinno skuteczne pochlonaé caly ten
spryt. I dobrze, nie ma nic gorszego niz bystry, bezczynny



namiestnik.

Na pewno $wietnie sie ze soba dogadaja. Nic tak nie laczy
ludzi jak trucicielstwo, masowe mordy i zdrada.

- Jeszcze jedno. Jak zbadacie powiazania separatystow,
wykreslcie z raportu generala Tizoka. Moj stary druh gotow sie
poczué przyparty do muru. Tego bym nie chcial. Jeszcze nie.

Nagle rozlegly sie wojenne okrzyki. Do sali tronowej wpadlo
kilkunastu uzbrojonych po zeby Totonakoéw. Ich twarze
wykrzywiala furia.

- Mordercy! Zabili krola Iczkale!

Nie bylo sie jak zlozy¢ do strzalu. Quinatzin dobyl wiec
miecza i cofnal sie przezornie, zostawiajac robote
zawodowcom. Inspirujaca podwladnych walke na pierwszej
linii pozostawiat ositlkom pokroju Tizoka. CzeS¢ napastnikow
zatrzymali przyboczni Merduka, ale kilku przedarlo sie i
ruszylo na krola. Quinatzin u$miechnal sie zimno i schowat
ostrze za pas. Nigdy nie byl milo$nikiem szermierki. Od
zabijania mial innych.

Dal rozkaz szedciu gwardzistom uzbrojonym w nowa bron
Alvaratla. Wypalili jednocze$nie. Gdy dym opadl, zaden z
szarzujacych Totonakéw nie stanowil juz zagrozenia. Kilku
stracilo nogi, ktére salwa rozerwala na strzepy. Jeden nie mial
juz glowy. W brzuchu dowddcy Quinatzin zauwazyt dziure tak
duza, ze zmiesciloby sie w niej awokado.

Parsknal §miechem. To wszystko sprawily kamyki. Nie zdazyl
zaopatrzy¢ ludzi w porzadne, olowiane kule. Kamyki...

i braazatal. Jego cudowna zywica.

- Bogowie, chroncie. Z tym mozna by podbi¢ $wiat... -
wybelkotal Alvaratl, wytrzeszczajac wypukle oczy. Quinatzin
pokrecil glowa.

- Braazatal jest potezny, ale wciaz nie umiemy wytwarzac¢ dla
niego stali. Z czego wykujemy kolejne strzelby? Inaczej juz
teraz uzbroilbym w te bron caly pulk. A tak bede mogl
wystawié gora trzydziestu strzelcow.

- Szkoda. - Wynalazca wygladal na rozczarowanego.

Krol wzruszyt ramionami.

- Jeszcze nie wszystko stracone. Wbrew temu, co mysli



Szurukan, $wiat nie konczy sie na Odrodzonym Przymierzu.

Uczony popatrzyl na niego wyczekujaco, lecz Quinatzin
umilkl. Nie zamierzal nikomu sie zwierza¢. Sam musial to
jeszcze przemys$le¢. Znal jeden kraj, ktérego mieszkancy
przechowali przekleta spuscizne Bialych. Tlaszkala. Ukryte
Krolestwo, od stuleci niepokonane przez Kruzéw, chronione
przez stawny Labirynt i sojusz z poteznym Tikal. Zeby zdoby¢
ich wiedze, musial albo zawrze¢ z tym panstwem pokéj, albo do
konica je zniszczy¢.

I na pewno nie zrobi tego szeScioma strzelbami.

- W kwestii nowych formacji wojskowych, o ktérych
rozmawiali$my...

- Tak, panie - szczeknat sekretarz.

Gdyby miatl ogonek, merdalby. Jego pan us$miechnal sie
dobrotliwie. Podobal mu sie ten zapal. Nie ma to jak mord albo
dwa, by usprawni¢ motywacje w zespole.

- W Tollan musza sie o tym dowiedzie¢, Maz. Napiszemy do
nich list.

Quinatzin u$émiechnal sie i zaczal dyktowac:

- Ten niewykryty na czas bunt pokazuje dobitnie, w jakiej
zapasSci znajduja sie dzisiaj filary panstwa. Tysigc Oczu nie
stanelo na wysoko$ci zadania. Gdyby nie pomoc ksiecia
Merduka, tlatoani Odrodzonego Przymierza zostalby
niechybnie zgladzony. Czy czcigodny Szurukan zdaje sobie
sprawe, jak wielkiego uszczerbku doznalby prestiz imperium? -
kontynuowat krél, krazac po komnacie. Musial uwaza¢, malo
co, a bylby poslizgnal sie na mokrej od krwi posadzce. -
Dlatego potrzebny jest nowy, skuteczny wywiad, skupiony na
ochronie krola. Co za tym idzie, Zabojcy Gwiazd musza
wreszcie otrzymaé prawdziwe fundusze. Przedstawimy to na
najblizszym Zgromadzeniu. Zapisujesz to?

- Tak, panie. - Quinatzin przysiaglby, ze w glosie Mazatlana
styszy szczery, nieklamany entuzjazm. No ba. Przechodzili do
ofensywy.

- Czy to juz wszystko? - Sekretarz odlozyl zapisany arkusz
papieru z morowej kory. Wladca pokrecil glowa. Najlepsze
zostawil na koniec.



- Potrzeba mi takze lepszej, duzo liczniejszej gwardii.

I to nie do polerowania broni i dobierania pior na Swigteczng
parade. Omal tu nie zginaglem, na Ohtarz i Krew! Pytam sie, czy
bedziemy to tolerowaé? Czy krol Kruzéw powinien byé
posmiewiskiem $wiata?

Alvaratl popatrzyl na niego z podziwem, Hirikan wyszczerzyt
zeby.

Pewnie widzi juz siebie w generalskim mundurze. Czemu nie,
przeciez musze mie¢ wlasng armie. Zabojcy Gwiazd to dopiero
zalazek.

Quinatzin u$miechnal sie, celebrujac mile uczucie spekienia.
Sekretarz Mazatlan notowal jego slowa jak w transie. Krol
u$miechnagl sie i pogladzil lufe strzelby. Wizjom nalezy
dopomobc, $wiat nie odmieni sie sam. Od czegos$ trzeba zacza¢.



Rozdzial 7

Gorskie krolestwo Tlaszkali.
Dziesiec lat pozniej

Po wierzchu plywajq $mieci. Szukajmy ukrytej prawdy.

motto Zakonu Kretow

Leyre wirowala w tancu, S$cigajac sie z dzikim rytmem
bebenkow i tabli. Chciala sie dzisiaj zatraci¢, w czym skutecznie
przeszkadzal jej widok meza. Tfu, krolewskiego malzonka.
Zgaszony, powazny Papan nawet w tancu wygladal jak
czlowiek, ktorego przygniata korona, a w dodatku heroicznie
boryka sie z zatwardzeniem. Jego $ciggnieta twarz wyrazala
najwyzsze skupienie. Drobil przy zonie oszczednymi, starannie
zaplanowanymi krokami rachmistrza, ktory wprawdzie nie lubi
traci¢ czasu, ale jeSli juz, robi to porzadnie i nie marnuje
ruchéw. Leyre zalozylaby sie, ze jej maz w kwestii tanca,
spontanicznej zabawy i orgii takze siegnal po raport eksperta.
To bylo beznadziejne, rownie dobrze moglaby upija¢ sie pod
dezaprobujacymi spojrzeniami wlasnej matki. Nawet lekka,
upajajaca mieszanka czekolady, chilli, ziaren pewnego
wyspiarskiego powoju i wiotkich, spiczastych grzybkow,
zwanych Cialem Bogéw, nie zmogla oporéw krola.

Nad glowa dziewczyny polyskiwaly kamienne sople,
stwarzajac wrazenie tanca w zebatej paszczece smoka.

Sala Krysztalowa, wzniesiona we wnetrzu wydrazonej gory
Mi'tten, bedacej letnia rezydencja krélewskiego dworu,
zaliczala sie do dwunastu cudéw $wiata. Rywalizowala z
gorskimi miastami Inkéw, wiszacym mostem na przeleczy
Hekkatzal, slynnym smoczym akweduktem w Tikal i



gigantyczng Czerwong Piramidg Kruzow. Ale zaden z cudéw
nie dorastal mlodziutkiej krolowej do piet.

Tej nocy Leyre byla szczegdlnie powabna: zarumieniona i
rozkosznie nieprzytomna, niesiona spojrzeniami mezczyzn,
spienionym glodem ich zadzy. Powiedzie¢ o niej, ze byla
piekna, byloby obrazliwe.

Wysoka, nawet na tle mieszkanek Tlaszkali, stynacych z
domieszki krwi Bialoskorych, wyrédzniala sie smukla sylwetka i
pociagla, owalng twarza. Jej urode slawili minstrele, pijacy i
zakochani mlodziency. Nie lubily jej nobliwe matrony i matowi
nobile Grani, zasuszeni w swoich manierach i konwenansach.
Co$ w iskrzacych sie oczach, kapry$nych ustach i plynnym
wyzwaniu gibkiego, smuklego ciala sprawialo, ze konkurentki
wygladaly przy niej jak ciezkie, chropawe kloce, ktore tylko
imituja zycie. Kobiety nienawidza rywalek takich jak ona i
zwalczaja swe zbytnio ponetne siostry, widzac w nich
nieuczciwa konkurencje. Leyre doskonale o tym wiedziala i
zawsze robila z urody dobry uzytek.

Imponowala jej wladza nad tymi wszystkimi napuszonymi
politykami, medrkami i generalami.

To bylo czasami zbyt proste. Trzymala ich wszystkich za jaja,
nawet nie wyciagajac reki. To ona przekonala Papana, ze mimo
niepokojacych doniesien z Tikal, powinni jak co roku spedzié
lato w gorskim chlodzie. Nie bez znaczenia byly tez kwestie
wizerunkowe, ktore ostatecznie przekonaly krola.

Ich poddani powinni widzie¢, ze wszystko toczy sie starym
rytmem.

Mezczyzna w  powloczystych — szatach  pojawil  sie
niespostrzezenie. Jego szarobury aksamitny stro6j nie licowal z
pstrokatym przepychem przyjecia, osiggnietym za pomoca
klejnotow, futer i ptasich piér, mienigcych sie wszystkim
barwami teczy. Ale wystarczylo jedno spojrzenie na jego
szlachetng, zdeterminowana twarz i kolor powloczystej szaty,
by zrozumieé, czemu gwardzi$ci wpuscili tu tego przyblede.
Nawet najprostsi zolierze wiedzieli, skad biora sie zbroje i
bron, rynsztunek, ktérego zazdroscil im Swiat. W ukrytym



krolestwie Tlaszkali niczego nie odmawialo sie czlonkom
Zakonu Kretow, a Zergos byl ich przywodca.

Leyre rozpoznala go i podeszla bez slowa, uspokajajac
oddech. Sklonitla sie z powsciggliwym szacunkiem.

- Witaj, ojcze - szepnela.

- Witaj, Leyre. Czy pamietasz nasza ostatnia rozmowe? -
spytal Zergos, nie zawracajac sobie glowy nadmierna
uprzejmoscia 1 zagajaniem rozmowy. Nie bylo zadnych
u$ciskow, zartéw i zbednych grymaséw. Jedyna namietnoscia
adeptow Zakonu Kretow byla wladza oraz sluzaca jej
chorobliwa powsciagliwo$¢ i hart, przystajacy bardziej glowni
miecza niz duszy czlowieka. Leyre kiwnela glowa.

Udala sie na poufng narade do Kretow, gdy tylko potwierdzity
sie niepokojace meldunki z tikalskiego frontu. Tego po niej
oczekiwano, dlatego Papan ja wybral. Byla pierwsza w historii
Tlaszkali krolowa spokrewniong z czlonkami tego tajemniczego
Zakonu, ktory przy calej starozytnej madrosci i wiedzy, zbyt
czesto i zbyt chetnie izolowal sie od bolaczek tego $wiata. Lub
bywal od nich izolowany. Przymusem.

USmiechnela sie do ojca, tlumigc uklucie rozczarowania.
Liczyla, ze ujrzy tu matke, ale skupiona na swoich badaniach
Reyla prawie nie opuszczala siedziby Zakonu, Skarbca. Leyre
miala czasami wrazenie, ze im bardziej zaglebia sie w zycie
dworu, tym stabszy ma kontakt z matka. Tak jakby stera tego,
co Reyla dopuszcza i akceptuje, nie obejmowala rzeczy, ktore
Leyre musiala robi¢, nawet jeSli spetlniala przeklete wytyczne
Zakonu.

Bo przeciez nie byly to rozkazy, Zakon nigdy nikogo nie
zmuszal. Co najwyzej sugerowal... ostrzegal... czasem ganil, a
raczej po ojcowsku strofowal. Matka z biegiem lat zaczela sie
zachowywaé po prostu jak kazdy Kret, ale Leyre to w jakis
sposob bolalo. Spodziewala sie po Reyli wiecej, jej surowa,
klasztorna moralno$§¢ powinna obejmowaé choé¢ odrobine
wspolczucia. Leyre nigdy nie pomysSlala o tym, ze matka
najzwyczajniej w Swiecie nie potrafi sobie wyobrazi¢ ani pojac
jej Swiata, wielobarwnej, koralowej rzeczywistosci plotek i
nowych sukien, zmiennych moéd i rozzalonych, iskrzacych



finezjg intryg, ktorymi dworzanie bawili sie z zapalem dzieci i
malp, by je zaraz tak samo chetnie porzucié. Dla Reyli
rzeczywisto$¢ nigdy nie byta gra.

Zergos pozostawal bardziej pragmatyczny. Prawda nie lubi
zgielku, powiadal, ale dla corki potrafil zrobi¢ wyjatek. A to, ze
z kazdym rokiem oddalali sie od siebie, Ze po omdwieniu jej
meldunkéw i jego strategii coraz czeSciej nie mieli juz o czym
rozmawiac¢? Czego sie nie robi dla kraju.

- Pamietam, ojcze. Przedstawile§ mi scenariusze
spodziewanej inwazji Kruzow i wszystkie konczyly sie nasza
kleska. Nie mamy juz czym odpowiedzie¢ na staly wzrost
mozliwo$ci militarnych Przymierza. _

- Powiedzialem ci, ze nic nie mozemy juz zrobi¢? Ze zbadalem
i przekreélitem wszystkie alternatywy? Ze nikt nie zdola
powstrzymacé Quinatzina przed zniszczeniem nas?

- Tak.

- Mylilem sie.

Leyre spojrzala na ojca z niedowierzaniem. Jesli dane nagle
nie zmienily, to zaden szanujacy sie Kret nie mogl, ot tak,
zmieni¢ zdania. Nie byli przeciez gromada naprutych leSnych
szamanow, wrozacych z dymu, bebechow i koéci. To potrafia
wszyscy. Marka zobowiazuje, do diabta. Chyba ze...

- Méwisz o tamtym?

Zergos pokiwal glowa. Bylo az tak zle? Leyre pamietala tamtg
narade, moment, gdy ze zmeczenia i frustracji zaczeli
zwyczajnie bredzi¢. To wtedy narodzil sie desperacki, zupehmie
szalony plan, na ktory nie zgodzilby sie nikt, komu zostala w
glowie cho¢ jedna klepka. Plan, ktéry shlusznie dostal
kryptonim ,Ostatni".

- Nie znajdziecie odpowiedniego czlowieka, chyba ze wsrod
szalencow albo $miertelnie chorych. A oni raczej nie
poprowadzga wam armii - powiedziala.

Zergos zacmokal z przygana.

- Zacietrzewiasz sie. Jest kto$, kto moze to zrobic. Ktos, kogo
znasz az za dobrze. Bo kto przewyzsza Quinatzina wojenng
stawa? Komu ten mlody pyszalek tak bardzo -chcialby
doréwnac? Domyslasz sie, o kim mowie?



Spojrzala z przestrachem. W Tlaszkali zyt jeden czlowiek, przy
ktorym  Quinatzin wydawal sie tylko anonimowym
uzurpatorem i blaznem. Zergos przybral swoj popisowy wyraz
twarzy. Dobrotliwa, ostrozna, budzila zaufanie. Leyre czula, jak
spokoj autorytetu kolysze ja niczym jad weza.

- Tak, moja droga. Mowimy o twoim slawnym kochanku.
Czlowieku, ktoéry przyprawia rogi krolom - zachichotatl Zergos,
ale od razu spowaznial. - Byt czas, ze przeklinalem cie za twoja
ghupote, lecz teraz widze, ze B6g dal nam w ten spos6b szanse.
To nawet zabawne.

Dla potwierdzenia tych stow medrzec pozwolil sobie na blady,
lekko skwaszony u$miech.

- Twoja samowola i krngbrnos§¢ staly sie teraz naszym
najwiekszym atutem. Mozesz do niego przemoéwic i w ten
sposob naprawié¢ swe bledy - warknat.

Leyre zarumienila sie.

Naprawi¢ bledy, ojcze? Robigc dokladnie to, za co przedtem
odsadzale$ mnie od czci i wiary? Lecz tym razem dla dobra
Zakonu? Dla kraju?

Ojciec uciekl spojrzeniem do wewnatrz, stare zagranie
Kretow. Nie odwracasz wzroku, lecz kryjesz swe klamstwa w
srodku, podsylajac rozmoéwcey puste gesty, paciorki i szkielka.
Leyre zrobilo sie zimno.

Rozpracowywal ja.

- Chcecie mu zrobi¢ co$§ zlego? - spytala z naglym
przestrachem, ktory zaraz zastgpila furia. Nigdy przedtem nie
czula do ojca tyle gniewu. Chciala zabebnié¢ pieSciami w ten
jego spokdj. Zamiast tego, oskarzycielsko dzgnela go palcem w
piers. Zalowala, ze nie ma stalowych szponow. - Moglam sie
tego domysli¢. Przysiegales, ze pozwolicie mu odej$é, a teraz?
Zawsze chciale$ sie na nim odegrac! - poskarzyla sie gorzko.

Zergos zachowal spokoj, ale odsunal sie nieco. Na posaggowym
obliczu miat wyraz lekkiego niesmaku.

- Zapominasz sie. Chodzi o wyzsza konieczno$¢, a nie niska
zemste. - Nikt nie chrzakal z taka godnoscia jak on.

- My, sludzy Zakonu, nie mieszamy osobistych urazow i
namietno$ci z pracg dla dobra panstwa. W przeciwienstwie do



niektorych - dodal z naciskiem.

Leyre poczula, ze rumieni sie jeszcze bardziej. Pewnie,
wypominaj mi to, pomyslala. Zergos chcial od niej czego$, wiec
dzisiaj nie bedzie kazania, lecz kazdy z zarzutow ojca stale
rozbrzmiewal jej w sercu. Przeciez to ja, Zergos, najwiekszy
umyst epoki, po$wiecilem wlasny rozwoj, badania i studia, zeby
cie prowadzi¢. Ksztalcic. A ty, glupia kobieto, prawie
zaprzepascilas to wszystko, bo cie zaswedzialo w kroku. Tak mi
sie odplacasz?

W tle, jak zawsze, majaczyla racja stanu i ponura, dziejowa
konieczno$¢. Gra o ocalenie Tlaszkali. Jej malzenstwo z
Papanem bylo szansg na zwiekszenie politycznych wplywow
Kretow. Tylko tak mogli sie zblizy¢ do noszenia korony.

To bylo odwieczne marzenie Zergosa i jej poprzednikéw

- Sojusz Zakonu i Tronu, od tak dawna konieczny, przez
stulecia udaremniany ghupota i uprzedzeniem. Teraz prawie
ziszczony, bezcenny.

Leyre nie miala ztudzen i wiedziala, co sycza o niej ,medrcy" z
Zakonu. Ci zwiedli starcy nienawidzili kobiet i obawiali sie ich,
a starca, przynajmniej mentalnego, mial w sobie kazdy Kret.
Byl to warunek czlonkostwa.

Bo przeciez kobieta to utrapienie. Niektorzy z mlodych,
jeszcze nieuwiedlych na ciele Kretéw, szczeg6lnie zloSliwi, a
moze zdesperowani, chetnie jej o tym opowiadali, kiedy uczyta
sie w Skarbcu. Jedno wspomnienie roziskrzonych oczu,
rozchylonych ust i kuszacych piersi potrafito nagle odezwac sie
w duszy medrca niczym szatanska zamie¢ i wymie$¢ z glowy
dziesiatki godzin zaslugi, modlitwy, medytaq'i i $wietych
postow. Te wspomnienia potrafily takze z czlowieka zadrwic.
Zapyta¢: a nuz zle wybrales, kolego? A Zakon nienawidzil sie
myli¢, nienawidzil mie¢ watpliwo$ci.

Nawet jej uczong i wplywowa matke, pochodzaca ze
znakomitego i starego rodu, otaczala cokolwiek dwuznaczna
aura, wynikajaca z jej plci. Smrodliwa mgietka potepienia i
zyczliwego zdumienia. Pojawiala sie za kazdym razem, gdy
kobieta jednak nie okazywala sie samica, czytaj: zbuntowanym
zwierzeciem, tylko nieco odmiennym, acz roéwnie inteli-



gentnym i warto$ciowym czlowiekiem. Moze delikatniejszym w
sposobie bycia, moze... inaczej irracjonalnym.

Leyre dobrze rozumiala ten opér. W koncu gdyby baby zajely
sie kaplanstwem i wiedza, kto gotowalby positki dla medrcow,
kto cerowal i pral im bielizne? A przeciez w poczatkach Zakonu
jego zalozyciel Pannitzin powiedzial jasno, ze Skarbiec otwarty
jest dla wszystkich, ktorzy szukaja madroSci, niezaleznie od
pochodzenia i plci. Ze otoczona przez wrogdéw Tlaszkala nie
moze pozwoli¢ sobie na aroganckie wykluczanie polowy
najtezszych umystow i serc.

Czasami podejrzewala, ze Zergos byl taki sam jak oni i w glebi
ciucha ubolewal nad tym, ze dynastyczne machinacje Zakonu
zmusily go do ojcostwa i malzenstwa. Postawili na niego
pewnie dlatego, ze byl najprzystojniejszym nowicjuszem
swojego rocznika, w koncu dziecko przyneta musialo by¢
naprawde ladne, myslala.

Leyre tylko wuczyla sie w Skarbcu. Chowala sie u
arystokratycznej rodziny, ksztalcona we wszystkich arkanach,
jakie przystoja szlachetnie urodzonej dziewczynie, kandydatce
na kroélewska zone. We wszystkim, co moglo zauroczy¢ i uwiesé
Papana. Czyli glownie w plotkach i damskich robétkach,
etykiecie i sztuce wdzieku, ktérymi szlachetnie umoczone
zasypywaly otchlan przeogromnej nudy, jaka kiedys wypeki w
ich plodnych brzuchach potomstwo i jurny maz. Najwazniejsze
byly powab i wdziek, podstepne i zabdjcze ochniecia skrywane
za gardg skromnoSci.

Z poczatku Leyre z zapalem zglebiala kroki tego milosnego
tanca, przypominal jej nauke szermierki. Co roku spedzala tez
kilka miesiecy na studiach w siedzibie Zakonu, pod tysigcami
ton skaly i czujnym okiem tatusia. Nie przeszla pelnego
treningu Kretow, gdyz Zergos sadzil, ze nadmiar c¢wiczen
zrujnuje jej kobiecy wdziek, zaro6wno ciala, jak i duszy. Ojciec
przekazywal jej wiedze, genealogie, schematy sojuszéw i
analizy ustrojow rozmaitych panstw, istniejacych i dawno
podbitych. Czasami zapominal, Ze naucza mala dziewczynke i z
zapalem szkicowal jej cele swojego bractwa, strategie rozpisane



na cale stulecia, owoc narad najtezszych zakonnych glow.
Chyba nigdy nie byla tak senna jak wtedy. Ale uczyla sie
dobrze, z gorliwym oczekiwaniem, ze gdy zrobi co§ naprawde
dobrze, Zergos i Reyla otworza przed nig serca i obdarza
ukrytymi skarbami pieszczot, czulo$ci i troski.

Nie wiedziala wtedy, ze w siedzibie Zakonu liczy sie tylko
pradawna wiedza, a uczucia i dziewczece tesknoty nie naleza do
»obszaru badan". Dopiero potem przestalo ja to obchodzi¢, a
przynajmniej tak sobie wmowita.

Zycie Leyre zmienilo sie, gdy skonczyla czternascie lat i
objawila swe wdzieki elitom Grani na wielkim, dorocznym
balu. Miesiagc poOzZniej zostala poslubiona Papanowi,
szesnastemu wladcy Tlaszkali o tym imieniu. Jej mezem zostal
czlowiek z tak starozytnego rodu, ze juz przed Klatwa jego
drzewo genealogiczne musialo by¢ spréchnialym i zmurszalym
pniakiem z tysigcem splatanych korzeni. Tego dnia Reyla
u$miechnela sie do niej, a Zergos dwukrotnie nazwat ,.swoja
dziewczynka". Po §lubie Leyre wlaczyla sie jawnie do rzadzenia,
zaskakujac tym wszystkich, tylko nie Zakon.

Jej madro$¢ ol$nita dwor, mimo intryg calkowicie
zaskoczonej opozycji. Zaczela forsowac polityke Zakonu i od
dawna konieczne reformy. To jej dekretom armia Tlaszkali
zawdzieczala modernizacje uzbrojenia i wprowadzenie, a raczej
reaktywowanie niektorych urzadzen Dobroczyncow, ktérych
lekali sie konserwatywni wojskowi. Wszystko to przyszlo za
po6zno, lecz mogloby ich ocali¢, gdyby nie to, ze u Kruzéw takze
przyspieszyt czas.

Pojawit sie Quinatzin, tlatoanii grozniejszych od poprzednich
kruzanskich wladcéw. Jego ambicja pozostawala nienasycona,
jakby on sam byl tym glodnym sloncem, ktore czcili i poili
Kruzowie. Mimo to Zergos wydawat sie zadowolony. Pamietala,
jak uniost brwi, gdy na poczatku malzenstwa poskarzyla mu
sie, ze chyba nie kocha Papana. Zachrzakal z urazonag
godnoscig i czym predzej wrocil do przerwanego sprawdzianu.
Jakby wiedza o miejscowej faunie byla wazniejsza od zycia. ,,Co
prosze? Przeslyszalem sie? Klasyfikujesz ambystome drapiezna
jako gada? A co ze zjawiskiem neotemii?".



»Nie pociaga mnie", chciala dodaé, lecz oczywiscie nie umiala
powiedzie¢ tego wlasnemu ojcu, ktorego w zyciu pociagaly
jedynie ksiegi i alembiki, wladza i odlegly cel. Zergos postal jej
to przeklete, wszystkowiedzace spojrzenie i przeczesal palcami
upietg opaska grzywe. Zawsze wygladal godnie, nawet wyrwany
ze snu. Stara skala, opoka Tlaszkali.

- I cale szczeScie. Milo$¢ jest ostatnig rzecza, ktorej od ciebie
oczekujemy. Wystarczy, ze dasz Papanowi syna, a przy tym...
troche radosci - powiedzial, uciekajac w bok wylupiastymi
oczami.

A potem spotkala Szara.

Kaszlniecie ojca wyrwalo ja z zamy$lenia. Siedzial z dziwnie,
starczo opuszczong glowa, i nagle wydal jej sie taki zmeczony i
kruchy. Leyre zatroskala sie i zrobito jej sie ghupio, ze ocenia go
tak surowo. W koncu zawdzieczala mu wszystko. Ilu ojcow
poswiecilo tyle czasu wlasnym cérkom? Ten czlowiek poswiecit
zycie, by przygotowaé¢ ja do roli krolowej. I nie robil tego
wszystkiego dla siebie, kierowal sie dobrem kraju. Wdzieczno$c
jak zawsze pociggnela za soba poczucie winy, a potem
determinacje.

Popatrzyla mu w zaczerwienione, wyblakle od studiow oczy i
zamiast gniewu natychmiast pojawit sie wstyd. Bylo w nich tyle
znuzenia. Przywodca Kretéw u$miechnat sie i przytulit ja.

Pod zadnym pozorem nie mogla go zawies$¢.

- Wiem, ze bedzie ci ciezko. Ale wszyscy ponosimy teraz
ofiary. Idzie wojna i musimy wystawi¢ na nig wszystko, co
mamy. Jak wiesz, po Dolinie Czarnego Psa twoj bohater
wycofal sie z zycia publicznego. Ludzie jego pokroju nielatwo
zmieniaja decyzje. By¢ moze nie obejdzie sie bez odrobiny...
zachety. Zakon liczy na ciebie, corko - chrzaknal.

Leyre pokiwala glowa.

Nie watpie, drogi ojcze. Nie watpie.



Rozdzial 8

Mniej liczni od naszych wrogow,
musimy by¢ od nich lepsi.

powiedzenie Haszkalan

Szaratanga siedzial przy pieknie zastawionym, rodzinnym
stole i probowal normalnie oddychaé. Niebo bylo bilekitne,
stofice nie prazylo zbyt mocno, a jego zona Enisha wlozyla na
siebie od$wietng spodnice cueitl.

Dzieci byly grzeczne i cichutkie jak myszki. Na stole parowaly
smakowite potrawy: dzikie ptactwo z pomidorami, prazone
chrzaszcze i mieso z kukurydza, obficie skropione ostrym
sosem z pomidoréw, papryczek i krwi. Tak jak lubit.

To byl dobry dzien, rocznica jego powrotu do domu. Wszyscy
starali sie okazywa¢ mu zrozumienie, szacunek i milos¢.
Wiasnie, starali sie. W tym sek. Starali sie tak bardzo, ze mial
ochote rozjeba¢ wszystko w drobny mak.

Na poczatek przewrdcilby stol.

Nie zrobisz tego, wyszeptal, szczerzac sie do najblizszych w
u$miechu, ktoéry za kazdym razem wykrajal na wlasnej twarzy.
No, u$miechnij sie ladnie. Jak zgruchotana czaszka, jak -serce
nabite na néz. Jak wawdz ludzkiego robactwa, wijacego sie i
blagajacego o lyk wody, ktorej on, dowddca, nie mogl nikomu
da¢. Nie! Nie zrobisz dzi§ awantury, nie rozladujesz sie w
wariackim gniewie, ktory wrost w ciebie jak trujaca cysta,
zastapil nadzieje i milos¢. Nie jeste$ wrakiem.

Byl juz prawie opanowany, gdy jego rozmys$lania przerwat
podmuch wiatru. Mial pecha. Gorskie powietrze bylo krzepigce
i chlodne, a wiatr, jezeli nie sfrunal z okolic Labiryntu, wcale
nie musial nie$¢ woni tlaszkalanskiego losu, smrodu dymu i



gowna, padliny i $wiezej krwi. Odoru odwiecznej wojny.

Ale dzisiaj niosl.

Szar odlozyl lyzke i zerknal na ptaka blekitnika, ktory Spiewal
na galezi jodly. Maly skurwiel mial tyle wolnosci, ile on juz
nigdy nie bedzie. Mezczyzna syknal z bolu i ostroznie
rozprostowal nogi. Nie byt w stanie zgina¢ zniszczonych kolan
dluzej niz kilka minut, z powodu tej przypadlo$ci musial siadac¢
z boku, na samej krawedzi lawy.

Nadal nie dalo sie jes¢, ale wiedzial, ze wiatr zaraz sie zmieni.
Wtedy jego zona i dzieci zdolaja zapomnie¢ o wojnie i rado$nie
spalaszuja deser. Teoretycznie ciemne chmury znad Labiryntu
to dobry znak. Gdyby wrogowie wygrali, nie paliliby teraz
zmarlych, tylko maszerowali na stolice. To Tlaszkalanie
spopielali ciala wrogéw. Prawie nigdy nie brali jenicow, bo jak
tu wykarmic¢ ich w oblezonym przez Kruzow kraju, gdzie kazda
glodna geba to klopot?

Ale zawsze czy$cili boisko.

Zauwazyl, ze dzieci patrza na niego z lekiem, i skrzywil sie
jeszcze bardziej. Kiedy to sie stalo? Nie baly sie go, gdy byly
mate. Z wojen i z dlugiej niewoli powr6cit do domu kto$ inny.

Wyniszczony, posepny mezczyzna, ktory przekroczyl
trzydziestke, jakby pokonal mete. Zostawil za soba meza,
ktorym byt wezesniej, ktorego kochaly thumy i ktérego wybrala
Enisha. Czlowieka, ktory co§ mogt.

Smrody znad linii frontu przypomnialy mu, ze wojna go
zdradzila. Nie dobiegla kresu razem z nim, tylko gnila
wetknieta pod deski za tanim przepierzeniem Swiata, ktory
gnal gdzie$ i pedzil bez niego. A jemu zostaly bolgce kolana.

- Ide sie przej$¢ - mruknat.

Enisha spojrzata na niego, zrozumiala.

- To ten wiatr? - spytala.

Szar skrzywil sie i podzwignagl niezgrabnie. Nienawidzil
wspolczucia zony, jej ciepla, na ktore nie potrafil odpowiedziec.
Codziennie zaciggal diug.

Pocalowal ja w czolo i ruszyt w goére zbocza, na tyle szybko, na
ile pozwalal bol. Chcial zosta¢ sam.

W konicu przysiadt na plaskim kamieniu, z ktorego



przewaznie obserwowal zmierzch. Lubil wieczorne godziny.
Nad kwiatami bzyczaly pszczoly, ta malutka, ukryta przed
Swiatem osada oblezonego krolestwa slynela ze swoich
gorskich pszczelarzy.

Tu wszyscy zyli swoim rytmem. Chwile skapywaly
niespiesznie, jak miod geste, cho¢ nie zawsze tak slodkie.
Szaratanga cale zycie gdzieS pedzil, wypelial rozkazy i je
wydawal. Teraz przeznaczal duzo czasu dla siebie, a im mniej
robil, tym bardziej jego ,ja" sie ulatnialo. I cale szcze$cie. Nie
byt filozofem, lecz odbierajac zycie za pomoca ostrza, w jakis
sposob je zglebil. Bylo uludne i zmienne, nietrwale jak
Swiateczne posagi z ciasta. Jak brzuch rozerwany mieczem.
Bogowie pozeraja nas i wlasnie tym jest zycie, a moze pozeraja
co$ innego, a my jesteSmy ich gbwnem?

Ale to byly tylko slowa, szeleszczace i §liskie jak papier.
Zabawki kaplanow i politykow. On wolal pustke. Kiedys jawila
mu sie jako $mier¢ i chrzedcila girlandami kosci. Wolala go w
bitwie i bal sie. Teraz samemu jej szukal.

Z zadumy wyrwal go czyj$ glos. Enisha szla do niego przez
lake. W spddnicy w kwiaty, z gladkimi ramionami i
odstonietymi nogami, byla tak piekna jak dziewczyna, ktora
poslubit dziesie¢ lat temu.

Miala wtedy pietnascie lat i rodzina zaczynala uwazaé ja za
starg panne. Wszyscy mu jej zazdroScili.

Gdy podeszla, zorientowal sie, ze co$ jest nie tak. Enisha
czesto byla zdenerwowana, zwlaszcza gdy po calym dniu
harowki dzieci nie dawaly sie zapedzi¢ do lozek. Szaratanga
czesto wymykal sie wieczorami. Wiedzial, jak wiele kosztuje ja
ukrywanie irytacji, kiedy nie bylo go w domu. Jakby wciaz bala
sie, ze maz znowu jej zniknie, jak wtedy, przed dziesieciu laty,
gdy trafil w niewole Kruzow.

*

Jak kazdy kochany maz, Szar myS$lal, ze $wietnie rozumie
swoja zone. Zalozyl, ze ich malzenskie relacje zostaly okreslone
na nowo, gdy jako jeden z nielicznych zdolal uciec z niewoli
Kruzow. Szar przyjal wdzieczno$¢ i rado$¢ Enishy jako co$, co



mu sie zwyczajnie nalezy. Uwierzyl, ze przynaleza do siebie na
zawsze, ze od teraz zona wybaczy mu wszystko.

Mylil sie, jak zwykle mezczyzni, gdy z umystowej powolnosci
splaszczaja pobudki swych kobiet. Przed pieciu laty powrdcili z
niewoli i1 przez jaki§ czas zdawalo sie, ze udalo im sie
odbudowa¢ dawne zycie.

Kruzowie uprowadzali co roku setki tlaszkalanskich jencow,
poidla dla Glodnego Slonca. Czasem, w wyniku ukladow,
rozejmow i kontrybucji, rozgrywek Odrodzonego Przymierza i
Federacji Wielkiego Tikal, brancy wracali zywi. Szar nigdy nie
mowil zonie o swoich jenieckich latach i dopiero znacznie
pozniej Enisha u§wiadomila sobie, ze do jej domu, t6zka i serca
powrdcil z niewoli kto$ inny.

Nie chodzilo nawet o to, ze mimo jej wysitkbw w omijaniu
nalozonego przez Kruzow embarga, mimo zdobywania
najlepszych produktéw, wystawania przy garnkach i gotowania
mu stale jego ulubionych frykaséow, wciaz jest chudy i prawie
nic nie je. Enisha spostrzegla, ze maz gromadzi pod t6zkiem i w
licznych kryjowkach zapasy maki kukurydzianej i suszonego
miesa, jakich§ strasznych ochlapéw i kosci. Ze boi sie
zamknietych, nieprzewietrzonych pomieszczen i calymi dniami
wysiaduje w gorach, jakby chcial wtopi¢ sie w niebo. A
najchetniej przesiaduje tam w burzy i w deszczu.

W pierwszej chwili Enisha ucieszyla sie, gdy Szaratanga
postanowil ponownie wstapi¢ do armii. Sama czula, ze czego$
mu brak. Sthumila wiec lek, zagryzla usta i prawie szczerze sie
cieszyla. MyS$lala, ze jej mezczyzna wroci do siebie, odnowi
dawne przyjaznie i kontakty, odzyska poczucie godnoSci,
jednak wojna nie zdotala go uzdrowié. Skorzystal na niej ktos
inny.

Jej Szaratanga byl zwyklym, normalnym mezczyzng. Dobrym
i kochajacym, dzielnym i honorowym, ale niekoniecznie
dzielniejszym od innych. Na pewno nie byl wtedy tak
wojowniczy i grozny. Shuzyl, bo wszyscy Tlaszkalanie shuzyli,
ich okrazony przez wrogéw kraj nie mogl pozwoli¢ sobie na
luksus pacyfizmu.

Nowy Szar nie potrafil usiedzie¢ w miejscu. Byl wszedzie i nie



znal zmeczenia, co wiecej, inspirowal innych. Nagle okazalo
sie, ze w Tlaszkali pojawil sie nowy bohater.

Enisha nie mogla stlucha¢é o jego nowych, niemalze
nadludzkich przymiotach. O tym, jak potrafl wynajdywac droge
przez gaszcz Labiryntu, jak zaskakuje i mszczy coraz silniejsze
wyprawy Kruzow. Widziala, jak szybko sie zmienial.

Martwila ja wzmagajaca sie legenda Lwa Labiryntu, jakby
czula, ze kazde zwyciestwo oddala od niej ukochanego. Gdy
Szaratanga odwiedzal ja w domu, zachowywal sie jak kto$
catkiem obcy. Na przekor entuzjazmowi przyjaciol i krewnych
Enisha zupelnie nie dbala o wojenne zaslugi meza. Kiedy$
powiedziala mu, ze to za czlowiekiem, a nie bohaterem
tesknila. Po wygranej przez niego bitwie w Dolinie Czarnego
Psa, ktora rozegrala sie dwa lata temu, pochorowala sie ciezko.

Bala sie, ze juz z niej nie wroci.

Dla Enishy liczyly sie inne rzeczy. Moze male i proste, lecz dla
niej na pewno wazniejsze. Rzeczy, ktore dzieja sie na przekor
tym wielkim, dziejowym ideom i sprawom. Urodzila im sie
dwojka dzieci, chlopiec i dziewczynka, a rok temu Szaratanga
nagle rzucil swoja Swietnie rokujaca kariere, dwor krolewski i
intrygi stolicy Tlaszkali, Grani, i jak gdyby nigdy nic nagle
powrocil do domu. Enisha po cichu marzyla o tym przez lata,
lecz nie zdarzylo sie, by go o to poprosila. Decyzja meza
zaskoczyla ja.

I tak stynny Lew Labiryntu raz jeszcze zaszyl sie w ich odcietej
od $wiata dolinie, przykladny ojciec i maz. Wciaz byl krzepki,
szeroki w barach i grubokoScisty, ale znowu schudt. Jakby tylko
na wojnie potrafit nabiera¢ ciala. Czasem do glowy
przychodzila jej calkiem szalona mysl, ze Szar past sie i sycil,
kiedy pozeral trupy.

Enisha znosila dziwactwa meza, sporzadzala oklady na jego
bolace kolana. Dopiero poOznej strzepy poglosek i plotek
sprawily, ze motywy jego decyzji przestaly radowac jej serce.

Zrozumiala, Ze nie zrobit tego dla nich.

Gdy Enisha stanela przed nim na zboczu, jej twarz nie
wyrazala zadnych uczué, byla niczym maska inkaskiej mumii.

- Przyjechal Pa'uk - powiedziala takim tonem, jakby



anonsowala kruzanska horde albo chmare zarlocznej
szaranczy.

Szaratanga podzwignal sie ciezko i objal ja, czujac, jak ich
serca fomoca we wspoélnym rytmie.

- Stary Pa'uk? Dawno go nie widzieliSmy - rzucil mozliwie
obojetnym tonem. Wzial zone pod reke i zaczal schodzi¢ po
zboczu, ale zatrzymata go gwaltownym szarpnieciem.

- Nie pdjdziesz z nim, styszysz? Nie wolno ci.

Teraz to on sie wkurzyl.

- Do diabla, Enisha, przeciez odmoéwilem im w zeszlym roku.
I wczes$niej. Zrobilem to dla was! Dla nas - poprawil sie
szybko.

Milczala. Dotknela jego policzka i szybko cofnela dlon.

- Dla nas? - szepnela cicho. Szar wybaluszyt na nia oczy.
Myslal, ze zna swoja zone. Nigdy nie slyszal w jej glosie az tyle
zwatpienia i smutku. - Zmienile$ sie, Szar. I nie ma cie tu.
Siedzisz z nami przy stole jak widmo, zatopiony daleko stad
wrak. Wszystko cie drazni i meczy. Od roku czekam, az
wrocisz... i chyba juz trace nadzieje - dodala lamigcym sie
glosem i otarla samotng lze.

Szar wiedzial, ze to pierwszy, samotny harcownik, po ktérym
nadciaggnie prawdziwy placz, jakby znowu wyrzadzil jej
krzywde, czego$ nie dal, zaniedbal. Nie zasypal zatrutej studni.

Na Ohtarz i Krew, czy to jego wina, ze Enisha ciggle czego$ od
niego chciala, ze zamiast serca zionela w niej otchlan bez dna?
To nie bylo w porzadku i Szaratanga odwrocit sie, czujac
stluszny, sprawiedliwy gniew. Zlo$¢ zawsze dawala mu sile, by
zrobi¢ to, co konieczne, to ona przynosila rozgrzeszenie. Odkad
odszed! z armii, myslal tylko o swojej rodzinie i zmienil sie w
jakiego$ polprzytomnego odludka. Na jaja demonow!

To, ze mial polamane giry, nie sprawilo, ze stal sie starcem.
Czas wreszcie pomysle¢ o sobie.

Enisha nie krzyczala juz. Nie probowala go dotkna¢ ani
obrazi¢. Po prostu zaczela plaka¢. Przerazilo go to - byla
naprawde dumng i twarda kobieta. Zaklal. Mezczyzni bija
pie$ciami, kobiety smagaja lzami, glosilo tikalskie przystowie.



W koncu ruszyta w dot zbocza, usitujac zostawié go w tyle, ale
wyprzedzil ja, syczac z bolu, i zatarasowal zonie droge. Stanal
przed nia z ming skarconego psa, ktéry nabroil. Ich spojrzenia
spotkaly sie.

- Wiesz, ze cie kocham - powiedzial, usilnie udajac glupca.

- Mam to gdzie$. Obiecaj, ze nie pojedziesz.

To nie bylo uczciwe. Szaratanga zwalczyt uklucie gniewu i
chec¢ obsztorcowania jej jak bezczelnego rekruta.

- Obiecuje, ze sie zastanowie. I bede na siebie uwazal - dodal,
i to byl blad.

Wyrwala mu reke ze ztoScig.

- Niech cie diabli, Szar. Niech cie diabli.

Przed spotkaniem z Pa'ukiem upewnil sie, ze nie zapomniat
noza. Nigdy nie rozstawal sie z bronig, ten zdrowy nawyk
nieraz ocalit mu skore. W ramach nowego zycia usilowal
paradowac¢ bez ostrza, ale czul sie nagi i dziwnie zalosny.
Szybko dal za wygrang, usilnie pracowal jednak nad tym, by
nie wbijaé sztyletu w stdl, nie rzuca¢ nim w myszy i jaszczurki i
nie straszy¢ miejscowych. Kiedy$ przebil nim dlon stuzacej,
ktora bez pytania chciala uprzatnaé jego miske. Niewinny gest
kosztowal go kilka dni dagsé6w ze strony Enishy, a wscibskiego
babsztyla palec.

Idac do domu, pomy$lal, ze pewniej czulby sie z mieczem i
tarcza. Pa'uk byl starym przyjacielem, jednym z nielicznych,
ktorzy wyszli calo z heroicznych dokonan Szara. Ale wilasnie ci,
ktorym ufasz, maja najwieksza szanse cie wykonczy¢, prawda?
Gdy jest sie eksbohaterem, ktory kiedy$ liczyl sie w wielkim
Swiecie, goScie ze stolicy nie wr6za nic dobrego. Przed dwoma
laty podczas przewrotu frakcji kaptanskiej musial ukrywac sie z
rodzing w gorskiej grocie.

Nie cierpial awantur takich jak ta sprzed roku, kiedy grupa
jego bylych zolierzy odmoéwila wykonania rozkazow, zabila
oficerow i odwiedzila Szara, aby obwola¢ go krélem. To wtedy
ostatni raz kogo$ zabil. Fakt, ze byli to jego wychowankowie,
dawal tamtej masakrze szczegblnie gorzki posmak. Wojownik
nie mial naj$wiezszych wiesci, ale domyslal sie, ze w Radzie
Grani nadal sie kottowato.



Na szczeScie rezim - ten, w ktorym shuzyta wiekszosé jego
przyjaciol, wierzycieli i sojusznikow - zostal obalony lata temu,
nie pociagajac za sobg Szaratangi. Wowczas tez nie angazowal
sie w spiski, a jego popularno$¢ wérdod wojska juz wtedy byla
zbyt cenna.

Wiedzial jednak, ze czystki nie rzadza sie logika, a ich zasieg
ogranicza jedynie skala paranoi spiskowcéw. Oblezone,
walczace o przetrwanie narody rzadko wydaja mysélicieli,
artystow i geniuszy, obfituja za to w poteznych paranoikow.

A tacy potrafig nasyla¢ na wrogow siepaczy.

Z drugiej strony, jesli kto§ chcialby wydaé mu rozkaz
honorowego samobdjstwa, raczej nie posylalby z tym Pa'uka.

Gdy dotarl na miejsce, w jego glowie kotlowalo sie juz jak w
balii. Nerwowo oblizal wargi. Wlasnie tego mial dos¢ w
czasach, gdy robil kariere. Nie chodzilo o zabijanie. Zabijanie
to pryszcz w poréwnaniu z lawirowaniem miedzy dworskimi
frakcjami, przewidywaniem zyczen zwierzchnikéw, intrygami
koterii i klik. Obrabiasz to géwno bez konca, a cuchngca maz
oblepia ci zycie i dlawi oddechy bliskich.

Pa'uk przybyl sam, co moglo $wiadczy¢ o takcie albo
szalenczej brawurze. Na tle ich prostego domu z bielonymi
wapnem S$cianami jego bialo-czerwona zbroja z zakazanego
metalu i juty odcinala sie jak chlapniecie krwi.

Objeli sie i Szar zawstydzil sie, ze szaty wisza na nim jak na
tyczce. Podczas miesiecy w domowych pieleszach schudl
bardziej niz kiedy§ w niewoli u Kruzéw. Nawet jesli gdzie$
kryly sie resztki jego kamiennych muskutow, to na pewno nie
byto ich widaé.

- Potrzebujemy cie.

Dostaliscie juz dosy¢, pomys$lal byly dowddca. Teraz
potrzebuje mnie Enisha i dzieci. To byla dobra my¢l, ale gdy
tylko ja przelknagl, zrozumial, ze to klamstwo. A czego ty
potrzebujesz? Obawial sie, ze zna odpowiedz, od lat napawala
go wstydem.

- Wial dzisiaj zachodni wiatr, Pa'uk. Stad wiem, ze znowu
wygraliScie. Po co ta cala panika?

Postaniec $ciggnal otwarty helm i popatrzyl uwaznie na



bylego towarzysza broni. Okragla, miesista twarz Pa'uka bvla
szara jak wapienna skala, pobruzdzona glebokim znuzeniem. I
lekiem, do niego niepodobnym.

- Ten dym... To byla tylko dywersja. Podpucha. Imperialni
wystali dwa pulki do Labiryntu i zwiazali nas walka, a sami
uderzyli na Tikalczykow. Rozgromili ich, Szar, i pewnie
niedlugo oskrzydlg nas i podejda pod wschodnig granice. A my
nie wyslalismy do Tikal zadnych positkow, zeby ,nie
prowokowa¢” Kruzéw! Nawet pachotkow do kopania latryn...

Szaratanga byl w szoku. Zdominowane przez ludy Maya
panstwo Wielkiego Tikal zdawalo sie wieczne. Ta federacja
kupieckich miast-panistw, rozposcierajaca sie od Jukatanu po
Przesmyk i poludniowo-wschodnie granice Tlaszkali byla
niemal tak potezna, jak Odrodzone Przymierze, rzadzone przez
wojowniczy lud Kruzow. Ale Tikal, w przeciwienistwie do
nieufnvch, izolacjonistycznych Kruzéw, bogacilo sie na handlu
z poludniowym imperium Inka. Swiatle i kosmopolityczne,
Tikal slynelo ze swoich artystow i kupcow, wytyczalo mody w
sztuce, poezji i nauce. Bylo tez wyprébowanym sojusznikiem
Tlaszkali, z ktora graniczylo od pélocy i wschodu. Tylko dzieki
tej umocnionej flance Tlaszkala jeszcze istniala, a przekleci
Kruzowie bezskutecznie szturmowali Labirynt.

- Dobrze, ze mamy z tamtej strony odnowione mury i pare
porzadnych twierdz - powiedzial nonszalancko.

Ciekawe, kiedy kto$ je naprawial? Chyba w czasach mojego
pradziada.

- Twierdze mozna zdoby¢, a mury sforsowa¢. Z ich
liczebnoscia Aztekowie zaleja nas jak strumien dziecieca tame -
odrzekt Pa'uk.

Szaratanga pokiwal glowa.

Dla wielu Tlaszkalan Kruzowie byli po prostu Aztekami, nowg
odslong ich dawnego wroga. Zupeklie jakby czas dreptal w
miejscu. Czasem Szar mial wrazenie, ze jego rodacy nazywaja
ich tak, bo pamie¢ o kleskach Aztekéw na wojnach z Bialymi,
wciaz zywa u ich dawnych wrogéw, przynosi im nadzieje
powtorki.

RzeczywisScie, dawnych Aztekow 1 ich spadkobiercow,



Kruzow, laczylo wiele podobienistw. Oba ludy przybyly do
zyznej krainy Synn z ubogich, pélnocnych réwnin. Oba byly
prymitywnymi, nastawionymi na grabiez i podbdj nomadami,
ktorzy nie mieli nawet bawelianego kaftana na grzbiecie i
chodzili odziani w skory jeleni lub nago. Niczego nie posiadali,
lecz mnozyli sie jak kroliki, podczas gdy starsze, osiadle ludy
wymieraly w bogatych kamiennych miastach. Tak jak tysiace
lat wezesniej Olmecy, Toltecy i Zapotecy, a dzis Tikalczycy... I
oni, oblezone termity z Tlaszkali, z ich umiejetno$ciami,
starozytng nauka i sztuka.

Znuzonych zastepuja plodni, ta piesn nie zmieni sie nigdy.

Oczywiscie, nienawi$§¢ miedzy Kruzami i Tlaszkalanami
dzialala tez w druga strone, przeciwnika zawsze warto zohydzic¢
przed rzeziag. Dla Kruzow Tlaszkalanie byli Zdrajcami Ludzi,
Dziwkami Bialych Diablow, a takze Termitami, $lepymi
insektami rojacymi sie w skalnym kopcu. Szar musiat przyznad,
ze w ostatnim poréwnaniu kryla sie szczypta prawdy.

- Jestedmy skonczeni. To Labirynt dawal nam przewage i
dobrze o tym wiesz, Jezeli Kruzowie oming go... - kontynuowal
Pa'uk.

Szar pokiwat glowa. Labirynt byl czym$ wiecej niz twierdza.
Zapewnial obroncom arsenal podstepéw, ucieczek i zasadzek,
byl dyskretng areng $mierci. Kruzowie nazywali Tlaszkalan
termitami, bo ich zdaniem kryli sie w skalnych korytarzach
niczym tchorzliwe insekty. Ale byla to madra taktyka. Przy
obronie  nawet najpotezniejszej fortecy  decydowala
matematyka, liczba obroncéw, zaopatrzenie, wytrzymatosé
bram. I zawsze mozna bylo zamorzy¢ obroncéow glodem. W
wawozach 1 tunelach Labiryntu o wyniku rozstrzygala
blyskotliwo$¢ jednego czlowieka, ktory podejmowal decyzje o
taktycznym odwrocie lub o miejscu zatrzasniecia pulapki.

Zwykle tym czlowiekiem byl on.

- To niedobrze. Jezeli Kruzowie wjada nam tu od zaplecza...
to maja nas. Trzeba co$ wymysli¢ - powiedzial.

- Dlatego przyszedlem. W stolicy juz na ciebie czekaja.
Oczywiscie, nie mozesz pokaza¢ sie Radzie Grani w tych
cywilnych lachach - wyszczerzyl sie Pa'uk, ktory nawet kapatl



sie w mundurze polowym. - Przywiozlem ci co$, za czym na
pewno teskniles.

Stala w kacie i gdy Pa'uk szarpnieciem zerwal z niej
natluszczong plachte, zamigotala jak 1za. Jego stara zbroja,
Swiadek najwiekszych tryumfow. Szaratanga wszystkiego
waznego w zyciu dokonal zakuty w te przeklete blachy. No,
moze poza splodzeniem dzieci.

Towarzyszyla mu w bitwach i zatrzymala niejeden zabdjczy
cios. No i ladnie sie prezentowala, trzeba przyzna¢. Gdy ja
nosil, kobiety tracily rozum, jak kotki na widok kocimietki.
Prawa Tlaszkalan nie zakazaly rzemiosla Bialoskorych i zbroja
Swiecila stalowym napierénikiem oraz elementami kolczugi,
migoczacymi spod czerwono-bialego, tradycyjnie pierzastego
kolnierza. Na napier$niku srozyt sie slynny herb Lwa
Labiryntu, zamorski zwierz z dumng, rozlozysta grzywa.
Spoédniczke 1 plaszcz zrobiono ze skory swojskiego,
cetkowanego ocelota.

Byla to $wietna zbroja, ale kiedy ma sie chore kolana, ostatnia
rzecza, o jakiej marzysz, jest dziesie¢ kilo zelastwa na grzbiecie.

General splunat i z bolem rozprostowal prawa noge. Przez
wiele lat nie zdawal sobie sprawy, jakim jest pieprzonym
szczeSciarzem. Wystarczylo, zeby wyprostowal konczyny, by
bol zelzal. Teraz to przestalo pomagac i cierpienie towarzyszylo
mu stale.

- Myslisz, ze bede w tym skakal po gérach jak pierdolona
kozica? - mruknat.

Pa'uk popatrzyl na niego ze wspolczuciem, spod ktorego
wyzieral twardy przymus.

- Chodzi o symbol. Kruzowie maja ujrze¢ najwiekszego
generala Tlaszkali, a nie starego niedolege, ktorego nikt nie
rozpozna.

- Dzieki. - Nagly gniew zabulgotal mu w sercu. A myslal, ze
zgasto w nim wszystko.

Pa'uk tez sie rozgniewal.

- Wielu z nas chcialoby by¢ na twoim miejscu. Jeszcze raz
poczuc¢ sie jak bohater, a nie rupie¢.

Szaratanga popatrzyl na niego ze wstydem. Poslaniec mial



racje. Nie on jeden zmeczyt sie, gnusnial i cierpial z powodu
starych ran. Nie on jeden czul sie bezuzyteczny. Ale, na
wszystkich bogbéw, nie kazdy mial szanse powrdéci¢. Tylko co z
tego?

Pa'uk uznal, ze pora znéw pomachac osiotkowi marchewka.

- Dhlugo sie o to spieraliSmy. Ale na koniec byliSmy
jednomy$lni. To zadanie dla najdzielniejszego. Dla ciebie,
generale. Twoja obecno$¢ da naszym ludziom wiare - dodal.

Szar zanidst sie ochryplym, troche zbyt desperackim
$Smiechem.

- Zmienilem sie, Pa'uk. Popsulem. Widziale§s moje kulasy? Na
Noz i Olttarz, nawet moéj synek moglby mnie teraz prze$cignaé,
przechytrzy¢ i obi¢. A ma dopiero cztery latka. Mam znéw
biega¢ z chlopakami po gorach? Naraza¢ ich przez to na
Smier¢? Wymien mi cho¢ jeden powod, dla ktérego mialbym
przystac na ten poroniony plan?

- Co czujesz, gdy patrzysz na twarzyczke swego dziecka?

Szatatanga nie odpowiedzial. To bylo jego serce i dopdki nie
wyrwa mu go z piersi zakrwawionymi lapami, nikt nie bedzie
go, kurwa, tykal.

- Czujesz nadzieje. I to wlasnie jest powod. Tylko ona nam
zostala.

- Jezeli w ogole mam to rozwazy¢, musisz poda¢ szczegobly. Na
przyklad to, jakie oddzialy dadza mi pod komende.

- Nie moge ci poda¢ konkretéw, bo nie mam upowaznienia.
Ale osobiscie obiecalem krolowej, ze Sciagne cie do stolicy

- Prosila cie to? - spytatl sucho i od wrécil glowe, bo jego oczy
zrobily sie podejrzanie wilgotne. Do diabla, rok i zadnych
wiesci, a teraz... cieszyl sie jak kundel, ktéremu rzucili kos¢.

Wyprostowal sie na tyle dumnie, na ile pozwalaly lekotki. Nie
byl moze najlepszym materialem na bohatera, ale lepszych
Tlaszkala nie miala.

Popatrzyl na przyjaciela ponuro. Kiedy tak sparszywieliSmy?
Niegdy$ zwinny i gibki, Pa'uk poruszal sie teraz z gracja
$nietego kraba.

I pomysle¢, ze byl mlodym, krzepkim oficerem. gdy
Szaratanga zaczynal stuzbe. W czasach, gdy Tlaszkala i W ielkie



Tikal zadawaly Kruzom kleski, a przyszlo$§¢ byla kuszaca i
nieskomplikowana jak uSmiech zawianej dziewczyny. Szar nie
mogt odpedzi¢ mysli, ze glbwnym zadaniem starych przyjaciot
jest przypominanie, jak bardzo sie czlowiek zestarzal. Jak mato
zostalo mu czasu przed nieuchronnym koncem.

Nauczyl sie ceni¢ pustke, ale nie chcial osuwac sie w nig juz
dzi$. Pieprzy¢ to.

- I co? Pewnie chcesz, zebym wygral dla ciebie te wojne?

Pa'uk pokrecit glowa, oczy zal$nilty mu zagadkowo.

- Nie, przyjacielu. Na to jest juz. za pozno. Ale chce, zebys$
przypomnial tym kruzanskim ludojadom, czego sie, kurwa,
boja. Co im sie $ni po nocach, kiedy budza sie, szczajac ze
strachu. Przypomnij im, czym jest Labirynt.

Szar popatrzyt na Enishe, ktéra krzatala sie przy dzieciach.
Juz dawno obiecal jej wiecej, niz zdola kiedykolwiek
dotrzymac.

Wiec chyba nie byto problemu, prawda?



Rozdzial 9

Zdobié was bedq zalety orla i1 tygrysa, bedziecie
prowadzié¢ Swietq Wojne, waszymi bedq strzaly i tarcze,
to bedzie wasz chleb codzienny, tym bedziecie zy¢; siac
strach bedziecie, a wasza $miato$¢ bedzie optacona
zwyciestwem, zniszczycie wszystkich, ktorzy tam juz
osiedli, wszystkie miejsca, do ktoérych przybedziecie,
zniszczycie.

Huitzilopohtli,
bog opiekunczy starozytnych Aztekow i Kruzow

Bogowie cheq od nas kruwi.

Maczurai

Tham zawyl i pozalowal, ze on tez nie moze. Zacisnal zeby,
tlumigc rozpaczliwy wrzask. Byl wojownikiem Kruzéw, a nie
placzliwg dziewczynka, na Kamien i Krew! Znowu oberwal po
zebrach.

Przeciwnik atakowat go z furig, jakby nie byly to lokalne
zawody szermiercze, tylko coroczna gladiatorska ofiara dla
boga Szipe Toteka, Naszego Pana Obdartego ze Skory. Syn
Maczuraia odbil kolejny cios, ale nie do$¢ szybko. Drewniany
miecz ciachnal go w golen, klasyczna technika, efektowna i
bardzo skuteczna. Tennok upad! na jedno kolano.

Oszotomil go bol i tylko dzieki przetrenowanym odruchom
zatrzymat cios spadajacy na glowe. Jego lewa noga juz puchia.
Dziekowal bogom, ze miecze turniejowe nie mialy tnacych
krawedzi z krzemienia i obsydianu. Gdyby stalo sie to podczas



bitwy, juz bylby jencem, sikajacym krwia, przerazonym
pechowcem, ktory wie, ze prawdziwe sikanie dopiero sie
zacznie.

Na szczeScie dzi§ nikt nie przelewa! krwi. Przynajmniej w
szlachetnej teorii. Tennok cofal sie, powldczac przetracong
konczyng, i z coraz, wiekszym trudem parowal uderzenia
wroga. Po kolejnym ciosie przeturlal sie haniebnie na plecy i
splunat piaskiem.

Zgubit pidropusz w klanowych barwach, zbroja z pikowanej
bawelny przesigkla potem i nagle zrobila sie ciezka. Kto§ na
trybunie tubylczej do reszty stracil glowe i wrzasnal ochryple z
prostackim akcentem Druazzi:

- Kruz! Pierdolony Kruz! Zabij drania!

- Kruz ci w dupe, jebany melonie! - zaoponowat ktos.

Tennok rozpoznal ochryply bas Cahuotla, nauczyciela
szermierki z jego klanu. Cahuotl mogl na treningach pomiatacé i
drwi¢ nim bezlitoénie, ale wara od jego uczniéw pieprzonym
obcym. Gdzieniegdzie na trybunach kuksance i ciosy
zastepowaly juz bluzgi.

- Wypierdalaj do domu, Kruzie! - nie dawal za wygrana
pierwszy krzykacz.

To dobre! Klan Tennoka zyl tutaj od szeSciu pokolen, ale
wcigz byli tu nieproszonymi gos$émi. Jezeli tak wygladala
sytuacja w innych zholdowanych krainach Przymierza...
Tennok otrzasnat sie.

Potrzeba ci zalet orla i jaguara, a nie snucia nadetych teorii,
do chuja pana. Tu nie zaslonisz sie ksiazka.

Jego przeciwnik az spuchl, chlongc entuzjazm tlumu jak
piasek areny krew.

Reprezentowal Spopielone Serca. Byl to stary, zapotecki klan,
dla ktérego kazdy, nawet osiadly tu od kilku pokolen Kruz to
rozpanoszony przybleda, ktory wciaz potrzebuje nauczki.
Tennok czul, ze nienawi$¢ jego przeciwnika wykracza poza
goraczke rywalizacji w trakcie walki, ze jest wieczna jak
kamienie miasta. Spopielony uni6st ramiona i uklonil sie
zwolennikom, a potem zaczal okrazaé oslabionego rywala.
Powoli, niespiesznie, dbajac o dramaturgie i suspens, Tennok



skrzywit sie.

Piach chrzescit mu w ustach i w oczach, ale byt pewien, ze
jego czcigodny ojciec, zasiadajacy na podwyzszonej, iskrzacej
sie od klejnotow i pior trybunie dla dostojnikdéw, krzywi sie
teraz bardziej. Tylko tyle, Maczurai nie klal i nie indyczyl sie,
gdy ogladali go obcy. Najchetniej pozostawal chlodny i
nieskazitelny - zwlaszcza we wlasnych oczach.

Mimo to jego dezaprobata potrafila by¢ cholernie bolesna, a
sad bezlitosny. Tennok wiedzial, co mu powie zaraz po
rytualnym ,,Bardzo sie na tobie zawiodlem", ktére syn slyszal
od niego tak czesto, ze powinien to sobie gdzie§ wytatuowac.
Tennok Bardzo sie Na Tobie Zawiodlem, wasz nowy dowoddca.
Dzieki, tato. Ot6z ojciec przypomnialby mu, ze pojedynek,
ktory przegral, nie byl jaka$ tam bijatyka na kije, tylko
festiwalem podkre$lajagcym dominacje takich, a nie innych
rodéw, subtelnym zaznaczeniem tendencji panujacych w
Yugal.

Od $mierci Starego Ksiecia miasto nie mialo oficjalnego
wladcy. Wraz ze wzrostem zapotrzebowania na braazatal stalo
sie prowincjg o duzym znaczeniu strategicznym. Zarzadzal nim
przystany ze stolicy kruzanski namiestnik, ktory czuwal nad
poborem rekruta i dostawami z kopalni, jednak moéwilo sie o
tym, ze tlatoani szuka lokalnego nastepcy dla nieudolnego i
schorowanego zarzadcy. Klany rycerskie wiedzialy, ze
Quinatzin predzej czy poOzniej wywyzszy jeden z tutejszych
wysokich rodow.

Tennok zauwazyl juz na trybunie kruzanskiego namiestnika.
znuzonego mezczyzne o ciezkich powiekach i twarzy znekanej
febra. Bagienne wyziewy znad Mys nie stuzyly przybyszom z
wyzej polozonego Tollan. Obok zasiadat gibki i zwinny
wojownik, w ktorego opanowanych ruchach zna¢ bylo pietno
znakomitego przeszkolenia bojowego. Ani chybi Zabodjca
Gwiazd, jeden z przybocznych siepaczy i szpiegéw Quinatzina.
Obserwuja ich i sonduja, zanim podejma decyzje. Wybieraja
oswojone zwierzatko.

W chwili obecnej w rozgrywce liczyly sie dwa rody.
Spopielone Serca siedzialy tu dluzej niz skaly. Dumne i



nieprzejednane, Serca cieszyly sie poparciem wiekszo$ci
tubylczych wysokich rodéw, co gwarantowato stabilno$¢, choé
znane byly tez ze starych konfliktow i wrézd z barbarzynsklml
Druazzi i innymi lowieckimi szczepami. Drugi z
pretendujacych rodow, Turkusowa Wlocznia, byl silnie
zwigzany z imperium i to on kontrolowal Doly. Jednak bedac
rodem dawnych osadnikéw wojskowych, Wlbdcznia czesto
budzila nieche¢ miejscowych. Miala tez inny problem. Nieco
zbyt ,oryginalnego" dziedzica. Takich toleruje sie w
charakterze zdziwaczalego domownika, gawedziarza lub
nieszkodliwego wariata, lecz nie przywdodcy.

Pojedynek Tennoka i jego przeciwnika byl wiec czyms$ wiecej
niz starciem dwojki mlodzikow. Kleska reprezentanta Kruzéw
bylaby kleska imperium, a ono nie wybaczalo obrazy. Nie
wybaczat jej tez Maczurai.

Dlatego Tennok uchylil sie przed kolejnym ciosem, ktorym
jego przeciwnik, na imie miatl chyba Osiem Jeleni, planowi
zakonczy¢ walke. Przeturlal sie i zamaszystym ruchem wymié6tt
spod ndg Jelenia powietrze i piach, przy okazji zahaczajac o
jego kostki. Teraz obaj wili sie po ziemi, ale to Jelen byl
bardziej zaskoczony. Tennok znalazl sie nad nim, wbil mu
lokie¢ w grdyke, unieruchomit ramiona.

- Poddaj sie! - wycharczal.

Jelen wbil w niego zaskoczony, zirytowany wzrok i Tennok
u$wiadomil sobie z niepokojem, ze sukinsyn sie go nie boi i ze
to wcale nie koniec. W tym momencie wrog oswobodzit lewa
dlon, te, w ktorej nie mial miecza. Wystrzelila w gore i wezepila
sie w twarz Tennoka, ledwo omijajac oczy.

Nagly bol odebrat mu rozum. Zaczal bi¢ pieScia w
wykrzywiong, oszukancza gebe. Uderzal z gory jak mlotkiem,
az rozbolaly go rece. Trybuny nagle ucichly, nikt nie wznosit
okrzykdéw ani przeklenistw. Tennok odchy iil glowe i zaczerpnatl
powietrza, gotow wydaé¢ swoj zwycieski okrzyk. Wtedy poczut
splywajace po twarzy strozki.

- Przeciez ja nie placze - wyszeptal i spostrzegl, ze to krew.
Jego wlasna, czerwona czerwona. Krew. Taka jaskrawa i jasna.

Cialo Tennoka przeszedl gwaltowny prad. Puscil przeciwnika



i zwalil sie na arene jak razony trujacg strzala.

Jak zawsze przy tych prawie epileptycznych atakach, chtopak
w pierwszej chwili nie wiedzial, gdzie jest. Lapal powietrze
za$linionymi ustami jak miekka, bezbronna ryba wyrzucona na
zabojczy brzeg. Nie moglt drgnac, nie mogt sie broni¢, nie mogt
wstaé. Mogl dosta¢ kopniaka w brzuch.

Osiem Jelen to wla$nie zrobil, gdy tylko stangl na nogi. Twarz
miat spuchnietg, ztamany nos sikal krwig. Wygladal gorzej niz
jego przeciwnik, gorzej niz ktokolwiek powinien wyglada¢ na
tych czysto sportowych zawodach.

Tennok powoli wracal do siebie. DZwignal sie ciezko na
lokciach, ale pozostal na kleczkach, zastygly w niemym
stuporze, jak pokorny suplikant w $wiatyni. Jelenn splunat i
zamachngl sie drewnianym mieczem, gotowy roztrzaskac
mtodemu Kruzowi glowe.

- Do$¢! - ostry krzyk Maczuraia chlasnal powietrze jak bicz.

Cios zatrzymal sie. Nawet ptaki zamieraly w locie, styszac glos
tego czlowieka, a psy wstrzymywaly mocz. Maczurai powiédt
po zebranych spojrzeniem spod spuchnietych powiek,
jednoczes$nie grozac i obiecujac co$ starszyznie rywalizujacego
klanu, ucinajac $michy-chichy i gwizdy. Gdy zatrzymal wzrok
na synu, jego glos doslownie ociekal wzgarda.

- Zwyciestwo nalezy do Spopielonych Serc. Turkusowa
Wldcznia przegrala. Znowu.

*

Tydzien pdzniej Maczurai wystuchal raportu astrologa i
uroczyScie zazadal misy i Swietych narzedzi. Od kilku dni
czlonkowie i klienci rodu zastanawiali sie, w jaki sposdb ukarze
swojego nastepce. Nawet nie chodzilo o to, ze =zostal
upokorzony i to go rozczarowalo. Niepowodzenia Tennoka
nikogo nie dziwily. Chlopak byl pechowcem, niektorzy takimi
sie rodza. Wielu liczylo na to, ze jaki$ nieszcze$liwy wypadek
wyeliminuje go z wyS$cigu o sukcesje. Od poczatku byl bowiem
czarnym koniem i fuksem w tej grze. Wysunal sie na
prowadzenie, gdy jego starsi, urodzeni z innej matki bracia



umarli podczas epidemii obozowej czerwonki, gdzie§ w lasach
przy granicy z Tikal. Wielu podejrzewalo, ze to ludzie Irdany
maczali palce w tej $mierci.

W ramach ustalania nowej hierarchii doszlo wtedy do
krwawego palacowego przewrotu, a Tennok ocalal dzieki
odrobinie szczeScia i determinacji jego matki. Ale na tym
skonczyla sie jego szczesliwa passa.

Chlopak mdlal. Zawodzil w kazdej sytuacji, ktéra byla
sprawdzianem dla prawdziwych Kruzéw. Nikt nie chciat stuzyé¢
pod przywodca pozbawionym odwagi i szczeScia. Tylko
Maczurai, ktory spedzil ostatnie lata na wojnach, mégl sie
dziwi¢ tchoérzliwa postawa syna. Jednak jego decyzja byla
zaskakujaco lagodna.

Zamiast uSmierci¢ Tennoka, co byloby pewna przesada, lub
wypedzi¢, do czego mial Swiete prawo, nieoczekiwanie okazal
mu laske.

Nakazal synowi przystapi¢ do Szarumnah, tradycyjnego
lowieckiego obrzedu, ktéry czynil z mlodzienca mezczyzne.
Moze zalowal, ze nie zajmowal sie chlopakiem i pozwolit mu
wyrosng¢ na mazgaja?

- Chce wreszcie zobaczy¢, jak zabijasz. Nie na niby, bez
tepych mieczy i tego calego gbwna. Bogowie spragnieni sg krwi,
rozumiesz to, chlopcze? - warknal, jakby ten chudy dzieciak z
opuchnietg twarza, ktory kulil sie u stop zdobionego tronu, nie
zashugiwal na nazwanie synem.

Przyboczny kaplan Tezcatlipoki, imperialnego boga wojny
zwyciestwa i ciemno$ci spadajacej na wroga, pojawil sie z
zielonym, jadeitowym szpikulcem. Wymuskani paniczykowie
ze stolicy uzywali delikatniejszych przyrzadow, prawie szpilek,
ale Maczurai byl czlowiekiem starej daty. Dwa razy Przechadzal
sie w Skorze, w u$wieconej shuzbie Huitzilopochtli i Szipe
Toteka wyrywal z cial jencow dymiace, chlapigce krwig serca.
Byl tez rownie pobozny, jak odwazny, dlatego odsunat na bok
szpikulec i poprosil o kolczasty tancuch.

Przez thum jego zbrojnych, poplecznikéw i dworzan przeszed}
szmer. Cze$¢ kobiet jeknela ale niektore - znudzone
rozpustnice, ktorych mezowie walczyli na Pélnocy i w Tlaszkali,



a takze co odwazniejsze panny na wydaniu - z ciekawoScia
wygiely szyje.

Dla Kruzéw Drogocenna Woda byla nie tylko $wieta esencja
zycia, lecz takze kwintesencja piekna, za ktérej widokiem
tesknili. Podczas $wiat, holdow i publicznego skladania
obietnic mozni regularnie ofiarowali bogom krew z wrazliwych
na bol miejsc, ktore zwykle pozostawaly ukryte. Niejeden
szlachcic mial kutasa podziurawionego niczym gliniana
fujarka, az dziw, ze z burdeli nie dobiegaly nocami skoczne
melodie. Ale najbole$niejszym, najszlachetniejszym, a przy tym
dobrze ukrwionym fragmentem ciala byl jezyk. Wlasnie w to
miejsce Maczurai wbit ostry kolec przytwierdzony do sznura.

Przeciagnatl go wyéwiczonym ruchem, zaciskajac klykcie na
§liskim sznurze. Kazda z czerwonych kropel karmila i radowala
bogow, odsuwajac zwyciestwo ciemnosci.

Zapal przywodcy udzielil sie zebranym. Kaplani i wojownicy
rowniez siegali po kolce. Kobiety drapaly sobie policzki albo, w
przypadku niektorych bogatych dam, kazaly kaleczy¢ sie
ursom. Podobnie czynili kupcy. Jaki§ tlusty nuworysz
ostentacyjnie poderznal swojemu gardlo, niewolnik wyzional
ducha, kopigc nogami posadzke, na ktorej jego krwawy Slad
rozrysowal zlowrogie desenie bolu. Zasluga za zycie ursa
splywala na jego wlasciciela, ale tylko nieliczni mogli sobie
pozwoli¢ na taka rozrzutno$é. WiekszoS¢ szlachetnie
urodzonych wojownikow, ktérym zawsze brakowalo pieniedzy,
wolala upuszcza¢ wlasng krew. Zastepstwo przez specjalnego
niewolnika zawsze bylo kuszace i zawsze dalo sie
usprawiedliwi¢ §lubami, postami albo chwilowa nieczystoscia
rytualng, spowodowang zlamaniem tabu. Mimo to
wystugiwanie sie nimi nie byto dobrze widziane. Zwlaszcza gdy
trzeba bylo publicznie zadeklarowa¢ oddanie, zaangazowanie i
wiernos$¢.

Tennok stal posrod tej krwawej burzy z szeroko otwartymi
oczami.

Jego umyst nie rejestrowal i nie przetrawial obrazow,
pozwalajac im przeplywaé po samej powierzchni §wiadomosci,
jak plamy oleju w rynsztoku. Juz w dziecinstwie nauczyl sie



wylaczaé wzrok i patrze¢, pozostajac Slepym. Potrafil tez
zachowa¢ niewzruszony wyraz twarzy. Liczne katastrofy
wynikle z okazywania uczué nauczyly go, ze lepiej nie okazywaé
ich wcale. Albo szybko zastepowa¢ innymi, tasowa¢ je niczym
karty. Cos$ cieplego kapnelo mu na policzek i chlopak wyobrazit
sobie, ze to wiosenny deszczyk. Albo pocatunek dziewczyny.

Dzi$§ szkarlatny kwiat rozkwital na jego cze$¢. Wszyscy studzy
ojca przyjmowali jego udzial w Szarumnah jako powod do
radosci. Bylo to irytujace i w jaki$ sposob bezprawne.

Przeciez to on, a nie przymilni dworacy, pochlebcy i ghupcy,
mial wej$¢ w nowa zyciowa role, do ktorej zupelnie sie nie
nadawal. To on, nie ta zgraja darmozjadow i blaznéw, byl tym
Smiertelnie przerazony. Gdy Maczurai oznajmil mu, ze
przystapi do obrzedu i zostanie mlodym wojownikiem, Tennok
wiedzial, ze nie moze do tego dopuscic.

- Nie - odezwal sie spokojnie do ojca, ktéry drgnal, jakby
uderzono go w twarz.

Po zebranych, od straznikow po niewolnikéw i poganiaczy,
przeszedl zdumiony szmer. Szarumnah, lowy na $wiete
zwierzeta Yugal, podczas ktérych synowie panujacych rodzin
potwierdzali przynalezno$¢ do kasty wojownikéw, bylo
obowiazkiem wszystkich szlachcicow. Zwlaszcza tych, ktorzy
stali w dlugiej kolejce do tronu. Zw aszcza tych, nad ktéorymi
wladze sprawowal Maczurai.

Ojciec Tennoka poczerwienial jak purpurowe kakadu.
Zacisngl wielkie, usiane bliznami dlonie na oparciu tronu i
u$miechnal sie z wysilkiem. Spilowane zeby blysnely w ciemne;j
twarzy, nozdrza w smetnej ruinie nosa rozszerzyly sie jak u
lapiacego trop wilka. Trudno bylo uwierzy¢, ze ten oszpecony,
okaleczony mezczyzna byl kiedys idolem tlumow.

Jak kazdy furiat, Maczurai wierzyl w samodoskonalenie.
Uwazatl sie za czlowieka, ktéry zawsze nad sobg panuje... jesli
chce. Na nieszcze$cie poddanych i krewnych nieczesto
znajdowal ku temu powody.

Od czasu gdy rana wojenna - pono¢ zadana przez wlasnego,
zbuntowanego zolnierza - przerwala mu kariere bozyszcza
thumow, Maczurai stal sie praktykujacym mizantropem. Bo



ludzie, te same stoleczne tlumy, ktérych holdy latami
przyjmowal, o ktorych poklask zabiegal i ktérych
namietno$ciami sie sycil, odtracili go.

Maczurai nie potrafil tego zrozumieé¢. Nie stracil przeciez
odwagi, zrecznosci i sily ani morderczego kunsztu. Przeklety
barbarzynski §mie¢, tytlajacy sie w blocie Druazzi, dodal mu
raptem kolejng wojenna blizne! Nadal moglt walczy¢é z
najlepszymi wojownikami sposréd pojmanych przez Kruzow
jencow, udowodnia¢ calemu $wiatu dominacje i prymat ich
plemienia.

A 7Ze jego twarz nie byla teraz kompletna? Nosem nie trzyma
sie miecza, nie jest takze niezbedny przy wykonywaniu unikow.
Jednak to oszpecenie sprawilo, ze specjaliSci od wielkich
widowisk, organizatorzy $wigtecznych igrzysk i rzezi, przestali
go na nie zaprasza¢. Podobno widok jego beznosej twarzy
straszyl dzieci bardziej niz obdzieranie ze skory. Jak ujal to
jeden z kaplanéw, w wielkich widowiskach nie chodzilo tylko o
zabijanie. Liczylo sie tez, kto zabija. A ludzie chcieli widzie¢ w
czempionach z areny doskonalo$¢. Uciele$nienie kruzanskich
cnét oraz wlasnego narcyzmu, potege Glodnego Slonca. Czy
ktos$ slyszal, zeby heros solarny mial skaze?

Tennok doszedl do wniosku, ze przykre zdarzenie sprzed lat
bylo dla ojca wazne, bo pozwolilo mu raz na zawsze
usprawiedliwi¢ brak hamulcéw i wrodzong sklonno$¢ do
okrucienstwa. Maczurai narzekal, ze postradal wech i ze ze
zmiazdzonym nosem wyglada jak tredowaty potwor. Robit tez
wszystko, by nadgoni¢ odstreczajacy wyglad czynami.

Czasami z okrutnym u$miechem wstuchiwal sie w nieludzkie
wrzaski, upiorna muzyke Doléw. W inne dni krazyl po
palacowych komnatach, lypigc przekrwionymi oczami w
poszukiwaniu kogo$, na kim mozna by wyladowac¢ wsciektosé.
Cierpienie nie zmienilo go na lepsze.

- W Dzien Przejscia pojdziesz nad rzeke Mys jak kazdy i
zabijesz swoje pierwsze zwierze - rozkazat i splunat krwig do
podsunietej przez kaplana misy.

Nie obchodzilo go, ze jego syn nienawidzil polowa¢. Po
kompromitujacej porazce na arenie Maczurai musial pokazaé



stronnikom Kklanu, ze jego oficjalny nastepca jest co$
Oczywiscie, ten duren nie rozumial tego. Szczeniak byl
strasznie uparty. Zupelie jak jego matka, pomyslal wodz,
spogladajac na syna niechetnie.

Wielka sala pelna byla pierzastych plaszczy, kaftanow z
barwnej bawelny 1 lamparcich futer. Nie brakowalo
migoczacych ozdéb, turkuséw i jadeitu, ktorymi pobrzekiwali
dworzanie i mozni. Na tym tle ubrany w skromng tunike
chlopak wyroézniat sie jak nieoszlifowany diament rzucony na
kupke blyskotek. A moze: nieoszlifowany kawalek wegla.

Mimo wszystko Tennok mial w sobie co$, co przykuwalo
uwage i zjednywalo mu ludzi. Rodzaj uroku czy wdzieku.
Nawet tyle irytowalo jego ojca. To bylo cherlawe szczenie, a
uroda jest dobra dla kobiet. Wprawdzie przeklete pedaly z
Tollan, kaplani i zarzadcy areny zdawali sie mysle¢ inaczej, lecz
Maczurai na nich sral. Nigdy nie zakrywal swoich blizn. Strach
w oczach glupcoéw przypominatl mu, jak bardzo ich nienawidzi.

Uroda to tylko mamidlo. Nie pomoze na wojnie, pomyslal
wodz i podrapal sie po barku poszarpanym rytualnymi
szramami. Prawdziwy mezczyzna poSwieca wiele pieniedzy i
czasu, zeby wyglada¢ groznie. Ten gowniarz nie dal sobie nawet
spilowaé zeboéw na sibdme urodziny i wygladal przez to wciaz
delikatnie i miekko, jak meska dziwka z Tollan. Dobrze, ze nie
miat cyckow.

Pamietal, Ze szczeniak urodzil sie juz chorowity i zawsze byly z
nim klopoty. Gdyby tylko Cohtemoc i Valapuri nie zmarli
podczas tamtej kampanii. Wprawdzie to samo chordbsko
dorwalo Starego Ksiecia i pozwolilo Maczuraiowi wreszcie
rozwing¢ skrzydla, ale wcigz brakowalo mu jego kochanych
chlopakow. Od ich $mierci minelo juz dziesie¢ lat a general
wcigz nie mogl sie przekonac do swojego nowego dziedzica.

Rok temu Irdana posiala Tennoka w gory, do krewnych
matki. Podobno to gérskie powietrze wykurowalo mu phuca,
szkoda, ze nie wyleczylo mu takze serca i jaj. Jego syn wciaz byt
chuderlawym mieczakiem, mimo ze niezle biegal i potrafil
strzela¢ z tuku. Kleska na arenie tylko to potwierdzala.
Maczurai obserwowal go dzisiaj podczas porannych ¢wiczen,



pozostajac w ukrytym pomieszczeniu. Widzial, jak od
niechcenia napina tuk i zwalnia cieciwe - §wietny strzal, on sam
nie byl tak dobry w jego wieku.

I nic, wszystko na nic. Chlopak odlozyl luk z réwnie znudzong
ming, jakby to zajecie bylo niegodne jego czasu. Podobnie jak
wszystko inne.

- Nie bede polowal. To wszystko - cicho powtorzyl Tennok.

Mial jednak jaja, to trzeba mu przyznaé. Stoi sobie, niby
pokorny i grzeczny, ugina sie sploszony, ale zdania nie zmienia.
Przez moment Maczurai poczul sie dumny z syna, ale gniew,
ktory towarzyszyt mu zawsze, rozgonit te odrobine uznania.
Skinat na shuge, ktory podal bicz.

Na twarzy Tennoka nie drgnal nawet jeden miesien. To byla
préoba sil i czesto sie tak bawili. Trzeba powiedzieé, ze
testowanie cierpliwo$ci ojca przychodzito chlopakowi dos¢
latwo. Jego krew byla zbyt cenna, by przelewac ja przy byle
skarceniu. Od tego mial urséw. Obecny nazywal sie Sippo i byt
rowie$nikiem Tennoka. Blizny po ostatniej chloScie jeszcze sie
nie zrosly i przecinaly jego plecy i uda. Najgrubsza szrama
powstala, gdy rzemien kanczuga dwa razy trafit w to samo
miejsce. W dalszym ciagu ropiala i wydzielala stlodka won
zgnilizny.

Wtedy zdarzylo sie co$ niespotykanego. W akcie desperacji, a
moze porywajacego umysl szalenstwa, niewolnik oémielil sie
podnie$¢ wzrok i zerkng¢ na gniewnag twarz Maczuraia.
Wojownik wygladal jak Ughu, Pan Smierci i Czarnej Wojny.
Gial w dloni drzewce ciezkiego, owinietego skora bicza, jakby
to byla trzcinka. Urs zatrzymal sie, stopy wrosly mu w
patacowa posadzke. Co jest lepsze? Rozdrazni¢ drania do tego
stopnia, ze go po prostu zabije, konczac to pieklo, czy zacisnaé
zeby 1 przetrwac¢ kolejny dzien, niewazne jak podly i pelen
udreki?

Cialo zdecydowalo za niego. Chcialo zy¢, nie baczac na cene.
Kiedy urs podszedl do tronu, byl juz uciele$niona pokora.
Gniew Maczuraia ulotnil sie tak latwo, jak sie pojawil,
zostawiajac go w stanie lekkiego oszolomienia. Maczurai czul
sie podobnie, gdy posiadl zone ktorego$ ze swoich dworzan,



lamigc opor kobiety i upajajac sie gwaltem. Po osiggnieciu celu
zawsze czul zaklopotanie.

General bez przekonania zamachnal sie biczem. Sippo
zaslonil twarz i rzemien przecigl mu skore przedramienia. Urs
upadl, ale nie wydal zadnego dzwieku. Odezwal sie za to
Tennok, ktory podbiegl do ojca i zlapal go za lamparci plaszcz.

- Juz wystarczy. P6jde na lowy, jak kazesz.

Chlopak podniost swojego ursa, ktory poczekal na zirytowany
gest wladcy i oddalil sie, znaczac posadzke kroplami krwi.
Maczurai stal w milczeniu, targan) sprzecznymi emocjami.
Cieszyl sie, ze przekonal smarkacza. W koncu kto§ musi go
wychowaé, do diabla! Ale wcale nie podobalo mu sie, ze do
zmiany decyzji sklonila go lito§¢. Szczeniak zbyt latwo
przywigzywatl sie do urséw. W ten spos6b nie mozna walczy¢
ani wladac.

Miekkie serce jest dobre. Ale na pélmisku, wyrwane z piersi
wroga. Tak glosilo popularne przystowie Kruzéw.

Wychowawca Tennoka, Cahuotl, zdziwil sie bardzo, kiedy jego
podopieczny podjal przerwane lekcje szermierki. Chlopak
skupil sie na ¢wiczeniach, rozwijajac w sobie wojowniczego
ducha. Usilowal nie mysle¢ o czekajacej go ceremonii' Dzi$
obserwowal tlustego psa, ktory skomlac, czolgal sie po
kamiennej posadzce, wzbogacajac czerwienia zielono-niebieski
desen jadeitu i lapis lazuli. Cahuotl, weteran wielu wypraw
wojennych, pouczal go cierpliwie.

- Nie sztuka zabi¢, jezeli uszkodzisz serce lub moézg. Dlatego
nie celowalem w korpus, lecz okaleczylem konczyny. Zawsze
zaczynamy od Sciegien. I dopiero teraz uderzam tu. - Koniec
miecza opadl na leb zwierzecia, ktore znieruchomialo. -
Ogluszam wroga i zywego zabieram do miasta. A teraz techniki
bez broni. Przyda ci sie to w obozie, przy pilnowaniu wiezniow.
Lachudry miewaja rézne pomysly, a nie zawsze czlowiek ma w
reku miecz, cho¢ oczywiscie powinien. Glowa, splot sloneczny,
kolana. Unieruchomienie. Rozbrojenie. Opanowanie. Tylko
tchoérz traci nad sobg kontrole i z leku zabija wroga. Pamietaj,
pozycji nie zaskarbi ci pochodzenie, bogactwo ani gadanina.
Musisz zdobywac¢ jencow. A teraz oskoruj go. No, szybko,



dopoki wciaz zyje.

Tennok zamrugal.

- Zle sie czuje - wymamrotal. Odbiegl, Zegnany zdziwionymi
spojrzeniami.

Schodami dotart do swej komnaty, ktorej wesole, zielono--
niebieskie $ciany tylko spotegowaly mdlo$ci. Ledwo zdazyl
zwymiotowa¢ do kamiennej misy. To i tak postep, kiedy$ po
prostu by zemdlat.

Byl na siebie zly.

Zawsze staral sie unika¢ takich kompromitacji. Wcigz trzymat
miecz ¢wiczebny z rekojeScia zaopatrzona w rzemienng petle.
Podrzucil go bez przekonania. Byl to piekny przedmiot, z
debowego drewna sprowadzonego z wilgotnych laséw
P6inocnego Zachodu. Wystajace po bokach ostrza zrobiono z
przedniego obsydianu, a miekki, szlachetny rzemieni na pewno
nie pochodzil ze skory innej niz ludzka. Takze w najlepszym
gatunku.

Przesungl palcem po rzemyku. Pomyslal o futrze zwierzeca,
ktore trener poszatkowal dla niego na lekcji, i gwaltownie
zwymiotowal z6lcig. Otart usta i ponuro zapatrzyl sie w mise.

Stuzyla do upuszczania krwi, a na dnie lezala kula ze
zgniecionego papieru. W domach poboznych, dobrze
urodzonych Kruzéw byl to powszechnie spotykany zestaw, cos$
w rodzaju modlitewnika, rézanca lub poduszki do medytacji.
Ich religia najbardziej cenila uroczystosci zbiorowe. Ale istnialy
tez rytualy, ktére odbywano w zaciszu czterech Scian, sam na
sam z béstwami.

Wilaénie taka byla domowa ofiara z krwi. Upuszczona,
wsigkala w papier i stawala sie kadzidlem, ktore podpalano,
oferujac dym bostwom. Nie chodzilo o bol, lecz o krew,
bezcenny pokarm bogoéw, dajacy im sile do podtrzymywania
Swiata. O wartoéci czlowieka stanowilo to, jak znosil
pozyskiwanie substancji, wazna byla stojaca za krwawym
upustem intencja. W przypadku Tennoka warto$¢ takowej byta
bardzo, ale to bardzo niewielka. On mogt da¢ bogom jedynie
ofiare strachu i wstretu.

Pomieszczenie opanowal kwasny smréd. Klngc pod nosem,



chlopak podszedt z naczyniem do okna i chlusnal zawartoscia
na zewnatrz. Jego komnata wznosila sie nad palacowym
ogrodem, w ktorym uprawiano pomidory, ziemniaki i fasole, co
teoretycznie = mialo  zapewni¢ = Turkusowej = Wtoczni
samowystarczalno$¢ na wypadek oblezenia. Na razie ogrod
zapewnial  samowystarczalno$¢  Tennokowi, ktory =z
upodobaniem zraszat go rozmaitymi pltynami. Wizja Maczuraia
zajadajacego warzywa podlane jego szczynami stanowila jakie$
zado$Cuczynienie. Czasami mial szczeScie i oblewal przy tym
starego ogrodnika, Gdule, ktéry podskakiwal jak rozjuszony
indor.

Bylo cicho, tylko od strony Dolow dobiegalo sttumione wycie.
Tennok wzdrygnal sie, po krzyzu przeszedl mu zimny dreszcz.
Nienawidzil Dolow, ktore byly bardzo, ale to bardzo w stylu
jego ojca. Tylko naprawde potezny czlowiek ma wlasng
namiastke piekla.

Inne kruzanskie rody stynely z bogactwa, urody swoich kobiet
albo przepychu rezydencji. Sila Turkusowej Wl6czni byl strach,
a zrodlem tego strachu okrucienistwo i bezwzglednosé
Maczuraia.

Kiedys$ znajdowala sie tam stara, opuszczona kopalnia zlota,
kruszcu, ktéory w dawnych czasach znajdowal zastosowanie w
rzemio§le artystycznym i zdobnictwie, cho¢ nie zblizal sie
nawet do popularnosci pioér, turkuséow i jadeitu. Tak bylo w
zamierzchlych czasach. Dzi§ zloto kojarzylo sie przede
wszystkim z Bialoskérymi i ich zagadkowym szalenstwem.
Najezdzcy mieli obsesje na punkcie tego miekkiego metalu,
cho¢ sami przywiezli ze soba zza morza znacznie trwalsze i
bardziej zabdjcze kruszce. Po Klatwie i wypedzeniu obcych
zloto zostalo oficjalnie zakazane, podobnie jak zelazo, stal,
konie, proch i inne zamorskie osobliwo$ci. Kopalnie klanu
Turkusowej Wloczni przestaly by¢ cokolwiek warte i kilka
pokolen uzywalo ich do skladowania $mieci. Az do momentu,
kiedy dziad Maczuraia zalozyl tu ciezkie wiezienie.

To wtedy na powierzchnie zaczely dociera¢ pogloski o
zjadaczach: hikku'tai i gorszych stworach. Na poczatku
panowania Quinatzina mialo miejsce przypadkowe odkrycie.



Ciezko chory, umierajacy na gruzlice wiezien zostal opuszczony
w jednym z odleglych kopalnianych chodnikow. Powrocit
uzdrowiony, z rekami umazanymi dziwnym, zé6ttawym osadom.
Okazalo sie, ze w starej kopalni znaleZz¢é mozna kopal,
skamieniala, aromatyczng zywice, ktéra juz dawni Olmecy i
Toltekowie stosowali w jubilerstwie, wyrobie kadzidel czy
produkcji wernikséw do utrwalania obrazow. Ale kopal spod
Yugal byl inny.

Okazalo sie, ze cze$¢ zl6z ulegla wtornemu skropleniu: Poza
brylkami kopalu znajdowano coraz wiecej plynnej zywicy.
Nasaczone nig sterty piachu i kawalki porowatych skat
wydobywano teraz na powierzchnie; Zywice dawalo sie potem
wypluka¢ i oddzieli¢ od zwiru, cho¢ bylo to duzo bardziej
kosztowne i pracoch}onne niz  zbieranie  stalego
kopalu.Wichrzyciele i malkontenci narzekali, ze rzeka Mys
stala sie od tego jeszcze metniejsza. Dopiero w ostatnich latach
zam nia od Quinatzina sprawily, ze plukanie zrobilo sie
oplacalne.

Z poczatku braazatal byl tylko kosztownym i ekskluzywnym
kadzidlem. Po6zZznej okazalo sie jednak, jakie ma jeszcze
wlasciwosci. Znalezisko zainteresowalo bowiem miejscowego
kaplana, czlowieka z zacieciem badawczym, ktéry zakupil od
nadzorcow probki i przeprowadzil serie eksperymentow. Ich
rezultaty zostaly objete tajemnica, a samego badacza, po tym
jak udat sie ze swoimi rewelacjami do stolicy, cieplo powitano
w Czerwonej Swigtyni i zamurowano w specjalnej celi dla
szczegoblnie zdeterminowanych pustelnikow. Podobno poprosit
tez o odjecie sobie jezyka i rak.

Imperium Kruzéw nigdy nie sprzyjalo nauce, ktora
postrzegano jako haniebny, nikczemny relikt, pozostawiony
przez obmierzlych Bialoskorych. W  normalnych
okoliczno$ciach cenzorzy Szurukana zakupiliby troche kopalu
do wyrobu kadzidel, po czym o calej sprawie szybko by
zapomniano.

O yugalskiej substancji dowiedzial sie jednak mlody
imperator Quinatzin i w Tollan zawrzalo.

To wladnie z powodu braazatalu tlatoani po raz pierwszy



otwarcie sprzeciwil sie Szurukanowi. W ramach kompromisu z
Czerwonym kaplanem ustalono, ze specyfik nie zostanie
dopuszczony do powszechnej sprzedazy, dystrybucja ograniczy
sie za$ do waskiego kregu wybrancow.

Tlatoani udostepnil nowy surowiec uczonym. Okazalo sie, ze
substancja nie poddaje sie prawom natury i wypacza otoczenie
w niepokojacy sposob. Szeptano, ze kopal i zywica z Yugal s3
~kameleonem przyrody" i wchodza w obiecujace reakcje z
innymi skladnikami.

Pojawily sie tez pogloski o skutkach ubocznych zazywania
specyfiku, wypadaniu zebow, wysychaniu oczu i wyczerpaniu
zmystow. Skutecznie studzilo to zapedy ciekawskich i
ograniczylo popyt na czarnym rynku. Najwiekszym
zagranicznym nabywca okazali sie kupcy z imperium Inka. Nie
bylo to zaskakujace, jako ze elite tego dziwnego kraju stanowily
starozytne mumie, a nowy smar, jak krazyly pogloski,
skutecznie hamowal ich rozklad. Pojawily sie plotki, ze
braazatal potrafil odroczy¢ Smier¢.

Od tamtej pory Doly staly sie cenne. Niestety, dawna kopalnia
zdazyla juz pozyskaé niechciang slawe wiezienia i miejsca
kazni. Maczurai postanowil ewakuowac¢ stamtad wiezniow i
wprowadzil do kopalni wojsko. Na miejscu okazalo sie jednak,
7e wszyscy wiezniowie nie zyja, a zablakani i odlaczajacy sie od
grupy zolmierze sg atakowani przez istoty, w ktorych
zaklopotani kaplani rozpoznali legendarnych i pono¢ dawno
wymarlych zjadaczy. Nie trzeba dodawaé, ze mieszkancy Yugal
nie chcieli pracowa¢ jako gornicy w tej podziemnej rzezni.
Nawet glodujacy w swych martwych lasach Druazzi nie palili
sie do schodzenia pod ziemie. Cho¢ pierwsza partia gornikow
rekrutowala sie wlasnie sposréod zdesperowanych odejSciem
zwierzyny dzikusow.

Druazzi wydobyli partie kopalu, sami gineli jednak jak muchy.
Okazali sie jednak lepszymi wojownikami niz zwykli skazancy:
drobne zlodziejaszki, sodomici, agitatorzy, bluz-niercy i oszusci
podatkowi. Byli takze niezwykle uparci. Zdolali ustrzeli¢ kilku
zjadaczy, a cialo jednego z nich wystawili na widok publiczny
na glownym placu Dolnego Miasta. Oznajmili tez, ze za shuzbe



w podziemiach nalezy im sie zold jak podczas wyprawy
wojennej.

Maczurai miat lepszy pomyst.

Wynagrodzit niedobitkéw sowicie i dopilnowal, zeby zaden z
nich nie wyszedl zywy z pozegnalnej biesiady na ich cze$¢.
Potem stworzyl system, ktory pomnozyt bogactwo Turkusowe;j
Wlbéczni i funkcjonowal do dzis. Kopalnia pozostala
wiezieniem, ale teraz zsylano do niej skazancéw z calego
imperium. Utrzymanie wiezniow wypadalo tanio, gdyz
wiekszo$¢ z nich nie wytrzymywala pod ziemig tygodnia.

Osadzeni byli zobowiazani wydoby¢ okre$lona ilo$¢ substancji
w zamian za dostarczane do Doldéw jedzenie i wode Maczurai
lubil jasne, uczciwe sytuaq'e. Co§S za co$, nie jesteSmy
rabusiami, powtarzal. Chleb za uczciwa prace. Ucieczki prawie
sie nie zdarzaly, a gtdd motywowal lepiej niz bicz, cho¢, jak
mozna mniemac, przedluzanie upiornej egzystencji nie bylo
szczegblnie rozsadne. Niektorzy twierdzili, ze wiezniowie
zaczeli spozywacé braazatal, ktéry dodawat im sil.

Srednio co dziesie¢ lat wydajnoéé kopalni spadata. Po kilku
latach nawet ci, ktérzy zdolali sie uchowaé pod ziemia, byli zbyt
zezwierzeceni i oszalali, by efektywnie pracowac. Przybywalo
agresywnych szalenncow, mordercow i kanibali, ktorzy
skutecznie eliminowali nowych, silnych i zdrowych wiezniow,
potencjalnych znakomitych pracownikéw. Wtedy Maczurai
przeprowadzal czystke. Polegala na wstrzymaniu skazancom
pokarmu. Dzieki temu po kilku tygodniach gineli tez kanibale.
Nowi jency ladowali w oczyszczonej, gotowej na ich przyjecie
kopalni i caly ohydny cykl zaczynal sie od poczatku. Najwieksze
zyski czerpano w pierwszym, gora drugim roku. Mniej wiecej
tyle czasu zajmowala niewolnikom calkowita utrata nadziei. I
znowu przychodzil czas czystki.

Tennok czesto zastanawial sie, czy bedac na miejscu ojca,
zamknalby kopalnie. Kiedy$ byl pewien, ze tak. Ostatnio
dotarlo od niego, ze jego klan jest powszechnie znienawidzony,
a utrata dochodéw tylko zachecilaby inne rodziny do zemsty.
W pewnym sensie takze byli wieZniami, jeicami minionych
czynéow. Ale na pewno by sprawil, zeby to przeklete



oczyszczanie trwalo krocej. Inzynierowie 2z pewnoscia
znalezliby jaki§ sposob. Mogliby przekopa¢ tunel i zalaé
kopalnie woda, potopi¢ tych biednych skurwieli. Przynajmniej
mieliby szybka $mier¢, mniej ucigzliwg dla innych. Poprzednia
kazn ciggnela sie tygodniami i skutecznie zatrula zycie
wszystkim mieszkancom palacu.

Zignorowal wrzaski i gleboko odetchnat parnym, nagrzanym
powietrzem. Pachnialo nadchodzaca burza. RozluzZniony,
wyciagnat sie na materacu z baweky.

Wiedzial, ze nie grozi mu nic poza publicznym upokorzeniem
i Sciagnieciem hanby na jego rodzine. Do tego byl juz
przyzwyczajony. Gdyby nie Sippo, nie przejalby sie ceremonia.
Czul jednak, ze Maczurai nie odpusci i bat sie kary, jaka zaplaci
za niego urs. Wodz Turkusowej Wloczni rozgrywal teraz swoja
zyciowa partie. Mial szanse zosta¢ nowym yugalskim ksieciem,
ale mogt tez doczekaé¢ sie hanby , wyniesienia rywala z
wrogiego klanu. Wzmocnione Spopielone Serca z pewnoScig
szukalyby odwetu na swoich starych wrogach. Tennok i Sippo
stali sie teraz pionkami generala, ktory nigdy nie lubil
przegrywac.

Jednak sukces takze nie byt dla Tennoka korzystng opcja.
Gdyby okazal sie dzielny, bitny i odwazny, ojciec moglby w
niego wreszcie uwierzy¢. Wtedy musialby wzig¢ udzial w
wojnie, ruszy¢ na gorskie twierdze Tlaszkalan albo odpierac
szarze koczownikow.

Dobrze jednak wiedzial, jaki los czeka jencow wojennych i na
sama my$l o takim losie tracil oddech. Byt tchorzem, a moze
czym$ znacznie gorszym. Kim$ slabym. Jego omdlenia mialy
wiecej wspolnego z lito$cia i wspolczuciem, niz byt sklonny
przyznaé. Sa to uczucia wrodzone wiekszosci ludzi, ktéra uczy
sie, jak ograniczac je do minimum, kregu rodziny, przyjaciot i
krewnych. Tennok nie wiedzial nawet, jak takie rzeczy nazwac.
Niczym zwierze, ktére nie widzi drapieznika, a tylko cien
sunacy po pniu drzewa, wyczuwal jedynie zaklopotanie,
nieche¢ i gniew, ktore zastepowaly uczucia. Same pletwy
ukrytych rekinow.

Znatl obrazkowe glify kaptanow, symbolike klejnotow i pior, a



nawet wezelkowe traktaty z krajow za Przesmykiem. W kwestii
emocji byl jednak wtérnym analfabety, jedynymi uczuciami
ktore w jakiej§ mierze rozumial, byly strach, dojmujacy wstret
lub skupiona na sobie rozpacz. Przeciez nawet Sippo,
pogardzany przez wszystkich niewolnik, traktowal go znacznie
lepiej niz rodzony ojciec! Poza odraza i strachem Tennok nie
znal takze innych, nawet najprostszych emocji. Nie umiatl ich
przezywa¢ ani tym bardziej wyraza¢. Pulsowaly glebiej,
zagluszone rozgdakanym umyslem, ktéry stal sie dlan
przeciazong, nadmiernie eksploatowang proteza.

Tennok kochal matke, lecz Irdana nie stawala nigdy w jego
obronie. Czasem myS$lal, Zze ojciec chetniej widzialby go
okaleczonym niz slabym. Dobry Kruz musial by¢ twardy,
zwlaszcza gdy znajdowal sie na gornych szczeblach; hierarchii.
Mial robi¢, co do niego nalezy, i nigdy nie pytac o sens.

Tennok byt inny. Wcigz szukal w tym wszystkim sensu, cho¢
wiedzial, ze gdy zbyt wnikliwie drazy sie takie tematy, czlowiek
zostaje z pustymi rekoma i wymieciong dusza.

Z poczuciem, ze rOwnie dobrze moglby odwrdci¢ sie twarza do
Sciany i umrzeé. Robi sie zgorzknialy.

A na to byl jeszcze za mlody. W dodatku na razie omineta go
cala zabawa.

Wyjrzal na korytarz i zaczail sie obok schodéw. Wiedzial, ze
Salanthe po poludniu zbierala z pokojow zuzyta posciel i
odziez. Rzeczywiscie, po chwili pojawila sie, ciemna i kragla,
przygarbiona pod ciezarem wielkiego kosza. Pachniala praniem
1trzcing.

Przechodzac, dziewczyna spojrzala na niego wielkimi,
ciemnymi oczami sarny. Tennok juz od kilku tygodni zauwazal
wymowne spojrzenia mlodej shuzacej. Przy wszystkich
najfantastyczniejszych, najbardziej wydumanych
interpretacjach, omingl te najbardziej prawdopodobng. Na co
czekasz?, pytaly jej oczy.

Zniknela w jego komnacie. Z racjonalnego punktu widzenia
bylo to przeciez banalne. W konicu urodzil sie ksieciem, a ona
stuzebng dziewka. Nic prostszego, prawda? Ale Salanthe byla
§liczng, pelng werwy i temperamentu stuzka, a on, Tennok byt



niezdarnym i tchorzliwym ksieciem. Skoro mdlal na widok
zwyczajnej krwi, jak zachowalby sie, gdyby zobaczyl ja naga?
Czul, ze nie zni6stby kolejnego upokorzenia i chyba wlasnie
dlatego niczego z nig nie prébowal.

Nie chodzilo tu o brak do$wiadczenia. Z technicznego punktu
widzenia nie byl juz prawiczkiem... chyba. W jego pietnaste
urodziny Maczurai kazal przysta¢ do sypialni Tennoka duzo
starsza i1 bardzo zdeterminowang kobiete, ktora - jak
u$miechajac sie oble$nie, wyrazil sie Myngus, doradca ojca -
,Uczyni z niego mezczyzne". Z tamtej nocy zapamietal przede
wszystkim jej katar. Musiala udawaé¢ zdrowa, gdy przyszli po
nig ludzie Maczuraia i potem, w zaciszu alkowy, kichala na
niego z pasja. Tennok bal sie, ze ku rwa go czyms$ zarazi i
oczywiScie sie skompromitowal. W koncu, zirytowana,
profesjonalistka oznajmila mu, ze jak sie nie weZmie w gar$¢ to
Maczurai za kare odrabie jej glowe i zapytala, czy chcialby ja
mie¢ na sumieniu. Po tej nocy Tennok na dlugo zapomnial o
wszelkich amorach. I nawet nie znikly mu pryszcze.

Salanthe poslala 16zko i wyszla, obrzucajac go na pozegnanie
kolejnym wymownym spojrzeniem. Zostala po niej smuzka
zapachu mydlin 1 dziewczecego potu oraz echo
niewypowiedzianej kpiny. Czy byla nr niego zla?

Zamy$lony, zaczal chodzi¢ od $ciany do Sciany, jak zwierze w
zbyt ciasnej klatce. Bohater powieSci bez wahania wziglby
Salanthe do l6zka. Jej krnabrne, nabite cialo, ktére Tennok
podejrzal kiedy$ ukradkiem w lazni parowej dla stuzby, bylo
ciemne, kuszace jak slodka $liwka. Podobno dziewczyna
pochodzila z plemienia Druazzi, ktore slynelo z hardego
umilowania wolno$ci. Moze zdolalaby nauczy¢ mnie, jak
przestac¢ sie ba¢, pomyslal Tennok, przesuwajac po stole mise
ofiarng na krew.

Czasami marzyl, ze wykrada Salanthe z palacu i razem
zbiegaja do puszczy. Zostalby krélem Druazzi i wszczal rewolte
przeciwko Odrodzonemu Przymierzu! A po6zniej, gdy pobozni
Kruzowie wyleja juz z siebie cala krew, ktora -wychlepca
zarloczni bogowie, jego Druazzi pozwola ich wynioslym
patacom zarosnag¢. Do ich wspanialych akweduktow i fontann



beda sie zbliza¢ tylko wtedy, gdy zobacza tam pijace jelenie.

Potem przypomnial sobie, ze lasy wokét Yugal juz dawno
ogolocono ze zwierzyny, a wiekszo$¢ Druazzi glodowala,
wedrujac starymi szlakami, albo najmowala sie do robot w
mieScie. Podobno sprzedawali juz wlasne dzieci w niewole,
zeby zapewni¢ im wikt.

Jesli Tennok chcial zakosztowaé ich puszczanskich swobdd,
musial chyba przenie$¢ sie w czasie o tysigc lat. Do
poprzedniego Cyklu, gdy ludzie byli na tyle nieliczni, ze nie
zamienili swego zycia w pieklo.

I tak dzialo sie zawsze. Kazdy sposob na zycie, jaki rozwazal,
okazywal sie bzdura lub zartem. Syn Maczuraia jasno wiedzial,
czego pod zadnym pozorem nie chce robi¢. Duzo gorzej bylo z
opcjami na tak.

Medycy i kaplani takze obcowali z cierpieniem, smrodem i
krwia. Wlasciwie jedynym zawodem, jaki Tennok mogt i chcial
wykonywaé, bylo zajecie wedrownego kupca. Handlarze nie
celowali w Swietym okrucienstwie, ale nie uznawano ich za
tchorzy. Wedrowali przez ziemie barbarzyhcow, przez
Przesmyk do krain Inka, a takze hen, poza p6éinocne pustynie,
do kraju zachodnich puszcz, na bagniska wschodniego
wybrzeza i bezkresne rowniny, ktore przemierzaly gigantyczne
stada brodatego bydla. To bylo ciekawe zycie. Z tego, co
wiedzial, kupcy nie polowali na jencéw, chociaz czesto
rywalizowali z wojownikami o bogactwa i zaszczyty -
jednocze$nie starajac sie nie drazni¢ ich bogactwem.

Na dzi$ te plany byly jednak mrzonka. Jutro rano caly klan
Turkusowej Wloczni oraz przedstawiciele rywalizujacych
rodow Yugal zgromadza sie, by zobaczy¢, jak dziedzic

Maczuraia zabija i pije krew. Jezeli Tennok szybko czego$ nie
wymysli, beknie za niego Sippo. O wilku mowa.

Jego niewolnik pojawil sie bezszelestnie. Maly urs lazil za
Tennokiem jak pies, to bylo prawdziwe przywigzanie. Moze
dlatego, ze on jeden go nie bil? Sippo niedawno skonczyt
czternascie lat, ale nikt tego nie dostrzegl, a i on sam
zapomnial o tym. Ursowie nie obchodza urodzin. Chlopiec byt



w dodatku przygarbiony i brzydki, co mialo te zalete, ze w
jakiej$ mierze uchronilo go od gwaltow.

Sippo patrzyl na swojego pana z u$émiechem. Niezaleznie od
wrogo$ci czy przyjazni, ludzie zawsze odnosili sie do
niewolnikbw z gory, z poczuciem, ze los tych istot jest
najnedzniejszy z nedznych. Ale wielu niewolnikéw wecale tak
nie my$lalo. Z ich zycia znikl stres, zwigzany z konieczno$cia
podejmowania decyzji. Wbrew pozorom Sippo bywal
szczeSliwszy od swego mlodego pana, przede wszystkim
dlatego, ze nikt od niego niczego nie oczekiwal. On tylko
zbieral za Tennoka baty. Ale rola ursa miala tez swoje plusy. W
tej shuzbie dostawal lepsze jedzenie. Mogl sie pluskaé w
ogrodowych sadzawkach, a balwierz przycinal mu wlosy i
czy$cil skore z robactwa. To bylo dobre. Lubil tez Tennoka,
ktory byl najlagodniejszym szlachcicem, jakiego spotkal. Nawet
jesli odziedziczyl po ojcu gwaltowny temperament, udalo mu
sie go okielznaé. Coz, w konfrontacji z furiag Maczuraia i tak nie
mial szans.

Tak, jego pan naprawde mial wiele problemoéw. Teraz ponuro
wpatrywal sie w kolec agawy i kamienna mise do upuszczania
krwi.

- Nie potrafie, Sippo. Nie umiem sie nawet pomodli¢ -
Poskarzyt sie, odkladajac kolec drzaca reka.

Urs u$miechnal sie pocieszajaco.

- Bogowie na pewno maja wobec ciebie jaki$ plan, Szlachetny.

- Tak? Dadza mi szanse sie wykaza¢? Pokonujac ogromne
trudnosci? - zapytal Tennok ponuro. Wszystko, co wigzalo sie
z bogami, stanowilo dla niego torture. Niestety, w $wiecie
Prawdziwych Ludzi wigzala sie z nimi wiekszo$¢ rzeczy.

Chlopak odchylil glowe i pozwolil myslom odplynaé Nie chcial
pamieta¢ o Sippo 1 grozacej mu $mierci ani o gniewie
Maczuraia.

Przygnebiony, poszedl zobaczy¢ sie z matka. Jak zwykle
towarzyszyli jej muzycy i tancerki, w komnacie wirowala
chmara roziskrzonych kolibréw. Irdana byla subtelna i
wrazliwa, uwielbiala piekno. Na jego widok zasznurowala usta.
Tennok stal przed nia i czekal cierpliwie, az wypali sie jej uraza.



Przynajmniej zewnetrzny naskorek.

- Znowu zmartwiles$ ojca - powiedziala.

Tennok pochylil glowe. Za kazdym razem slyszal od matki to
samo. Byl jeszcze za mlody, by pojaé, ze kobieta walczy w ten
sposob o zycie swoje, jego samego i braci.

Odkad jej uroda wyblakla, Maczurai skupil swa zadze na
mtodszych zonach i predzej czy po6znej sprobuje jej sie pozby¢ I
moze Tennoka takze, jak tak dalej p6jdzie. Dynastyczna stawka
robila sie coraz wyzsza. Mowilo sie, ze Spopielone Serca
wyslaly do Tollan poselstwo z darami. A jeSli to oni wygraja?
Irdana stlumila ukaszenie leku, przywotala na twarz u$miech.
Chlopakowi trzeba czasem doda¢ otuchy.

- Cahuotl méwi, ze dobrze ci idzie z wlocznia. Cwiczyle$?

Dworka matki, Dyanna, z trudem powstrzymala Smiech.

Gdy upewnila sie, ze pani na nig nie patrzy, obciggnela
suknie, uwydatniajac piersi. Biedaczek chodzil strasznie
napalony-To czasem bywalo zabawne, a niewiele rzeczy ja
bawilo w tej przekletej rodzinie.

Tennok poczul, ze czerwienieja mu uszy, i podziekowal
bogom, zZe jeszcze nie odbyl tej przekletej ceremonii i nie
przycieto mu wloséw. Cwiczyl, a jakze. I przekupil Cahuotla,
zeby szepnal matce to i owo. Przynajmniej tyle mogl zrobié.
Gdy raz napomknal Irdanie, ze mdli go na widok broni,
rozpaczala, jakby stonce nagle runelo z nieba.

- Musze juz i$¢ - powiedzial.

Tak, twoja milo$¢ jest silna, matko. Ludzie tak bardzo szanuja
milo§¢ matki, ale trudno o mniej bezinteresowne i mniej
zwierzece uczucie. Kazda matka to potwoér, masz szczeScie, gdy
walczy po twojej stronie.

Ogladal dumng i okrutng linie jej podbrodka. Skurcz
zad$nietych, pogardliwych ust. Stworzona, by rozkazywaé i
wymagac, ale niekoniecznie do tego, by odczuwaé i wzbudzaé
cieplejsze ludzkie uczucia.

Troche mu bylo jej zal. Irdana miala przeciez tylko jego i nie
bylo jej tego, kurwa, dosé. Cale potezne i przejmujace uczucie,
drzemiace w jej trzewiach, cala ta wezbrana rzeka instynktu i
namietno$ci, musiala skreci¢ swdj swobodny bieg, ulokowac¢ sie



w waskim i zamulonym korycie $cieku o imieniu Tennok.

Tak, twoja milo$¢ jest silna, mamo. Ale czy do$¢ silna, by
umosci¢ sie w takim plugawym naczyniu?

Czasem zastanawial sie, kim by zostal, gdyby Irdana byla
jeszcze silniejsza. Tak silna i uparta, jak jej tytaniczny maz.
Gdyby potrafila sie przeciwstawi¢ Maczuraiowi i naprawde
otoczy¢ syna opieka jak niewzruszony sojusznik. Ale nie
potrafila. A Tennok potrzebowal matki.

*

Te Matki nie mialy dzieci. Przynajmniej nie mialy wlasnych.
Nazywano je tak, bo obejmowaly swa milo$cig cale plemie. Jak
kazda matka, potrafily tez kara¢. Tennok slyszal o calych
dynastiach zmiecionych z powierzchni ziemi przez potezne
Matki z Tollan, stolicy Nowego Przymierza. W jego mie$cie nie
darzono ich az taka czcig. Yugal bylo starym grodem,
opuszczonym przez wiele stuleci i ponownie zasiedlonym po
Klatwie, gdy Dolina Kruzow zamienila sie na wiele pokolen w
pustynie.

Kraina potudniowych laséw miala wlasne duchy. Imperialny
kult Tezcatlipoki oraz wladza Matek nie przyjmowaly sie tu
latwo. Miejscowi nie mogli zapomnieé¢, ze Tezcatlipoka byt
bogiem zmiany, ciemnosci i émierci, wojny i czarnej magii. Ze
na jego kamienne posagi zakladano maski umierajacych i
chorych. Byl to jeden z tych bogow, ktorych latwiej sie baé, niz
kocha¢ i ktérych nikt nie chce w poblizu. Ale to zakon Matek
przyczynit sie do zwyciestwa w Wielkiej Wojnie i wszedzie tam,
gdzie trwal lad ustanowiony w tamtych dniach, pojawialy sie i
one.

Tennok rozsunat wilgotne, niewyprawione skory, cuchnace
ziemig i krwig. Komnata Matek lezala tak nisko we wnetrzu
wzgorza, ze bylo w niej wilgotno jak w norze Druazzi,
Blotnistych czy innych dzikus6w, mieszkajacych nad samag
rzeka. Znalazl sie w dlugim korytarzu. Na zwieszajace sie ze
sklepienia geste pajeczyny kto$ pieczolowicie nanizal szkielety
myszy, kolibrow, pancerze owadéw i migoczace tuski. Zagraly
jak kastaniety, gdy przedzierat sie przez szary korytarz w strone



czerwonej poSwiaty.

To byla obszerna komnata, pelna mrocznych zakamarkow,
gdzie kryly sie cienie. Kobieta siedziala przy palenisku
odwro6cona plecami do drzwi. Nad glowa plonely jej lampy z
czerwonych czaszek, symbolizujace demoniczng nature gvmazd
ktorych panem byt Tezcatlipoka. Dowodzil tymi, ktérzy pozra
nas w dniu konca $wiata, pomyslal chlopak. Jego jedyna
nadzieja byl wlasnie on, Yaotl, Wrég Obu Stron, znany tez jako
Nocny Wiatr oraz Tlohue Nahaque, Pan Tego, Co Dalekie i
Bliskie.

Chlopak zadrzal.

Tezcatlipoka zawsze byl bogiem sprzeczno$ci, wyrazal
morderczy chaos istnienia. Nie udawal, ze jest wszechmocny i
dobry, w istocie majgc $wiat w dupie, jak wielu
wszechmogacych przed nim. Chociazby dobroczynni bogowie
dawnych Aztekow, tacy jak bog zyciodajnego deszczu Tlaloc,
ktorzy milczeli, gdy przyplyneli najezdzcy. Dlatego to wlasnie
on zastgpil ich na szczytach panteonu. Tezcatlipoka byl zawsze
ambiwalentny, rozszczepiony. Moglt przywies¢ cie do obtedu i
samozaglady, lecz mogl takze przynies¢ odkupienie i spokdj.
Byl mniej wiecej tak przewidywalny i godny zaufania, jak zycie,
pomyslal Tennok.

Przynajmniej jego zycie.

- Czego szukasz w Dymigcym Zwierciadle? - zapytala
jekliwym glosem ukryta kaptanka.

Tennok zadrzal. Z kim on wlasciwie rozmawia? Matki nie
mialy imion ani wieku, czul sie, jakby pertraktowal z
ciemno$cig, rozdarciem w materii Swiata.

- Szukam pomocy Matki i jej Dzieci - powiedzial.

- Pokaz sie zatem Zwierciadlu - zazadal glos, tym razem
dobiegajacy gdzies spoza jego plecow.

Odwrocit sie i dostrzegt we wnece postac w kaptura
zaslaniajagcym  twarz.  Zerwal  material, odslaniajac
wyszczerzong czaszke.

- I nie zaczepiaj naszych kolezanek!

Tennok odskoczyl trwozliwie. Z ociaganiem zblizyl sie do
lustra. Kruzowie nie znali szkla i nie cenili zwierciadel za



realistyczne odbicie, lecz za sugestywny mrok. Lustrzane
posagi Tezcatlipoki, z obsydianu i zelaza posmakowanego
metaliczna sadza, byly ciemne i deformowaly odbicie. Chlopak
stangl przed lustrem. Dotknal gladkiej plaszczyzny,
przesuwajac po niej wnetrzem prawej dloni. Kamien byt cieply
i $liski, jakby pocil sie pod jego dotykiem. Tennok nabral
powietrza i szybko obszed} lustro.

Z uwaga obejrzal rewers zwierciadla, przekonany, ze znajdzie
dowody na sztuczke. Ze wujrzy $liniaca sie, szczerzaca
sprochniale kly i cuchnaca zastalym moczem staruche, ktora z
ukrycia taksuje klientow jak wieczna, nieumarta dziwka. Ale
znalazl tam tylko kurz, wiecej pajeczyn i dumny, wzgardliwy
chichot.

- Czego tu szukasz, synu ksiecia? - zapytal nieupostaciowiony
glos z lustra, gdy z pokora wrécil na miejsce.

Tennok pokrecit glowa.

- M§j ojciec jeszcze nie zostal ksieciem. Obecnie w Yugal go
nie ma - zaprotestowal.

- Cisza! Nie ty jeste$ przepowiadaczem przyszlo$ci -skarcil go
glos.

Wlasna twarz, obrzmiala i znieksztalcona, lypnela na niego z
tafli. Spowijal ja siwy dym i odblask ognia plonacego w
odleglych glebinach.

- Odpowiedz! - zazadalo odbicie.

Tennok czul coraz mocniejszy dreszcz, przechodzacy przez
cialo jak wijacy sie pod skdrg robak. Przetknal $line. Jego
mieénie zaciskaly sie, gardlo mial suche i oplecione czym$
wrogim. Rozmoéweca z lustra byt coraz mniej podobny do niego.

- Szukam pomocy Matki. Szukam sity. Chce sprosta¢ mojemu
zadaniu.

- Jakie to meskie. I jakie szlachetne - zachichotalo lustro.

- Mlodzieniec z dobrego rodu szuka pomocy bogéw. Nawet
nie po to, by ocali¢ wlasna skore, lecz by uratowa¢ przyjaciela.
Zaraz sie porzygam.

- To nie tak... Chce stluzy¢ bogom i spelniaé¢ swoje obowiazki.

- Do$¢! Czego chcesz? Pokaz nam, kim jeste§ naprawde! -
zazadat glos.



Tennok jeknal, zrezygnowany.

Jaka$ obca uwazno$¢ tryumfalnie wslizgnela sie do $rodka i
sondowala jego dusze, weszac po Sciankach czaszki jak
ciekawskie zwierze. Ksztalt w lustrze zamazal sie, zastapiony
obrazem ttustej kobiety z okraglym, wypietym brzuchem.

Pod skora woko6l pepka przesuwalo sie gruzlowate
wybrzuszenie, wedrujacy siniec, ciemna plama na czaszce
ksiezyca. Tennok zadrzal.

»-Moc matek rodzi sie w ich lonie", glosila piesn. ,Z ich lon
wyplywa ukryte".

- Bede wam stuzyl. Zaplace, ile zazadacie - wyszeptal.

Kobieta w lustrze przesunela dlonmi po sterczacych sutkach, z
ktorych kapata gesta, mlecznoszara ciecz.

,Obfity jest pokarm bostw".

Kaplanka u$miechnela sie do niego znuzonym u$miechem,
zmordowanym i wyrozumialym jak zycie.

- Zaplacisz trzy razy. Pomozemy ci. Idz juz.



Rozdzial 10

Szaratanga stal w drzwiach i przygladal sie, jak Enisha wraz z
ich synkiem Konakoczem ukladaja na posadzce tarasu mozaike
z kolorowych kamieni. Obok niepewnie stapala jego ukochana
coreczka Minotli. Od kilku dni chwalila sie chodem pijanego
zeglarza, charakterystycznym dla pierwszych dzieciecych
krokow. Stawiala je szybko i beztrosko, nie dbajac o
rOwnowage. Jakby wiedzac, ze i tak za moment padnie jak
dluga.

Na widok Szara mala ruszyla w jego strone z u$miechem.
Przykleknal, rozpoScierajac ramiona. Dziecko wtulilo sie w
niego ufnie. Kolana zapiekly, a jakze, ale nie to bylo najgorsze.
Zawsze zdumiewalo go, ze rodzina czuje sie przy nim
bezpieczna, podczas gdy w jego sercu klebilo sie tyle $mierci.
Dopiero w obliczu tej radoSci, milo$ci i ciepta Szar czul, jak co$
szybko w nim umiera.

Wciaz nie powiedzial Enishy, jaka podejmie decyzje. Ba, nie
byl pewien, czy powiedzial o tym samemu sobie.

Jak kocha¢ to, co musisz porzuci¢? To, co za moment
przeminie? Szar nie znal odpowiedzi. Ale jego ostatnie dni w
domu przesycala jakas dziwna slodycz. Teraz, gdy bylo juz
wiadome, ze niedlugo opusSci rodzine, nagle przestala go
drazni¢ Moze pedzil na kazde wezwanie zwierzchnikow, bo
lubit za nimi teskni¢? Tak jak dzisiaj, obecny, ale juz bardzo
daleki.

Mozaika prezentowala sie $wietnie, pracowali nad nia z
synem od tygodnia. Przedstawiala ptaka z czubatym ogonem,
ktory na pewno nie przypominal orla. Na sama mysl o tych
dumnych padlinozercach wojownik skrzywil sie z niesmakiem.
Orzel byl ukochanym bydleciem Kruzow, ktérzy z jakich$
powodéw ubostwiali to wielkie, karmigce sie bezbronnymi
stworzeniami ptaszysko.



Niektorzy twierdzili, ze wojna, ktéra byla zadawnionym
konfliktem tlacym sie jeszcze przed przybyciem Bialych, trwala
od setek lat. Przeprowadzona w trudnych latach Klatwy
reforma i konsolidacja tego, co zostalo po dawnym imperium
Aztekéw, nie bylaby mozliwa, gdyby nie czeSciowa amnestia
dla dawnych wrogow, takich jak Taraskowie czy Otomi. Nie
obejmowala ona jednak Wykletych, czyli ludéw ktore podczas
Wielkiej Wojny udzielily poparcia Bialoskorym. Wszystkie
plemiona i klany, ktore w Wielkiej Wojnie walczyly po stronie
Najezdzcow, byly bezlito$nie podbijane i ,,reedukowane" przez
Odrodzone Przymierze.

Niewiele z nich zdolalo utrzymaé niepodleglo$é. Wybrzeze
Totonakéw  bylo  teraz  rozleglym  cmentarzyskiem,
zabudowanymi strazniczymi fortami Przymierza. W proch
obrécily sie wspaniale miasta Tazanaco i Cholula. Nawet
dumni Druazzi zmienili sie w sparszywialych zebrakow,
shuzacych za nedzne ochlapy swoim kruzanskim panom. Tylko
Tlaszkala, najbardziej znienawidzona z nich wszystkich, wciaz
trwala w oporze. Ale za jaka cene?!

Synek, znudzony pieczolowita pracg, parsknal i rozsypal
kamyki zamachem brazowej tapki. Szaratanga usmiechnat sie.

Czasami udawalo mu sie przepedzi¢ przyszlos$¢ i przeszlose,
wtedy ich sloneczny dom stawal sie naprawde jasny. Jezeli
istnieje co$ takiego jak prawda, to kryje sie w sercach bliskich i
w domach, w ktorych sie oni gromadzg. Nie ma nic wspélnego
z wojng, polityka i przekletymi bogami. I moze wiecej jest jej w
tych spokojniejszych dolinach, w ktérych trudniej o
wojownikow.

Szar pragnal pokoju, lecz rok spedzony w domu byl dla niego
trudniejszy niz lata sluzby. Mozna powiedzie¢, ze wyszedlt z
wprawy. Jego nastrdj odbijal sie na Enishy. Do niej takze
docieraly zle wieSci z frontu. Ta wojna nie ukladala sie dla
Tlaszkali pomysélnie. Gdyby nie Labirynt, byloby juz po nich.

Odwroécil sie i wszedl do skladziku, w ktorym trzymal
narzedzia i bron. Czerwono-bialy pancerz wydal mu sie
zlowieszczy i ciezki, nawet piora posepnie stezaly i spowijala je
nieuchwytna won krwi. Przypomnial sobie wszystkie te starcia,



gdy wpadal w trans bojowy i doslownie kapal sie w posoce
wrogow, a jego zbroja lénila szkarlatem kolczugi i plytek
pancerza. Byto w tym co$ szyderczego. Jezeli Szar kiedykolwiek
czul, ze naprawde zyje, bylo to tylko wtedy, gdy wydzierat to
zycie innym.

Gdy wrocil, Enisha krzyknela.

Zrozumiala, zawsze rozumiala go w lot. Jego coreczka
przestraszyla sie widoku pancerza i zaczela plakac. Przytulit
dziecko, ale blachy zbroi byly zimne i zaniepokoily mala jeszcze
bardziej. Szar wiedzial, ze jego zona nigdy nie lubila tej zbroi.
Gdy ja nosil, oddalat sie od niej, od dzieci i roli, w jakiej zawsze
pragnela go widzie¢. To cale gadanie o tym, ze chce, by on byl
szczesliwy, stanowito tylko przynete na wilka. Poza tym Enisha
nienawidzila jego lwiego pancerza, bo przeciez byl darem od
tamte;.

Z okrutna satysfakcja patrzyl, jak jego zona miota sie i potyka.
Kura z odrabang glowa. Czasem tak mial. Gdy pojawial sie
chaos, ktérego nie moégl powstrzymac, przechodzil na jego
strone i napawal sie rozpadem, zniszczeniem i Kkleska.
Oczywiscie, na koncu jezyka zawsze trzymal slowa o
obowigzku, honorze i po$wieceniu. Ladne, sycace stowa.

Takimi czestowal widzéw, gdy Pa'uk i generalicja zabierali go
w objazdy po miasteczkach i zapadlych wioskach, a brudne,
poagie dzieciaki gromadzily sie, by dotknaé, poglaskaé Lwa
Labiryntu.

Plomienne opowieSci Szara, jego osobiste Swiadectwo i
przyklad sprawialy, ze chlopcy stawali sie mezczyznami a
mezczyzni wstepowali do wojska i meznie dawali sie zabié.
Tlaszkala nie miala oszalamiajacego przyrostu naturalnego i
mimo izolacji, nie grozilo jej przeludnienie. Kazda ludzka
nadwyzke wchlanialy Labirynt i Wojna.

Enisha podbiegla i wyrwala mu mala Minotli, obrzucajac
meza gniewnym spojrzeniem. Szar westchnal i odwrécil sie z
posepnym grymasem. Nie mial sily na awantury, cho¢ bywal w
tym niezly, naprawde.

Jego zona nie byla zla, nic z tych rzeczy. Problem z kobietami



nie polega na tym, ze s3 zle. Gorzej, kobiety sa dobre i oczekuja
od mezczyzn tego samego.

Tylko ze dla nich, hodowanych do polowania $mierci, dobro¢
jest duzo trudniejsza. Nie pomaga tez, ze maja zupelnie inne
poczucie czasu, inng zdolno§¢ podzialu uwagi. Nawet
najbardziej leniwa i §lamazarna niewiasta potrafi zajmowac sie
wieloma czynnoS$ciami naraz, wielozadaniowo$¢, ktoéra szybko
pomieszalaby zmysly kazdemu mezczyznie. Z kolei zadna,
nawet najbardziej wyrozumiala i kochajaca kobieta nie potrafi
zrozumie¢, jak piekna rzecza jest Nic.

Jogo zona byla delikatna i mila, czula i calkiem ladna.
Wspaniale troszczyla sie o dzieci. Gotowala mu ulubione
potrawy i kochala sie z nim czasami, gdy dzieci poszly juz spac.
Miala tylko jedna wade. Szaratanga jej nie kochal. A juz na
pewno nie tak, jak na to zaslugiwala.

Uslyszal, jak staje za jego plecami, mruczac co$ pojednawczo.
Jej uwazne, wspolczujace palce zaczely ugniata¢ barki Szara.
To wlasnie on, Szaratanga Kamienne Barki. Najbardziej
upierdliwa cze$¢ jego ciala, nie liczac pieprzonych kolan.

- Co sie dzieje? Szar?

- Nic.

- Nie boli mnie, ze odejdziesz. Zawsze to robisz, ratujesz
wszystkich, tylko nie nas. Przyzwyczailam sie. Boli mnie co$
innego.

- Powiedz. No mow! - Chcial, zeby zabrzmialo to troskliwie,
ale z krtani wydobyl mu sie wysoki, ztamany jazgot Chuj z tym.

- Zostawile$ nas dawno temu, Szar. Wtedy, gdy cie pojmali.
Wrécila do nas... sama nie wiem, jaka$ wydrazona skorupa.

Wkurzylby sie, to zawsze ratowalo mu skoére, ale Enisha
zaczela plaka¢. Wtulila sie w niego ufnie, jakby nie mial na
sobie zimnego pancerza, jej lzy wsigkaly mu w kark,
rozpuszczaly wydrazong powloke. To ty nie wiesz, ze skorup sie
nie rozpuszcza? Zostaje z nich kupka blota.

- Tlaszkala potrzebuje mnie, Enisha - powiedzial glosem, w
ktorym dzwieczala duma. Dla tego jednego zdania starannie
wyskrobal resztki godnoSci. Ale Enisha za$miala sie tylko
gorzko. Jej glos mial w sobie co§ bardzo kruchego, jakby



tanczyla na nitce, ktéora w kazdej chwili mogla sie przetrzeé i
peknac.

- Och, przestali. Zachowaj te frazesy na wiece i spedy z
poborowymi. Przeciez wiem, dlaczego chcesz wroci¢ do armii.
Zalezy ci tylko na sobie. Zabilby$ nas, gdyby to pomoglo ci
rozwiac¢ nude!

Szar wzruszyt ramionami i rozlozyt rece. Nawet jeSli to
prawda, to co z tego? Najemy sie nig, kochanie? Uzdrowimy?
Enisha pokrecila glowa, z niedowierzaniem i wzgarda.

- Nic. Znowu nic. Jakbym zyla z widmem. Cokolem, na
ktorym nie stoi juz posag. Na Wino Pana, najpierw nie bylo cie
cztery lata, a gdy tylko cudem wrociles, od razu sie zaciagnales.
Nie umiale$§ wysiedzie¢ na miejscu. Lew Labiryntu, a jakze.
Wolale$ ugania¢ sie po gorach i strugaé¢ bohatera, niz zy¢ z
wlasna zong. Potem nagle rezygnujesz ze stuzby. I znow

nic, zasklepiasz sie w sobie jak zolw albo snujesz z tym
kretynskim, przepraszajacym u$miechem. ,Przepraszam, ze
zyje", i tak przez okragly rok. A teraz znowu uciekasz. I jeszcze
te plotki... o niej. To nie w porzadku. Powiedz coS.

- Przeciez wrocitem. Zrobilem to dla was - chrzaknat.

Enisha podeszla blizej, zmuszajac go, zeby sie cofnal.

Jej oczy krzesaly iskry. Szaratanga mial ochote sie zasSmiac.
Przeciez nasz Lew nie cofa sie nigdy. I zawsze znajduje droge,
jak brzmial jeden z patriotycznych sloganéw.

- Dla nas, Szar? Tylko czemu musiale$ sie tak okropnie
poswiecaé? Czlowieku, ty popatrz na siebie. Nie jesz, nie Spisz...
wielu rzeczy juz prawie nie robisz albo po prostu odbebniasz,
odwalasz konieczng robote.

Zamierzal zaprotestowaé¢, ale rownie dobrze moglby
zagradza¢ rzeke Mys malym palcem. Enisha mowila dalej,
wyrzucala z siebie stowa, jakby miotala oszczepy:

- Nic, tylko siedzisz, milczacy i chudy jak szczapa. Nieobecny,
zapatrzony w jaka$ rozwrzeszczang otchlan, ktérej skowyt
zagluszyl, przyslonil ci $§wiat. Najpierw myslalem, ze nie jesz,
bo jestes$ chory, bo twoje cialo i dusza odniosly rany. Dopiero
potem pojelam, Ze ty wcale nie tesknisz za wojna. Ze poza
zgruchotanego wojaka to tylko pier$cien twoich obronnych



muréw. Kolejna warstewka klamstw.

Szar spojrzal na swoja zone z namystem. Chyba nawet czul
ulge... Jakby mogl sie wreszcie pozbyé paskudnego zadziora,
ktory wrést mu w paprzace sie cialo.

- Mys$lalem, ze wszystko jest jasne. Wrécilem i jestem z toba.
A nie z nig. O czym tu jeszcze gadac? - mruknal.

Enisha zacisnela piesci.

- Wilasnie o to mi chodzi. Ty juz o niczym nie gadasz.
Zmienite§ sie w co§ okropnego! Jakby z tamtej przekletej
niewoli powroécil zjadacz, nie czlowiek. Ale zjadacze podobno
nie znaja strachu...

Szaratanga zamachnal sie na nig pieScig i nagle napotkal
spojrzenie synka. Konakocz stal w drzwiach i ptakal, wpatrujac
sie w niego uparcie. Oczy chlopca byly wielkie jak spodki,
niemal widzial, jak on, jego dobry tata, zlobi w nich kolejne
ludzkie otchlanie. Dlaczego jest zlo, tatusiu? Malutka Minotli
trzymala sie ramienia brata i jej nic nierozumiejacy, wiecznie
promienny u$miech péttorarocznej dziewczynki byt gorszy niz
lzy chlopca.

- Przepraszam - powiedzial Szar cicho. - Wybaczcie mi.

Enisha roze$miala sie tylko.

- Mysélisz, ze nie préobowalam? Gdy znikle§ za pierwszym
razem, zrozumialam. Rozpaczalam, ale bylam dumna, moj
ukochany walczyt i dostal sie do niewoli. Zaginal, bo nas bronil.
Modlilam sie kazdego dnia. Gdy wrocile$ po czterech latach,
witalam cie szcze$liwa ; dumna. I znéw sie modlilam, ale tym
razem z wdzieczno$ci. Méj dzielny maz uciekl z niewoli
Kruzéw. Wszystkie przyjaciotki mi zazdroScily. Przestaly, gdy
po miesigcu pozegnate$ nas i wroécile§ do wojska. A potem...
potem nie bylo juz mojego meza, tylko jaki§ czcigodny
nieznajomy. Wielki bohater Tlaszkali, zwyciezca z Doliny
Czarnego Psa. Ale ja ale wychodzilam za Lwa Labiryntu. Chce
odzyskaé¢ mojego mezczyzne.

Szar podszedl do niej ostroznie, jakby podchodzil motyla.
Albo kota. Zrobil kretyniska, komiczng mine, jedng z tych,
ktorymi kiedy$ ja rozémieszal. Gdyby ci wszyscy nadeci,
Smiertelnie powazni mezczyzni wiedzieli, jak bardzo to sie



przydaje w matzenstwie, kazdy ¢wiczylby bycie blaznem.

Enisha rzeczywiscie sie zaSmiala, a on delikatnie pocalowat ja
w usta. Patrzyli sobie w oczy. Przez moment znéw polaczylo ich
co$, zwiewna, pajecza nitka. Szar wdychatl wietrzny, burzowy
zapach jej wlosow. Czul, jak dzieci turlaja sie do nich, wezepiaja
w nogi rodzicow. Chcial, zeby juz tak zostalo.

Po dluzszej chwili Enisha potrzasneta glowa, jak ktos, kto
budzi sie z pieknego snu. Wyslizgnela sie z jego uécisku.

- Nietrudno mnie zadowoli¢, co? Tutaj uScisk, tam calusek,
tutaj dzidzia? I my$lisz, ze znow sie wykrecisz? Otdz nie.

Minotli zaczela plaka¢. Konakocz skulit sie tylko z niechecia
znuzonego starca i zatkal uszy, wiedzac, co zaraz nastapi.
Szaratanga najchetniej poszediby w jego Slady.

- Co tam sie wydarzylo, Szar? Wtedy, gdy byte$ jencem. Nigdy
o tym nie moéwisz. Musze wiedzieé¢, kim lub czym tak naprawde
sie stale$. Kto do nas wrocil. Nie obchodzi mnie Lew Labiryntu.
Na niego nie zamierzam czeka¢ - w glosie Enishy zadZwieczalo
zelazo.

Szar milczal. Bo co mogt jej na to powiedzie¢? Nigdy nie
opowiadal jej o tym, co przezyl u Kruzéw. Do tych wspomnien
nawet sam nie wracal, przekuwal je w wole walki i impuls
dzialania. Zamiast wspomina¢ demony, ktore Scigaly go, gdy
byl bezbronny i slaby, wolal polowa¢ na nie na wiasnych
warunkach. Nawet jeS§li Lew Labiryntu narodzil sie wladnie
tam, w mrokach kruzanskiej niewoli.

- Pamietasz, jak Meirei umarla na bialga ospe? - spytal
ochryplym glosem.

Enisha kiwnela glowa. Wygladala jak mloda dziewczyna,
odstonieta i krucha jak listek.

OczywiScie, ze pamietala. Meirei byla ich pierwszym
dzieckiem. Najslodszym i najcudowniejszym, potrafiacym
jedynie radowaé serce i kocha¢. Miala poéltora roku, tyle co
teraz Minotli. Oczywiscie kiedy$ zmienilaby sie w niezno$nego,
wrednego bachora... ale on i Enisha daliby sobie odrabaé¢ po
prawej rece, zeby cofngé tamta przekleta wiosne.

To byl ponury czas. Blokada Przymierza wlasnie stawala sie
szczelna, a plony w dolinie okazaly sie nedzne. Wtedy takze



dymily stosy umarlych, cho¢ umierali ich bliscy. Trwala wojna,
a w gorach szalala zaraza. Tlaszkalanie zazwyczaj grzebali
swoich umarlych, ale mér u$miercil tak wielu ludzi, ze musieli
zacza¢ ich pali¢. Jak Kruzow.

Umarly wowczas dziesiagtki dzieci, nie bylo to jednak nym
pocieszeniem.

Enisha zadrzala, skulila sie znowu. Szar widzial, ze trzyma sie
resztkg sil. Dzielna, wcigz probowala obdarzy¢ czyms$ te
zalosng, stojaca przed nig ruine. Zawsze chetnie okazywala mu
litos¢.

- Potrafisz o tym mowié? Umiesz? - warknal, napawajac sie
uzyskana przewaga.

Cisza. Szar spojrzal w niebo i zamiast kobaltowego blekitu
zobaczyl nad soba kamienny strop. Wiedzial, ze nigdy nie
zapomni swojej wojennej niewoli, choéby po stokroé¢
okrzyknieto go Lwem Labiryntu. Cho¢by samo Glodne Slonce
posralo sie na jego widok ze strachu.

Ci z jenicow, ktorych Kruzowie zawlekli na swoje oltarze, zeby
wykrwawi¢ ich z Bezcennej Wody, mieli szczeScie. To ocalalych
powinno sie, kurwa, zalowa¢. Bo kazdy z nich zmienial sie w
upiornego S$limaka, rozlazlego i wyzutego z ludzkich cech. I
kazdy z nich tylko pelzal, niosac na wlasnym grzbiecie upiorna
skorupe z bdlu i strachu, replike wieziennej celi. A jesli w ogole
zdolal w sobie co$§ odbudowa¢ i wskrzesic¢, byl to bezwzgledny
nakaz kontroli nad wlasnym zyciem.

Nikt nie bedzie go szantazowal.

Twarz mu pociemniala, popatrzyl na zone twardo.

- Wtedy, w niewoli... odebrano mi tysiagc Meirei. Nie wywlekaj
tego ze mnie na zyweca.

Zostawil ja i ruszyl na wzgorza, osypujac i kopige kamyki i
kawalki skal jak szczatki wlasnego zycia. Tam czekal spokéj,
dla niego znosil nawet przeklety bol kolan.

Enisha stala nieruchomo jak posag, z ming wyrazajaca zbolale
oczekiwanie. Posag Bogini Wyrzutow.

Szar postanowit darowa¢ sobie tlumaczenia, ze to wszystko
dla nich, bla, bla, bla, wyswiechtane od mamrotania kawalki.
Po prostu odjedzie. A co. USmiechnal sie w szelmowskim



grymasie i wciagnat orzezwiajace, przepalone pozoga powietrze
znad Labiryntu.

Spalenizna, gbwno i krew, fundamenty twojego istnienia.

SpOJrzmy prawdme w oczy, nie byl czlowiekiem rodzinnym.
Moze napisze im list? Z daleka wszystko wyglada lepiej, a
zwlaszcza dzieciaki, zona i dom.

Pora troszeczke potesknic.



Rozdzial 11

W pewnym sensie ursowie byli technologiq. Stanowili
odpowiedz na kulturowe wyzwanie, przed jakim staneta
cywilizacja Krnzow. Jak kultywowaé ofiary z Drogo-
cennej Wody, fundament imperialnej polityki Przymierza,
gdy zniewieSciale elity traktujq religie coraz bardziej
instrumentalnie? Jak ocali¢ tradycje, hartujqce i spajajqce
zwyczaje, ktéorym bogacqca sie, coraz delikatniejsza
spolecznosé nie mogta juz dtuzej sprostaé?

Uczony z dawnej Europy, kto$ pokroju Platona czy
Giambattisty Vica, powiedzialby, ze dzieki rozpowsze-
chnieniu sie instytucji ursa Prawdziwi Ludzie mogli
kultywowa¢ twardego ducha Sparty, cieszqc sie tworczq
otwartosciqg Aten. Ale po pierwsze, nie bylo to prawdq, a
po drugie, w Swiecie Kruzéow nikt nie pamietat o medrcach
z pokonanych krain.

Maxitzal Starszy, Utracona przesztosé

W Dzien PrzejScia Tennoka, syna Maczuraia, caly klan
Turkusowej Wloczni zgromadzil sie na wewnetrznym
dziedzinicu rodowej posiadlosci. Czekali juz tylko na Tennoka,
ktory nie pojawial sie. Wreszcie straz przyprowadzila przed
zniecierpliwione oblicze wodza klanu przerazonego ursa, ktéry
wyznal, Ze nie widzial swojego pana od rana, ale jego rzeczy i
bron wcigz znajdowaly sie w patacu.

Maczurai, ktorego twarz zakrywala tego dnia zlowieszcza
obrzedowa maska z plecionych ludzkich wloséw i pior kondora,
zachowal spokoéj.

- Jezeli mo6j syn nie pojawi sie do konca dnia, zostanie
ukarany - oznajmil.



Goscie rozeszli sie, a Sippo poczul sie jak we wnetrzu tornada
- w przestrzeni, z ktorej wyssano powietrze i jakakolwiek
nadzieje. Katem oka spostrzegl mlodszych braci swojego pana:
Kezelqgina i Nacetuhotla, jak szepcza do siebie zlosliwie. Mali
drapiezcy zdazyli juz zwietrzy¢ krew. Nawet ci z niewolnikow,
ktorzy zawsze go lubili i wspierali, mijali go jak smuge nicoSci,
niebezpieczng, bo zdolng obdarowa¢ pechem.

Tylko Zuara, kucharka z jednego z nadmorskich plemion
niska kobieta z grubymi, opadajacymi wargami, na jego widok
nakreslita w powietrzu znak odczyniajacy uroki i odsunela sie,
gniewnie lykajac lzy. Przeklinala swe dobre serce i tego
niewdziecznego smarkacza. Sippo byt jej ulubieficem,
przynosita mu najlepsze kaski niewolniczej strawy, mlode
kolby zielonej kukurydzy, kukurydziang pianke i awokado.
Egoista. Oddéta temu smarkaczowi serce, a on tym swoim
pechem bezczelnie wyrwat je z piersi.

Sippo snul sie bez celu, wiedzac, ze moze by¢ ostatni taki
dzien - ostatni dzien w ogole. Wiatr przywial skad$ fale
smrodu. Z poczatku pomyslal, ze to znad rzeki, ze slumsow
plemiennej biedoty. Jednak ta won byla gorsza, przesycona
odorem zgnilizny i $wiezo zadanej $mierci. Doly. Chlopiec
zadrzal na mysl o kopalniach. Jency zyli tam w warunkach
gorszych niz najstraszniejsze wiezienie.

Tennok pojawil sie wreszcie. Na jego twarzy malowala sie
determinacja i duma. Urs stlumil westchnienie ulgi. Jego pan
zabral tuk i starannie wybral sobie strzale. Maczurai chrzaknat
zadowolony. Polowanie moglo sie rozpoczaé. Dawniej udawano
sie po prostu w pobliskie lasy nad rzeka Mys. Dzi§ tereny te
zapelnialy przeludnione slumsy. Wprawdzie sojusznicze
plemiona nadal polowaly w tamtych okolicach, ale podobno
roilo sie tam od choréb i bogacze ze Wzgbrza nigdy nie
zapuszczali sie w te rejony.

Aby unikna¢ ucigzliwych kontaktoéw z pospolstwem, Maczurai
kazal zasadzi¢ minipuszcze na specjalnie usypanym tarasie,
pod ktorym znajdowaly sie zwykle pomieszczenia mieszkalne.
Na chronionym obszarze Wzgorza ziemia kontowala krocie i
wiele szlacheckich rodoéw z ledwoscia bylo sta¢ na male poletko



warzyw. O sile klanu Maczuraia najwymowniej $§wiadczylo to,
ze Turkusowa Wlocznia dysponowala calym ogrodem.
Hodowano tam rozmaite zwierzeta.

Wszyscy patrzyli teraz na koszitl, obrotowa kamienng tarcze,
przy ktorej zgromadzili sie kaplani Tezcatlipoki. Machina
przypominala zegary sloneczne, za pomoca ktorych kaplani
§ledzili ruchy cial niebieskich. Ale jej cel byl inny. Dymiace
Zwierciadlo mialo reputacje kapry$nego i zmiennego boga, a
koszitl pomagal odczyta¢ jego zamysly. Tarcza spoczywala na
wiekszym  kamiennym  kregu, zdobionym = znakami
astronomicznymi.

Jej obrét wskazywal, z jakim zwierzeciem zmierzy sie
kandydat na wojownika, lezeli bogowie dostrzegli w kims$
zadatki na bohatera, potrafili zestaé mu nawet goérskiego
niedzwiedzia z Misztli. Maczurai hodowal te wlochate bestie w
swoim zwierzyncu i cho¢ starsza z pary niedawno zdechla,
mlodszy niedzwiedz spelial wszelkie oczekiwania wodza. Ale
najszlachetniejszym wrogiem byl oczywiscie jaguar, zwany tez
ocelotem, patron imperialnego rycerstwa. Godnym
przeciwnikiem pozostawal takze szary wilk oraz $migly jelen.

Kaplani zakrecili kolem, by obrécito sie w miarowym tempie,
niczym sfery niebieskie, ktorych symbole zdobily jego
powierzchnie czerwonymi wzorami. Tennok widzial ze
niektérzy po kryjomu obstawiaja zaklady. Przelknal Sline.
Niedzwiedz, jaguar czy wilk sprawia, ze zesra sie ze strachu.
Ale, do diabla, wielu czmychalo przed niedzwiedziem.
Ostatecznie nie bylaby to najgorsza...

Zgrzyt kola ustal.

Zgromadzeni wpatrywali sie w kaplana, ktory krecil z
niedowierzaniem glowa. Mamroczac, przeliczyl cyfry i
oznaczenia na kole i wreszcie uniést w goére znak wylonionej
bestii. Rozlegly sie choéralne jeki zawodu, przechodzace w
szydercze okrzyki i $miechy. Tennok otworzyl oczv. Japok!
Pierdolony japok. Jego przeznaczenie bylo zabawniejsze, niz
sadzil. Ustawione czy nie, losowania z reguly wychodzily
naprzeciw oczekiwaniom sponsoréw. Syn kupca dostawal
jelenia syn oficera wilka. Ale zeby spadkobierca glowy klanu



trafil na tchorzliwego, bagiennego torbacza?

Cbdz, moze Turkusowa Wldocznia nie zostala tego dnia
zlamana, ale z pewno$cia doznala wielkiego uszczerbku na
prestizu i dumie klanowe;j.

Zwlaszcza ze szansa na wylosowanie akurat tego stworzenia
byla tak niewielka, ze Maczurai nic znalaz} dla japokow miejsca
w swoim zwierzyncu. Musiano zapolowa¢ na nic w cuchnacych
zgnilizng nadrzecznych zaroslach.

*

Kiedy dumny orszak ksiecia Maczuraia opuszczal Yugal, nikt z
gapiow nie podejrzewal, ze prézniacy ze szlachty, zmuszeni, ida
zapolowa¢ na nedzng i pospolita zwierzyne stanowiaca
codzienne pozywienie tubylczego plemienia Druazzi. I tego, co
Tennok wiedzial, miejscowi nedzarze polowali na te
nadrzeczne stworzenia od zawsze i wypracowali dziesigtki
metod pozbawiania ich zycia. Najstarsze z nich polegaly na
zabieganiu zwierzecia na $mieré. Biegalo sie za nim calymi
dniami, nierzadko w specjalnym lowieckim transie, bez zadnej
gwarancji sukcesu. Bezspornie byla to najglupsza z metod.

Torbacze razono wloczniami, strzalami i pociskami z
dmuchawki. Japoki i Druazzi byli ze soba nierozerwalnie
zwigzani torbacze pojawialy sie w zartobliwych piosenkach i
bajkach Tennok niekiedy zastanawial sie, jakie miejsce oni,
ludzie, zajmowali w folklorze japokow.

Nie obylo sie wiec bez pomocy tubylczych tropicieli. Ci mali,
pokraczni ludzie byli tak samo dumni, jak biedni i nieciekawie
woniejacy. Tennok ucieszyl sie, gdy zaczeli rozpala¢ ogniska
przed jedna z piaszczystych skarp. Z dwojga smrodéw wolal
cuchnacy dym. Znudzony, podrzucal wldcznie, zapewniajac sie,
ze co jak co, ale przeroSnietego szczura jest chyba w stanie
u$miercié. Japoki dorownywaty wielkoScia pekari i kapibarze.
Kiedy$ byly pewnie wieksze, tak jak znajdowane czasami w
ziemi koSci pradawnych olbrzymoéw, leniwcéw i innych
stworzen. Zreszta, podobno i ludzie odznaczali sie w
poprzednich Cyklach bardziej imponujaca postacia, a obecna
epoke znaczyly liczne symptomy uwigdu i degeneracji.



Tennok nie wiedzial, co o tym sadzié. Serca, ktore widzial
podczas $wigt, wyrwane z piersi odurzonych narkotykami
jencow, wydawaly mu sie wystarczajaco duze. Z drugiej strony,
niech kto§ pokaze mu Cykl, w ktéorym te darmozjady byly
zadowolone ze swych czasow! Kaplani zawsze narzekaja, gdyz
to poploch i poczucie zagrozenia spedzaja wyznawcow do
Swigtyn.

W jego rozmyS$lania wtargnat klab gryzacego dymu, od
ktorego rozkaszlal sie jak staruch. Zaczelo sie. Lowczy wybrali
lokalng technike ,na dymka", za pomocg ktérej wypedzali z
gniazd dzikie pszczoly. Maczurai wreczyl mu wldcznie.
Najwyrazniej do$wiadczal ojcowskich wzruszen, ramiona
drzaly mu lekko. Japok wypadl z nory na brzegu i zastygl w
bezruchu. Niestety, Tennok tez zamarl.

Pociesznie przykurczony zwierzak mial wzrost dwuletniego
dziecka. Wedlug kruzanskiego systemu miar, wywodzacego sie
jeszcze z cywilizacji Aztekow, byla to dlugosc jednej ,strzaly”,
czyli zasieg ramienia tucznika od dloni do jego barku, w chwili
gdy prostuje ramie, trzymajac napiety tuk. Inne jednostki
pomiaru Kruzéw takze czerpaly z cielesnych analogii. ,,Dlon"
oznaczala zasieg meskiej reki. Natomiast ,serce" bylo
popularng jednostka wagi i oznaczalo ciezar mniej wiecej
jednego Swiezo wyrwanego serca.

Zwierzak, podparty poteznym ogonem, kolebal sie na
masywnych zadnich lapach. Zaslanial pyszczek, jakby wstydzil
sie $wiadkéw. Ale nie to bylo najgorsze. Metoda nie polegala na
tym, by japok uciekal, bo i tak bieglby zbyt szybko by da¢ sie
trafi¢c wlocznia czy strzala. Przeciwnie, kurzony japok
zatrzymywat sie, bo dym szczypal go w oczy. Tart je tapkami i
to kosztowalo go zycie.

Tennok zobaczyt lzy ciekngce po obrosnietych policzkach
zwierzecia, przejmujaco ludzki gest malych dloni. Nie mog}t
tego zrobi¢. Na szczeScie Sippo zanucil co$ cicho i Tennok wzial
sie w garS§¢. Powtarzal sobie, ze jego pech juz sie skonczyl, a
przed tchorzostwem uchroni go zaklecie Matek.

Lowiecki stupor jest czestym zjawiskiem. Doswiadczony lowca
wytlumaczylby mu, ze tego typu sensacje, zbyt silny duchowy



kontakt z dusza zwierzecia, maja miejsce wtedy, gdy lowca
przez pomylka mierzy do stworzenia, kto e jest jego
totemicznym przodkiem. Zreszta, kruzanscy uczeni juz dawno
udowodnili, ze kazdy z narodéw §wiata wywodzi sie od jakiego$
gatunku zwierzat.

Nawet przekleci Bialoskérzy pochodzili od wielkich, rézowych
swin, znanych z okrucienstwa, zartoczno$ci i sklonnosci do
tycia.

Tennok czekal. Zebrani dostrzegli jego wahanie. Ale
przodkiem Turkusowej Wloczni byt przeciez koliber!

Chlopak zadrzal. Serce dudnilo mu pod bawelianym
kaftanem jak galopujacy przerazony kon. Ucieknie. Jego wzrok
bladzit po twarzach zebranych, przeslizgiwal sie po rozpalonym
niebie i postrqulonej linii bananowcow i palm
wyznaczajacych granice polany. Wszystko, byle tylko nie
spojrze¢ na przerazone, skamieniale przy skarpie zwierzatko. I
nie utoczy¢ mu krwi.

Stal z napietym lukiem, lomoczacym sercem i piekacymi
oczami, czujac, ze zaraz zdarzy sie co$ bardzo zlego.

Krew dudnila mu w czaszce, przed oczami lataly czarne
plamy. Oszukaly go. Cokolwiek zrobila z nim magia Matek, nie
pomagalo mu to teraz, wrecz przeciwnie. Przypomnial sobie
dziwne drgnienie twarzy czarownicy, gdy wpila w niego wzrok.
Przeczytala go. Przeczytala i doczytala sie czego$, przez co
wpedzila go w pulapke.

Wilaséciwie nie mial wyboru. Czul, Ze za moment zemdleje i
cene znowu zaplaci Sippo. Tennok widzial to w gorejacym,
syczacym nienawiécig spojrzeniu Maczuraia. Tym razem bedzie
to cena najwyzsza. Czul tez, ze za nic nie potrafi strzeli¢ i zabic¢
tego stworzenia. Juz widzial, jak rzyga, drzacy i slaby, na
oczach catego klanu. Slyszal juz te docinki, ten wszechobecny
$miech. To, co do tej pory bylo przeczuciem i grozba, jedna z
wielu mozliwosSci, na zawsze stanie sie jawnym, powszechnie
wySmiewanym faktem.

Tennok baba. Tchorz.

To wszystko przemknelo mu przez glowe, gdy dlawiace sie
dymem zwierze obrocilo sie, probujac uciec. Na szalach



zadygotaly hanba i S$mier¢. Maczurai wrzasnal, a Tennok
uswiadomil sobie, ze juz nie panuje nad stresem. Jego cialem
targnely mdlosci. Na szcze$cie nie zwymiotowal, tylko lagodnie
osunat sie na ziemie.

- Nie przejmuj sie - rzucil jego wuj, Digaria, ktory lubil
Tennoka. - Nastepnym razem sie uda.

Chlopak pokiwal glowa. Odszukal wzrokiem Maczuraia,
ktorego twarz byla ciemna jak chmura burzowa. Tennok me
mogt zabi¢ nawet japoka. Tak juz jest, okre$laja nas nasze
emocje. A kto decyduje o emocjach? Przeznaczenie?

U Kruzow wszystko bylo prostsze i bardziej przerazajace.

O wszystkim decydowali bogowie, z nerwami napietymi jak
postronki. Latwo, oj, latwo mozna bylo ich rozsierdzi¢. Syn
wodza wla$nie to zrobil.

Toporne szczeki ojca Tennoka zadrgaly, jakby zul jakie$ zywe,
wyrywajace sie na wolnos¢ stworzenie. Ale Maczurai nie zaczal
jeszcze zabijac. Spojrzal na syna i pomyslal o jego matce.

Jeszcze jeste§ plodna, zasyczal bezglo$nie. Juz niedlugo.
Jeszcze. Potem jego wzrok spoczal na twarzy ursa, ktory
mamrotal modlitwe.

Sippo wstal tego dnia lewa nogg i od $niadania, gdy wredny
kuchcik wytracit mu miske z kasza kukurydziang, wietrzyl
nadchodzace klopoty. Nadzorca pchnal go brutalnie w plecy

I niewolnik polecial do przodu.

Tacy jak on wlasciwie nie istniejg.

Nikt poza Tennokiem nie wiedzial, ze chlopiec naprawde
nazywa sie Sippo i w dziecinstwie lowil ryby nad blotnistymi
wodami rzeki Nush. Nikt nie znal. pie$ni jego plemienia, nikt
nie wiedzial, jak piekna byla jego starsza siostra. zanim
handlarze niewolnikow zapedzili ja nad wysokie urwisko.
Sippo poczul sie bardzo, ale to bardzo samotny. Jego plemie
dawno odeszlo w niebyt i co§ w szarych oczach ksiecia
powiedzialo chlopcu, ze wkrétce zobaczy przodkow.

Zaczal sie znéw modli¢, jak czynil to, odkad siegal pamiecia.
Modlil sie przez cale Swiadome zycie, wzywajac Kuruna od
Deszczu i Fune, Krolowa Ryb. Modlil sie, gdy bicz uderzyt po
raz pierwszy, modlil sie w szlochu, skowycie i wtedy, gdy cialo



zaczelo stabnaé, a wycie przeszto w rzezenie i charkot. Ale jego
bogowie sploneli z wioskowym chramem i wiara jednego
matego chlopca nie wystarczyla, by podtrzymac ich przy zyciu.
Gdy wyczerpany i rozdrazniony zapachem krwi Maczurai
odrzucit bat i dobil irytujacy, krwawy strzep niedbalym ciosem
wloezni, Sippo samotnie wszedl w ciemno$¢. Nie czekal na
niego nikt.

Tennok zaklal, cho¢ wolalby teraz zaplaka¢. Polubil tego
dzieciaka. Nagle nad glowami zebranych rozlegl sie skrzek
sokola. Tennok podniést glowe i bez zastanowienia, bez jednej
my$li podnidst tuk i uwolnil napieta cieciwe. Rozleglo sie
mokre uderzenie.

Sokol, totemiczny ptak rywalizujacego z ich klanem rodu
Spopielonych Serc - z ktérym Maczurai sam chetnie by
skonczyl - spadl prosto pod nogi wodza. Zgromadzeni patrzyli
na to, ogarnieci nabozna trwoga. To nie byl zwyczajny strzal to
bylo proroctwo. Ojciec Tennoka zdebial i stracil rezon, byc
moze pierwszy raz w zyciu.

Nawet kaplani nie wiedzieli, co czynié. Ale Digaria, mlodszy
brat Maczuraia, wiedzial. Byl do$¢ dobroduszny i do$¢
niemadry, by nie ba¢ sie brata. Rozrechotal sie jak dzika
Swinia, od ktorej wzial swoj przydomek zarazajac wesoloscia
zebranych.

- Co za szczeniak, bogowie niech beda szczodrzy! Bal sie
szczura, a zabil lamparta!

Potem podniést zabitego sokola, zanurzajac palce w jego krwi.
Podszedt do chlopca i zakreslit mu na lewej polowie twarzy
Znak Nowicjusza, znak przejscia. Krwawa plama rozciggata sie
od skroni do podbrodka. Zapowiadata znaki, ktére mlodzieniec
przywdzieje, gdy skonczy nauki w Calmecac, kaplanskiej szkole
dla szlachetnie urodzonych, z ktorej rekrutowali sie p6zniejsi
sedziowie, generalow ie i przelozeni §wiatyn Przymierza.

Tennok zniodst to bez stowa skargi, jego zoladek byl catkowicie
obojetny. Matki uleczyly go. Odnotowal oszczedny, ale dumny
u$miech Maczuraia, jakim ojciec nie obdarzyl go od kilku lat.
Styszal okrzyki radoSci, ale byly odlegle jak wspomnienie rzeki
posrodku spalonej pustyni. Nie mial zamiaru sie $§mia¢. Cisnal



bron pod nogi ojca i odszedl, obiecujac sobie, ze kiedy$
przeszyje jego czarne serce.

Pierwsza rzecza, jaka zrobil po powrocie do palacu, bylo
wparowanie do sanktuarium Matek. Powitaly go ich dobrotliwe
Smiechy, wspolgrajace z szelestem koSci.

Rozwscieczony, rozrzucil po jaskini ich totemy, amulety i
czaszki, a potem z calych sil kopnat zwierciadlo, co nie byto
dobrym pomyslem. Nie moglo sie zrosna¢. W przeciwienstwie
do jego stopy, ktora przeszed! ostry bol.

- Skladasz nam ofiare z bolu? Dziekujemy - zachichotal glos.

- Przeklete suki! Oszukaly$cie mnie!

- Zle na to patrzysz. Potraktuj to jako lekcje.

Tennok zamilkl. Nie przychodzily mu na mysl wystarczajaco
plugawe przeklenstwa. Z nienawiScia gapil sie w ciemne
zwierciadlo, obiecujac sobie, ze kiedys jego ludzie strzaskaja je
mlotami.

- Mloty nie wystarcza. Zreszta, nikt sie nie odwazy.

- Jeszcze zobaczymy - mruknal.

- Skup sie raczej na tym, co ci sie przytrafilo, synu. Przypatrz
sie sobie uwaznie. Wladca nie moze kierowa¢ sie lekiem i
litoScia. Nie pokonasz swoich stabos$ci, dopoki nie wykorzenisz
emocji. To ich zatrute zrédlo.

- Ten dzieciak byl niewinny. - Poczul, ze pieka go oczy.

- Ten dzieciak nalezal do bogéw. Podobnie jak krélowie,
wojownicy i ich zony oraz powietrze, ktérym oddychaja. Nawet
kropla krwi w twoich zylach nigdy nie nalezala do ciebie. Jezeli
tego nie pojmiesz, nigdy nie bedziesz prawdziwym Kruzem.

- To wszystko? Macie jeszcze co$§ madrego do dodania?

- Mozesz odejsc¢. I pamietaj, zaplacisz jeszcze dwa razy.

Przez reszte dnia nie jadl i nie wychodzil z komnaty. Wstyd
przyznaé, ale bylo mu zal chlopca. Lubil Sippa, ktory czesto
opowiadal o zwierzetach w jego bagiennej krainie.

Jak mawiat filozof Ichocampa, Wysysajacy Prawde, niewolnik
to wydalajace narzedzie. A madry czlowiek nie przywiazuje sie
do lopat i glinianych garnkéw. Jesli juz, to do mocnej,
kamionkowej misy ofiarne;.

Taki jest, kurwa, Swiat. Sippo i tak by zginal, miasto zuzywalo



ich szybko. Czcigodni bogowie Yugal wciaz odczuwali
pragnienie, a wojny i wyprawy po ludzi napedzaly koniunkture,
dawaly prace zbrojmistrzom, a takze setkom poborowych.
Sippo i tak by zgingl, ale mimo to Tennok czul zal Ze nie
probowal mu pomoc. To nie mialo sensu, warknal, ciskajac w
Sciane kauczukowa pilka. Jej tez nie lubil, zabawka,
przypominala mu, ze ojciec predzej czy pdznej wystawi go
takze do gry w pilke.

Wieczorem poszed! sie przejsé. W palacowym ogrodzie znatl
wiele cichych, spokojnych miejsc. Takich, w ktérych nie bylo
ludzi i sléw. Slyszal kiedy$ bajke o chlopcu, ktéory wypil
magiczny nap0j - chyba byla to krew Pierzastego Weza -i
poznal mowe zwierzat. Tennok dziekowal bogom, ze nie zna
jezyka ptakow i palacowych jelonkéw. Byl Swiecie przekonany,
ze s jeszcze ghupsze niz ludzie.

Zniecierpliwiony, pochylil sie na murku. Rudery oblepialy
zbocza wzgorza, opadajac ku blotnistej rzece Mys. Nad samym
brzegiem mieszkali nedzarze i mniejszoSci etniczne, takie jak
plemie Druazzi.

Nagle zapragngl opuécié¢ palac. Zycie biedakéw musi by¢
prostsze i bardziej ludzkie, pomy$lal. Jego zadume przerwaly
krzyki dobiegajace z wewnetrznego dziedzinca. Nalezaca do
jego rodziny cze$¢ Wzgbrza byla zryta jamami i korytarzami
niczym krater. Najglebiej znajdowaly sie mroczne miejsca,
takie jak sanktuarium Matek oraz nieslawne Doly. Teraz z
kopalni dobiegaly podekscytowane odglosy, musialo sie tam
zdarzy¢ co$ dziwnego.

Zaciekawiony, Tennok udat sie na nizszy dziedziniec twierdzy,
bedacy wlasciwie jama wyzlobiong w wapieniu Plaskiego
Wzgorza. Zwykle w Dolach niewiele sie dzialo. Nie, inacze;.
Dzialy sie tam rzeczy niewyobrazalne, ale niewiele z tego
docieralo do $wiata na zewnatrz. Mieszkajacy nad nimi
domownicy Turkusowej Wloczni byli jak eleganccy klienci
mistrza kuchni, ktérych nikt nie oprowadza po cuchnacej,
pochlapanej krwig rzezni na zapleczu.

Kopalnie funkcjonowaly jak przynoszaca zysk umieralnia,
zatrzasnieta na cztery spusty. Kraina pogrzebanych.



Niewolnicy szybko umierali w nich od nadludzkiej pracy i
niedostatkéw jedzenia. Tylko w $wieta, gdy kazda kropla nawet
najbardziej wodnistej krwi potrzebna byla, by udobruchaé
bogow, Maczurai pozwalal kilku z nich wydosta¢ sie na
powierzchnie. Ale do $wiat zostalo jeszcze mnostw o czasu.

Tennok schodzil schodami wijacymi sie wzdluz Scian krateru,
krzywiac sie od narastajacego smrodu. Jego stopy mlaskaly w
blocie. Na tym poziomie nie bylo juz bialego wapienia, tylko
uzbierany latami gnoj. Szeroka niecke wienczyly wyryte w skale
Doly - glebokie silosy na ludzi. Po co budowaé wiezienia, gdy
mozna obsadzi¢ kopalnie? I jeszcze pozyska¢ dzieki temu
troche srebra?

Podekscytowani zolnierze, rzemieslnicy, nawet niewolnicy,
ktorzy skonczyli stuzbe w palacu, tloczyli sie wokoél wiszacej
klatki.

- To demon! Wlasnie go zlapali! - piszczala gruba kucharka.
Cieszylo ja zamieszanie, bo caly dzien gryzla sie z powodu tego
malca, ktérego ubil jasnie pan.

- Demon! Najprawdziwszy!

- W jaki sposob uciekl? - zaciekawil sie Tennok.

Straznicy zawsze starannie dzgali wléczniami platforme z
urobkiem, zanim wciggneli ja na goére. Pasazerowie na gape z
Dolow byli przewaznie na wskro$ oblgkani i nie mieli juz nic do
stracenia. Zaden Zolnierz nie lubi sie mierzyé z czyms$ takim.

- Musial zlapa¢ sie windy od spodu. I wisie¢ tak dobry
kwadrans, to ponad pieédziesiat strzal w dot. Silny skurwiel -
wyjasénil niechetnie straznik.

Z klatki dobiegalo warczenie.

Tennok dostrzegl zarys brudnej, dziwnie bladej postaci,
targanej niekontrolowanym dygotem. W kacie poruszyt sie
ostrozny, lecz nie do$¢ ostrozny szczur.

Wiezien dopadl go nieludzkim, blyskawicznym ruchem,
rozdart jak brudny owoc i zaczal sie pospiesznie posilaé.
Dopiero teraz Tennok spostrzegl, jaki sukinsyn jest wielki.
Potem skazaniec chwycil za prety. Bezwiednie zaciskal i
rozprostowywal palce, targane jakim$§ potwornym tikiem.
Tennok przygladal im sie, zafascynowany.



Byly poskrecane i wezlowate, jakby kto§ wielokrotne
nastawiat je i lamal; brudne i pogruchotane pazury wygladaly
na piekielnie ostre. Lewa reka luszczyla sie, miala siny, jakby
kamienny kolor i niepokojaca, nie calkiem cielesng fakture.
Tennok obserwowal ja z ciekawoscia badacza. Czy to jakas
nieznana choroba? Magia, albo raczei magiczna mutacja? A
moze biedak zarazil sie nig od zjadaczy? Nagle u$wiadomil
sobie, jak fascynujaca, przeoczana wiedza kryje sie w fabryce
pieniedzy jego klanu. C6z mogly ujrze¢ tam w dole biale oczy
tego udreczonego stworzenia? Czego do$wiadczyl?

Maczurai zaprzeczal wprawdzie istnieniu zjadaczy, ale o czym
innym $wiadczyly szalencze wycia, rozlegajace sie za kazdym
razem, gdy do Dolow zjechal nowy transport wiezniéw. To bylo
fascynujace. Przeciez zjadacze wystepowali juz tylko tu, w
Yugal. W calym Odrodzonym Przymierzu stali sie istotami z
legend, ktorymi straszy sie niesforne dzieci.

Wiezien wzdrygnal sie, szarpnat jak byk ukaszony przez gza.
Az wibrowal od tlhumionej i hamowanej energii. Lewa reka
zacisnela sie konwulsyjnie, drgajac Sciegnami. Czy te istoty
naprawde ryly skale golymi rekami? Z dloni schwytanego
osobnika zwisaly jakie$ dziwne, nabijane kolcami rzemienie.

Mial tez co$ podobnego na stopach. To raki, uSwiadomil sobie
Tennok. Dzieki nim wbitl palce w deski platformy i jako$
utrzymal swoj ciezar. To co$ nie bylo zwierzeciem. Potrafilo
wykona¢ fachowy sprzet do wspinaczki, uzywany przez gorskie
plemiona Misztekow i Zapotekdw. I Tlaszkalan.

Tak, to mogl by¢ jeden z wojennych jencow. A moze
zwyczajny dluznik. Na policzku mial co$ jak zatarty klanowy
tatuaz, ale moglo to by¢ takze pietnem wypalonym przez
wierzyciela. Wielu dzikich trafialo do Dolow za dlugi. Jak
mawial Maczurai, miedzy dwoma lyczkami luksusowego
pulque, ci z plemion nie chcieli sie dostosowac.

Od kiedy susza, szara choroba i wyrab przegnaly z ich kniei
zwierzyne, nie mieli juz na co polowac. Ale ten typ byl wyzszy i
bardziej umie$niony od kazdego dzikusa, jakiego Tennok
widzial. Jakim cudem uchowal sie taki ogromny, gdy pod
ziemig skazancy zdychali z glodu?



Nie widzial twarzy tej nie calkiem juz ludzkiej istoty.
Maskowala ja warstwa brudu, opuchlizny i krwi oraz strzecha
zlepionych wloséw. Tennok wzdrygnal sie. gdy przez moment
poczul na sobie wzrok istoty.

Nie bylo w nim juz nic ludzkiego. Moze nie bylo nigdy, a moze
zawdzieczal to legendarnej goscinno$ci klanu Turkusowej
Wlbczni. Miody, szalenie podekscytowany skryba objasnil
ksieciu przebieg wydarzen. Skazaniec uczepil sie jako$
platformy z urobkiem, wyskoczyt i zmylil straze. Potem
usilowal sie wdrapaé na mur. Scigany, rozerwal na strzepy
kilku zolierzy.

Tennok spostrzegl trzy przykryte jutowymi plachtami ciala.
Szary material w kilku miejscach zdazyl juz przesigkna¢ krwia.
To musialy by¢ potworne rany.

- Sam, bez zadnej broni. To na pewno jeden z podziemnych
demonow, tych co ponoé¢ w ogdle ich nie ma! - dopowiedziala
kucharka zlosliwie, mrugajac na stojacego w tlumie gapiow
mtodego, zaklopotanego kaplana.

Tennok u$miechnal sie. Zawsze lubil patrze¢ na uniki i wicie
sie wladzy, cho¢ w teorii sam do niej przeciez nalezal. Oficjalnie
w Dolach nie bylo zjadaczy, a odkarmieni gérnicy spokojnie
dozywali swoich dni. Oficjalnie bogowie kochaja nas, otaczajac
troskliwa opiekg. Tennok tez mial swoje ladniejsze,
propagandowe oblicze. Czasem zalowal, Ze nie zyje w tej lepszej
wersji.

- To kara za nasza pyche - piszczala kucharka z duma.

Kaplan skrzywil sie, zirytowany. Swieci mezowie wielokrotnie
rytualnie oczyszczali kopalnie. Jezeli zaleglo sie w nich co$
zlego, bylby to dowod ich niekompetencji. Spojrzal na kobiete z
potepieniem, przybierajac poze zatroskanego, zazenowanego
cudzg ignorancja medrca.

- To przeciez zwykly dzikus. Otomi albo inny Druazzi.
Barbarzynca, ale mimo wszystko, czlowiek. A wiezniowie
zawsze ze soba walcza - powiedzial sucho.

- Dlaczego go nie zabili$cie? - zainteresowat sie Tennok.

- Rozkaz z goéry - w glosie straznika zadrgala tlumiona
niechec.



- Mamy sie dowiedzie¢, jak wyglada sytuacja na dole. By¢
moze mamy tam maly problem.., niewielka kolonie zjadaczy.
Ale trudno w to uwierzy¢. Kazdy wie, ze zjadacze nie zblizaja
sie do miast.

- I co, duzo sie juz dowiedzielicie? - Tennok zerknal z
powatpiewaniem na wieznia, w ktérego gardle wcigz wzbierat i
bulgotal warkot.

- Niewiele. Chyba trzeba go bedzie uSmierci¢. Skurwysyn zabit
trzech naszych, gdy proébowaliémy go schwytaé. Rozerwal im
gardla jak zwierze. Gdyby nie dlugie wlocznie, zalatwilby nas -
poskarzyt sie zbrojny.

Jakby na potwierdzenie jego stow, stwor zaskowyczal i
mocniej natarl na kraty. Zatrzeszczaly niepokojaco, Tennok
przysiaglby, ze w kilku miejscach debowe prety byly zgniecione
jak trzcinki.

- A jesli wylamie kraty? Juz kazalem sprowadzi¢ lucznikow.
Inaczej bedzie tu kolejna jatka - ponuro obwiescil zomierz.

Tennokiem targnely mdlosci. Odsunagt sie od klatki, zly na
siebie, ze ulegl zaciekawieniu. Ugania sie za bzdurami,
rozprasza, zamiast powaznie planowaé przyszloé¢. Co
najgorsze, niewolnik z jamy mialby w jego sytuacji pewnie
wieksze szanse. Tennok juz wiedzial, ze nie potrafi sprostac¢
wymogom ojca. Moze powinien zabi¢ starego skurwysyna?
Tylko jak?

Wielu probowalo, Taraskowie, Tlaszkalanie, nawet Biale
Diably. Koczownicy, ktorzy go okrazyli, zdolali wprawdzie
uszkodzi¢ mu noge, ale ojciec chelpit sie, ze zaden nie wrocil
opowiedzie¢ o swoim sukcesie. Tennok mial takie widoki na
ojcobdjstwo, jak kurwa z nabrzeza na zachowanie cnoty. Ale i
tak udal sie na spoczynek z mocnym postanowieniem,
podsycanym przez niegasnacy gniew.

*

Nastepnego dnia Tennok wszedl do sali tronowej, $ciskajac
potezny jadeitowy kolec. W sam raz, zeby dZgna¢ nim w tetnice
szyjna. Uznal to za ironie losu i swoisto epitafium. Oto on,
tchorzliwy i1 nieudolny bluznierca, zlozy bogom ofiare z



wlasnego ojca. ObysScie sie nig udlawili!

Korytarze palacu byly dziwnie opustoszale i milczace. Minal
dwoch gwardzistow, ktérzy otworzyli mu wrota. I przezyl szok.
Pleciony tron Maczuraia stal pusty. Nie bylo jego strazy
przybocznej, kurew ani pochlebcow. Tylko pstrokate papugi
sraly na turkusowa posadzke. Teraz, gdy Slady ptasiego gowna
upstrzyly piekne mozaiki, ich rola w ceremoniale stala sie
jasna. Nic tak nie uczy dworakow i petentow pokory, jak
odrobina guana za uszami. Poza ptakami w komnacie
przebywal czlowiek, ktory na widok ksiecia u$miechnal sie
zloSliwie. Myngus byl sekretarzem Maczuraia i wyreczal go w
delikatnych zabiegach, ktére wymagaly dyplomacji i taktu.
Znat dobrze Tennoka, niezawodne Zrodlo klopotow.

- Masz mocny sen, ksiaze - powiedzial.

Tennok nie zwrdcil uwagi na tytul, jakiego uzyt dworak. Byl
nabuzowany, jak zwykle po burzliwym, meczacym dniu szukal
okazji, by odplaci¢ §wiatu pieknym za nadobne.

Swiatu, albo jednemu z jego przedstawicieli.

- Oczekiwales, ze bede cala noc szlochal ze wstydu? Pierdol
sie.

Myngus u$miechnal sie dyplomatycznie.

- Nie zbudzily cie race, fajerwerki i traby, blagalne hymny,
lamenty i treny? Nawet chor stu siedemdziesieciu dziewic,
zawodzacych do bogini ksiezyca? A tak na marginesie,
zwrécite§ uwage, ze co roku wystawiany chor dziewic jest
mniejszy?

Chlopak ziewnal. No tak. Fajerwerki. Jedng z niewielu rzeczy,
ktore Kruzowie przejeli od Biatoskorych, byl proch.

Podobno Quinatzin z powodzeniem zastosowal go teraz na
wojnie z Tikal. Swietnie.

Wolal juz, by uzywano go do zabijania niz bezsensownego
zgielku.

- Do rzeczy. Czego chcesz?

- Mam rozkaz przygotowa¢ cie do drogi. Wybierz ludzi,
ktorych ze sobg zabierzesz.

- Ale dokad? - Tennok czul sie, jakby wypil jaki§ odurzajacy
wywar. Glos wibrowal w jego uszach niczym muzyka trab.



- Przyszla wiadomos$¢ z Tollan. Podpisana przez wielkiego
kanclerza Raganatla. Przedwczoraj, po latach staran,
roszczenia Turkusowej Wléczni do panowania nad Yugal
zostaly uznane przez Zgromadzenie Kruzow. Koniec z
tymczasowa regencja i wladza zewnetrznych namiestnikowi
Powiadaja - doradca Sciszyt glos i uSmiechnat sie, napawajac
sie wlasng wiedzg - ze ma to co$§ wspolnego z tym, ze Quinatzin
interesuje sie naszymi kopalniami. Po ostatniej kampanii ceny
braazatalu ostro szybuja w gore. Twdj ojciec, Maczurai,
oficjalnie obejmie panowanie nad miastem. Dlatego chce z toba
mowic.

Tennok zadrzal. Jego stary byl nieobliczalny i teraz, upojony
tryumfem, mogt dopusci¢ sie wszystkiego. Na przyklad
stwierdzi¢, ze skoro zaklada dynastie z prawdziwego zdarzenia,
potrzebuje tez dziedzica w najlepszym gatunku. Normalny
ojciec w takiej sytuacji kazalby go dyskretnie i kulturalnie
zadusi¢. Maczurai nie byl normalny.

W drodze do komnat ojca Tennok zatrzymal sie przy pokoju
swoich mlodszych braci. Dobiegaly stamtad powarkiwania.
Otworzyt drzwi i odruchowo sie cofnal, gdy w jego strone
potoczyt sie prychajacy i warczacy klebek. Oczywiscie bili sie.
Po dhlugich, morderczych treningach z Cahuotlem tak witasnie
spedzali wolny czas.

Tennok wstydzil sie do tego przyznaé, ale Kazelgin i
Nacetuhotl niepokoili go. Trudno uwierzy¢, ze mieli tych
samych rodzicow. Juz teraz, w wieku dziewieciu i o$miu lat,
byli lepszymi wojownikami od niego. Mocno zbudowani,
krwiozerczy i popedliwi, zawsze napawali Maczuraia i Irdane
duma. Krew z krwi, i tak dalej. Jego bracia byli urodzonymi
Kruzami.

Zapas$nicy rozplatali sie jako$ i stali teraz, zaczerwienieni,
dyszac z satysfakcji. Trudno bylo stwierdzi¢, kto wyszedl ze
starcia zwyciesko. Mlodsi bracia chowali sie niczym wilcze
bliznieta. Przygladali sie Tennokowi z kamiennymi,
nieprzeniknionymi twarzami.

Z jego placzliwej geby kazdy mogl czytaé jak z ksiegi.

- Pokazac ci szczura? - zapytal Kazelqin ochryple.



Czesto wrzeszczal i juz teraz mial glos przepitego wiarusa.
Urodzony przywoddca, kurwa.

Tennok ruszyl za nimi do zagraconego kata, gdzie w
drewnianej klatce trzymali zwierze. Tennok takze hodowal
kiedys$ szczura. Zawsze chcial mie¢ przyjaciél, w koncu, z braku
laku stal sie mitosnikiem malych i wrednych gryzoni. Urzadzil
nawet co$ na ksztalt wydzielonego ogrodka, ze skalkami i
norami. Mial wtedy trzynaScie lat i byl klebkiem nerwow.
Przechodzil akurat mutacje, jego glos stal sie zdradziecko
piskliwy, a cialo zaczelo generowac rozmaite wstydliwie plyny,
czasem w bardzo przyjemnych okoliczno$ciach. Wciaz tez
wspominal krwawa probe przewrotu palacowego, chwalil wiec
sobie wszystkie, najdrobniejsze nawet enklawy spokoju i ladu.
jego zwierzatko, ktore nazwal Muczkin, odplacalo mu za troske
szczerym przywigzaniem. Lubil wyobraza¢ sobie rozmaite
historie ze zwierzecego $wiata, w ktorych Muczkin odgrywatl
role herosa i zbawcy.

Wszystko ukladalo sie pieknie, do czasu gdy Irdana
zorientowala sie, ze jej pierworodny, zamiast polowac i
¢wiczy¢, spedza dnie w czterech $Scianach. ,Niepokoi mnie to" -
oznajmila z zaci$nietymi ustami, jakby wypluwala zmije.
Tennok milczal. ,Rozumiem, mamo. A mnie niepokoi wszystko
inne". Nie pojmowal jeszcze, ze Irdana martwilaby sie o niego
niezaleznie od tego, co by sobie upatrzyl i wybral.

Potem Muczkin po prostu znikl. Tennok miatl do§¢ rozumu,
zeby nawet o niego nie pytac.

Szczur, ktorego hodowali bracia, byt bardzo podobny, niemal
identyczny. Na pewno nie byl to ten sam zwierzak, szczury
przeciez nie zyja tak dlugo. Zreszta ten szczur tez nie mial
przed soba dlugiego zycia. Chlopcy zaglodzili go prawie na
Smier¢.

- Ojciec méwi, ze jesteSmy odwazni - rzekl Nacetuhotl z
duma.

- Przywigzanie oslabia odwage. Lito$¢ tez - zawtorowal mu
Kazelqin.

Tennok milczal. Patrzac na swoich braci, w cale nie czul sie
bardziej odwazny.



- Maczurai czesto was chwali? - zapytal mozliwie obojetnym
glosem.

Chlopcy milczeli, ich male oczka 1$nily dziecieca chytros$cia.
Dobrze wiedzieli, kim byl ich brat.

Byli jak miniaturowe kopie ojca, tyle ze bez tak rozleglych
blizn i z nieuszkodzonymi nosami. Ciekawe, kiedy mnie zabija,
pomyslal Tennok i ruszyl na spotkanie z ojcem.

Nie widzial jeszcze Maczuraia tak podekscytowanego. Swiezo
upieczony wiadca Yugal oddychat chrapliwie, nie mogac ustaé
w miejscu. Stludzy przynosili mu kolejne pierzaste szaty i
plaszcze, rosnace w przepyszng, wielobarwna sterte.

- Do$¢ - warknal niecierpliwie, zrzucajac z ramion czerwone
okrycie z kwezala, za ktére mozna by kupic¢ kilka wsi.

- Przynie$cie mi moja zbroje. Jestem Orlem, na Drogocenna
Wode!

Stludzy zakrzatneli sie, uprzedzajac ewentualny gniew pana.
Ksigze, juz w czarno-zlotym, szamerowanym stroju, z czerwong
przylbica z orlego dziobu i naramiennikami z przeplatanych jak
kolczuga szponow, u$miechnal sie do swojego odbicia w
lustrze. Stal przed jedng z niewielu os6b, ktore tolerowal.

Tennok z pewno$cia nie zaliczal sie do tej garstki wybrancow.

Chlopak przelknal §line, starajac sie wyglada¢ na mniej
zgarbionego niz zwykle i w rezultacie jeszcze bardziej sie skulil.
Nawet jezeli udalo mu sie w obecnos$ci ojca uspokoi¢ umyslt,
cialo i tak robilo swoje.

- Wzywale$ mnie, ojcze. A tak w ogdle, gratuluje - wydukal,
wbijajac wzrok w posadzke, jakby szukal ukrytych Pod
kamieniami klejnotow.

Maczurai skrzywil sie. Ubrany w czarne szaty, mial w sobie
co$ ze $cierwojada szukajacego padliny.

- Tak. Zgodzisz sie, ze zawsze sie $rednio dogadywaliSmy.
Moze bylem za bardzo - zagluszyl koncéwke chrzaknieciem -
surowy. Ale martwile§ mnie, chlopcze, i dziekuj bogom, ze
podczas PrzejScia sprawile$ sie zaskakujaco przyzwoicie. Daje
to pewna nadzieje. - Patriarcha zapatrzyl sie na $ciane z
malowidlami bitewnymi, na ktoérych uwieczniono najwieksze
wiktorie rodu.



Zupelie jakby ktérego§ dnia jego syn mial zostaé
przedstawiony w rownie epickiej scenie. ,Czemu nie. Préba
mestwa Tennoka Pierwszego. W centrum obrazu on sam,
kucajacy w zaros$lach z podkasang szata. Na drugim planie
dogasajaca bitwa, ktorej nie zaszczycil byl swoim udzialem. W
lewym dolnym rogu wygrawerowana w srebrze nowa dewiza
rodu: A moze skonczq przede mng?".

Poruszyl sie niespokojnie. Maczurai uSmiechnat sie
pojednawczo, co przy jego spilowanych zebach dawalo
dwuznaczny efekt.

- Zdajesz sobie sprawe, ze nigdy nie przekaze ci tronu?

Bogowie, dzieki wam. Zakluje stu na $mier¢, zeby te
wdzieczno$¢ wyrazi¢. Nie stane sie taki jak ty.

- Kazelqin i Nacetuhotl sa jeszcze dzie¢mi, ale zgodzisz sie, ze
sprawig sie lepiej niz ty, zwlaszcza w dowodzeniu i w walce. Sa
najlepszymi kandydatami, zwlaszcza odkad opuscil nas biedny
Izumtli.

Tennok przeltknal §line. To, ze Izumtli, jego przesladowca z
dziecinstwa, razem z réwnie krwiozercza matka dal gardlo w
haremowych rozgrywkach, bylo jednym z przypadkow, ktorym
zawdzieczal zycie. Maczurai przygladal mu sie spode tba. Jakby
to, ze Tennok przetrwal, do dzisiaj go zastanawialo. Ta iskierka
zawsze kryla sie w jego spojrzeniu. Niedowierzanie? Pogarda?

Jakby wcigz zadawal sobie pytanie, jakim cudem splodzil tak
pocieszng pokrake. Albo z kim musiala sie poklada¢ Irdana, by
urodzi¢ mu co$ podobnego.

Maczurai chrzaknat i zazgrzytal zebami.

- Wedlig prawa to ty jeste§ moim dziedzicem. Jak wiesz,
najstarszy syn kazdego z ksigzat musi uda¢ sie na dwor
Quinatzina jako... szlachetnie urodzona gwarancja. Tlatoani
sadzi, ze zapewni sobie w ten sposob lojalno$¢ wysokich rodow.
- Maczurai potarl zablizniona pozostalo§¢ po swoim
arystokratycznym profilu. Ojciec robil tak zawsze, gdy klamal, i
Tennok mial nieprzyjemne przeczucie, ze wlasnie wystawia go
do wiatru. Jego albo tlatoaniego. - To krolewski rozkaz. I
wielki zaszczyt, dla ciebie i calego rodu. O $wicie wyruszysz



wiec do Tollan. Czeka na ciebie miejsce w Korpusie Jaguarow.
To elitarny pulk, w ktéorym shiza szlachetnie urodzeni
prowincjusze. Pamietaj, ze bedziesz tam kim§ w rodzaju...
ambasadora. Twoja slabo$¢ i ewentualna porazka beda zacheta
dla naszych wrogéw - dokonczyt z naciskiem.

Swietnie. Nie powiedziale$ tylko, ze krél Kruzéw odrabie mi
glowe, gdy tylko mu sie narazisz. W sumie czemu mialbys tego
nie zrobié¢, tato? W koncu obchodze cie tyle, co zeszloroczne
pierdniecie.

Czy ojciec przejalby sie jego Smiercia? Niekoniecznie. Tennok
przypomnial sobie pochwaly, jakie padaly z ust Maczuraia pod
adresem jego mlodszych braci. To na nich mu zalezalo. On,
Tennok, mogt by¢ tylko celowa podpucha. Zmylka.

No i pieknie. Na liscie najbardziej idiotycznych funkcji
Zastepowalny Zakladnik plasuje sie bardzo wysoko. Zasiada
obok Stuletniej Dziewicy, NieSmialego i Kolezenskiego
Boksera, Poszukujacego Pisarza Nie Bardzo Obdarzonego
Talentem i Brzydkiej Dziewczyny z Bogatym Zyciem
Wewnetrznym...

Maczurai czekal, bebnigc palcem o rame obrazu. Tennok
skulit sie jeszcze, jakby moglo mu to w czyms$ pomoc.

A moze ten mezny kretyn wreszcie pojmie, ze nie nadajesz
sie do tyo wszystkiego, przemowil w nim hardy glos.

- Ale obiecales... ja... - Poczucie krzywdy i zal nad samym
soba sprawily, ze stowa utknely mu w gardle.

Powiedziale$ mi, ze nie kazdy nadaje sie do walki. Niektorzy
ksiazeta zostaja kaplanami, astrologami i uczonymi. Poetami.
Obiecate$. To nic, ze byle§ wtedy pijany i dobrotliwy, stan
rownie rzadki w twoim robaczywym zyciu, jak gbwno chorego
zolierza. Obiecale$!

- Sytuacja sie zmienila. Krél chce widzie¢ w stolicy mojego
najstarszego syna... wiec go dostanie - mrukngl Maczurai i
odwrocit sie. Jak kazdy urodzony przywodca, czy zatwardzialy
przestepca, nigdy do niczego sie nie przyznawal. I zawsze
oddawat cios. - Gdyby$ nie byt taka tchoérzliwa cipa,
podziekowalby$ mi za to. Tollan potrafi zachwycie Dziewczeta,
wino i Spiew, tawerny z pieczonym ptactwem znad jeziora.



Omlety z owadzich jajeczek, najlepsze zaretko na kaca. Sam
bawilem sie kiedys$ w stolicy...

Maczurai u$miechngl sie do wspomnienn. Na pewno byly
urocze. Tennok mogt tylko zywic nadzieje, ze ktos przezyl.

- Dalem juz rozkazy eskorcie, wszystko jest przygotowane. -
Ksiaze uSmiechnal sie na mysl o dziesiatkach istot potulnie
realizujacych jego plany.

Chlopak powinien teraz odwrocie sie bez szemrania i odejsé.
Takie byly zasady ich gry.

- Nie mam ursa. Musze wybra¢ nowego cienia. Gdybys$ nie
zabit Sippo...

Maczurai pow strzymal go krotkim, brudnym gestem, ktory
nieprzyjemnie kojarzyl sie z lamaniem ludzkiego karku. Coz,
mlody mial troche racji. Kazdy szlachetnie urodzony géwniarz
w stolicy bedzie mial swojego ursa. Dzieki tym zalosnym
poHudziom szlachta mogla da¢ bogom dwa razy wiecej Wody.

Lypnal na syna z niechecia.

- Zgoda.

To byl naprawde dziwny wieczor. Po raz pierwszy od bardzo
dawna - od czasu przygotowan do Przejscia - nikt nie zwracal
na niego uwagi i nie usitlowal go pouczac, wspierac lub gnoic.

Tennok cieszyl sie, ze wyrwie sie z Yugal, ale wiedzial, ze
bedzie tesknil. Wiedzial tez, co oznacza podréz do Tollan.
Miasto Trzcin bylo stolica $wiata i wszystkich Prawdziwych
Ludzi. Najwyzszy Krol trzymal tam dzieci swoich wasali,
namiestnikow i zarzadcéw jako gwarancje uleglosci.

Ale czy Maczurai potrafi stucha¢ rozkazow?

Chlopak poczul zimno w zoladku i przetknal §line. Jego dalszy
los nie bedzie juz zalezal od tego, czy zdola ukrywac swe
tchorzostwo, lecz od polityki i intryg. Przynajmniej przyznali
mu troche wladzy.

- Powiedziale$, ze moge wybrac, kogo chce? - upewnit sie.

- Tak, panie. Musisz zabra¢ garderobiana, laziebnego,
kucharza i wojownikow eskorty. Do tego nowego ursa. Twoj
ociec kazal mi sporzadzi¢ liste odpowiednich kandydatow, i
jesli... - rozgadal sie Myngus.

Tennok pokrecit glowa i mingl urazonego dworaka. Wiedzial,



ze kazdy z poleconych bedzie nadzorcg i szpiegiem. No, moze
poza Cahuotlem.

Ruszyl na dolny dziedziniec i stanal przed schodami do
Dolow. Zszed} po stopniach z wilgotnych kamieni, dlawiac sie
od smrodu. Na najnizszym poziomie czekali skazani na Smierc.

Ksigze stangl przed stosem trupow- i utkwil wzrok w bladej,
zbryzganej czerwienig postaci. Skazaniec uniost glowe. Poslal
mu spojrzenie pelne zwierzecej rozpaczy. 1 rozpoznal go.
Smutek prysl, zastgpiony blyskiem, brudna twarz zadrgala
nadzieja.

Tennok u$miechnal sie. Dzikus mial w sobie tyle woli zycia, ze
mozna by nig obdzieli¢ dwudziestu szlachetnie urodzonych
wymoczkow.

Potrzebowal wlasnie kogo$ takiego. Do tego jego serce
wypelnilo mile poczucie spelmienia dobrego uczynku. Spojrzat
na niewolnika z przyjemno$cia. Lubil, gdy ludzie co§ mu
zawdzieczali. Ten osilek z pewno$cia bedzie warowal przy nim
jak pies. Podobno barbarzyncy latwo sie przywigzuja. Czul tez,
ze zdotal co§ w ten sposob naprawi¢. Wciaz nie opuszczalo go
poczucie winy z powodu tego, jak skonczyl jego poprzedni urs.
Tamten dzieciak nie wyrzadzil nikomu nic zlego. Czy mozna
ocali¢ kogos w zastepstwie? Tennok doszedl do wniosku, ze
owszem.

Zycie za zycie, Sippo. Zycie za zycie.



Rozdzial 12

Palac Grani zawsze przyprawial Szaratange o ciarki.
Teoretycznie wojownik byl gotow na spotkanie z Rada, w
praktyce jeszcze nigdy nie czul sie mniej na miejscu. Nie
podobal mu sie nastréj desperacji i podejrzliwosci odczuwany
na kazdym kroku. Dworzanie otwarcie szeptali na jego widok i
zegnali sie, ponurzy straznicy wygladali, jakby ledwo hamowali
sie przed zaragbaniem nowo przybylego.

Ogromny przedpokoj, strzezony przez gwardzistow w bialo-
czerwonych strojach, przytlaczal wysoko$cia sklepiania i
tematyka freskow. Zmagania przodkow, planet i gwiazd byly
brutalne i odmalowane z dbalo$cia o detal, w kolorach krwawej
czerwieni i stlynnego majanskiego blekitu. Nic nie wskazywalo
na zakonczenie konfliktu, zastyglego w wiecznej kulminacji.

Szar zadarl glowe i przetknat §line, dziekujac bogom, ze nigdy
nie spotkal stgpajacej po ziemi planety. Wedlug ocalalych,
niepelnych przekazéw z Klatwy byly one trudne do
kontrolowania i nie odréznialy sprzymierzencéw od wrogow.
Nawet Kruzowie panicznie ich sie bali.

Z ulga zwroécil wzrok nizej, ku szarej codzienno$ci. Komnata
pelna byla wymeczonych, znekanych petentow i rostych,
uzbrojonych po zeby mezczyzn, ktorzy ich pilnowali. Nic tak
dobrze nie robi na szacunek dla majestatu, jak drab z pala.
Szaratanga mijal kolejnych straznikéw, pozdrawiajac
skinieniem tych, ktérych znal. Zwykli, frontowi Zolierze witali
go z rado$cia; wymuskani gwardzi$ci, na co dzien stluzacy na
pokojach - juz niekoniecznie. Réwnie dobrze moglby
pozdrawia¢ bryly lodu.

Potem byl Korytarz Pamieci. Pod ciemnymi $cianami staly
wypolerowane zbroje Dobroczyncow, z halabardami, mieczami
i puklerzami. Tworzyly milczacy szpaler.



Domyslal sie, ze zadaniem tego zelastwa bylo przypominanie
ludziom, ze wciaz wspieraja ich dawni sprzymierzency.

Smiatkowie, ktérzy zdruzgotali hegemonie starozytnych
Kruzéw 1 przynie§li wolno§¢ niezliczconym plemionom
ciemiezonym przez Pierwsze Przymierze. Z uplywem wiekéw
milczenie metalowych sylwetek stawalo sie coraz, bardziej
szydercze.

Zdaniem Szaratangi przypominaly juz tylko o jednym
-Prawdziwi Ludzie zostali sami i mieli przesrane. Dobroczyncy
w szalonych latach Klatwy obrocili sie w proch, ich dzielo nie
zostalo skonczone. Ze starozytnych narodow, ktére niegdy$
stanely do walki, juz tylko Tlaszkalanie stawiali op6r poteznym
Kruzom.

Idac, wspominal swoj ostatni pobyt w palacu. Poklocili sie
wtedy z Leyre straszliwie, jak przekupki na targu, wystawiajac
dyskrecje gwardzistow na ciezka probe. Szar schowal sie potem
i przyczail. Wolal nie czeka¢ na wybuch krélewskiego gniewu,
gdy Papan dowie sie w koncu o mitostkach swojej mlodej zony.

W tamtych latach marzyl o Leyre nieustannie, dla niej jadl i
dla niej zabijal. Nawet gdy mocowal sie ze $miercia w
przepelnionym, opanowanym przez muchy lazarecie,
wyobrazal sobie, ze glosne jeki rannych maja inne,
przyjemniejsze zrodlo i ze to ona dyszy w jego ramionach.
Jedno wydawalo sie pewne: to byla obsesja i pozostalo mu
wzigc te dziewczyne, nie baczac na nic, lub czmychna¢.

Szar czmychnal.

Oficjalnie opuscil armie pod pretekstem wypalenia i
obowigzkéw rodzinnych. Nie wszyscy w to uwierzyli. Wielu w
Tlaszkali zastanawialo sie, dlaczego wschodzaca gwiazda armii
opuscila dwor, wyrzekajac sie Swietnej kariery. Spekulowano,
ze chodzilo o konflikt z generalem Osappa albo o rany
odniesione w Dolinie Czarnego Krzyku. I tylko Szar wiedzial,
jak bylo naprawde.

Przyczyna pozostawala jedna, a na imie miala Leyre.

Kiedy sie poznali, byl juz stawnym dowddca, a ona najmlodsza
zong wladcy Doliny, Papana. Szar mogl uwazaé jego niektore
decyzje za bledne, ale pamietal, ze zawdziecza mu wiele.



To Papan dostrzegt potencjal mlodego wojownika,
opromienionego stawa tego, ktory uciekl Kruzom. Byly tez inne
przeszkody, ktore wyrastaly jak ciernie z zatrutych wspomnien
niewoli. Gdy milo$¢ ogarnela ich jak ogien trawe po zimie, Szar
stanal przed gorzkim wyborem. Ocali¢ honor, czy zlapac
szczescie, ulotne jak pioro kwezala, ktéry dawno zanurkowat w
chmury? Szar wybral honor i zaplacil szcze$ciem. Pohamowana
pokusa wracala, podmywajac fundamenty jego zycia.
Podkopala w nim milo$¢ do Enishy i dzieci, poczucie
obowigzku i dume. Nawet honor do reszty mu obrzyd}. Zadna
kobieta, ktora mial, nie kosztowala go tyle, ile Leyre.

Pamietal, Ze komnata, gdzie obradowala Rady Grani, miala
ksztalt jaja i mieScila sie na szczycie najwyzszej wiezy palacu.
Jaki§ niespelniony architekt uroil sobie, ze rozlegly i
wszechstronny widok z okraglych okien podkresli majestat
szacownego gremium. Szaratanga miat ochote przetraci¢ mu
kulasy i posta¢ na gorski patrol. Na szczeScie jego kolana
sprawowaly sie ostatnio znacznie lepiej. Szar zaczal nawet
podejrzewac, ze to nie z powodu nog poprosit przetozonych o
zwolnienie ze stuzby. Czyzby zszargane zdrowie i placz
opuszczonych dziatek nie byly dla niego tylko wygodnym
pretekstem? Co chciales ocali¢, Szar?

Wdrapal sie po kretych, wyslizganych schodach, zameldowat
podejrzliwym gwardzistom i stangl przed rzezbiona drabing,
stanowigcg ostatni etap. To rozwigzanie dobrze oddawalo
paranoje panujaca w Tlaszkali. Jezeli do siedziby rzadu
wchodzi sie przez klape w suficie, z drabing, ktéra mozna
wciggnaé do $rodka, to znaczy, ze wiladza traktuje kwestie
bezpieczenstwa naprawde powaznie.

Postanowil nie czeka¢ na zapowiedz herolda i gwalcac
uswiecony protokoél i ceremonial, wélizgnal sie do sali obrad.
Chcial ich sobie obejrze¢ niezapowiedziany, nim przystroja sie
w przewidziane na te okoliczno$¢ grymasy i maski. Nawet z
uszkodzonymi nogami Szar zachowal bieglo$¢ w takich
dyskretnych manewrach. Mial tez odrobine szcze$cia. Rada
byta w komplecie i warujacy niedaleko wejscia herold nikogo
sie juz nie spodziewal. Nie spostrzegl nawet, jak Szaratanga



przesungl sie w cen kamiennego filaru.

Wspaniale udekorowana, najezona kolumnami komnata roita
sie od starcow, bogatych, wyplywowych i wrednych. Tlaszkala
nie byla scentralizowana monarchia, lecz koalicja miast, z
ktorych kazde mialo wlasnych kacykow i generatow.

- ... upadek Wielkiego Tikal pociagnie za soba straszliwe
konsekwencje. Nasz wyprobowany sojusznik zaopatruje nas w
bawelne i drewno, dzikie ptactwo, kukurydze, a takze jaja:
owadzie, gadzie i ptasie. Nieuchronna przegrana... - referowatl
flegmatyczny dostojnik, ani chybi oplacany przez gildie
kupieckie.

- Na rozwleczone flaki Ksiezycowej Suki! - General Bykotzin
uchodzil za solidnego jak skala i rownie elastycznego. Czasami
jego maniery, a raczej ich brak, byly blogoslawienstwem. Teraz
zacisngl masywne szczeki, ktore wygladaly, jakby
zaprojektowano je do kruszenia skat i zucia zwiru. - To nasze
by pospadaja, a nie obroty handlowe! Przestaniesz skamle¢?!

Wiadca Tlaszkali, Papan, siedzial ze smutno zwieszong glowa.
Szaratanga poczul, ze na widok kroéla bol $ciska mu serce.
Daremno$¢, to bylo najgorsze. Daremno$¢. Gdy wyjezdzal, juz
bylo Zle. Pamietal, jak energia, ktora zawsze przepelniala
Papana, owocujac dziesigtkami projektow i usprawnien,
ulatnia sie i wietrzeje. Jakby kto$ przebil jego dusze ofiarnym
kolcem, oddajac jej zawarto$¢, emocje, marzenia i pasje jakim$
glodnym, tapczywym istotom.

Wojownik wiedzial z wlasnego doswiadczenia, ze w duszy
kazdego czlowieka sa drzwiczki do takiej zachlannej otchlani.
Otwieraja sie, wpuszczajac okrutne pytania.

Kim jeste$ i czego dokonales? Ile jestes wart? Po co zyjesz, na
Ohtarz i Krew?

Biada temu, kto ich nie pilnuje, biada temu, kto nie
zabarykadowal otchlani. A przeciez Papan byt dobrym,
szlachetnym czlowiekiem. Przyzwoitym i trzeZwo myslacym.
Mo/e za dobrym na to gniazdo spiskujacych szerszeni. Za
dobrym na czasy wojny. W lepszym, sprawiedliwszym $wiecie
zapisalby sie w pamieci poddanych jako fundator akweduktéw
i dystrybutor ziarna. Niestety, $wiat, w ktorym zyli,



potrzebowal  kogo§  zupelnie innego.  Melancholijny,
powsciagliwy wladca byl w nim tak nie na miejscu, jak
dowcipni$ na uroczystym pogrzebie.

Papan brzydzil sie wojng i $§miercia i wladnie za to Szaratanga
darzyl go takim szacunkiem. Wladca Grani powiedzial mu
kiedy$: przyjacielu, potrzebujemy siebie nawzajem. Bez ciebie
moje budowle runa. Beze mnie $§mialkowie tacy jak ty nie beda
mieli gdzie wracac po bitwie.

W obliczu miazdzace] przewagi Kruzéw dotychczasowa
defensywna taktyka ich ludu oznaczala czekanie na kleske.

Tlaszkala potrzebowala zbrodniarza, zeby przeciwstawi¢ sie
zlowrogiemu geniuszowi Quinatzina. Kogos, kto
rozpieczetowalby skarbce Dobroczyncow i na czele armii
strzelcow, kawalerii i ciezkozbrojnej piechoty zepchnal Kruzow
z powrotem na niego$cinne pustynie. Byl jeszcze czas, zeby
wesprze¢ Wielkie Tikal, byt czas, zeby poszukaé sojuszow. Ale
Papan nie nadawat sie do $émialych posunie¢. Paralizowaly go
dwie cechy, ktorych §wiat nie wybacza: sumienie i wyobraznia.

Z biegiem lat Wladca Grani nauczyt sie cedowac coraz wiecej
zagadnien na licznych podwykonawcow. ZloSliwe jezyki
szeptaly, ze wlasnie dlatego tolerowac przy zonie Szaratanga

Po doczekaniu stosownej chwili Szar uznal, ze pora sie
zaanonsowaé. Kopnat w kostke herolda, Ktéoremu majestat
Rady najwyrazniej uszkodzit struny glosowe.

- General Szaratanga, Bicz na Kruzow, zwyciezca z Doliny
Czarnego Psa - pisnal herold i postal Szarowi spojrzenie
pokrzywdzonego kundelka.

Zebrani zrobili miny, jakby ujrzeli ducha. Niekoniecznie
ducha kogo$ milego. Nic sie nie zmienilo, tylko powitalny
uklon Szara, ze zwyczajowym dotknieciem posadzki czolem,
trwal znacznie dluzej niz kiedy$. Nie zeby nagle wzrost mu
szacunek do wladzy. Wrecz przeciwnie. To jego przeklete
kulasy, raz zgiete, nie chcialy zmieni¢ ulozenia, a na wszelkie
proby reagowaty dokuczliwym bolem.

Ciesz sie, ze w ogole wstalem, gobwnojadzie, pomy$lal, widzac,
ze S$wiatobliwy Myfosso zmarszczyl brwi na ten pokaz



Slamazarnosci. Kaplan pehit funkcje nadwornego kapelana i
pozostawal wazna osoba w panstwie.

W Tlaszkali monarcha byt obieralny, co zapewnialo monarchii
trwalo$¢ i jako$¢ kadr w razie niedyspozycji koronowanej
glowy. Szar i Myfosso nie zywili do siebie szczegblnie
przyjaznych uczué. Szar zreszta zawsze byl zdania, ze stary
kaplan je znacznie lepiej, niz posci. Imie Myfosso znaczylo w
tlaszka ,flaga". Zdaniem Szara, biorac pod uwage niewzruszone
przekonania, moralnos$¢ i hart ducha jego wlasciciela, powinno
sie go nazywa¢ Choragiewka.

Mezczyzna w popielatej, burej szacie, zasiadajacy obok pawio
strojnego Myfosso, powinien za$§ zniknaé, przytloczony
splendorem. Bylo jednak odwrotnie, jakby wladczy hart i
poczucie sily Zergosa dodatkowo pograzaly oblego, jakby
napuchnietego Myfosso. Zergos byt meski, przystojny i krzepki.
Mial stalowe oczy i grozne, czesto zmarszczone brwi. Do tego
dumny nos patrycjusza i zmyslowe usta niestrudzonego
kochanka. Wzbudzal szacunek i instynktowne zaufanie, tak
potrzebne Kretom kryjacym sie przed ludzkimi oczami. Szar
zawsze czul sie nieswojo w jego towarzystwie, jakby to, ze
podobne usta odziedziczyla po nim Leyre, zadzierzgal miedzy
nimi jaka$ duszng i niezdrowa wiez.

Wiekszo$¢ z pozostalych dostojnikow tez znal, na jego widok
wyciagneli szyje z nieklamanym zainteresowaniem sepow. Ale
Szaratanga patrzyl juz teraz gdzie indziej.

Na tle tych kreatur ja$niala jak kwiecie wyrosle wsrod ruin,
jak rosa na skorze trupa. Przysiaglby, ze jej oczy rozblysly na
jego widok, ale biorac pod uwage, w jakich okoliczno$ciach sie
rozstali, rownie dobrze mogla przepemiac ja furia. Oczywiscie
nie patrzyl wprost na nig, ale tez nie omijal jej wzrokiem.
Weciaz byta bolesnie piekna.

Maz Leyre obejmowatl ja wladczym gestem, przyshuchujac sie
zajadlej klotni swoich doradcéw, ministréw i dupowlazow. Szar
wstal tak szybko, na ile pozwolil mu stan kolan, i wyprostowat
sie. Byl wiekszy od kazdego na tej sali i moglby wiekszosci z
tych chujow ukrecié¢ by jak indykom, co dodawalo mu nieco
otuchy.



- Szaratanga, Lew Labiryntu. Krolestwo cie potrzebuje i cieszy
sie, iz odpowiadasz na jego wezwanie - zapial jaki§ wysmukly
mtlodzieniec.

Tego nicponia Szar nie znal. Musieli go splodzi¢ w
kazirodczym zwigzku, kiedy akurat nie patrzyl.

Arystokrata mowil z napuszonym, staroSwieckim akcentem,
jaki czasem matpowali wedrowni pie$niarze. Ale szczeniak nie
byl pieSniarzem, lecz pie$nia. Jebang pie$nig przyszlosci.

Wielki bohater Tlaszkali uémiechnal sie nieszczerze i zmusit
do kolejnego uklonu, tym razem bez schodzenia do parteru.

- Przybywam, by stuzy¢ Grani! - szczeknal, nienawidzac siebie
za wpojona wojskowa uleglo$¢. Moze jeszcze zamerdasz
ogonem, odstonisz brzuch jak szczenigtko i popuscisz kropelke
albo dwie?

Oficjele pokiwali glowami. Jeden z nich, mlody mezczyzna o
regularnych rysach i zdrowej, pogodnej twarzy zachwyconego
samym sobg kretyna, do razu wzbudzil w wojowniku nieche¢.
Obopolna. Mlody czlowiek zacmokal niczym wnikliwy uczony,
ktory ma problem z klasyfikacja przyniesionego robaka.

- Dla tych z nas, ktoérzy przybyli na dwér niedawno, czy nie
zechcialby pan przypomnie¢ nam czego$ o sobie, generale?

Przez twarz Leyre przeszedl skurcz gniewu. Jej maz
u$miechngl sie mile. Szar byl pewien, ze to on poszczul na
niego mlodzika.

Byl to jakze czytelny komunikat. Nie zostawia sie jasnie
o$wieconego dworu i nie zaszywa w gluszy na lata. Nawet
legendy wietrzeja, Szar.

- Pytanie, kto pyta - warknal.

Papan zachrzakal pojednawczo.

- Szlachetnie urodzony Ellatzin jest wschodzaca gwiazda
naszej szkoly oficerskiej. Ukonczyl ja z wyr6znieniem i z
pewnoscig bedzie dla kraju bezcennym nabytkiem.

Ellatzin skinagl krolowi - ktoéry z tego, co Szaratanga kojarzyl,
byl jego wujem czy stryjem - i uSmiechngl sie perlowymi,
nieskazitelnymi zebami. Gdyby kto§ spytal Szara, dawno
powinno sie je wybic.

- Panska kariera od lat stoi w martwym punkcie, generale. A i



przedtem jej przebieg nie byl wolny od razacych uchybien i
bledow.

Wojownik odchrzakngl i z rozmyslem puscit mele na
przepiekny kobierzec. To juz sie stawalo regula. W kazdym, ale
to w kazdym miejscu, do jakiego trafial, podzial pracy polegal
na tym, ze ci, ktérzy nie potrafili niczego, rozkazywali
pogardzanym macherom. Zarzadca kuzni komenderowal
kowalem zarzadca chlopa koordynowal machniecia motyki.

Dworak i teoretyk ma te wielka przewage nad praktykiem, ze
nie musi popeiaé bledow. Gdy ty obozujesz w polu, srasz w
lesie, spbézniasz sie, tracisz ludzi i mokniesz na deszczu. on
saczy blyskotliwe, nieomylne elukubracje prosto do ucha
wiadcy.

- Jedenascie. Zaczalem stluzbe jedenaScie lat temu,
chlopczyku. Pewne ssale$ wtedy czyjegos$ cycocha. Albo chuja -
mruknal.

Ellatzin poderwat sie, siegajac po stalowy mieczyk, kosztowna
bron zostawiona przez Bialoskérych. Waska klinga pasowala
do tego cieniasa. Szarpniety przez Bykotzina mlodzieniec
zachnal sie i opanowal, po czym, jak gdvby nigdy nic, powrdcit
do indagowania Szara.

Teraz juz drzacym glosem.

- Studiowalem pana osiagniecia, generale. Zaréwno cale
kampanie, jak i poszczegblne bitwy. - Dworzanin wspart
szlachetnie rzezbiony podbrodek na roéwnie szlachetnych
palcach. Ograniczylo to w znacznym stopniu jego drzenie. - Po
pieciu latach niewoli zdolal pan uciec od wroga i mimo
poniesionych kosztow niezwlocznie powrdécil do armii. Dziwne.
Niejeden na pana miejscu wolalby troche odpoczac.

- Wrécilem z powodu tego, co zobaczylem u Kruzow -
powiedzial Szar.

W zapadlym w komnacie milczeniu wyraznie odcinalo sie
bzyczenie muchy, bebnienie czyich§ palcow i nerwowe
przetykanie $liny.

- Mianowicie?

- Ujrzalem determinacje. Ujrzalem potege. Ujrzalem nasza
kleske.



Rozlegt sie zduszony szmer, nikt jednak tego nie
skomentowal. Oficjalna doktryna obronna Tlaszkali nie
przewidywala nawet napomykania o prawdzie, nie méwiac o
wykladaniu jej na lawe. To, co powiedzial Szaratanga,
podpadato pod paragraf szesnasty: O szerzeniu defetyzmu 1
ostabianiu woli walki. Nalezal mu sie stryczek.

- Rozumiem, ze byl pan w szoku. W nastepnych latach zdobylt
stawe. To byly glosne w swoim czasie zwyciestwa. Hakkadur.
Prynniko. I najwieksze, Dolina Czarnego Psa. A potem pan
odszedl. Mozemy wiedzie¢ dlaczego?

- Z powodow osobistych - glos Szaratangi byl wyprany z
emocji, jak twarz bankiera, ktory informuje klienta o
przeoczonym aneksie umowy. - Moja zona nie mogla juz tego
znieSc¢.

- Czego? - witracil Papan, podnioslszy glowe znad wlasnych
palcow, ktore z uporem skubal. Leyre patrzyla w okno, na tle
ramy jej twarz wygladala jak obraz. Ale obrazy nie zagryzaja
ust, nie musza powstrzymywac lez.

Szar wpatrywal sie w swoja prawa dlon, te od miecza, ktéra
drgala, jakby obdarzona wlasng wola, gotowa sie zacisna¢ i
zabid.

- Obawiala sie, ze polegne. Jak to zona zohierza, krolu.

Papan chcial powiedzie¢ co$ jeszcze, w jego spuchnietych
oczach nagle zamigotal gniew. Wiedzial. Szar nie pozwolil sobie
na wstretny, zlosliwy usmieszek, cho¢ jego dusza krzywila sie
juz paskudnie. Mial przesrane.

- Powierzamy ci wyjatkowo wymagajacy odcinek. Kto$
powiedzialby, ze to odcinek stracenczy, ale my wszyscy wiemy,
ze dla zwyciezcy z Doliny Czarnego Psa nie ma niemozliwego -
zagrzmial general Osappa.

- Z jakimi silami? - Szar nie unosit glosu.

- Obejmiesz dowodzenie nad Synami Smierci - obwiescil
Papan, uSmiechajac sie laskawie, jakby wlasnie oddawal mu
reke corki. Albo zony.

- Z calym szacunkiem... przeciez to zbieranina, najjasniejszy
p@nie - zaprotestowal Szar.

Zaden Syn nie walczyl w polu od czasu nieslawnej Rebelii



Etlapatli, w ktorej odegrali tak wazng i niestawna role. Ale
nawet ich rewolta rozstrzygnela sie gléwnie w spelunkach i
burdelach Grani. Od tamtej pory zhanbiony pulk nigdy nie
osiagnal pelnego stanu i byt zdemoralizowany jak Zle oplacany
urzednik.

Szaratanga podejrzewal, ze jednostka nie zostala rozwigzana
tylko dlatego, by jaki$ arystokrata mogt do listy tytulow dodaé
sobie stopien oficera. No i pobiera¢ zold. Teraz pewnie
zapelili wakaty banda zbieglych chlopéw, czeladnikow i
niebieskich ptakow.

- Nasze oddzialy doborowe obsadzaja obecnie Dilugie Mury.
To nie Labirynt. Tu nie obronimy sie sztuczkami. - Byla to
czytelna aluzja do jego zwyciestw.

Szar ze Swistem wypuscil powietrze. Cala sprawa zaczynala
mu Smierdzie¢. Czyzby to sp6zniona zemsta urazonego meza?
Pozbeda sie go na glownej scenie podczas wystawiana tragedii
pod nazwg Stracencza Misja?

Szukal wzrokiem Pa'uka, ale twarz przyjaciela byla
nieprzenikniona jak ksiezyc. Bezkompromisowy general
Bykotzin gromil wzrokiem muchy bzyczace pod zdobionym
sklepieniem.

Tylko Leyre zareagowala normalnie. Oburzona, zaczela
wachlowa¢ sie, jakby ¢wiczyla fechtunek, prawie policzkujac
meza. Wprawdzie Papan byl spostrzegawczy niczym wypchana
jaszczurka, stropil sie jednak troche na widok tej demonstracji
pogardy.

- Nie odbieraj tego jako dyshonor, generale. Nasze sily sa
ograniczone. Ostatnio skrobiemy lyzkami po dnie. Na tym
arcytrudnym odcinku mozemy przeciwstawi¢ Kruzom tylko
twoje wspaniale imie. Zadne inne nie udzwigneloby takiej
odpowiedzialnosci.

Bykotzin chrzaknal.

- Niechetnie to méwie, ale te azteckie skurwiele nikogo nie
boja sie tak jak ciebie, Szaratango. Utrzymasz Labirynt sama
reputacja!

- Podczas gdy prawdziwa bitwa rozegra sie na Dilugich
Murach?



- Wlaénie tak. - Bykotzin popatrzyl na niego twardo.

A co$ ty myS$lal, zdawaly sie mowi¢ jego male, twarde jak
granit oczka. Ze oddamy dowodzenie i chwale facetowi, ktory
snie bawi sie w polityke"? Ktory nagle znika na lata, by
pielegnowac uschniete rodzinne wiezi? Panu ,Mnie Nie Mozna
Kupic¢"? Rycerzowi bez skazy, ktory czasem zapomina sie i za
plecami krola pieprzy krolowa? Chyba z Oltarza spadles. I
chyba nie masz wyboru.

Szar milczal, i wtedy odezwal sie Pa'uk. Przyjaciel postal mu
pocieszajace spojrzenie.

- Rozumiem watpliwo$ci Szaratangi. Nawet Lew Labiryntu
nie moze zrobi¢ wszystkiego sam. OczywiScie, otrzymasz
niezbedne wsparcie. Moje oddzialy wspomoga twoj pulk...
przynajmniej do czasu, az twoi zolnierze nabiora
do$wiadczenia.

- Podejmujesz sie misji, generale? - spytat Zergos. Jego glos
byl wyzuty z emocji, jak to u Kreta, ale Szar nie pozwolil sie
zwie$¢. On i Zergos nigdy nie byli kumplami. Dla przywddcy
Zakonu corka byla bezcennym zasobem, ktéry Szar
sprzeniewierzyl i zbrukal.

Szar stal w bezruchu tak dlugo, az dostojnicy zaczeli sie
wierci¢. Potem, gdy ich zniecierpliwienie wzroslo, a szelest
rozmdOw stal sie gloSniejszy, postal szybkie spojrzenie Leyre.
Skinela glowa. Lekko.

Ale to musiato mu wystarczyc¢.

- Rozwaze to, szlachetni panowie.

- Dobrze wiec. Masz czas do jutra.

*

Kiedy juz zsunal sie po drabince sznurowej - swoja droga
ciekawe, czy gwardzi$ci zadzierali lubieznie 1by, gdy z komnaty
wyslizgiwala sie Leyre - Szar poczul sie zupelie wycieniczony.
Nagle zapragnatl sie znalez¢ w swojej dolinie. Czy on narzekatl
kiedy$ na nude?

Ale tam, poza spokojem kamieni, gorskich debéw i nieba,
czekala na niego Enisha, jego zona, wykarmiona klamstwami i
udawang milo$cia. Cho¢ byly tez i jego dzieci, krnabrny,



lobuzerski Konakocz, zadajacy niekonczace sie pytania
wiercipieta, kochane utrapienie. Malutka Minotli o wielkich
oczach i igrajacym na dzieciecej twarzyczce u§miechu, biegnaca
w jego rozpostarte ramiona jak toczaca sie kula rado$ci.
Poczatek zycia jest dobry, tylko potem co$ zawsze wychodzi nie
tak.

Pamietal dreszcz, ktory niedawno przeszyt mu serce, gdy
spostrzegl, ze Minotli juz nie raczkuje, ze pewne dzwieki i
gaworzenia bezpowrotnie ustaly, umilkly. Czasami dorastanie
dzieci bolalo Szara jak przekwi tanie rado$ci. Tym wtaénie byly
dla niego dzieci. Kruchymi, ufnymi kwiatkami, przy ktorych
drzal i zastanawial sie, kiedy wciagnie je i pochlonie skiebiony
wir jego losu.

Po ponurym dostojenstwie gmachu Rady dziedziniec
wewnetrzny przypominal wstapienie do zaczarowanej krainy
roélin i zi6l. Do$¢ pewnym krokiem skierowal sie w miejsce
znane nielicznym: ogréd warzywny i zielnik ukryty na tylach
katedry. Szaratanga lubil tutaj przychodzi¢, nie potrafil
wysiedzie¢ zbyt dlugo w czterech Scianach. Bijace tu naturalne
zrodla i niewielkie poletka warzyw w razie oblezenia dawaly
fortecy wzgledna samowystarczalno$¢. Ten wiejski element w
samym sercu krolestwa zadziwial cudzoziemcow, lecz dla
Tlaszkalan byt oczywisty. Gorale byli praktyczni i nie
marnowali nawet skrawka urodzajnej ziemi. Wojownik z
przyjemnoscia odetchnal zapachem kolendry i szalwii i zamartl,
slyszac muzyke. W katedrze Krwawego Chrystusa musiala sie
odbywa¢ msza.

Nagle drgnal, czujac, ze kto§ stoi za jego plecami.
Wytrenowanym ruchem obrécil sie, dobywajac noza. Ale
nikogo juz tam nie bylo. Teraz ten kto§ obejmowat go juz za
szyje, szepczac:

- Masz jeden jedyny odruch, Szar. To za malo. Ktos cie
przejrzy i w konicu zabije.

- Nie dam mu tyle czasu. Nie skrzyzowalem z nikim ostrza
dwa razy - mruknal, odsuwajac sie od Leyre.

Zachnela sie, wydymajac usta.

- Ze mng krzyzowales.



Tak. I z zona. Znal dobrze ten moment, gdy wszystkie
postanowienia i obietnice wala sie jak wzniesiony na plazy
zamek smagniety blekitng fala. To tylko kwestia proporcji. A
przeciez obiecal, ze juz nigdy do tego nie dopusci. Nigdy.

- Po co przyszlas? - zapytal, starajac sie na nig nie patrzec.

- Musze wiedzie¢ - powiedziala po prostu.

To bylo najgorsze. Mezczyzni truja o zlych kobietach, ale
najcelniej potrafig ugodzic te dobre. Liczyl na gierki i fochy, te
wszystkie babskie podchody, na ktére moéglby z czystym
sumieniem sie wkurzy¢. I odejs¢.

W oczach mlodej, pieknej kobiety, patrzacej na niego w
napieciu, dostrzegal jedynie milo$¢. To bylo nie fair.

- Czekalam, kiedy wrocisz.

- Po tym wszystkim... musialem przez chwile by¢ sam.

- Chwile? Nie dawales$ znaku zycia przez rok!

Szar skulil sie. Wspomnienia Doliny Czarnego Psa zakipialy
mu pod powiekami. Mial wrazenie, ze w glowie roja mu sie
oszalale zmije, wijace sie w poszukiwaniu ucieczki. Zza szczeku
broni, psalméw rzezi i charkotu ginacych przebijaly gorsze,
dawniejsze blyski. Te, ktorych nie mogl pamietaé, jezeli chcial
jeszcze zy¢.

- Mam rodzine, Leyre. I jestem im co$ winien. Gdy walcze,
kiedy zabijam, pozbywam sie po kawalku duszy. Chcialem po
prostu zachowac¢ dla nich te odrobine czlowieczenstwa.

- Aha. Bo zeby by¢ ze mna, juz tego nie potrzebowales?
Obywales sie jakos bez serca? - spytala zlosliwie.

Milczal.

Woko6l nich wiatr zwiewat liScie z wiotkich zamkowych
drzewek, ledwo co wyrostych na niewdziecznym, kamienistym
podglebiu Miasta Grani.

Leyre odetchnela gleboko. Na jej czole zarysowala sie
zmarszczka. Dziewczyna mimo wszystko zmienila sie przez te
lata. Czul, ze pierwszy raz widzi w niej krolowa, a nie piekny
klopot. Nie zone krdla.

- Wtajemniczyli mnie, Szar. Trzy miesiace temu. Stan Papana
pogorszyl sie, a Zakon Kretow ma obowiazek przekazywaé
Spuscizne siedmiu osobom $wieckim sposréd nawazniejszych



obywateli Tlaszkali. Inaczej oskarzono by ich o kaplanska
pyche.

Szar spojrzal na nia, zaskoczony. To byla wielka
odpowiedzialno§é.  Spu$cizna, czyli tajemna wiedza
Dobroczyncow, przetrwala wieki, obwarowana dziesigtkami
zakazow i tabu. Byla jak pudelko w pudetku, $wieta tajemnica
zamknietego przed Swiatem krélestwa. Spuscizna obejmowala
sekrety metalurgii i rzemiosla puszkarzy oraz recepture Szarej
Smierci, zwanej tez Grzmigcym Pylem. Leyre znowu go
zaskoczyla. Dziewczyna, ktérg zapamietal jako slodka i
romantyczna obietnice szcze$cia - tym slodsza, ze niedostepna
- zaczela zy¢ wlasnym zyciem. I to jakim! Nigdy nie uwazat jej
za idiotke, ale zglebienie wiedzy Dobroczyncow bylo udzialem
nielicznych. Nawet czlonkowie Rady i rodziny krolewskiej
czesto nie radzili sobie z tym zadaniem.

- Dziwi cie to? Odszedles, a ja mialam duzo czasu. Sadziles, ze
spedze go na plotkowaniu i balach? - spytala z wyzwaniem w
oczach.

- Skad. Tylko kiedy$ bardziej interesowaly cie barwiczki do
oczu niz Grzmiacy Pyl - roze$miat sie Szaratanga.

Zgromila go wzrokiem, ale widzial dume bijaca z jej twarzy.
Zashizong, na Oltarz i Krew!

- Oni jej sie boja. Marnujemy ja, Szar. Teraz, gdy nasi
sojusznicy oslabli, a wrogowie rosna. Rada leka sie, ze
Kruzowie uzyja Spu$cizny przeciw nam. I oskarza o
kultywowanie diabelskich kunsztéw, o to, ze gotowi jesteSmy
znowu sprowadzi¢ Klatwe.

- I maja racje. To akurat rozumiem, Leyre. Nie bez powodu
musialem sie z nimi wyklécaé¢ o kazdy drobiazg, stalowy
pancerz czy miecz. Polegamy na magii Dobroczyncow, ale
musimy robi¢ to cichaczem, bo $wiat rozerwie nas na sztuki.

- To juz nie wystarczy. Nie na Quinatzina. Czytam raporty
Kretbw. On kopiuje rozwigzania Dobroczyncow, buduje
arsenaly, odlewnie i huty. Co wiecej, robi to wbrew wszelkim
zakazom przodkoéw. Wiesz, jaka to mu zapewni potege? Zbyt
latwo zapominamy, kim byli Dobroczyncy i jaka wladali moca.
- Jej oczy rozblysly.



- Moze dlatego, ze dla reszty ludzkosci byli sforg demonow?

- Kruzowie tez nimi byli. Znasz historie. Swiat nie jest
monolitem. Moéwie ci, musimy uzy¢ calej tej potegi dla siebie.
Zeby odeprzeé¢ Kruzéw - dodala szybko.

- Nawet gdybym uznal, ze masz racje, nie pozwola nam.
Arsenaly s3 pilnie strzezone.

- Tak sie sklada, ze ja dysponuje ta wiedza, Szar. Po$wiecilam
jej dlugie noce, kosztem jedzenia i snu. I loza.

- USmiechnela sie figlarne i Szaratanga poczul, ze znowu jej
pragnie.

- OczywiScie, nie jestem mistrzem, ale potrafie juz wytapia¢
zelazo i stal. Wiem tez, jak Dobroczyncy otrzymywali Grzmiacy
Pyl. To wystarczy, by zmieni¢ koleje tej wojny.

Szar westchnal ciezko. Nie przekona jej. Taka juz byla.
Argument, ze uzycie magii Bialoskérych rozgniewa bogow i
Sciggnie na Doline ich gniew, dawno wrzucila do $mieci. Nawet
jezeli Klatwa byla tylko straszakiem sprzed wiekow, wiladza
Rady pozostawala wystarczajaco realna. A oni trzymali sie
swojej tradycji pazurami, jak $lepy nietoperz sufitu. I niewazne,
ze trzeba bylo wisie¢ glowa w dol, a czasem chcialo sie rzygaé.

- Tego nie da sie zrobi¢, Leyre. Nawet jezeli zdobyla$ wiedze,
nie dadzg ci sie nig postuzy¢. Nie pozwola ci. Zwlaszcza krol.

- Pozwola, jezeli mi pomozesz. Wielu ludzi cie szanuje, Szar.
Dla wielu jestes$ legendg - w jej glosie brzmiala dziwna gorycz.

A on poczul smutek i na moment stracit nad sobg konntrole.
Ujat ja za podbrodek, spojrzal w oczy. I sam sie przerazil.

Co ty najlepszego wyprawiasz?

Leyre oswobodzila sie. Odgarnela wlosy 2z twarzy
zdecydowanym gestem.

- Obalimy go, Szar. Zrzucimy Papana z tronu i bedziemy
wladaé Doling razem. Z armia, ktora ci przydzielili, to mozliwe.
Nardd poéjdzie za nami, wiem to. Ludzie zawsze sg spragnieni
odnowy i $wiezej krwi. Kraj tego potrzebuje. Mniejsza z krajem.
Ja tego potrzebuje!

Szar milczal. Za te stlowa grozila im $mier¢.

- To stanie sie z pozytkiem dla wszystkich. Papan to glupiec. I
szkodnik. Zgodzitam sie wyj$¢ za niego, bo mial wizje i chcial



zmieni¢ ten kraj na lepsze. To byly klamstwa, w sam raz dla
naiwnej panienki. Plakalam, gdy zrozumialam, jaki jest
naprawde - syknela.

- Papan to dobry czlowiek. Nie kazdy jest bohaterem - rzucit
Szar twardo.

Na Krew i Oharz, kiedy$ nauczysz sie, ile bohaterstwo
kosztuje naszych bliskich, dziewczyno. I ile jest warte.

- To ghlupiec. Jest jak strach na wrdble, ktory stracit swoje
jedyne zajecie, odstraszanie. Nie boja sie go, Szar. Te wszystkie
koterie i frakcje. Kaplani, armia... Sg jak kojoty klocace sie w
Scierwie, ktore dawno ogryzly do kosci. W obliczu prawdziwego
drapieznika, jak Quinatzin, ci padlinozercy nie zdadza sie na
nic.

- Przysiegalem mu wierno$c. Nie zdradze - powiedziat cicho.

- Och, ty i ta twoja przyzwoito§¢. Zasady. To tylko
usprawiedliwienia, zeby$ nie musial zy¢. Ty wolisz sie mija¢ z
zyciem, Szar. Jeste$ taki jak ja kiedys, ale boisz sie przyznac.
Sam skazujesz sie na przegrang!

Szaratanga odwrocil wzrok.

Masz racje, malenka, ale nie do konca Bo prawda zawsze jest
gorsza. Nie wiesz, ile we mnie ciemnosci.

Dobrze rozumiat Papana, wiedzial, z czym musi sie zmagaé. W
kazdym skrywa sie jego wlasny wrog, przesladowca utkany z
cieni i blizn. Moze sa ludzie, ktorzy moga dopusci¢ sie
niezbednej dawki lotrostwa i zachowaé kontrole nad zyciem.
Gratulacje. Dla Szaratangi najmniejszy wylom byl
zaproszeniem dla diabla, a jego diably okazaly sie naprawde
paskudne.

- W takim razie nie przyjmuj tej nominacji. Prosze.

- Myslalem, ze tego chcesz. Dobrze wiesz, ze kraj jest w
niebezpieczenstwie.

- To prawda. Ale jezeli nie obalimy Rady, nie bede mogta cie
przed nig chronic.

*

Gdy Leyre odeszla, Szar skierowal swoje kroki do Swiatyni.
Wilasnie spieprzyl jedna z ostatnich rzeczy, ktére mogly nadac



jego istnieniu sens. Przypomnialy mu sie te wszystkie dni, gdy
podrozowali we trojke, Leyre, Papan i on. Krol dbal o swoich
poddanych i wybiegal mys$lami w przyszlo$¢, nie dostrzegajac,
ze zona potrzebuje czego$ wiecej niz jego madrosci i troski.

Szaratanga nawet nie wiedzial, dlaczego Leyre wybrala sobie
na kochanka wlasnie jego. Moze to temperament, moze plonat
w nich ten sam zmyslowy ogien. Oboje nie mogli usiedzie¢ w
miejscu, musieli wcigz sobie udowadnia¢, ze naprawde zyja.
Tak, to mogla by¢ wspoélnota dusz. A moze kobiety po prostu
kochaja mordercow.

Zostala mu jeszcze jedna decyzja. Mogt wréci¢é do domu do
Enishy, i dalej udawaé, ze zyje. To nie musialo nawet potrwaé
dlugo, zwazywszy zblizajaca sie wojne. By¢ moze wybieral
pomiedzy Smierciag w spalonym domu a koncem na polu walki.
Ale na polu walki miatl przynajmniej szanse ocali¢ Enishe i
dzieci. Dobrze wiedzial, ze je$li Kruzowie zaleja Doline, nie
zdola ochroni¢ bliskich.

To byt chyba dobry moment, by poszukaé oparcia w Bogu. Na
miejscu kaplanéw modlilby sie, by wszyscy przezywali jak
najwiecej takich chwil.

Na progu Swigtyni zawahal sie, ale zaraz uchylil masywne
wrota i zapadl sie w polmrok, duszny od woni kadzidla i
uwznio$lony czystymi glosami choru. Na ogromnym krzyzu
krwawil przybity do desek Wybraniec, Zabity Bog. Jego cialo
bylo ostentacyjnie, chorobliwie wrecz biale, jakby obwieszczalo
calemu $wiatu: mozecie wierzy¢ w co chcecie, bladzi¢, lecz my
wiemy, ze prawda jest inna. Chwala Dobroczyncom!

Szaratanga skrzywil sie lekko. Cynizm byl u niego nabytym,
wro$nietym w dusze nawykiem, jak prawienie kobietom
komplementow, trzymanie gardy i kopanie przeciwnikéw w
jaja. Pozytecznym, bo w przesyconym mistycyzmem kraju
takim jak Tlaszkala realizm i trzezwa glowa byly na wage zlota.
Zawsze frapowalo go polaczenie stabosci i sily, ktorym
cechowat sie kult jego przodkow. Kruzowie nie czcili stabosci i
moze wiladnie dlatego to oni oblegali teraz Tlaszkalan, a nie
Tlaszkalanie ich.

Lecz Bog Tlaszkali zawieral w sobie tez nieludzka, odwieczna



potege, ktora dobrowolnie skurczyla sie i zhanbila, przybierajac
czlowiecza postaé. Kosmiczny Bég, zamkniety w wiezieniu z
miesa i gnatow. Zbolaly, konajacy czlowiek, stajacy sie
wcieleniem kosmicznego Boga Zbawcy, pogromcy planet i
gwiazd. Zywy-Martwy wcielal sie w czlowieka na tej samej
zasadzie, jak rodzime bostwa Otomi, Taraskow i Kruzéw
zawlaszczaly najwierniejszych wyznawcéw, demolujac ich ciala
i dusze.

Podobno w minionych czasach, gdy ludzie byli pobozniejsi, te
boskie naczynia wygladaly naprawde fatalnie. Wyrastaly im
piora i zeby, a bywalo, ze i dodatkowe konczyny i rogi. Najgorsi
byli wyznawcy pierzastego, fruwajacego weza, ktoérych
ukochany bog hojnie obdarzat tuskami i upierzeniem, skapiac
im jednak zdolnoSci lotu, przez co pelzali po ulicach niczym
groteskowe robaki.

Szar skrzywil sie i splungl dyskretnie. Po tym, co przezyl, nie
byl szczeg6lnie pobozny. Walczyl dla swego kraju i ludzi,
ktorych kochal. Czasem modlil sie o to, by Zabity Bog
dopomogl mu w tej walce. Ale modlil sie rowniez, zeby wszelkie
nadnaturalne skurwiele trzymaly sie od niego z daleka.

Ksigdz minat go, dymigc kadzidlem. To takze byl zwyczaj
Bialych, te miski na sznurach, ktérymi machano w $wigtyni.
Ale kadzidlo bylo juz inne. tutejsze. Szar dostrzegl, jak stara
kobieta w zoltawej sukni sklada w ofierze kawalek kopalu,
przezroczystej i skamienialej zywicy. Czasami trafialy sie w
nich skamieliny i cysty, owady z zapomnianych czasow.
Czasami wojownik mysSlal, ze cala Tlaszkala byla takim
wyrzuconym na brzeg czasu owadem, reliktem z epoki
Dobroczyncow. A on, bohater, wiezien i zbieg, pozostawal
przeciez reliktem w dwojnasob.

Kaplani w burych szatach Zakonu Kretow zbierali do
pucharéow krew Wisielca. Blogostawiona ciecz byla symbolem
tajemnej, $wietej substancji Dobroczyncéw, eliksiru z innego
Swiata. Substancja ta nie wystepowala w naszym upadlym
wymiarze. Dopiero w ustach wiernych krew Boga cudownie
zmieniala sie w Wino. Tym wta$nie Tlaszkalanie r6znili sie od
Kruzéw, z ich masowymi ofiarami i potokami krwi, ktorej



przeplyw podczas obrzedow podtrzymywal istnienie Swiata.

Dla Tlaszkalan krew byla osobistym symbolem nadziei, jaka
obdarzyt ich Bég. Nie karmili i nie przyzywali demondw, choé
nadal wierzyli w gwiazdy i planety, ktérych walki i knowania
ksztaltowaly los Smiertelnikow. Ciala niebieskie byly
nieprzyjaciolmi ludzkosci, to z nimi zmagal sie Zywy-Martwy,
wcielony w krucha powloke czlowieka. Magiczna ofiara z Wina
wspierala go w jego zmaganiach.

Szar uklakl i przyjal lyk $wietego napoju. Jak zawsze mial
slonawo-slodki smak krwi. Czy naprawde trzeba byto nadawac
mu inng nazwe? Krew, wszedzie krew. I to mialo by¢
oczyszczenie?

Nagle pojal, ze juz zawsze bedzie bladzil w gestwinie swej
wlasnej duszy. Po co wiec opuscit Labirynt prawdziwy? Caly
rok udawal przed biedna Enisha, ze niby odnalazl spokoj. Na
tym Swiecie nie ma i nie bedzie czego$ takiego, jedyne, co nam
zostaje, to skok w chaos i pokochanie jego zracego posmaku.

I do diabta ze wszystkimi bogami.

To jest jego miejsce; podejmie sie misji od Rady.

Wstal z kleczek i chwiejnie wyszedl ze Swietego mroku,
wynurzajac sie z chramu jak z posepnej groty. Dziedziniec
buchnal mu w twarz zapachami, stoncem i blekitem nieba.
Pochylit sie nad grzadka i zwymiotowal krew Boga na biale
tyczki fasoli.

Od razu poczul sie lepie;.



Rozdzial 13

Czy mozna zatrué jad weza?
Czy mozna oklamac kobiete
i przeklg¢ biatego demona?

Druazzi, madro$¢ ludowa

Nikt go nie uprzedzil, ze droga do zaszczytow i chwaly moze
by¢ tak kurewsko meczaca.

Tennok czlapal, podobnie jak dzien wczes$niej. I jeszcze
wczesniej. Przed soba i za plecami miatl stapajacych miarowo
tragarzy. Sam czlapal wolno, przeklinajac skostniale prawo,
ktore zakazywalo mieszkancom Nowego Przymierza
dosiadania koni, tak jak zakazywalo im kél, zaprzegéw, wozow,
stali i innych ,diabelskich" wynalazkéw, ktore obrazaly bogow.
Tak jakby nie obrazaly ich pecherze na jego stopach.

Po kilku dniach ta rutyna zaczela go jednak bawié.
Przynajmniej nie musial mysle¢. Zaczal dostrzegaé¢ krajobrazy,
lesiste wzgorza i suche, skapo porosniete rowniny. Slonce
prazylo, nad odswiezonymi po deszczu zaroS§lami unosila sie
mgietka pary i chmary roziskrzonych kolibréw. Pobozni
Kruzowie widzieli w nich dusze bohaterow poleglych w boju
jna oltarzu ofiarnym. Dla ksiecia te latajace klejnoty nie mialy
nic wspoélnego z bogami i ich odwiecznym glodem. Po raz
pierwszy w zyciu nikt niczego od niego nie chcial. Swiat, ktory
zastal za murami Yugal, byl rozlegly i wolny od leku.

- Ocalile$ mnie. Dlaczego to zrobite$?

Az podskoczyl. Niewolnik odezwal sie po raz pierwszy od
czasu, gdy wyruszyli w podroz. Zupelmie jakby najpierw
musialo zatrze¢ sie w nim trujace wspomnienie Dolow. Ksiaze
zerknal na niego z ciekawoscig.



Mowit z akcentem Druazzi, barbarzynskiego dialektu z
rodziny jezykoéw Misztla. Ale nie przypominal ty ch krepych
dzikuséw. Przede wszystkim byl naprawde wielki. Ogromny.
Tennok nie wiedzial, czym wykarmily go doly i nie chciat sie
tego nigdy dowiedzie¢. Jego urs przewyzszal o pol glowy
Cahuotla, ktory byl najroslejszym domownikiem Maczuraia.
Zola szarfa, oznaka statusu ursa, wpijala mu sie w potezne
barki i tors. Jego twarz, zacieta i pod warstwa wzartego pyhu
dziwnie blada, byla mloda, ale straszliwie zniszczona.
Najdziwniejsze wrazenie robily jednak jego dlonie. Prawa byla
okaleczona i zdeformowana, zapewne za sprawa jakiego$
wypadku w Dolach. Tennok slyszal, ze wieZniowie pracowali
tam, doslownie, golymi rekami. Ale i tak wygladala duzo lepiej
niz lewa, ktéra pokrywal wroéniety, jakby kamienny nalot. Urs
rzadko sie nig postugiwal, jakby sprawiala mu bol .

- Chcialem zrobi¢ co$ dobrego. Poza tym potrzebowalem ursa
- mruknal.

Niewolnik parsknat $miechem.

- Chyba pomylile§ skazancow - glos mial chrapliwy, jakby
przywykla do powarkiwan krtan z trudem wykrztuszala stowa.
Wciaz mruzyl oczy, chyba nie mogt sie przyzwyczaic¢ do stonca.

Tennok pokiwal glowa.

Gdy dluzej o tym myslal, utrzymanie skazanca przy zyciu nie
wydawalo sie juz tak dobrym pomystem. Tam nie trafialo sie za
drobne kradzieze. Ale skoro juz zaczal, teraz musi brna¢ dale;j.
Jak to szlo? My, odmiency, musimy sie trzymac¢ razem?

- W zdychalni twego starego bylo wielu lepszych ode mnie -
zauwazyl barbarzynca.

- Ale to ciebie mieli najpredzej zabic.

- Co ze mng bedzie? - glos ursa pozbawiony byl ciekawosci.
Dopytywal o swoja przyszlo$¢ z zapalem bywalca paskudne;j
speluny, ktéry nie obiecuje sobie wiele po daniach
serwowanych przez kuchnie.

- Potrzebuje kogo$, komu moéglbym zaufa¢. Kogo$, kto nie
stuzy mojemu ojcu. Ani Cahuotlowi - dodat Tennok, uciszajac
glos.

Niewolnik pokiwat skudlona glowa.



- Slyszalem, ze twoi ursowie raczej nie zyja dlugo. - Wydawal
sie tak przejety, jakby komentowat stoneczna pogode.

- To chyba, niestety, prawda. Ale w stolicy Kruzéw na kazdego
czyha $mier¢ - poskarzyt sie ksiaze.

- Krél Kruzéw ma najlepszych rycerzy na §wiecie - rzucit urs,
niezrazony marudzeniem Tennoka. Jego oczy na moment
rozblysly. - I wciaz toczy wojny.

Ksigze zerkngl na niego z niechecia. Kolejny kretyn
zafascynowany przemocy. Coéz, wlasnie takich przyjaciot
potrzebuja tchorze.

- Musze cie rozczarowaé. Ursowie nie walcza, lecz stuza. Ale
to chyba lepsze niz kopalnia?

Niewolnik milczal. Okaleczone dlonie zaciskaly sie, jakby
bardzo pragnely co$§ zlamaé. Tennok spostrzegl, ze lewa, ta
ktora pokrywala jakby skorupa, porusza sie z trudem. Ksigze
zadrzal. To dobre, bal sie wlasnego ursa.

- Jak sie wlasciwie nazywasz? - zapytal. Dopiero teraz wpadt
na to, ze to stworzenie w ogole moze miec jakie$ imie.

Urs splunal i uémiechnat sie, blyskajac spilowanymi zebami.
Barbarzynskim zwyczajem ozdobil je plytkami z jadeitu, przez
co wygladaly, jakby ociekaly zielonym jadem.

- Kiedy$ nazywalem sie Haran.

- Pochodzisz z ludu Druazzi, prawda? - zapytal uprzejmie
ksigze. Skromno$¢, a nie wywyzszanie sie nad gorszych od
siebie, zawsze byla dla niego powodem do dumy. Nie rozumiatl
szlachcicow, ktorzy traktowali swych urséw z pogarda. W
konicu niewolnicy przelewali za nich krew ofiarng i $§wiadczyli
przed obliczem bogow.

Urs w zamy$leniu potarl pietno wypalone na prawej dloni.

- Nie bardzo jest o czym gadac, panie. Wiekszo$¢ mnie chyba
zostala w Dolach. Reszta nalezy do ciebie.

*

Pierwszego dnia rozbili ob6z w spokojnej, odludnej kotlinie,
pachnacej kwiatami i sosnowa zywica. Bylo tu chlodniej niz w
Yugal, w drodze do stolicy musieli pokona¢ niedostepne



przelecze Gor Deszczu. Tennok zwalil sie na ziemie jak tobol i z
rozkosza rozprostowal nogi. Byl tak zmeczony, ze prawie
zapomnial o glodzie, ale nie pogardzil miska fasolowki,
doprawionej pomidorami, listkami dzikiej kolendry i pewnym
pechowym krolikiem. Gdyby byla to opowies¢ o tym kroliku,
wlasnie by sie skonczyla. My$l byla tak glupia, ze Tennok
rozeSmial sie cicho. Wojownicy z eskorty lypneli na niego
ponuro.

Mlody pan juz tak mial. Gdy zwykli ludzie sie $miali, milczal
posepny i osowialy jak kaptan, ktéremu skonczyli sie jency. Nie
lubil gremialnej radoSci i gwaru. A jesli sie $mial, to wlasnie w
ten sposob, z niejasnych powodow. Mimo to, dziwak nie
dziwak, byl synem Maczuraia, ktorego bali sie bardziej niz
wypraw do Labiryntu.

Siedzacy obok niego urs poruszyl sie niespokojnie. Kiedy
jeden z wojownikéw dzwignal sie, by dorzuci¢ do ognia i
znalazl sie blisko ksiecia, Haran wyskoczyt w gore.
Blyskawicznie obalil nieszcze$nika, wykrecit mu ramie i
przyszpilil plecy kolanem. W lewej rece trzymal dziwny noz,
gotowy zaglebi¢ go w czaszke mezczyzny w miejscu, gdzie
glowa laczy sie z szyja. Stalo sie to tak szybko, ze ci, ktorzy
wlasénie nabierali lyzkami gulasz, zdazyli go przetknac.

Jako pierwszy poderwat sie Cahuotl.

- Ostrzegalem, ze to dzikie zwierze! - warknal, unoszac miecz.

Tennok zaklal, strzepujac z ud rozlang fasole, i stanal miedzy
nimi.

- Haran! Tak masz na imie, prawda? Zostaw go, prosze. A ty
opus¢ bron, Cahuotl.

Mistrz miecza cofnal sie niechetnie. Barbarzynca jedynie
pokrecil glowa.

- Smial sie z ciebie. Zamierzal zaatakowaé.

- Wielu sie ze mnie Smieje. A gdyby kazdy z tych glabow chcial
na mnie napas$¢, poleglbym jeszcze w kolysce - wyszeptal
Tennok.

Urs zamruczal co$§ pod nosem i zwolni: uscisk.

- Drwina to brak szacunku. A lekcewazenie to atak
-wyrecytowat ghucho.



- Moze w Dolach Na gorze jest wiecej miejsca i mniej
oszalalych mordercéw. Sa tez kobiety i bardziej urozmaicone
jedzenie. Nie musimy sie stale zabijac.

Urs nie wydawal sie przekonany.

- Tak? To dlaczego wszyscy nosicie bron?

Puscil jednak swoja ofiare, z ming psa, ktory oddaje panu
nieogryziong ko$¢. Tennok u$wiadomil sobie, ze w Swiecie
Harana - tym, o ktorego istnieniu wolal nie mys$le¢ i ktory
stanowil dla jego klanu zionaca zgnilizng rane wstydliwie
maskowang piérkami - zycie i $mier¢ zespolily sie wlasnie w
takiej proporcji. Ze znaczna przewaga Smierci. Przypomnial
sobie raporty, na ktoére kiedy$ natrafit w kancelarii starego, ich
bezlitosne liczby. Proporcja zgonoéw podczas pierwszego roku
pod ziemia siegala osiemdziesieciu procent. Tyle kosztowal
kopal.

Barbarzynca wro6cit na swoje miejsce, podobnie jak
wojownicy. Na szczeScie reka zolierza nie zostala zlamana ani
zwichnieta. Poobijany mezczyzna ponuro masowal ramie i
spluwal w ogien, unikajac wzroku Harana. Cahuotl, ktory
najwyrazniej pragnal przywrdéci¢ honor swojego wojska, czynil
akurat odwrotnie.

- Wyzywasz mnie, starcze? - spytal urs, dlubiac w zebach
ostrym kawalkiem kosci.

- Nie. Na razie usiluje zrozumie¢.

Urs wzruszyl szerokimi ramionami, puszczajac uwage mimo
uszu. Ale nie przestal sie gapi¢ na Cahuotla spode tba.

- Usiluje zrozumieé¢, dlaczego panicz Tennok wzial co$ takiego
za shuge. Czy wiesz, kim sg ursowie, dzikusie?

- Nie bardzo. Ale wiem, ze lepiej utopi¢ cie w tym kotle, nim
jeszcze ufajdasz sie ze strachu - odparowal pogodnie Haran,
siegajac po dokladke fasoli.

Cahuotl rozémial sie cicho.

- Beda cie smagac. Chlosta¢. Beda przebijaé cie kolcami agawy
i przeciagaé sznury przez ropiejace, ledwo zabliznione rany. A
ty oddasz swojemu panu zasluge meznego znoszenia bolu.
Taka jest dola ursa. Krwawicie dla bogow, bo szlachta stracila
jaja i mestwo. Szczerze moéwigc, bedziesz czym$ w rodzaju



magicznej, ofiarnej kurwy. - Dlon Cahuotla lekko opadla na
wystuzona rekoje$¢ miecza.

- Nie jestem malostkowy. Wasz ksiaze ocalit mi zycie.
Zasluguje na odrobine kurewstwa - mruknal Haran ze
spokojem, ktorego moglby pozazdro$cic mu jeden z
Beznamietnych, sekty medrcow slynacych z ascetycznych
wyrzeczen. - A te.. niedogodnoSci... nie robiag na mnie
wrazenia. Wierz mi, w poréwnaniu z Dolami to blahostki.

Druazzi odlozyl miske, czknat i spokojnie siegnal do ognia
lewa reka, wystawiajac przedramie na pastwe plomieni.
Rozszedl sie wywolujacy mdloSci swad. Barbarzynca
przymknal oczy i zanucil cicho. Wysunal oparzone cialo, nim
cala reka zajela sie ogniem.

- B4l to tylko bol. Zagoi sie. A wy nawet nie wiecie, w jakim
zyjecie raju - powiedzial cicho.

Cahuotl zamilkl, wyraznie rozczarowany. Rewanzu na razie
nie bedzie, pomyslal z ulga Tennok, zerkajac z pewng obawa na
ursa.

- Czasami my$le o Dolach. Jak tam jest? - zapytal po chwili
Aszayacatl, mlody zolierz z nosem przebitym koSciang
przetyczka.

Haran wyszczerzyl zeby w czym$ w rodzaju u§miechu.

- Naprawde chcesz wiedzie¢? Przeciez ten uklad dziala.
Wrzucacie do jamy ludzkie $émiecie i zepsute zarcie, a w zamian
dostajecie najdrozszy surowiec §wiata. Czego chcieé wiecej?

- Slyszalem, ze pod ziemia zachodzi Przenikanie. Ze wlewaja
sie tam inne wymiary i §wiaty. Podobno zjadacze to jeszcze nie
wszystko. Spotkalem kaplana, ktoéry przysiegal, ze pod ziemia
wcigz mozna spotyka¢c mo'qun - odezwal sie z zaduma
Tennok.

Cahuotl podskoczyl, jakby odganiat gza, niektérzy wykonali
gest odczyniania uroku. Inni z zaduma kiwali glowami.
Wiekszo$¢ Prawdziwych Ludzi obawiala sie starej magii,
nieludzkich ras i reliktow Klatwy, ale Turkusowa Wlbcznia,
majaca od kilku lat koncesje na wydobycie braazatalu, byla
blizsza tym mrocznym sprawom niz inni. Kazdy wiedzial, ze
smaru nie wykopuje sie w zwyczajnych miejscach. Tak na



dobra sprawe nie wiedziano nawet, czy braazatal byl
kruszcem, ros$ling czy mineralem, a moze jeszcze czym$ innym.
Bylo tylko powszechnie wiadome, ze w Dolach dzialo sie co$
niedobrego.

Wilasnie dlatego Maczurai nigdy nie zdotal nakloni¢ zwyklych
gornikow do zejscia do szybu.

- Mo'qun istnieja. Pojawiaja sie tam, gdzie smar - rzucil
Haran.

Tennok zadrzal. Mo'qun... czym innym bylo slucha¢ o nich
przy trzaskajacym ogniu, w klebach dymu z konopi czy
Swigtecznego tytoniu, a czym innym sluchaé¢ kogo$, kto
naprawde widziatl ktorego$ z nich. O tych stworach niewiele
bylo wiadomo w krainach Przymierza, poza tym ze w jakis
sposob wspolistnialy z hordami zjadaczy.

Oczywiscie, wedrowni $piewacy i lud powtarzali legendy i
pieéni. Szamani podczas odsSwietnych spektakli udawali, ze
przywoluja te monstra i przykladnie odsylaja z powrotem do
piekiel. W jarmarcznych przedstawieniach pojmani i pokonani
kanibale opowiadali zdegustowanym §ledczym o swoich
nadludzkich wladcach i o wspanialo$ciach, jakimi zjadacze
obdarza wiernych, gdy juz zmiotg z powierzchni ziemi ostatnie
krolestwa czlowieka. Mo'qun, Wedrujacy Przez Skaly. Szeptano
o dzieciach zamordowanych w l6zeczkach i krolach, ktorych
ogryzione, wyssane ze szpiku ko$ci wcigz zasiadaly na tronach.
Mo'qun nie zwazaly na straznikow i mury, wieze i warowne
bramy.

Na szcze$cie od czasu Klatwy, lat chaosu i wojen toczonych w
ciemnos$ciach zjadacze i Inni Dotknieci - wszyscy, ktorzy za
sprawa wyboru i przeklenstwa przestali by¢ ludzmi - pojawiali
sie coraz rzadziej i nigdy nie zdolali powazne zagrozic
Prawdziwym Ludziom. Moze zbierali sily, pomy$lat ksigze.
Moze kiedys$ wyleja sie z piekla i jak lawa zabijg ich wszystkich.
Jednak strach Tennoka zawieral w sobie co$ jeszcze, domieszke
dziwnego przeczucia, jak to, ktéore podpowiada nam, na
przekor sceptycyzmowi i wiedzy, ze w starej rymowance
dziecka czy slowach szalenca kryje sie przeoczona madros$¢.
Mo'qun i smar... jak dwie strony monety Bialoskoérych, jedna



przemilczana i omijana ze wstydem, i druga, zachlannie
pozadana.

Urs dostrzegl wyraz jego twarzy i powaznie pokiwal glowa.

- U nas w Dotach mawialiSmy, ze zywica zawsze podgza za
Smiercig. Zywica. Tak wlasnie nazywaliémy wasz cenny
braazatal. Albo ples$n, bo capila, jak gdyby co$ zgnilo.

Tennok zachichotal.

»,U nas w Dolach". Urocze.

Z drugiej strony, nawet on, syn arystokraty kontrolujacego
jeden z wazniejszych punktow wydobywczych, nigdy nie
zakosztowal rozpuszczonego kopalu. Caly urobek braazatalu
zagarnialo panstwo 1 zgodnie =z oficjalna propaganda
sprzedawalo go zamorskim kupcom, przewaznie z imperium
Inka, za ogromne sumy w kruszcach, przyprawach i
niewolnikach. Na terenie Przymierza pozostawaly glownie
zaleknione pogloski i plotki. O wystepnych starcach
oszukujacych  dzieki niemu S$mieré, o  kaplanach
przewidujacych  przyszlo§¢. Lubieznych arystokratkach,
uwiezionych w wieloletnim wrzasku niemilknacego orgazmu.
Jak to zwykle bywa, przewaznie slyszalo sie wymysly
zawistnych biedakow. OczywiScie, smar przestawal byc
legenda, gdy na cesarskim dworze spotkalo sie ktoregos$ =z
nieumarlych inkaskich Kos$ciejow, ale to juz zupelnie inna
historia.

Glos Harana wyrwal go z zadumy. Zniszczona twarz
ogromnego Druazzi zapadla sie jak zbutwiale wieko grobowca,
polslepe oczy spogladaly na Tennoka, nie widzac.

- Czasami braazatal wrasta. Nagle zaczynamy znajdowac go
wiecej i wiecej. Chlopaki znad morza mowili, ze przybiera
wtedy pod ziemia, zupelnie jak przyplyw. Wzbiera i ogarnia. Na
poczatku pokrywa zlotawa skorupa trupy. Potem $ciany,
przedmioty i skaly. Kiedy zaczyna ogarnia¢ zywych, to znak, ze
nadciggaja mo'qun. Moros uczyt nas, ze smaru przybywa, kiedy
przemienia sie $wiat. Zywica jest jak zlota forpoczta demonow.
Niektorzy z nas rozpuszczali ja i zjadali z glodu, a ona naginata
ich dusze i zmysly... - glos ursa zalamal sie, a oczy sie
rozszerzyly pod wplywem jakich$ potwornych, wynaturzonych



wspomnien.

Shuchacze z niedowierzaniem krecili glowami, wokdl ognia
rozeszla sie fala szeptow. Cahuotl, dla ktérego lojalno$¢ wobec
klanu byta najwieksza $wieto$cia, roze$miat sie pogardliwie.

Haran rozejrzal sie bezradnie. W jego wyblaklych oczach
zaptonal ogien. Wygladal na kogos, kto uruchomil w swojej
glowie lawine slow i nie ma zadnego wyboru. Musi powiedzieé¢
wszystko.

- Nie rozumiecie? Bywalo, ze miesigcami mogliSmy pracowac
w spokoju. Zyé. DobywaliSmy bryly kopalu, ladowaliémy na
platformy, zjadaliémy ciskane przez was do Doléw ochlapy.
Czasami bylo nas duzo i niektérzy polowali na nowych
wiezniow... ale zawsze czuliSmy, ze to zle, ze zaczynamy sie
zmienia¢ w zjadaczy. Wtedy Blask, nasz wodz, i Moros
zarzadzali wyprawy wojenne. SzukaliSmy tych skurwieli,
szukaliémy w najdalszych zakatkach. I nic A potem, ktérego$
pieknego dnia, na skalach pojawial sie nowy kopal. Nastepnego
dnia zjadacze, murgha i mo'qun byli wszedzie... a my
przypominaliSmy sobie, ze jesteSmy w piekle i to my jesteSmy
w tym piekle zwierzyng - zakonczyl skazaniec ponuro.

Wojownicy zerkali po sobie niespokojnie. Perspektywa, ze tuz
pod dumng, niezdobyta siedziba Turkusowej Wldczni kryje sie
co$ podobnego i pelza pod podlogami z sosnowych desek, na
ktorych baraszkuja ich dzieci, pod materacami, na ktorych
kochaja zony, nie nastrajala otucha. Tennok, ktory zawsze byt
wielkim tchorzem, cudem nie zmoczyt bawelianego kaftana.
Ale wiedzial, ze niechybnie zrobi to w nocy, przy byle szeleScie
mogacym znamionowac¢ zjadacza, glodnego, o lepkich palcach.

Cahuotl, ktéry nie zostal dowddca zamkowej strazy i
instruktorem zabijania z racji przesadnej wrazliwo$ci, skrzywil
sie.

- Pierdy. I gbwno, jesli kto§ mnie spyta.

Uwazacie, ze klamie? - zapytal Haran ze smutkiem.

- Nie wiem, chlopcze. Moze tylko postradate$ rozum, Jedyne,
co w tej opowiesci jest prawda, to smutna rzeczywisto$¢, ze
Doly to przejebane miejsce, a sukinsynom, ktorzy tam trafiaja,



rychlo zaczyna brakowaé piatej klepki. I dlatego smar kopia
szumowiny: zdrajcy, mordercy i zlodzieje. Ci, ktorzy nigdy nie
powinni wypelzngé z powrotem na gore. A twoje teorie o
mo'qun to stek bzdur. Dla mnie to Pomiot Klatwy, zeslany za
nasze grzechy. Wymierajacy gatunek. Owszem, plugastwo
trafia sie tu i tam, sam zabilem zjadacza w lesie Kynezatl.
Zgoda, byt twardy, rozerwal mi dwoch dobrych ludzi. Ale zeby
pojawiali sie znikad? Kazda potwora musi mieé jakie$ leze.
Nawet Pomioty Klatwy - warkngl mistrz miecza.

- Nieprawda. Przychodza znikad. Przychodzi ich coraz wiecej i
coraz dluzej zostaja. Zachowuja sie, jakby czego$ szukaly.

- W Dotach? Poséréd bandy brudnych, zarazonych skazancow?
Nie jesteScie szczegblnie smakowitymi kaskami. Bez urazy -
zarechotal Cahuotl.

Haran z uporem pokrecil glowa.

- Moros twierdzil, ze pojawiajg sie akurat tam, bo Doly sa
odizolowane od $wiata. Co§ w tym miejscu pozwala im
przetrwacd i sie rozpleni¢. Nie chodzi im tylko o lowy i ludzkie
mieso. Wiem to.

- To zwierzeta. Bestie. Poluja na ludzi, to prawda, ale to
sporadyczne przypadki. Nikt nigdy nie slyszal, zeby w wiekszej
liczbie atakowaly powierzchnie. Do czego mialyby dazy¢? -
zainteresowal sie Tennok.

- Nie wiem. Ale to nie sg tepe zwierzeta. Rozgladaja sie.
Znacza teren. I wierzcie mi, ze szukajg.

- Ale czego? - Nawet Cahuotlowi zrobilo sie chyba nieswojo.

Wszyscy patrzyli na Harana wyczekujaco. Barbarzynca
zaczerwienil si¢ i bezradnie potrzasnatl grzywa.

- Zebym to ja wiedzial. Moros mawial, ze zjadacze szukaja dla
siebie lekarstwa. Szukaja lekarstwa na Swiat.

- Szkoda, ze twoj przyjaciel sam nie moze nam tego wyjaénic¢ -
zauwazyt Tennok.

Haran uSmiechnal sie szarym u$miechem, ktory spelzl z jego
twarzy jak zluszczona skora.

- Moros uciekl dawno temu, zostawiajac nas wszystkich na
$mier¢. Tyle w kwestii bohaterow, jak sadze.



Rozdzial 14

Po kilku dniach zbielale, rybie oczy ursa cze$ciowo odzyskaly
zdolno$¢ widzenia. Nigdy nie mial juz patrze¢ tak bystrze jak
kiedys, ale przynajmniej nie ranilo go slonce. Dni plynely
spokojnie, podobne do siebie jak krople potu na jego grzbiecie.
Do reszty zatracil sie w miarowym marszu po zapylonej drodze.
Imperialny trakt wil sie po kraju Misztla, posrod lesistych
wzgorz, na ktorych wznosily sie ufortyfikowane osady.
Niektore, jak Yugal, byly rozlegle i pamietaly legendarna epoke
Toltekow, reszte stanowily wioski plemienne.

Po dziesieciu latach wiezienia otwarte przestrzenie
oszalamialy barbarzynce jak narkotyk. Bylo tu tyle powietrza,
tyle wody, a mieszkancy tego niepojetego raju traktowali to
bogactwo jak co$ oczywistego. Ta niewdzieczno$¢ niepokoila
Harana. Modlit sie za nich codziennie, blagajac bogow o to, by
groza Dolow nie wylala sie w §lad za nim z ciemnych jam i nie
doscignela go tu, po slonecznej stronie Swiata. Modlil sie za
tych, co zostali.

Modlil sie, by mu przebaczyli.

Wieczorami, podczas positkow w obozie, rozprostowywal
zmeczone, pokryte bablami stopy, oddychat gleboko, wciagajac
powietrze i §wiatlo. USmiechat sie jak glupiec, czasem szlochal.
Byl w raju. Pod ziemia nieczesto uzywal stop, do
przemieszczania sie stuzyly raczej kolana i lokcie.

Z nabozenstwem gapil sie tez w parujaca miske fasoli z kasza
kukurydziang, oczekujac, az co§ go wyrwie ze snu i znéw
poczuje w brzuchu szarpiacy skurcz glodu. Lub przygladat sie
czlowiekowi, ktoremu poprzysiagt stuzbe. Role ursa traktowat
powaznie, dla niego bylo to zobowigzanie na $mier¢ i zycie.

Jego pan, slaby i chwiejny, latwo ulegal nastrojom. Ale nawet
gdyby byt diablem, to Haran zawdzieczal mu zycie. Jezeli splaci
dlug jako urs, przelewajac wlasng krew podczas $wiat, niech



tak bedzie.

Wszystko jest lepsze od Dolow.

Pod ziemia tez nie zyt dla siebie. Tam samotnicy gineli
pierwsi. Potem umierali wrazliwi i stabi oraz ci, ktérzy nazbyt
czesto mysleli o jutrze. EgoiSci, kombinatorzy i dranie gineli
pOzZniej, oszustwa i zastraszanie nie dawaly im do$¢ hartu, by
sprostaé szarzy zglodnialych zjadaczy.

Doly byly dla niego treningiem, stal sie weteranem ciemnosci.

Piatego dnia zostawili za soba ziemie rzadzone przez Yugal i
zatrzymali sie w chramie na wzgorzach granicznych. Staly na
nich stare, zatarte przez wichry i deszcze posagi, poros$niete
kwitnacym bluszczem. Spowijala je chmura bialo-btekitnych
motyli - dusze zbawionych i $wietujacych poleglych. Mimo ze
bylta to dobra wrozba, wszyscy poczuli sie jako$ nieswojo.

Kruzowie przerwali marsz i modlili sie do Tezcatlipoki,
pobozniejsi nakluli sobie uszy. Haran przebil sobie kolcem
policzek i nakarmil posagi swoim cierpieniem i krwig. Urs
nawet nie pisnagl. Wszyscy byli zdania, ze ofiara wypadla
godnie.

Dowodzacy eskorta Cahuotl zatrzymywal sie przed kazda z
mijanych osad. Wychodzit na czolo pochodu i dlugo
wymachiwatl dziwnymi proporczykami. Thumaczyl
towarzyszom, ze to znaki pokoju, ktére moga ocali¢ ich skore.
Tennok Smial sie z jego obaw, ale gdy skonczyla im sie woda i
zatrzymali sie na dluzej w jednej z wiosek, zmienil zdanie.

Tubylcy zajmowali sie zuciem ziarna i pluciem do mis
sfermentowana papka. Ich glowy pochylaly sie pod ciezarem
groteskowych wisiorkéw, zdobiacych nosy i brody, Péinadzy i
barbarzynscy, H'upowie  przypominali = wojowniczych
Taraskow, ,plaskaczy" znanych z tego, ze nie nosili przepasek
biodrowych i gdy ruszali do bitwy, ich genitalia zabawnie
plaskaly o uda. Byli niemrawi i brzydcy, ale jeszcze bardziej
niemrawe i brzydkie byly glowy, zdobigce chaty wodza i
starszyzny.

Tennok spostrzegl, ze Druazzi z eskorty bledna, rozpoznajac
w tych makabrycznych trofeach znajome rysy poleglych i
zaginionych krewnych.



Z H'upami laczylo ich odlegle pokrewienstwo i znacznie
wazniejsza wasn, odwieczna plemienna wr6zda. Mimo to
pomalowany na czerwono wodz H'upow traktowal Kruzéw z
szacunkiem. Obchodzil ich z lekiem i odprawil tyle rytualéw
odczyniajacych, ze wygladalo to jak festiwal tanca. Szacunku
bylo jednak wiecej niz leku i czuwajacy nad ksieciem Cahuotl w
konicu sie uspokoil.

Poczestowano ich flegmistym piwem tubylcow, co dla
Tennoka bylo zaskoczeniem. Kruzowie znali sfermentowany
napitek z agawy, zwany pulque, ale prawo do upijania sie nim
mieli tylko zastuzeni wojownicy i starcy. Cahuotl zadeklarowal,
ze jako weteran trunek dzikich ofiarnie bierze na siebie.

W przeciwnym razie kto§ moglby donies¢, ze lamiag Swiete
zakazy. Alkohol to straszna trucizna. Oslabia wole i ambicje,
tlumaczyl Tennokowi mistrz miecza, zanim zaczal wymiotowac
na przyzbe. Ksigze pokiwal glowa. Nie mial nic przeciwko
destrukeji woli i ambicji Kruzéw. Moze wtedy robiliby mniej
ghupstw.

Opusécili wie§ obladowani prowiantem i alkoholem.
Nastepnego dnia, gdy wzgoérza H'upow rozmyly sie w
tumanach kurzu, zrobili popas. Cahuotl poczul sie Zle. Tennok
nakazal swojemu ursowi poszukac leczniczych zi6l: blekitnego
powoju i miety, fenelu, krwawnika i kminku. Potem
przekonywal sam siebie, ze to nie one go zabily. Cahuotl miat
swoje lata, w konicu i tak by umarl. Moze nie na krwawa
biegunke, ale czy Smier¢ w boju lub z flakami na wierzchu jest
lepsza?

Zwiadowcy H'upow obserwowali ich z lasu. Miny mieli
smetne. Zapewne liczyli, ze wszyscy wedrowcy polaszcza sie na
zatruty nap6j, tylko najbardziej pobozni Kruzowie przestrzegali
zakazu  spozywania  pulque. Tennok spogladal na
dogorywajacego mistrza miecza. Bylo mu przykro.

- Tennok, posluchaj mnie... - Weteran zdazyt zlapa¢ go
jeszcze za reke. Wlosy, przyciete na kilku poziomach nad
czolem i na skroniach, lepily mu sie juz wtedy do czaszki. -
Honor Turkusowej Wlbczni jest teraz w twoich rekach. Ojciec
na ciebie liczy. Musisz...



Chlopak pochylil sie i zblizyl usta do jego twarzy. Chory
$mierdzial potem, a jego oddech cuchnal zawartos$cia zoladka.

- Powiem ci co$§ w sekrecie. Otoz, stary przyjacielu, nic nie
musze. A Turkusowa Wtocznie mozesz sobie wsadzi¢ w dupe.

Weteran poderwal sie, wsparl na lokciach. Tennok z trudem
pchnal go z powrotem na ziemie. Przytknal do jego ust buklak z
woda, przerywajac wigzanke przeklenistw. Niewolnicy
obserwowali te troskliwe zabiegi z ciekawoScia, czterej
zolierze Cahuotla z lekiem. Haran przygladal sie agonii
mistrza miecza z nieprzenikniong twarza. Po policzkach i szyi
splywala mu krew z glebokich blagalnych naklué¢, ktore
wykonal w imieniu Tennoka. Ksigze oderwal naczynie od
spekanych warg i pozwolit dlawiacemu sie mezczyznie
wykrztusi¢ wode z pluc. W przekrwionych oczach zamigotal
strach.

Tennok pokrecit glowa.

- Daruj sobie przemowy i rady. Nie wyslucham ich. Po raz
pierwszy w zyciu nie musze robié nic, na co nie mam ochoty.

- Twdj ojciec toczy wojne. Plemiona buntuja sie, tlatoani
spoglada na Yugal. Wiesz, co sie stanie, jezeli nie doczeka sie
zakladnika?

- Nie wiem. I nie chce wiedzie¢. Napij sie lepiej wody.

- Poczekaj. Chce postuchaé. To tez moje miasto - przerwal
mu Haran.

- Slyszysz, ksigze? Nawet dzicy... i demony to wiedza.
Czlowiek... czlowiek nie zyje tylko dla siebie - wyszeptal
Cahuotl.

- Na pewno? Jezeli to, w co wierzyles, istnieje, pozdrow ode
mnie bogoéw - rzucil Tennok.

Tak naprawde chcial powiedzie¢ mu jeszcze wiele rzeczy.

O nienawisci i smutku, o zyciu zatrutym przez bliskich.

O decyzji, ktora pojawila sie nagle w jego sercu. Moze nawet
chcial mu podziekowaé. Ale Cahuotl wlagnie umart.

Pogrzebali go w plytkim dole, ku zadowoleniu kojotow i
kanibali. Ludzie z eskorty zegnali go z szacunkiem, byl przeciez
wielkim wojownikiem.



Tennok odwrdcit sie, jego uwage orzyciagnela barwna chmara
owadow, frungca przy galeziach drzewa morwy.

Biedny chuju. Nawet sie nie zamienisz w kolibra.

Poczatkowo zamierzat zlozy¢ przy starym wojowniku calg jego
bron, po namy$le zabral jednak jego miecz dwusieczny,
macuahuitl. Byla to ciezka, dwureczna bron i nie potrafil sie
nig poshugiwaé, ale sadzil, ze da rade ja sprzeda¢. Potem
zwrocil sie do niewolnikow:

- Umart czlowiek, ktory sprawowat piecze nad ta wyprawa. Od
teraz ja tu dowodze i chce, zebyScie poszli precz.

- To znaczy dokad? - dopytywal sie Jupp, gruby, osowialy
chlopiec ze sklonnoscia do modtéw i onanii.

- A bo ja wiem? Mam za was my$le¢? Gdzie chcecie, jesteScie
wolni.

Haran obserwowal ksiecia z narastajagcym zdumieniem.
Niewolnicy takze gapili sie na niego ponuro. Urs wprost
widzial podejrzliwe mysli wijace sie, jak glizdy, pod ich
pomarszczonymi czolami. Zabi¢? Obrabowaé? Zezre¢? Na
szczeScie groza imienia Maczuraia zwyciezyla chciwo$é. Po
kolei znikali w lesie badz mijali ich i wracali w strone
stolecznego Tollan, ktéore Sciggalo emigrantow jak muchy. W
koncu zostal tylko Haran, znudzony i niewzruszony jak skala

- Ty tez. Mozesz i$¢.

- Jestem twoim ursem. Powiedziale$, ze potrzebujesz
wiernych ludzi.

- Juz nie. Od teraz zamierzam by¢ nikim. Odejdz.

Haran wzruszyl ramionami.

- Nic z tego. Druazzi splacaja swoje dlugi. Masz moje zycie,
Kruzie.

*

Gdy Haran zamykal oczy przy tlacym sie w dzungli ognisku,
sen zabieral go w swoja wlasng ciemno$é. W Doly. Ci, ktorzy
stamtad wyszli, maja zarezerwowane miejsca w odrebnych
komnatach nocy. A i on czasami tesknit za mrokiem.
Brakowalo mu ludzi, z ktérymi dzielil tamto zycie, nawet jesli
skakali sobie w tym piekle do gardel. Pod z6ltym i wécibskim



stoncem czul sie bezbronny i miekki. Dlatego codziennie
niecierpliwie wyczekiwal nocy, kulac sie w zblwiej skorupie,
ktéra nosit w sercu. Zamykal oczy i znowu stal na tamtej
zjezdzajacej w ciemnosci platformie, szczerzyt zeby i wracat do
domu. Zasypiajac, rozmyslal o Dolach.

Dopiero po kilku latach w ciemnosci zdal sobie sprawe, ze
gledzenie o losie, przeklenstwach i klagtwach zakrawa w jego
przypadku na kpiny. Ci z Dolow nie mieli zycia, zadna klatwa
nie mogla im niczego odebraé. Wielu skazancéw celowo
zaglebialo sie w korytarze zjadaczy, z utesknieniem wypatrujac
$mierci. Inni, zatruci ciemno$cia, chelpliwie obwieszczali, ze
widza - i zadreczali wspo6lwiezniow rojeniami o kwiatach i
wezach, o chetnych, wijacych sie w zlotej plesni kobietach,
ktorych oczy sycza, a usta mrugaja jak czarne zrenice.
Niektorzy, przesigknieci gryzaca wonig zywicy, przysiegali, ze
widzieli cale krainy kopalu, szkliste bramy wiodace do
zamrozonych w magicznej pozlocie $wiatow. Jednym slowem,
dostawali pierdolca, co ich towarzysze nierzadko przyjmowali z
zazdroS$cia.

Za rzadow, czy raczej dyskretnego doradztwa Morosa, klan
byt inny. Wojownik potrafifi hamowaé¢ krwiozercze
okrucienstwo Blaska, brawure Flaka i sklonno$¢ do szukania
klopotow Pelzacza. Ale Moros odszedl. Po latach Haran
przestal go nawet nienawidzi¢ za porzucenie i zdrade.
Zapamietal jako przedstawiciela rzadkiego gatunku potchujow.
Klopotliwych stworzenn, od ktorych otrzymal co$§ poza
upokorzeniem i bolem. I nawet porzucony przez opiekuna, zyl
dalej. Co wiecej, z kazdym rokiem rost i przybieral na wadze,
na przekor glodowi i brakowi slonca. A moze o$wietlalo go
inne, nieznane $wiatlo?

KiedyS Haran widzial, jak prastary mo'qun wylania sie ze
Sciany kopalnianego chodnika. Przybral forme zaciekow i
niewielkich wirow.

Wygladalo to do$¢ przerazajaco, jakby calg rzeczywisto$é
zaczely porasta¢ macki. Mo'qun pojawialy sie tylko w
miejscach, ktére inni zjadacze zdobyli i przygotowali. Jednym z
elementow tych przygotowan byl dym. Trujace opary, gryzaca,



chemiczna won przypominajaca nieco zywiczne, Swigtynne
kadzidla z kopalu, a troche czarna, latwopalng maz, ktora
tryskala z ziemi na pustynnych réwninach péhocnego
wschodu. Czlowiek byl nim w stanie oddycha¢ jedynie z
najwieksza trudnos$cig. Drugim elementem byl ludzki szpik,
ktorym zjadacze wytyczyli w komnacie nieregularny
pentagram. Szpik stanowil przysmak hikku'tai i pozostawal
jedna [ nielicznych substancji przyswajalnych przez delikatne
organizmy mo'qun.

Skuleni w ciemnosci, zjadacze zawodzili miarowa, upiorng
kolysanke. Haran spostrzegl, ze sa wynedzniali i chorzy. Ich
skora tuszezyla sie, pokrywaly ja ohydne zgorzele i purchle.

Mo'qun objawil sie wreszcie. Mial obla, pozbawiong oczu
glowe, ktora wygladala jak kwietny pak obdarzony paszcza.
Tylko leb stwora, podrygujacy na dziwnej, quasi-roélinnej
lodydze, zdecydowal sie na materializacje, czy raczej skupienie
substancji. Haranowi przypominal podwodne trzciny, ktore
ogladal, nurkujac w odmetach Mys. Czerep kolysal sie. jakby
unoszony nurtem, pradami z umarlych $wiatow. Mtlody
Druazzi zadrzal. Czul, ze patrzy na co$ naprawde obcego, cos$,
przy czym dystans dzielgcy ludzi od zwierzat, roslin i martwych
skatl jest zaledwie drobna réznica.

Mo'quny baly sie ludzi, zjadacze bronili ich tak zaciekle jak
Tlaszkalanie zalomo6w Labiryntu. Potem z mroku wynurzyla sie
sie druga istota. Haran zamrugal i ze zdumieniem dostrzegl, ze
jest to kobieta. Naga i bujna, o ciezkich piersiach i kraglych,
sycacych biodrach. Posazek bogini plodnosci, jej skora by}a
czerwona i czarna, wypalona jak glinka dopiero wyjeta z pieca.
Pelzaly po niej plomienie i czarne, zwqglone blizny.

Haran zadrzal. Przypomnialy mu sie zaslyszane pewnej nocy'
slowa, wyszeptane przez oszalalego gobrnika, ktory zszedl za
gleboko w ciemnosci i potem dogorywal, szepczac:

Wiladcy Bélu wedrujq przez skoére
Piekno kroi ci dusze jak rane
Starzy mo'qun pelzajq przez gory
Strach skroplony jak rosa na skale



Matki Roju wedrujq przez ogien
Wyplakujqg mm szlaki ku chwale...

To byla ona, prawdziwa wladczyni Yugal. Ta, ktéra obdarza
moca.

Potezny mo’'qun padl na jej widok na brzuch i czolgal sie z
wywieszonym jezykiem. Nabrzmialy, purpurowy fallus, zlobil w
popiele i zuzlu krwawa kreche. Matka Roju podeszla blizej, a
on odwrocil sie, ukazujac brzuch w poddanczym dziwnie psim
geScie. Krolowa kucnela nad nim i ujela jego czlonek, ktory
zadrzal i rozcapierzyl sie. Dosiadla go, jeczac gardlowo, w
powietrzu rozeszla sie za§ won, ktdrej nie dalo sie z niczym
poréwnac; Kkorzenny, zywiczno-agonalny swad pieczonego
zywcem demona.

Mo'qun wyszczerzyt zeby. Rany, zgorzele i chorobliwe
znamiona na jego ciele nagle zaczely sie goi¢. Skora demona
dymila, jakby sam kontakt z powietrzem palil j3 i utlenial.

Po chwili na gladkiej skorze istoty pojawily sie poszarpane,
blizniacze szczeliny. Saczyla sie z nich sina, oleista ciecz. Haran
szarpngl sie, tlumigc wzbierajace wymioty, desperacko
przetknal z6l¢. Ohyda tego procesu byla tak odstreczajaca, ze
wykraczala poza mozliwo$ci jezyka i postrzegania. Podrygujacy
w ekstazie stwOr mienit sie wszystkimi kolorami rozkladu.
Opalizowal jak skrzydla miekkiej, kosmatej muchy, opitej
krwig i gbwnianym sokiem.

Wydzielina mo'qun syczala przy zetknieciu z podlozem i
niezwlocznie krystalizowala w kopal, polyskliwa, szklistg i
gladka substancje, zdltawa jak wilcze $lepia. Kilka kropel
prysnelo na lewa reke Harana, ktéra skurczyla sie, dymigc i
schnac jak lis¢ obryzgany trujacym kwasem.

Niemal krzyknal, resztka woli dlawigc zwierzecy wrzask w
krtani. Znal ten zapach. To byla stezona zywica, zwana takze
braazatalem lub smarem. Idealne lekarstwo, kadzidlo i opal.
Najbardziej pozadany narkotyk. Medrcy od dawna spierali sie,
czy kopal byl skamienialg zywica, ekskrementem, nasieniem
czy lzami, ale to on, nieuczony barbarzynski niewolnik,
rozwiklal za nich te zagadke.



Braazatal nie byl krwig, zami ani nasieniem. Powstawal
kiedy raniono mo'qun, a potem szybko kamienial, przyjmujac
posta¢ kopalu.

Wiasciwie to powinni nazywacé go ropa.



Rozdzial 15

Tylez tam bylo wiez Swiqtyn i budowli wznoszqcych sie
wprost z wody, a wszystkie murowane z kamienia, ze
niektorzy zolnierze pytali nas, czy to, co widzimy, nie jest
snem. WidzieliSmy bowiem rzeczy, jakich nie widziano
ani o jakich nie slyszano. Dzisiaj te wszystkie cuda sq
zburzone, stracone i nic z nich nie zostato.

Bernal Diaz De Castillo,
Pamietnik zotnierza Corteza

Stolica Odrodzonego Przymierza, Tollan, lezala w Dolinie
Synn, najzyzniejszym i najbogatszym regionie kruzanskiego
imperium, kolebce prastarych cywilizacji. Otaczala ja korona
drzemigcych wulkanéw i goérskie przelecze poroste lasami
iglastymi. Aglomeracja dawala schronienie, a przynajmniej
jego namiastke, pieciuset tysiagcom dusz, nie liczac rotacyjnej
zalogi niewolnikow, urséow i jencow ofiarnych, ktorych
cykliczna kazn podtrzymywata zyczliwa uwage bostw.

W poprzednim Cyklu metropolia wznosila sie posrodku
jeziora obfitujagcego w ryby, ptactwo i smakowite owady,
przetykanego groblami i wyspami. Tamto starozytne miasto
splonelo i utonelo we krwi, zniknelo wraz z dawnym $wiatem.
Klatwa bogow ocalila Prawdziwych Ludzi, ale dla 6wczesnych
wladcow doliny, Meszikow, zwanych tez Aztekami, byla
potworna kleska. Bialoskorzy wygineli, lecz prawdziwych Ludzi
umarlo znacznie wiecej.

Oprocz chordb ocalatych gnebily mroczniejsze jeszcze plagi,
istoty rodem z sennych koszmaréw. Wedlug nielicznych
zachowanych kronik zdruzgotany rozmiarem katastrofy
Montezuma nakazal swoim poddanym rozpali¢ wielkie stosy



pogrzebowe i wkrétce ogolocil z laséw calg Doline Synn.
Po6zniej rozkazal wrzuca¢ zwloki zmartych wprost do jeziora.
Ocalali czynili to tak dlugo, az ruiny stolicy przestaly by¢
wyspa, polaczone z brzegiem szerokim przesmykiem z cial.

Kruzowie, z racji swego zamilowania do ludzkich skér,
nazywani przez wrogdéw Kuénierzami, byli wtedy jednym z
wielu pomniejszych plemion zyjacych pod hegemonig Aztekdw.
Podobnie jak liczne plemiona przed nimi przybyli na
pogranicze Przymierza z suchych pélnocnych réwnin,
niegoscinnej kolebki ludéw. Podczas wojny staneli wiernie u
boku swych wladcow, w przeciwienstwie do zdradzieckich
Haszkalan, Totonakéw czy lesnych Druazzi. Wtedy tez
Kruzowie zdobyli sw6j plemienny przydomek, nawigzujacy do
piekielnego narzecza Bialych Diabléw i okrutnego symbolu
kazni, ktoremu Bialoskorzy szalenczo oddawali cze$c.
Kruzowie przejeli od nich ten zwyczaj, masowo krucyfikujac
pojmanych najezdzcow.

Nazwa ,Kruzowie" przyjela sie, a jej szczes$liwi wlasciciele
zapomnieli w koncu, jak nazywali sie przed Klatwa. Tamta
nazwa zatonela wiec w odmetach historii, podobnie jak
praktyka krzyzowania i inne pamiatki z poprzedniego Cyklu,
gdy przyszli Kruzowie byli jeszcze lowcami wedrujacymi po
Polocnych pustkowiach. Zapiekta nienawis¢ do Bialoskorych i
ich sprzymierzencow okazaly sie jedynym dziedzictwem tamtej
burzliwej epoki.

Wojna i Klatwa zdziesigtkowaly zwycieskich Kruzow, lecz nie
zlamaly ich ducha. Po latach okazalo sie, ze Aztekowie odeszli.
Dolina potrzebowala nowych panéw, kto§ musial wypelnié
proznie po wymordowanych, przetrzebionych epidemiami
mieszkancach oraz wycietych w pienn populacjach zdrajcow.
Kraina, o ktora dziesiatki ludéw toczylo zajadle wojny, stala sie
ziemig przekleta, siedliskiem zarazy i Smierci, z zielonymi
muchami wielko$ci kolibrow i sepami wzdetymi jak wieprze.
Inny, mniej pobozny nardéd wywedrowalby do nowej siedziby.
Lecz Kruzowie pamietali, jak niegoScinna i barbarzyniska jest
Poloc. Dlatego skwapliwie przejeli dawne azteckie mity i
uzasadnili swoja decyzje przed Swiatem. Zaczeli opowiadac



sasiadom, jak boski orzel Huitzlilopochtli po raz drugi
wyladowal na kolczastym krzewie opuncji. Kiedy$ to wlasnie on
wskazal tulajacym sie po $wiecie Aztekom miejsce na nowe
miasto.

Nastepcom Aztekdéw, Kruzom, bog takze kazal zacisnaé¢ zeby i
0sigs¢ w Tollan. Podarowal im tez nowe imie -Odrodzeni.
Bezboznicy dworowali sobie, ze stary Huitzli najwyrazniej
niczego sie nie nauczyt albo lubil mie¢ kolce kaktusa w kuprze.
Jego wyznawcow czekal bowiem znéw ten sam los co Aztekow,
skoro wybrali ich miasto na swg siedzibe. Ale to bogowie $miali
sie ostatni, gdy bluzniercy palili sie zywcem albo chwytali
wlasne, dyszace serca §liskimi palcami, wykrztuszajac
bezczelne szyderstwa wraz z ostatnim oddechem. Kruzowie
szanowali wole bogow. Zostali, zasypare fragmenty jeziora
wraz z ruinami zmieniono w ugor, a péznej w pociete kanalami
pola, najzyzniejsze ziemie uprawne Odrodzonego Przymierza.
Imperium Meszikow powstalo z popioléw, silniejsze niz
kiedykolwiek.

Ze wzgorz odbudowana metropolia wygladala wspaniale. By¢
moze rownie pieknie jak w owym dniu, gdy kronikarz Bialych
Diablow zachwycil sie i nazwal ja bajkowym miastem ze snu.
Kompleksy Swigtyn i palacow o zlotych dachach dostojnie
prazyly sie w sloncu. Blekitne wody jeziora przecinala
szachownica grobli i sztucznych poletek chinampa, miedzy
ktorymi uwijaly sie czéina z rolnikami, mysliwymi, nosiwodami
i zbieraczami jajek. Nawet Polwysep Kurhanow, niegdy$
wzniesiony z cial, po setkach lat zielenil sie polami i ogrodami,
ktore otaczaly droge wiodaca do miasta. Budynki mieszkalne
obrosniete byly ogrodkami, Sciany mialy jasne, pobielone
wapnem. W centrum miasta i przy wielkim placu piramidy
pysznily sie zielenia, turkusem i ochra.

Haran dlugo stal, podziwiajac ten widok. Radosne,
nieSwiadome piekno tego dumnego miasta mialo w sobie co$
kojacego. Odwykl od takich rzeczy, tak jak odwykl od nieba i
slonca.

Doly zmienily go, wzmocnily i wyniszczyly jednocze$nie.
Nauczyl sie panowa¢ nad groza, ktoéra u zarla sie w jego dusze,



wytrawiajac ja i wypalajac jak drewniany szpikulec wtoczni
ostrzonej nad ogniskiem. Mial zalobe pod paznokciami i w
sercu, a jego dlonie nawykly do rozrywania kamieni i ludzkich
gardel. Poruszal sie bezszelestnie, mariwieioc przy kazdym
odglosie. Na samg my$l o zanurzeniu sie w rojny thum czul
podniecenie i strach. Powierzchniowo byli dziwni, naiwni i
niefrasobliwi jak dzieci. O$mielali sie chodzi¢ bez broni,
halasowaé, nie dostrzega¢ Smierci. Mieszkali w domkach
zabawkach, snujac klechdy o bohaterstwie, opatrznosci i
bogach, nie§wiadomi mroku, ktéry zalegal pod ich stopami.

Przy komorze celnej, samodzielnym, dostojnym zameczku, w
ktorym stacjonowal oddzial piechoty, gosciniec rozdwajal sie.
Szeroki, dobrze utrzymany trakt prowadzil do gloéwnej grobli,
wiodacej do lepszych dzielnic, zamieszkanych przez ,starych"
Kruzéw; kaplanéw i rzemieslnikow, wojownikdéw i bogatych
kupcoéw. Druga, nieco zapuszczona odnoga, kierowala sie
okreznie w strone slumsow.

Zasady byly proste. Ci, ktorzy mieli stolicy co$§ do
zaoferowania - sile i bron, poboznoé¢ i pienigdze, umiejetnosci,
ladne cialo czy choéby kosz $§wiezych warzyw, szli do szacownej
Bramy Poludniowej. Pozostali musieli sie zadowoli¢ Brama
Gnojna. Przez Poludniowa nawet mysz nie przeslizgnelaby sie
bez przepustki, zlota lub przynajmniej zestawu narzedzi
wskazujgcego na ekonomiczng przydatnosé przybysza. Ku
przerazeniu Harana Tennok bez namyshlu zignorowal Brame
Poludniowa i z entuzjazmem dolaczyl do sznura lotréw,
stracencow i obszarpancéw oblegajacego Gnojna.

- Nie zamierzam sie z niczego tlumaczy¢ - tlhumaczyl. Haran
dreptal przy nim z coraz bardziej ponurg ming, bezskutecznie
prébujac sie pogodzi¢ z rosngcym wokol smrodem. - I nie, nie
wiem jeszcze, co bede robik. Od dzis jestem nowym
czlowiekiem.

Haran chcial zaprotestowaé, ale ugryzl sie w jezyk, Dhlugi
nalezy splacaé. Tego nauczyl go Moros. Wspomnienie o tych,
ktorych zostawil w Dolach, smagnelo jak karzacy bicz.
Porzucile$ ich. Zostawile$ na pastwe losu.

Przed bramga klebit sie cuchnacy ttum. ksigze zaglebil sie w



cizbe z entuzjazmem szalenca. Haran nie odstepowal go na
krok, Sciskajac néz i pilnujac sakiewki. Za cos musieli przeciez
przezy¢.

Po raz setny przeklat swoja glupote, honor, bogéw i chuj wie
co jeszcze. Mial tutaj marne szanse, a z tvm idiota na karku
stawaly sie jeszcze mniejsze. Pecherz wiedzialby, co zrobié, ale
Pecherz wystawil go do wiatru i zginal.

- Moze to jeszcze przemy$lisz? Pdjdziemy do innej bramy i
zglosisz sie do $wiatyni, palacu, czy gdzie tam miale$ i§¢. Tu
naprawde nie jest bezpiecznie!

- Nic nie rozumiesz? Smier¢ Cahuotla to zrzadzenie losu. Po
raz pierwszy w tym przekletym zyciu jestem wolny. I nikt ode
mnie niczego nie chce! - zawolal ksigze, nieSwiadomy
lakomych spojrzen, jakimi obrzucita go grupka ponurych
glodomorow z nozami.

Haran polozyl znéw lape na rekojesci noza, w gardle wezbral
mu malo ludzki i mato przyjazny warkot. Obszarpancy spojrzeli
na barbarzynce z posepnym namyslem, jak kojoty na
sparszywiala i chora pantere. Potem znoéw wbili wyglodzone
spojrzenia w Tennoka. Byl taki tlu$ciutki i miekki. Pewnie
zamierzali go zje$¢. Albo zgwalci¢. Albo jedno i drugie. ,Bo
nigdy nie jest tak, ze nikt niczego od ciebie nie chce, moj
cieplarniany i wymuskany przyjacielu. W najgorszym razie
mozna cie upokorzyc¢ i zabic¢ dla frajdy".

Haran zaklal pod nosem. Meczyl go $cisk, w Dolach potrafil
calymi dniami samotnie drazy¢ tunele w poszukiwaniu smaru.
Tam w ogdle nie bylo thumu, nie liczac dni gdy z powierzchni
spuszczano w windach kolejng dostawe frajerow, czyli karmy
dla hikku'tai i murgha. Podobny byl za to smrod i deficyt
Swiezego powietrza. W zawiesinie gestej od dymu z wegla
drzewnego, pary z garnkow i ludzkich wyziewow klebily sie roje
much. Niektore odpoczywaly, lazac po wzdetych trupach,
usypanych w zgrabne sterty przy murze, niczym bale tekowego
drewna. Haran pomyslal, ze w mieScie panuje zaraza,
przechodnie mijali jednak ludzkie szczatki obojetnie. Kto$
wyjasnil im, ze to drobni przestepcy, ktérych o zmroku
poc¢wiartuja na uczte dobroczynna.



Niektore z cial nie mialy juz ramion i noég, a ich odciete
czaszki szczerzyly zeby na specjalnych grzedach, zwanych
tzompantli, czyli na Scianach czaszek. Konstrukcje
przypominaly nieco ogromne liczydla z czaszkami w roli
kamykow. Kruzanskim zwyczajem nawleczono je na
poprzeczne zerdzie przez otwory wyklute w skroniach.
Tzompantli spotykalo sie w stolicy do$¢ czesto. Najwieksza
éciana czaszek przy Czerwonej Swiatyni miala ponad sto
krokow wysokosci i przeszio polowe tej szerokosci.

Ruszyli dalej, rozgladajac sie za budynkiem wystarczajaco
solidnym, by mogl sprostaé podmuchom wiatru czy naciskowi
opierajacego sie o niego menela. Gliniane domy byly
przewaznie dwupietrowe. Z balkonow kusily piersi obnazonych
nierzadnic, padaly zachety i kpiny, bluzgaly wyzwiska i
zawarto$¢ nocnikoéw. Bruk byl jednak zaskakujaco czysty jak na
taka cizbe, ulice grodu sprzatala bowiem armia dwudziestu
tysiecy czyScicieli, zwanych czule géwnojadami. Fekalia
uzyznialy poletka, i tak kolo zycia toczylo sie dale;j.

Wszedzie klebili sie ludzie. Przewaznie prawie nadzy, w
bialych przepaskach biodrowych z taniej tkaniny maguey,
czasami tez w plaszczach timatli. Kobiety nosily proste
spodnice i bluzy. Niekiedy mignal kto§ z wyzszej kasty, we
wzorzystej spodniczce z bawelny albo w kolorowej sukni.
Natretny sprzedawca skrzeczal, zachwalajac kukurydziana
papke z czekolada, serwowang w podluznych naczyniach z
kory. Jakby ktokolwiek poza tepym wie$niakiem mogl
uwierzy¢, ze nedzarz jego pokroju zdobyl gdzie§ prawdziwe
ziarna kakaowca i sprzedawal je innym glodomorom. Haran
zakupit dwie tykwy, wydajac na to sporo pieniedzy. W tym
tempie niedlugo sie skoncza. Z przykroscig stwierdzil, ze po
pobycie w kopalniach Turkusowej Wloczni jedynym fachem, do
ktorego odczuwat pociag, jest ekspresowa podrzynanie gardel.

Akurat ta nisza rynkowa byla jednak w slumsach mocno
obsadzona. Zwrdécil uwage na uzbrojonych gosci paradujacych
srodkiem ulicy, wdajacych sie ze sprzedawcami w pogaduszki i
przekomarzania, przynajmniej w jednym wypadku zakoniczone
dobyciem broni i odrgbaniem dloni krnabrnego handlarza.



Miejscowi przestepcy wygladali na zdeterminowanych i
groznych. Nosili wilgotne, czerwone kurtki z czego$, co nie
musialo, ale moglo by¢ ludzka skora.

Nawet tu, w dzielnicy biedakéw i drobnych przestepcow,
zachowal sie system rodowy. Liczne rodziny i klany,
pozostatoSci po migrujacych plemionach, zajmowaly -cale
kwartaly ulic i duze, zamkniete podworza, jak to, w ktorym
Haran sie wychowal. Kilka rodzin tworzyto mniejsze dzielnice,
calpulli, majace wlasne oberze, $wigtynie i szkoly wojownikdow.

W Tollan mieszkalo mrowie narodéw i plemion, r6znigcych
si¢ mowg, strojem i obyczajem. Z pewnoScig tgczylo je jedno.
Zadne, nawet najbardziej podupadle calpulli nie chcialo
przenocowa¢  prowincjonalnego, kruzanskiego panicza,
szwenda-jacego sie ze zdziczalym, bialoskdorym ursem.
Zupehie jakby miejscowi czerpali satysfakcje z tego, ze moga
odmowié czego$ jednemu ze szlachetnie urodzonych.

A czas naglil, Haran czul, Ze noc na ulicy zakonczy sie dla nich
tragicznie. Trafia w niewole lub do klatki na ludzkie pieczyste,
w najlepszym za$ razie zostana pobici i obrabowani.

Zmeczeni i glodni, dowiedzieli sie, ze w poblizu muréow
miejskich rozlokowal sie klan ,nieczystych", rzeznikow i
masarzy. Haran podszedl do bramy ich siedziby, kompleksu
budynkéw otoczonego parkanem. Zielonkawe, opalizujace
muchy szybowaly w smrodliwym powietrzu jak ohydne
karykatury kolibrow. Przez otwor zobaczyt rozlegle podworze,
jatki, gére odpadow i flakow.

Dwoch mezezyzn ostrzylo noze na kamieniu, rozmawiajac
ochryplymi glosami. Haran wzdrygnal sie, zachlysnal kwasna
mieszanka strachu, tesknoty i wstretu. Byl w domu. To jego
rodacy. Podejrzliwi, nieufni Druazzi. MezczyZzni spojrzeli na
niego tepo, a on skulil sie, chowajac przed nimi twarz. Rzucil
im slowa pozdrowienia. Ich rysy stezaly na dzwiek swojskiego
dialektu i rozblysly na widok pieniedzy. Starszy rzeznik opuscit
kamienny toporek.

- W porzadku, mozecie tu zostac.

Podziekowal i wreczyl starszemu woreczek platniczych ziaren.



Skomplikowana seria splunie¢, zakle¢ i usciskow dloni przybili
zwyczajowa, krajanska obietnice Druazzi. Potem Haran
przywolal Tennoka, ktéry wszedl, rozgladajac sie po dziedzincu
oczami kraglymi jak tarcze.

- Bedziemy tu bezpieczni. Przynajmniej poki nie skonicza sie
twoje pienigdze.

Tennok obojetnie pokiwal glowa. Haran wrzucil ich tobotki
do szopy, ktora dostali na kwatere. Byla prawie pusta, a
rozrzucone resztki skor, kopyt i Sciegien objedzono do czysta.
Mial nadzieje, ze przemykajace po katach karaczany i szczury
nie sa do$¢ glodne, zeby polowa¢ na ludzi.

Za murem moScila sie noc. Haran rozlozyl swoja mate pod
Sciang. Od czasu pobytu w Dolach bal sie otwartych
przestrzeni. Won pieczonego na wieczerze smakolyku, pasty z
owadzich jajeczek, kukurydzy i ostrej papry ki, mieszala sie z
zapachem wegla drzewnego. Kto§ smazyl kacze jaja na
wyjetych z zaru kamieniach. Dobrze, ze to nie jaja czlowieka.
Nocne zycie Tollan bylo okrutne, intensywne i szybko sie
urywalo. Kwiczaly szlachtowane na wieczerze $wir.ie, w
zaultkach wzywali pomocy szlachtowani ludzie. Ale na szczesScie
nie on. Dlugo nie mogt zasng¢. Zapadajacy na dworze zmrok
dogonil go wreszcie, polaczyt sie z czernia wspomnien. Haran
przeniost sie z powrotem do Doléw i nize), vv miejsca, ktorych
nie chcial pamietaé. Pelzacz i Blask Twoich Oczu juz tam byli,
Blask zawiesil sobie na szyi nowe, wilgotne ozdoby. Wcisnal w
dlon chlopca mala, lepka kulke i pokazal mu, jak sie wysysa
Zrenice, twarde i konkretne na przekor swej poetyckiej otoczce.
Pelzacz objat go mocno, chudy i obly jak korzen wysuwajacy sie
z ziemi, ktora zglebial i ktéra sie karmit.

- Nalezysz do nas, chlopcze. I nigdy nie wyjdziesz na Swiatlo.

Sprzatajacy narzedzia rzeznicy wzdrygneli sie, styszac krzyki, i
podeszli, aby sie przyjrzeé¢ przybyszowi. Patriarcha klanu jeknat
i przeklal dane oszustowi stowo. W promieniach ksiezyca szara,
zatechla obco$c¢ tej twarzy byla przerazliwie widoczna, jak
obelga wymierzona bogom. Ale gorszy okazal sie chrapliwy,
zduszony jek i szponiaste palce kurczowo drapigce ziemie.

Szary czlowiek $nil jak ktos, kogo wlasnie zasypuja zywcem.



Rozdzial 16

Sekwoje wznosity sie ogromne, smukle i proste, kolumnada w
zielonych palacach bogéw. Wierzchotki drzew wbijaly sie w
chmury, Citlali nie potrafila dosiegng¢ ich wzrokiem. Ale
musiala sie wspinac.

Jasna kora byla gladka i twarda, dotyk drzewa sprawial
dziewczynie przyjemnos¢. Wcezepiala palce w zaglebienia i
rowki w korze, wspierala sie kolanami. Gdyby mogla,
skrzyzowalaby stopy na pniu, jak kobieta krzyzuje nogi za
drgajqcymi plecami kochanka. Siedemnastoletnia Citlali nie
byta jeszcze z mezczyznqg, ale w palacu kruzanskiego kréla
widuje sie rézne rzeczy - a raczej niewielu sie nie widuje.

W gore.

Wspinaczka wymagata od niej ogromnego wuysitku, ale
kazdej nocy docierala odrobine wyzej. Przy calej zmystowej
imersji, Citlali wiedziata, ze to nadal sen. Promienie stonca
przecinaly listowie jak klingi i muskaly pieszczotq skore.
Powietrze wypetnialy zapachy, ktérych nigdy nie czula na
jawie. Zbutwiala, wilgotna won, ale bez tropikalnej
domieszki, znaczona chiodem i mglq. Za kazdym razem,
zdumiona, na nowo rozpoznawata to miejsce i przypominata
sobie Poprzednie wizyty.

Sq sny, ktére rozbudowujq opowiesé, jak kolejne pietra
zamczyska wzniesionego z krysztatéow, lodu i chmur. To
siedziby bezdomnych na jawie. Rozprasza byle podmuch, ale
nic nie zdota ich zburzyé. I zawsze czekajq na tych, ktorzy
znalezli w nich dom.

W gore.

Citlali zadarta gtowe i spostrzegta nad sobq zbitq pokrywe
chmur. Wiedziala, a moze pamietala, ze poza warstwq
oparéw znajdujq sie korony tych drzew. To stamtqd bila won
kwiatéw, to stamtqd dobiegata muzyka. To tam wznosily sie
utracone patace Osankow.



Citlali wiedziala to wszystko, ale nigdy nie zdolala sie
przebié przez kremowq pokrywe mgly. I zawsze, gdy byta juz
blisko, budzilo jq co$ blahego i trywialnego, catkowicie
pozbawionego znaczenia...

- Wstawaj! - warknela matka. - Nie lubie tych twoich
drzemek za dnia! Ile mozna spac?

- Czego chcesz? - wyszeptala dziewczyna.

Opuszki palcow wcigz pamietaly rozgrzang kore, lecz materia
snu rozpraszala sie jak kropla wody na rozpalonej blasze.
Zamiast chmur widziala nad soba pochmurne oblicze Kysy.

- Za godzine zaczyna sie przyjecie! Dziewczyno! Co ty tu
jeszcze robisz?!

Byl wezesny letni wieczor i nawet tu, w lezacym nieopodal gor
Tollan, powietrze pozostawano nagrzane i parne. Przyjecie w
palacowych ogrodach dopiero sie rozkrecalo. Doskonale ubrani
goScie przechadzali sie alejkami, wachlowani przez piekne
tancerki i milczacych urséw.

Ta zapobiegliwo$¢ stuzby byla wlasciwie zbyteczna, jako ze
ogrody wladcy wznosily sie na rozleglym, splaszczonym
szczycie Piramidy Krolow, owiewanym delikatnym wiatrem.
Szlachetnie urodzonych gos$ci nie trapily niedogodno$ci
zwyklych mieszkancow Tollan: choroby, wyziewy i skwar.
Ogromny gmach, wlasciwie gora wzniesiona ludzka reka, mial
za zadanie przytlacza¢. Nie sposob zapomnie¢ o wladzy, ktorej
siedziba goruje w ten sposdb nad codzienno$cia miasta.
Trudno tez zabrac¢ sie do obalania takiej wladzy.

Nikt nie wiedzial, czy reprezentacyjna budowla byla wyzsza
niz slynna piramida Czerwonej Swiatyni, zwana tez Goéra
Szkarlatng. Zlosliwi szeptali, ze ludzie tlatoaniego i studzy
kaplanéw rywalizujg, usypujac nocami kolejne pietra swoich
gmachow. Rozpowiadali, ze budulcem palacu krola byly
wydarte biedakom towary: zlepione codziennym potem bele
bawelny i worki kukurydzy. Ci ze $wiatyni lepili ja z klamstw
ludzkich czaszek i krwi.

Podobni plotkarze, malkontenci i dowcipnisie zdarzaja sie w



kazdym mie$cie, poznacie ich po wydartych jezykach.

Na gornym poziomie tego ludzkiego kopca takze toczyla sie
walka. Uzewnetrzniala sie w pozornym chaosie i beztrosce
przyjecia, w rozmowach, tancach i flirtach. Grupki dworakow
gromadzily sie wokol kilku wplywowych osobistosci. Piekne
kobiety obsiadly Nehanne, pierwsza faworyte tlatoaniego,
ktory od $mierci pierwszej zony konsekwentnie odmawial
politycznego ozenku. Faworyta miata znuzong, napieta twarz i
nerwowy usmiech spelzajacy z zaci$nietych warg.

Koterie wojownikow, kapltanow i kupcow skupialy sie wokét
wybitnych przedstawmeh swoich kast. Czerwony Kaplan,
Szurukan, nie zaszczycal swa obecnosmq krolewskich
zgromadzen, ale na zadnej imprezie organizowanej w
kruzanskiej stolicy nie moglo zabrakna¢ przedstawicieli kleru.
Najodwazniejsi i najbardziej ambitni z gosci przystuchiwali sie
dyskusji miedzy tlatoanim, z bogéw zrodzonym Quinatzinem,
jego starym przyjacielem, szanowanym generalem Tizokiem.

Niebezpiecznie juz bylo sie Smia¢ z ich wzajemnych
przytykow i zartow, braterska wiez miedzy nimi zaczynala
niebezpiecznie przypomina¢ nienawi$é. Wladca przystuchiwal
sie opowieSci zolnierza, ktory zywo gestykulujac, pokazy-w jaki
sposob konni wojownicy z pdilnocy Scigaja woly preriowe.
Tlatoani milczal i tylko zmarszczka na jego czole poglebiala sie,
dajgc upust rosnacej irytacji. Wszyscy wiedzieli ze Quinatzin
nienawidzi trwonienia czasu na pogaduszki bardziej niz
tlaszkalanskich gorali.

Na uboczu, pod rozlozystym mahoniowcem przysiadl
dobrotliwy, senny staruszek w splowialych szatach kaplana.
Nie trzymal przy sobie ursa, wygladal jak porzucony tobolek.
Mial w sobie co$ z pomarszczonego noworodka, z ust $ciekala
mu struzka §liny.

Wrazenie bylo mylace, w ogrodach Quinatzina nie bylo ludzi
przypadkowych.

Uwazny obserwator moglby nawet nabra¢ przekonania, ze
pustka otaczajaca starca wynika raczej ze strachu niz z rezerwy
czy lekcewazenia. Ale wiekszo$¢ uwaznych obserwator6w nie
dysponowata wiedza, ktéra pozwolilaby im przejrze¢ starego



Chimalpopoke. Nie wiedzieliby wiec, dlaczego nagle stanela
przed nim zaaferowana, bardzo czym§ przestraszona
dziewczyna. Na dodatek §liczna.

- Potrzebuje twojej pomocy, panie - powiedziala, poprawiajac
dlugie, rozpuszczone wlosy, typowe dla niezameznej kobiety.

- Pomylilas§ mnie z kim$, dziecko. Prosze, pozwol mi spaé -
szepnal dziadek.

Intruzka nie ruszala sie z miejsca.

- Slyszalam, ze pan potrafi zapewni¢ ludziom ochrone. Prosze
mnie wyshucha¢, blagam! Chca mnie odda¢ komu$
wstretnemu. Nie mam juz nic do stracenia. Zrobie wszystko.
Moge dla was pracowaé, moge krasé. Nawet umrzel.
-Dziewczyna mowila coraz glosnie;.

Starzec uniost jedng powieke i tak ja juz zostawil. Opadla mu
za to szczeka.

Citlali nie byla pieknoscig, ale jej mlode, ksztaltne cialo
emanowalo silg i zdrowiem. Miala w sobie subtelny erotyzm,
ponetny zwlaszcza dla ludzi wplywowych, ktorych znudzily,
wszechobecne na dworze, poza i epatowanie seksem.

Swiezynka, pomyslal Chimalpopoka i napotkal nieustepliwe
spojrzenie dziewczyny. Zimne, zadziwiajaco bystre oczy
staruszka lustrowaly ja spod ospalych powiek. A wiec tak
wyglada udreczona narzeczona Myskanto. Od lat przygladat sie
mlodym zakladnikom z palacu i potrafil wylowi¢ obiecujacy
narybek. Oczywiscie, nie dal po sobie nic poznaé. Zastanowil
sie, czemu plotki o jego wplywach tak przybraly ostatnio na
sile. Pewnie sluzba, ci zawsze mielg jezorem. Ale to tez mogto
by¢ na dluzsza mete korzystne. Nikt rozsadny w nie przeciez
nie uwierzyl. A nierozsadni mogli im sie przydac.

- Uwierz mi, to naprawde pomylka - szepnat.

I zasngl, lagodnie puszczajagc wiatry. Citlali odeszla,
przeklinajac glosniej, niz bylo to przyjete.

Miala niewiele czasu i wla$nie zmarnowala te odrobine na
zdziecinnialego ramola, ktory wygladal na nikogo. Jej Zrodlo
informacji okazalo sie metna kaluza. Pilcetuhtli sie mulil, albo



celowo wprowadzil ja w blad. Albo bardzo chcial ja przeleciec.
Wskazal jej tego dziada jako zwierzchnika Tysigca Oczu, czyli
Swigtynnych szpiegow. Nawet nie mogla rozpoznaé, ktéremu
bogu stuzyl stary. Pewnie byt jednym 2z nieszcze$nika
zapomnianych zaréwno przez bogéw, jak i wlasny kult.

Czasami znajdowano ich w opuszczonych celach,
porzuconych i zaglodzonych albo zmumifikowanych za zycia.
Juz predzej pomoze jej pijany Druazzi.

Matka pomachala Citlali z thumu. Pewnie sie nia chwalila,
Kysa zawsze sie nig chwalila, nie miala zresztg innych atutéw.
Na szczeScie dziewczyna nie widziala przy niej Myskanto.
Czyzby nie zostal zaproszony? Nagle popadl w nielaske krola?
Ucieszyla sie, ze moze dzisiaj uniknie jego widoku.

Kysa byla starzejaca sie kobieta o jasnej cerze i wyczerpanych
oczach, w ktérych powoli dogasala nadzieja. Pochodzila z
peryferyjnego, plemiennego krolestwa z pdinocnego zachodu.
Czesto opowiadala corce o domu, ktory w jej relacjach
przestawal by¢ zapyzialym, poro$nietym sosnami i sekwojami
kraikiem znad oceanu, a stawal sie centrum S$wiata.
Przywigzana do ceremonialéw i form, kazde prywatne
upokorzenie przekuwata w kolejne oczekiwania wobec corki.

Obok jej matki stala mloda kobieta, ktora Citlali musiala,
niechetnie bo niechetnie, uzna¢ za swoja najlepsza
przyjaciotke. W Domu Kobiet - bo tak nazywat sie palacowy
kurnik, w ktorym hodowano najlepsze partie Przymierza - nie
mezczyzn. W relacjach miedzy kobietami twardsze dziewczyny
szybko przejmowaly meskie role. Z Mynque znaly sie od
dziecka i przyjaciétka nauczyla jej sie stuchaé we wszystkim.
Czasem podporzadkowanie i uleglo$¢ tej duzej piersiastej
dziewczyny sprawialy Citlali przyjemnos¢. Czula satysfakcje ze
istota silniejsza od niej fizycznie, ktora natura lepiej
przygotowala do znoszenia trudéw zycia, uznaje ja za
madrzejsza i lepsza. Ale potem pojawial sie gniew, gdyz w
hierarchii Domu duza, niemadra Mynque plasowala sie
niewiele wyzej od szorujacych podlogi niewolnic.

Dzi§ Mynque zachowywala sie niezrozumiale rado$nie. Citlali
zlustrowala jej zarumieniona, rozpromieniana twarz, gdy



przyjaciotka przepychala sie do niej przez thum, zostawiajac w
tyle zasapana Kyse.

- Ty kretynko! Zakochala$ sie! - Oskarzycielsko dzgnela ja
palcem.

W normalnych okoliczno$ciach w oczach Mynque pojawilyby
sie lzy, ale dzi§ wszechogarniajaca rado$¢ thumila jej zdolnosé
odczuwania boélu. Gorliwie pokiwala glowa i obciggnela suknie.
Bogowie! Ta idiotka trzeci raz zmienila dzi§ suknie i jeszcze
Sciagnela ja pasem wzorzystej tkaniny, uwypuklajacej piersi.
Citlali juz miala zachichota¢, lecz z przykroscig dostrzegla, ze
zabieg wyszed! przyjaciolce na dobre.

- No juz! Gadaj, co sie stalo?

- Jest kto$. Szlachcic... - szepnela Mynque.

Citlali uszczypnela sie, zeby sie zbudzicé.

Bogaty, zakochany do szalenstwa mlodzieniec wydawal sie
jedyna szansa mtodych kobiet o tak niejasnym statusie jak one.
Byly corkami krolewskich zakladniczek i naloznic. Do
osiggniecia pelnoletnio$ci pozostawaly wlasnoScig palacu.
Traktowano je lepiej niz zwykle niewolnice, ale w
przeciwienistwie do swoich matek nie mialy zadnego
politycznego znaczenia. Najladniejsze zostawaly naloznicami
wielkich panow. Inne znikaly. Z tego, co Citlali wiedziala,
najczesciej znikaly te, ktére zapomnialy o tym, ze nadal naleza
do krola.

- Musisz bardzo uwaza¢ - ostrzegla przyjaciotke.

Na sama my$l, ze moglaby ja straci¢, przeszly ja ciarki. Nie
wyhoduje juz sobie nikogo takiego jak Mynque.

- Moze ty tez kogo$ spotkasz - zaszczebiotala przyjacidlka.

Citlali ponuro potrzasnela glowa. Taaa, na pewno. Kogos$ dos¢
bogatego i poteznego, zeby nie sploszyl go ten wredny
Myskanto.

Nagle dostrzegla w tlumie charakterystyczng, barczystg
postaé. Jej samozwanczy narzeczony przepychal sie, torujac
sobie droge uSmiechem i lokciem. Z czaséw, gdy byl
wedrownym kupcem, zachowal dziarska sprezysto$¢ chodu, z
ktora klocil sie pokazny brzuch sybaryty. Zdaniem Citlali
prezentowal sie po prostu ohydnie.



Mial zluszczona skore, a tluste masci, ktére powinny
przywrocic jej gtadkosé, nadawaly ciatu kupca opuchla fakture
padliny. Na dZwiek jego glosu nawet sepom i kojotom zbierato
sie na torsje. Odstreczajacy w zalotach, pozbawiony byl
wdzieku takze w okrucienstwie. Na jego widok cialo Citlali
spinalo sie, gotowe do walki, a zoladek zamienial w supel.
Jednak jej odczucia i wykrzykiwane pod adresem matki
pogrozki nie mialy zadnego znaczenia. Myskanto byl
najbogatszym czlowiekiem w mieécie i uroil sobie, ze ja
zdobedzie.

Nie byl nawet Meszikiem! Kudly krecily mu sie jak obsrana
stoma. Mogl mie¢ domieszke demonicznej krwi, byl jednak
dos¢ bogaty, by nie obawiac¢ sie plotek. Cechowata go beztroska
buta czlowieka, ktory moze kupi¢ wszystko. Nosit dlugi,
baweliany str6j wojownika, co w otoczeniu wojskowych moglo
okazac sie dla niego niebezpieczne. Myskanto pochodzil z kasty
kupcéw, a ludzie miecza zazdro$nie strzegli swoich
przywilejow. Mimo to Citlali zwrécita uwage na atencje, z jaka
traktowali go czlonkowie armii. Chudy, posepny oficer z
zakonu Orléw, pocacy sie obficie w pierzastym kombinezonie,
tlumaczyl mu co§ goraczkowo. Bogacz poklepal go
uspokajajagco po ramieniu, rozgladajac sie bacznie po
ogrodach. Na samg my$l kogo i po co szuka, Citlali zrobito sie
stabo.

Nie, nie bedzie ucieka¢. Wyprostowala sie dumnie i czekala z
uniesionym podbrédkiem, ciezarem ciala na wysunietej lewej
nodze. Handlarz powital ja prostacka imitacja uklonu,
pozdrowil tez Mynque. Szybko znalazl sie przy niej, ustuzny i
pelen galanterii.

- Nie cieszysz sie na m6j widok?

- Zgadnij - odparla zimno.

- Chyba nie. Ale to tylko kwestia c/asu. Dobrze wiem, ze
jeszcze do niedawna bylas giteboko przekonana, ze twoje
pochodzenie zapewnia ci specjalne wzgledy na dworze. Ze w
pajeczynie palacowych intryg nie jeste$ zwykla mucha, lecz
drogocennym motylem. Ot6z, mloda damo, mylisz sie. Twojego
barbarzynskiego krolestwa juz nie ma. Polozyla mu kres jedna



zaraza bydla dos§¢ przypadkowa koalicja kilku chimeckich
plemion.

Stuchatla go, blada jak papier. Myskanto skrzywil sie z litoScia.
Polozyl jej reke na ramieniu.

- OczywiScie, zadne dynastyczne malzenstwo nie wchodzi
teraz w gre, podobnie jak urzad $wiatynny. Twoja biedna
matka powie ci co innego, ale tak wyglada rzeczywistosc¢.
Normalng koleja rzeczy trafitaby$ do burdelu. Na szczeScie
mozesz poSlubi¢ mnie.

- Musialabym chyba oszale¢.

- Musialaby$ tylko dorosnaé. Wszystkie te piekne, pochmurne
dziewczyny, ktore kochaja sie w wojownikach i tancerzach, bo
gardza uczciwym pienigdzem, ktorego$ dnia dorastaja. A wtedy
w ich zyciu pojawiaja sie porzadni, zapobiegliwi mezczyzni,
tacy jak ja. Zastepujemy marzenia. I splacamy dlugi.

Nie zdazyla mu odpowiedzie¢, bo pojawila sie przy nich jej
matka, ktéra Myskanto powital z przetrenowana dystynkcja
starego alfonsa. Kysa rozpromienila sie jak papuga, ktorej pan
wciska do dzioba orzeszki. Tak, Citlali wiedziala, ze jej matka
ma dlugi. Podobnie jak wiekszo§¢ dworzan w palacu. Zreczny
lichwiarz mog} trzymac¢ w garsci ich wszystkich.

- Janie! - powiedziata glosno.

- Co nie, moj skarbie? - Jakim$ cudem u$miech kupca zrobil
sie jeszcze bardziej falszywy.

- Nie jestem ci nic winna, sukinsynu !

Zapadla cisza. Kupiec pobladl, potem spurpurowial. Matka,
przerazona, milczala.

- Nie wiem, co sobie mys$lisz, ale pozalujesz tego - zaczal, ale
Citlali przerwala mu.

- Nigdy nie bede twoja. Po moim trupie.

Kysa wtoczyla sie miedzy nich jak skrzydlaty galeon
Bialoskorych, jej bujny biust falowal, oczy ciskaly iskry.

- Natychmiast przestan. Jak mogtas? - zasyczala, odciggajac
ja na bok.

- Tak bardzo pragniesz mnie sprzedac?

- Nic nie rozumiesz. On za nas placi, od dawna. Twoje suknie,
lekcje, nawet jedzenie. Rok temu obcieli nam fundusz, lezeli go



rozgniewasz, Myskanto odbierze nam wszystko. Bedziemy
musialy opus$ci¢ palac i zy¢ posréd plebsu albo stanie sie co$
jeszcze gorszego!

Mimo wszystko zachcialo jej sie $mia¢. Matka nie opuszczala
palacu, odkad trafila tu jako dziewczynka. Byla jak utuczony
ptak, ktory tyt i tyl, dopoki nie zaklinowal sie w swojej zlotej
dziupli.

- A teraz uklon sie tadnie i przepros$ - syk matki §widrowal jej
w uchu. Pachniala strachem i gnijacymi kwiatami.

Citlali stala bez ruchu, pozwalajac sie obejmowa¢é, prowadzic,
popychac...

- Nie mozesz tego unikna¢. Zreszta, nawet milo$ciwie nam
panujacy tlatoani darzy szlachetnego Myskanto szacunkiem.
Styszalam, ze przyklasnal juz waszemu zwigzkowi.

Citlali zaczela plakaé¢, nienawidzac sie za to. Pulchne ramie
Kysy objelo ja z ukrywang niechecig, jakby matkowala jakiej$
odrazajacej istocie, ktora nigdy nie powinna wypelzna¢ na
stonce.

- Taki jest los kobiety, coruchno -  przemawiala =z
cierpietniczym patosem godnym kwoki uwiezionej w kojcu.
Citlali ze wstretem wylapala w jej glosie nutke ohydnej
satysfakcji. - Moja mlodos¢ wygladala zupelnie tak samo, a
bytam znacznie ladniejsza do ciebie i bardziej o siebie dbalam.
Moim zdaniem spotkalo cie szczeScie, wiec nie dramatyzuj i nie
zadreczaj sie tak. W gruncie rzeczy kazde malzenistwo wyglada
mniej wiecej w ten sposob.

Nigdy. Predzej przejde przez ogien i wode i wykapie sie w
oceanie krwi. Nie poSlubie tego psa i zrobie wszystko, by tego
uniknaé. Zaplace kazda cene. Niedoczekanie wasze. Citlali,
cho¢ nigdy nie dbala o bogéw, odmowila modlitwe, czarng jak
cisza, ktora zapadla w jej sercu. A potem, w chwili krotkiej i
strasznej jak moment, gdy czlowiek przypomina sobie prawde
o wlasnym koncu, ciemnos$é odpowiedziala.



Rozdzial 17

Gdy nosi sie przydomek Czerwonego Kaplana i przyjmuje gosci
na dachu niebotycznej, szkarlatnej piramidy, ktorej stopnie
codziennie sptywaja krwia, a wierzchotlek laskocze Boga Stonce,
nikt nie oczekuje spotkania z fagodnym i milym czlowiekiem.
Mimo to czcigodny Szurukan wywieral na ludziach wta$nie
takie wrazenie. Szpakowaty i sterany wichrem, z kanciasta,
pociagla twarza, zaopatrzony zostal przez bogéw w duzy i
miekko zarysowany nos oraz lagodne, miesiste usta. Robil
wrazenie, ze jest surowy dla siebie, a wyrozumialy dla innych.
Bezcenne w jego profesji.

Czerwony Kaplan spogladal na rozmoéwce wspolezujacym,
rozumiejagcym wzrokiem, w ktorym zaleznie od sytuacji
przewazaly figlarne iskierki albo smutek zbitego, madrego psa,
ciezko doswiadczonego przez los i dzieki temu rozumiejacego
bol i bledy maluczkich. Nic dziwnego, ze rézne znekane dusze,
takie jak druh Quinatzina, Tizok, z jego obsesja moralizowania
i historyczng tesknota, dawaly sie nabra¢ na to ojcowskie
wspolczucie i inne sztuczki lapacza dusz.

Quinatzin nie mial w tej kwestii zludzen. Jego ojcem byl
swego czasu tlatoani Przymierza, ktory dokonal karkolomnej
sztuki i rozslawil sie zardbwno w stuzalczym postuszenstwie jak i
w odwadze bitewnej. Gdy Azgatlin nie wlazil w dupe kaptanom,
wywlekat flaki z barbarzyncow, Tlaszkalan i Majéw Byl w tym
wszystkim tak doskonale na miejscu, ze Quinatzin juz dawno
porzucil nadzieje, ze mu dor6wna w czymkolwiek. Ale
zniweczenie jego zyciowych dokonan 1 tak zwanego
dziedzictwa, schedy i innej biedy to juz bylo co$. Twoje
zdrowie, tato.

Wial wiatr, poruszajgc piorami kwezala i orla, tkwigcymi w
majestatycznym nakryciu glowy kaplana. Quinatzin pociggnatl
nosem i rozmarzy! sie. Moze ktoérego$ dnia zwieje dziadyge na



dot?

Od kilku minut wpatrywali sie w siebie jak gracze w ko$ci albo
ludzie szczujacy koguty do walki. Ich ptactwem byly argumenty
i grozby. Rozmawiali w cztery oczy, bez ochroniarzy, siedzac
przy malym, marmurowym stole, rozstawionym na szczycie
najwyzszego tarasu Swigtyni. Pod nimi toczylo sie zycie
wiecznego Tollan, nie§wiadomego, ze jacy$ madrale znow
knuja i1 ksztaltujg los maluczkich.

- Sugerowalbym, zeby$ rozwazyl te decyzje. To wszystko -
powiedzial Swiety maz, spogladajac na krola z nieklamanym
smutkiem.

- Czyli nie uwazasz, ze zaciag nowych oddzialow i
przyci$niecie Termitow to dobry pomyst?

- Nie potrzeba nam wiecej wojsk. A juz zwlaszcza
rekrutowanych wsréd hagundoi. Nizsze kasty nie powinny sie
panoszy¢ w armii, to racja stanu. Nasze kruzanskie pulki
wystarcza, by broni¢ imperium.

Chyba ciebie. Quinatzin zagryzl usta. Szurukan od dawna
torpedowal w Radzie jego wysitki zwiekszenia liczebnoSci
wojsk. Bez wiernej armii nawet nowa, cudowna bron nie
pozwoli na zrealizowanie jego planu. A wladnie najlepsze,
zawodowe oddzialy, zlozone z rycerskiej kasty Kruzéw, mogly
by¢ powolywane jedynie przez Zgromadzenie Przymierza, czyli
przedstawicieli miast zwigzkowych, kaplanéw, kancle rzy i
tabun innych nudziarzy, ktorych praca polegala chyba jedynie
na corocznym wetowaniu jego ambitnych zamierzen. I tylko
Kruzowie mieli prawo shuzy¢ w regularnej kruzanskiej armii.
Tym samym jego wielkie marzenie - zaskoczenie Tlaszkali
blyskotliwg, nieprzewidziang w Tablicy Wojen kampanig, nie
moglo sie zi$ci¢. Szurukan rozumowat tak, jak ich wrogowie.

Quinatzin domyslat sie, jak skrybowie opisza kolejny rok jego
rzadow w swojej Odwiecznej Kronice. W tym roku, po
zapytaniu wyroczni, Kruzowie ruszyli do walki przeciwko
bezboznikom z Wielkiego Tikal. Splgdrowali kilka miasteczek,
zdobyli tupy i jencow, podpisali korzystne traktaty handlowe.
Niech zyje Odrodzone Przymierze. Lecz tak naprawde, mimo
ze kilka tysiecy ludzi zginelo w polu i na oltarzach ofiarnych,



imperium nie osiggnelo niczego, zadowalajac si¢ odegraniem
kolejnejnego zgranego spektaklu. Zalosne.

Bogowie, przeciez Szurukan to madry czlowiek. Nie zostaje
sie najwyzszym kaplanem za glupote. Musi sie ugia¢ przed
rzeczowymi argumentami. Tlatoani zaczerpnal powietrza i
zaczal mowi¢, starajac sie brzmie¢ na tyle sympatycznie i
przyjacielsko, na ile bylo to w jego wypadku mozliwe:

- JesteSmy wielkim imperium tak? Co dwa, trzy lata
atakujemy Tlaszkale... tracimy wojownikéw... zdobywamy
jencow. Rok pozniej Termity nadal tam s i $émiejq sie z nas.
Uwazasz, ze co$ osiagneliSmy?

Szurukan spojrzal na niego zimno.

- Rbwnowaga to tez osiggniecie, Quinatzinie.

- Aha. Czyli juz osiagneliSmy szczyt i siedzimy sobie na nim
wygodnie, napawajac sie naszg sluszng przewaga nad Swiatem?

- Nie rozumiesz. Tlaszkala to idealny przeciwnik. Otrzymuje
naszych szlachetnie urodzonych siepaczy w ryzach i stosowne;j
bogobojnosci. Cwiczymy sie, hartujemy, ale nie popadamy w
rujnujaca obsesje przemocy. Jednoczy nas wspolny wrog. To
wlaénie jest silne panstwo.

- Gadasz jak kaplan, Szurukanie. Bez urazy. Zaslepia cie jakas
nieziemska wizja. Ja wole my$le¢ liczbami. Zwycieskie wojny to
wiecej zholdowanych miast. To trybuty, kontrybucje i
korzystne umowy handlowe. A w rezultacie bogactwo naszego
narodu i jency na twoje oltarze.

- Zdobywamy do$¢ jencoéw. Naprawde. Musisz pojaé, ze od
wojny totalnej nie ma juz potem odwrotu. Wystarczy, ze
przekroczy sie pewien prég. Bogactwo i sila korumpujg tak
samo, jak nedza. Pamietaj o dawnych imperiach, ktore upadly,
dopiero gdy zwyciezyly, a nie kiedy jeszcze zmagaly sie z
wrogiem.

- Skoro wrég sczezl, to co moglo je zniszczyé? - powatpiewal
krol.

Czerwony Kaplan uSmiechnat sie smutno i zapatrzyt w dal, co
bylo do$¢ oczywistym wyborem, zwazywszy na jego
miejscoOwke. Patriarcha. Lapacz dusz.

- Tamte panstwa zapadly sie pod wiasnym ciezarem, bo wojna



skorodowala ich szkielet. Przewlekle dzialania wojenne zawsze
rujnujg kraj. Szczegoélnie cierpi rolnictwo, bo to chlopi masowo
ging na wojnach. Po zwyciestwie i tak pojawia sie gldd,
zwlaszcza je$li zmagania trwaly wiele lat i nie ma juz z czego
ograbi¢ pokonanych. Wtedy okazuje sie, ze jedynym zdobytym
skarbem s3 hordy zdeprawowanego, pijanego przemoca
zoldactwa. Zwyciestwo nagle sie zmienia w wojne domowa. Z
drugiej strony, sam pokoj réwniez oslabia kraj, czyni go
potencjalnie bezbronnym. Dlatego uwazam, ze Tlaszkala jest
idealnym, dlugofalowym wrogiem, ktorego przetrwanie lezy w
interesie imperium.

Quinatzin milczal. Czul, ze przy calej belferskiej gadatliwo$ci
Szurukan nie moéwi mu wszystkiego. Tlatoani mial w tym
wprawe. Najwyzszy Kaplan wychowywal go w trudnym okresie
regencji i zdaniem Quinatzina ani razu nie byl z nim w pelni
Szczery.

- Kazda cywilizacja lawiruje miedzy tymi skrajno$ciami. Z
jednej strony masz kosmopolityczne, oparte na handlu
panstwa pokroju Federacji Wielkiego Tikal. Swiatle i
wyrafinowane, ale bez duszy i krwi. Bez tozsamoS$ci. To
wyperfumowane trupy, skorupy, ruiny ludzi i Swiatow. Tam
kazdy chwali bogéw przy pomocy ursa, a ludzie spedzaja lata
na plawieniu sie w soku §luzowca. - Szurukan dotknal dlonia
serca, na znak, ze wolalby osobiécie wykroi¢ je nozem, niz
pozwoli¢ mu sie obréci¢ w podobng duchowg ruine. - Tych
panstw nikt tak naprawde nie broni, ich ludno$¢ stracila juz
wole istnienia. Stad konieczno$¢ sprowadzania przybyszow,
najemnikow i sily roboczej. Az okazuje sie, ze studzy nie czuja
juz zadnej wiezi z wladcami i krwawo zajmuja ich miejsce.
Pamietaj o tym, gdy bedziesz zaciggal barbarzyncow. -
Czerwony Kaplan pogrozil tlatoaniemu palcem.

Quinatzin pokiwal glowa.

Bede pamietal, a jakze. I badz pewien, ze zrobie to madrze.

- Drugie ekstremum to oblgkane, siejace zniszczenie
imperium, ktére panicznie obawia sie wszystkich i wszystkiego.
Zeby daleko nie szukaé, nasi tajemniczy Aztekowie, zaginieni w
trujacych oparach Klatwy. Byli najsilniejsi i najdzielniejsi, ale



ich najwiekszym wyczynem bylo to, ze zrazili do siebie
wszystkich sasiadow. Wszystkich. Gdy przyplyneli Bialoskorzy,
Aztekowie zostali po prosu zlinczowani. My, Kruzowie,
zapamietaliSmy tamta ponura lekcje. Nie bijemy sie juz ze
wszystkimi. Dazymy do réwnowagi, stanu, ktéry ma szanse
trwa¢ wiecznie. Co roku tracimy dokladnie tylu ludzi, ilu
powinniSmy traci¢, zeby skutecznie zamrozi¢ procesy
spoleczne. Zabijamy wiekszo$¢ jencow, bo gdyby trafili na
plantacje niewolnikéw, wyrugowaliby z nich naszych dobrych
chlopéw. A to bogobojni, kultywujacy tradycje chlopi, a nie
niewolnicy, staja w obronie ojczyzny!

Quinatzin w zadumie pokiwal glowa.

- Jest jedno ale, Szurukanie - mrukngl. Czerwony Kaplan
popatrzyl na niego z uprzejmym oczekiwaniem. Na prawym
policzku mial §wiezg rane po kolcu, na ktorej pojawilo sie juz
delikatne, rézowe zabliznienie. Quinatzin przelknat $line. Byt
pewien, ze Szurukan rozora dzisiaj kolcem te blizne... taki
rodzaj ofiary uchodzit wéréd kleru za akt najwiekszego
oddania. - Aztekowie takze zmagali sie z Tlaszkalanami i
roOwniez nie probowali ich dobié. Ich krola tez przekonywal do
tego jakiS wygadany kaplan. Ba, nawet wiem, co mowil:
~Zostawmy sobie ten dokuczliwy ciern, jest potrzebny jak kolec
z agawy. Co z tego, ze utkwil nam w boku? Przeciez kluje i
powstrzymuje przed letargiem. Pozwala nam szkoli¢ mlodziez".
- Krol wbil ptonacy wzrok w Szurukana, ktory porzucit swoje
charyzmatyczne u$miechy i stluchal z czolem przecietym
gleboka bruzda. - Tylko potem, gdy Bialoskorzy staneli pod ich
murami, okazalo sie, ze ci nieszkodliwi Tlaszkalanie walcza
ramie w ramie z wrogami. I nagle tych oszczedzonych,
hodowanych do éwiczen poczciwcow zrobily sie nieprzebrane
rzesze. Dlatego Aztekowie przegrali. Zabilo ich ghlupie
niedbalstwo.

- Zapominasz sie, synu. Aztekowie zostali ocaleni. Wla$nie na
tym polegala Klatwa - boska kazn i zguba dla wrogow
Prawdziwych Ludzi...

- Och, przestan z tym religijnym belkotem. Przede mna nie
musisz sie spinaé. Ocaleni? To pokaz mi swoich Aztekéw. Ja



nie chce, zeby moj lud zostal zniszczony przez zdrade. Dlatego
zamierzam wygra¢ prawdziwa wojne, a nie odgrywaé wasz
wieczny, kaplanski teatrzyk. Dlatego trzeba usunaé naszych
rywali. Wszystkich, po kolei. Na poczatek zniszczymy Tlaszkale
i sprowadzimy tutaj Lwa Labiryntu w petach. Teraz, gdy
pokonali$my Tikal i nasze embargo naprawde zaczelo dzialac...
to moze sie udac! Po tylu latach!

Watpliwo$¢é, po raz pierwszy Quinatzin zobaczyl na
dostojnym obliczu watpliwo$¢. Pochylil sie do rozmoéwcey i
poszed! za ciosem.

- Naprawde nie chcesz przej$¢ do historii jako Szurukan
Wielki, ktory po setkach lat zems$cit sie na Tlaszkali za
wszystkie grzechy i zbrodnie? Ktéry ofiarowal bogom ten
zdradziecki, czczacy demony nar6d? Naprawde nie chcesz zy¢
wiecznie?

Przysiaglby, ze w oczach starego zadrgala jaka$ zapomniana,
latami tlumiona namietno$¢é. Kaplan oblizal usta, przezuwajac
kuszacy kasek. Po chwili jednak na twarz Szurukana powrdcily
zaduma i troska. Nawet oczy zrobily sie jakby psie, ciemne,
wilgotne i smutne.

- Z ciezkim sercem, lecz nie. OczywiScie, to jeszcze o niczym
nie przesadza. Wbrew temu, co glosi twoja propaganda, my,
kaplani, nie sprawujemy w imperium tyranskich rzadow.
Porozmawiaj z generalem Tizokiem. Jego armia jest wierna,
bitna i wlasnie wrocilta z pdlnocy. JesteScie przyjaciolmi,
prawda? Moze ci pomoze.

- Tizok? Nawet uliczne dziwki wiedza, ze je ci z reki. Juz
widze, jak mnie shucha.

Szurukan odwroécil glowe, demonstrujac mlodemu krolowi
profil, ktéry - co Quinatzin przyznawal z ciezkim sercem - byt
znaczne bardziej krolewski niz jego.

- Zaiste. General Tizok uwaznie sluicha moich rad. W
przeciwienstwie do innych. I moze dlatego bogowie sprzyjaja
jemu - powiedzial cicho.

Nad ich glowami przesunat sie cien ptasich skrzydel. Mégt to
by¢ Swiety kruzanski orzel, na ktérego nikt na ziemiach



Przymierza nie wazyl sie nigdy polowaé, ale Quinatzin mial
nieprzyjemne wrazenie, ze w roli boskiego omenu pojawil sie
tutaj sep.

Do$¢ tego. Popatrzyl na Czerwonego Kaplana zimno.

- Igrasz z ogniem, klecho. I dobrze wiesz, ze nie dysponuje
jeszcze odpowiednimi sitami. Pytam ostatni raz - czy poprzesz
moj wniosek o zwiekszenie armii polowej w celu zaatakowania
Tlaszkali?

- Twoja kampania w Tikal skonczyla sie wielkim sukcesem.
Tlaszkalanie takze tam byli, prawda? Odplaciles Termitom z
nawigzka za Doline Czarnego Psa. Sprowadzile§ nam cztery
tysigce jencow, ich Drogocenna Woda nasycila bogow.
Uwazamy, ze to wystarczy.

Quinatzin poderwal sie z furig. Gierki gierkami, ale po raz
pierwszy przywodca kasty kaplanskiej tak otwarcie pokazal
wladcy, jak malo znaczy i jak niewiele moze.

- Lubisz to, stary kutasie? Wielka wladze w przebraniu
madrosci i troski? Mnie nie nabierzesz.

Popatrzyl na Szurukana z pogarda i z rozmyslem splunal na
posadzke zdobiona turkusowa mozaika. Plwocina bryzgnela na
kosztowne, zdobione fredzlami buty, ktorych miekkos¢
znamionowala najszlachetniejsze, humanistyczne tworzywo,
skore z ofiar Czerwonej Swiatyni.

Kaplan poczerwienial, wreszcie godny swojej nazwy. Stary
kabotyn gral dobrze, lecz przez te wszystkie lata sprzyjalo mu
oddanie i zwykly psi lek Kruzéw. Co ty na to, pierdolony
madralo, pomy$lal Quinatzin z satysfakcja. Chyba dawno ci sie
nikt nie postawil. Ale gdy Szurukan przemoéwil, w jego oczach
bylo znow tylko kpiace i syte poczucie panowania nad sytuacja.

- Spokojnie. Zawsze mozesz wszcza¢ wojne na wlasny Kkoszt.
Ze swoja osobista gwardig i powiedzmy, oddzialami Jaguarow.
Oni od dawna nie wojowali, prawda? Nie bedziemy cie
powstrzymywaé. W koncu to ty jeste$ krolem.



Rozdzial 18

Citlali lezala w swojej sypialni w palacu, w dusznym
lomieszczeniu pelnym pamiatek z Pélnocy: niedzwiedzich skor,
fiszbinu i rogow losi, rosochatych jak sochy basniowych
mieszkancow puszezy. Jej przodkowie, Osankowie, byli
rybakami. Mieszkali w dlugich, drewnianych domach, w
niezwykle bogatej krainie. Obfitos¢ wszelkiego dobra sprawila,
ze rozkochali sie w zbytku i zamiast walczy¢ ze soba o jedzenie,
kobiety i ziemie, zmagali sie, na cze$¢ bogbéw niszczac
szczegblnie cenne przedmioty. Kysa czesto wspominala, co
dany wodz spalit w takim a takim roku. Citlali nie mogta pojaé
tych opowie$ci. Calym sercem czula, ze jedynym darem
godnym bogow jest krew. Czy moga sie karmi¢ futrami i
drewnem?

Musiala jednak przyznaé, ze Osankowie byli utalentowanymi
rzemie$lnikami. Niektéore pamiagtki wygladaly pieknie.
Znajdowaly sie wérod nich choéby rzezby z czerwonego drewna
sekwoi - niezwykle trwatego, doskonalego na tarcze. Niestety
bron jej rodakow, wuleglych i pokojowo nastrojonych,
ograniczala sie do lukow mysliwskich i proc. Nigdy nawet nie
Scinali tych sekwoi, zadowalajac sie drewnem, ktore powalil
czas. W korzeniach najwiekszej z nich wznosil sie pono¢ dwor
jej dziadka. Moze gdyby wybudowal go wyzej, obronilby swoj
kraj przed Kruzami? Wtedy bawilaby sie w wiecznie zielonych
lasach i zamiast kukurydzianych plackow jadla suszone mieso.
O tej porze roku lepilaby kule $niegowe i solila ryby, zamiast
czekac jak jeniec na rzez.

Kiedy byla mala, matka czesto opowiadala jej o starym kraju.
W tamtych czasach w glosie Kysy slyszalo sie mniej goryczy, a
wiecej tesknoty. Coreczka shuchala, a pod jej zamknietymi
powiekami odciskaly sie wzgdrza i szczyty poros$niete jodlami
zbocza i jeziora, porozrzucane w dolinach niczym lzy



przechadzajacego sie boga. Tu, w Tollan, P6inoc kojarzyta sie z
niekonczacy sie wojng z plemionami réwninnych nomadow. W
czasach dziecifistwa jej matki wojny Kruzow byly dla Osankéw
rownie odlegle, jak drugi brzeg oceanu.

Potem Przymierze podporzadkowalo sobie zachodnie
wybrzeza kontynentu, az do zimnych wilgotnych i $nieznych
krain, gdzie nawet najtwardsi namiestnicy zbyt szybko umierali
na pluca. Kraj Osankéw wyznaczyt granice podbojow. Granice
z niczym, gdyz dalej znajdowaly sie juz tylko wilgotne,
wiekuiste puszcze, wilki, komary i grzmigce ponuro rzeki.
Osankowie ocaleli za niewielka cene. Ot, kilkoro dzieci
wplywowych rodéw jako gwarancja rozsadku, plus coroczna
danina z fiszbinu, bobrowych skoérek i czerwonego drewna.
Meszikowie zawsze odbierali ujarzmionym narodom dzieci,
ktore pewnego dnia wracaly na czele armii, przynoszac
krewniakom wojne.

Im bardziej czula sie ubezwlasnowolniona w palacu, im
rzadziej ktokolwiek dawal jej odczué, ze jest potrzebna i wazna,
tym czesciej fantazjowala, jak moglo wygladac jej zycie, gdyby
jej rodacy nie byli tchorzami. Kiedys jeden wojownik, Jaguar, z
niechecia, a nawet wstydem, opowiedzial jej o pokonaniu
Osankow. ,, To nie byla wojna. Po pierwszej przegranej potyczce
zaczeli sie kryé przed nami jak glizdy pod zgnila kora.
Zatrzymaly nas tylko $niegi".

Pogardliwe stowa wryly jej sie w serce. Citlali nosila je i
pielegnowala jak karmiacy jej dume amulet. Przysiegla, ze
nigdy nie okaze sie slaba, nie dokona plugawych wyborow.
Meszikowie byli zupenie inni niz jej pelzajacy przodkowie. Nie
szanowali zycia za wszelka cene, byli wojownikami, ktorych
ofiary i trudy oddalaly zwyciestwo ciemnosSci. Bogowie
wspomagali bohateréw, nie troszczac sie o Slepe glizdy
przemykajace pod kora.

Potrzebowali odwaznych.

Gdyby urodzila sie chlopcem, moglaby udowodni¢ bogom, ze
cho¢ pochodzi z ujarzmionego narodu, ma serce bohaterki. Ale
obyczaje Ludu Slofica rozgraniczaly role plci. Kiedy rodzit sie
chlopiec, ojciec zabieral na pobojowisko jego odcieta pepowine



i zakopywal ja w ziemi spulchnionej krwig wrogoéw. Jezeli
noworodek miatl zosta¢ kaptanem, smarowano go czarng sadza
i zostawiano na noc w sanktuarium $wiatyni, zadzierzgajac
sekretng wiez dziecka z domena bostw. Pepowiny dziewczynek
zagrzebywano w kuchni, w palenisku. Citlali nie godzila sie z
takim losem.

Nie zamierzala sie peta¢ przeznaczeniem kobiet, rodzacych i
bolejacych, ktére swa rozkosz, bdl i bezsilnos$¢ wyrazaly w tych
samych gardlowych jekach. Skazanych na wieczna uleglosc.
Nie chciala takze naleze¢ do Osankow i pelza¢ pod mokra kora,
daremnie czmychajac przed $wiatlem. Najchetniej w ogole nie
bylaby czlowiekiem, tylko czym$ bardziej strzelistym, jasnym
jak promien wracajacy ku stoncu.

Citlali przeciggnela sie i wstala z postania. Obrzucila
pogardliwym spojrzeniem kamienng, jadeitowa mise na
codzienng ofiare z papieru i krwi. Dziewczyna od dawna nie
odprawiala modtow, poboznosé byla takim samym wiezieniem,
jak pochodzenie i ple¢. Od religii nie oczekiwala juz niczego.
Mimo to naczynie nie bylo puste. Czujac, ze popelnia
Swietokradztwo, wydobyla z niego papierowy zwitek. W czarze
ofiarng dawna nie powinno by¢ krwi, ale kto$ uzyl czerwone;j
cieczy do nakreslenia wiadomosci.

Pokorni idq na zer, ich kosci to dywan zwyciezcow. Pokaz
nam, na co cie stac.

Citlali zadrzala. Ludzie, z ktorymi szukala kontaktu, odezwali
sie! Wiedziala, ze teraz czeka ja proba i czula sie na nig gotowa.
Decyzja dojrzewala w niej od dawna, mocna i dumna jak
drzewa z jej snow.

Nie bedzie niczyja zong, nie bedzie niczyja matka. Bezsilng,
bezbronng i staba jak Kysa, jak plemie Osankéw. Za nic. Ale
najpierw musiata oszukaé¢ bogow.

Gdy tylko podjela decyzje, splynal na nig spokoj.

Wyszla z komnaty, kierujac sie do pomieszczen dla stuzby. Po
chwili skrecila w surowe, Zle o$wietlone schody, ktorymi
wnoszono positki. Stopnie byly §liskie, wygladzone tysiacami
krokow i Citlali zdumiala sie, jakim cudem cho¢ cze$¢ positkow
dociera na stoly dworzan. Usunela sie z drogi, przepuszczajac



dwodch spoconych mezezyzn dzwigajacych kamienny gar
gotowanej fasoli. Buchajaca z naczynia para sparzyla jej
delikatng skore i dziewczyna jeknela cicho. Niewolnicy nie
zwolnili, zza plecow dobiegl do niej uragliwy $miech. Ruszyla w
dol, pospieszno stawiajac kroki i podsycajac wzbierajacy w
sercu gniew. Wyglada na to, ze wszyscy uwazali ja za kretynke.

Kuchnia powitala ja piekielnym zarem, na otwartych
paleniskach obracaly sie indyki, ryby i dzikie kaczki znad
jeziora. Uwijajacy sie jak w ukropie poinadzy kucharze nie
zwracali na nig uwagi. Ledwo wyrabiali sie z robota. Tlum
pracownikow sortowal, dzielil i myl przyniesione z targu
wiktualy. Nadzorowal ich wysoki mezczyzna z twarza
oszpecong czerwong zgorzelg i wzdetym, sterczacym jak pitka
brzuchem. Kiedy byla mala, matka straszyla ja opowie$ciami o
tym, jak demon Tazitl chwyta i pozera niegrzeczne dzieci,
myszkujace po jego krolestwie. Na szczeScie kuchmistrz nie
zauwazyl jej. W jednym z garéw kipiala kukurydziana polenta.

Mezczyzna wielkimi susami dopadl do miejsca katastrofy, a
Citlali odetchnela gleboko. LuZzny plaszcz maskowal jej cialo,
dlugie wlosy zaczesala na twarz. Wrazenie, ze wszyscy na jej
widok umilkli, bylo mylne. Nie wyro6zniala sie az tak bardzo.
Wprawdzie wiekszo$¢ kobiet byla gruba i stara, ale widziala tu
tez mlodszych niewolnikdw. Odczekala, upewnila sie, ze nikt
na nig nie patrzy. Pod kilkoma bulgocacymi kotlami plonal
ogien, ale najwieksze palenisko bylo puste. Citlali skierowata
sie tam na kolanach i brudzac sukienke sadza, rozgrzebana
goracy popiol w kacie.

Stary kruzanski zwyczaj nakazywal zakopa¢ pepek
dziewczynki w kuchni. Citlali wiedziala, ze kiedy przyszla na
Swiat to wladnie tutaj kruzanske kobiety zakopaly w popiele jej
pepowine. To tutaj magicznym, pradawnym aktem zatruly jej
przeznaczenie.

Citlali przesiewala palcami pyl, resztki jedzenia i drewna,
szepczac i zawracajac modlitwy, ktora kiedy$ wypowiadala w
tym miejscu polozna odbierajaca jej pordd. Wieczne kredo
bezimiennych wyrobnic Przymierza.

Nie dla ciebie wiléczega i wolnosé.



A dlaczego nie?

Bedziesz pracowaé dla swego meza i dzieci i zawsze bedziesz
postuszngq.

Guzik.

Bedziesz dawac i chronié zycie.

Zalezy czyje.

Wymacala podluzny, skrecony ksztalt, przypominajacy
prosiecy ogonek, jest! Nie dbala o to, ze skrawek ciala nie mog}
naleze¢ do niej, ze rytual odprawiono przeszlo szesnascie lat
temu. Niewazne. To byl symbol, a w Mesziku symbole byly
wymowne jak $mier¢. Wydobyla z popiolow co$, co stanowilo
tez jej danine, pogrzebany los. Czula, ze w tym wypadku liczy
sie przede wszystkim intencja i ze bogowie dobrze ja odczytaja.
Bo czy mogli ja za to wini¢? Chciala naleze¢ do Slonca, a nie
mrowia bezsilnych, bojacych sie §wiatla robakow.

Czym predzej uniosla pepowine i podeszla do jednego =z
plonacych palenisk. Czula, ze co$ ja spowalnia, a z ciemnych
katow wpatruja sie w nig surowe oblicza przodkow.
Dziewczyna szeptala, mamroczac bezglo$ne zaklecia. To byl akt
odrzucenia, odciecia. Gdy ciskala niechciany los w ogien, z
plomieni buchnely iskry. Szybowaly wysoko, wolne jak
nieziemskie drzewa z jej snow.

*

Nastepny dziefi nie przyniost jej zadnych zmian. Kysa dalej
gderala o kobiecych powinnosciach i §lubie, ale Citlali nic sobie
z tego nie robila. Wiedziala, ze placzliwe wyrzuty matki tylko
maskuja jej bezsilnos¢.

Wieczor spedzila sama. Marzyla o roznych rzeczach, z ktorych
zadna nie zyskalaby aprobaty statecznych, porzadnych ludzi. Z
zadumy wyrwat ja chrobot. Cos ruszalo sie pod zdobionag
tkaninami $ciang. Poderwala sie i szarpnela draperie,
o$wietlajac mur lampa. Skala byla lita i nieruchoma. Nagle
oddech dziewczyny przyspieszyl. Ktos tu byl, i w dodatku znéw
cos dla niej zostawil.

Citlali podeszta do naczynia ofiarnego. Wyjela z niego kule
zmietego papieru i rozprostowala ja drzacymi palcami.



Czerwona perla cicho stuknela o dno, zlowieszcza jak
przekrwione oko. Z bijacym sercem dziewczyna odczytala
wiadomosc¢.

Zaintrygowata$s mnie. JeSli wciqz potrzebujesz pomocy,
wyjdz dzi$ w nocy kuchennyml schodami.

Citlali u$miechnela sie. W palacu szeptano o groznych
wplywowych ludziach, dla ktérych pracowal senny starzec Czy
byli to Tysigc Oczu? Dziewczyna o to nie dbala. Liczyla sie tylko
ich sila. Sprawiali, ze ludzie znikaja, a wlasnie tego pragnela.

Wilozyla luzny plaszcz i nalezaca do matki maske balowa. Po
namys$le na wskazujacy palec prawej reki wsunela tez srebrny
pierécien. Znalazla go kiedy§ na jednym =z ukrytych
dziedzincow, wcigz nasuniety na zakrwawiony, oderzniety
palec. Kimkolwiek byt wlasciciel przedmiotu, nawet jesli zyl,
nie zostawil po sobie zadnych innych Sladow, a zreszta Citlali
nie zalezalo, by go odnalezé. To nie byla zwyczajna ozdobka,
srebrny drut odginal sie, kryjac niewielkie ostrze.

Na wszelki wypadek upiela tez wlosy w dwa krotkie, sterczace
warkocze, zeby wyglada¢ jak meszickie mezatki. Tylko
kobietom zameznym wolno bylo spacerowa¢ ulicami bez opieki
meza czy krewnych. Zaslonila twarz pleciong maska i ruszylta w
strone palacowych kuchni.

Przemykajac dyskretnymi przej$ciami, zaglebila sie w gwarne
wnetrznoSci palacu. Wok6ét niej toczyla sie codzienna
krzatanina, smrod i zndj podtrzymywat iluzje dworu. Minela
sypialnie stuzby i kuchnie. Krepy kuchcik zniknal w korytarzu,
przygiety ciezarem kosza z odpadkami. Citlali pobiegla za nim.

Na malym dziedziicu sluga uwolnit sie od swego ciezaru, a
czekajacy na resztki zebracy rozpoczeli gwaltowna bitwe.
Minela ich, przeklinajac bryzgajace na lydki nieczystoSci,
odprowadzana rozbawionymi spojrzeniami straznikow.

Ta cze$¢ podzamcza nie przypominala paradnych bram,
ktorymi zazwyczaj wychodzila z palacu, jesli udawalo jej sie
pokona¢ opdér Kysy, panicznie reagujacej na Swiat poza
palacem, i wyprawi¢ z kolezankami na zakupy lub do $§wiatyni,
zawsze w asyScie stluzby. Nawet zachodzace stonice wydalo jej
sie inne, drapiezne i natarczywe, uwolnione od konwenansu



lektyki, parasolki i pior, ktérymi wachlowali jg studzy.

Ohydne chatynki nedzarzy oblazly zaplecze palacu jak
groteskowe liszaje. Domy przytulone do muréw byly popekane,
ich dachy z trzciny i kukurydzianych lisci splowialy niczym
stare marzenia. Na sieciach suszyly sie owadzie jaja, z
rumianych, skwierczacych na ruszcie bekasoéw apetycznie
skapywal tluszcz. Chuda kobieta z nosem zalotnie przebitym
kurza lapka przesiewala kosze smazonych insektow. Citlali
rozejrzala sie niecierpliwie i krzyknela, gdy niepozorny
czlowiek w kapturze, ktérego przed chwila minela, chwycil ja
mocno za ramie.

Lawirujac w tlumie, pobiegla za nim na ukryte, zaslane
$Smieciami podworze. Przewodnik zatrzymal sie i podsunal jej
pod nos ciezka, opalizujaca muszle.

- Oby ucieszylo cie to, co odnajdziesz - wyszeptal, uwalniajac
ukryta we wnetrzu czerwong perte. Potem cofnal sie i obrzucit
ja taksujacym spojrzeniem zmruzonych w szczeliny oczu.

- Pracuje dla Tysigca Oczu. Twdj wczorajszy wyczyn
przyciagnal nasza uwage. Nie kazdy by sie na to odwazyl. Ale
ten stroj... Musial robi¢ wrazenie jakie§ dwadzie$cia lat temu. I
jeszcze ta stara, niemodna maska. Przeciez nie chcemy sie
wyrozniaé, prawda? - zachichotal.

Dziewczyna zaczerwienila sie. Staro§wiecka maska pamietata
pewnie bale z czaséw mlodoséci Kysy. Jej matka od dawna
niczego nie wyrzucala, na staro$¢ zamieni sie pewnie w oszalalg
na punkcie $mieci zbieraczke.

- Wiesz o mnie wszystko, prawda? A masz pewno$¢, ze nie
zaczne krzyczeé? - warknela.

- Krzyk to tchoérzliwa reakcja. Tchorzy za$ nie zatrudniamy.
Raczej podrzynamy im gardla. - W reku nieznajomego blysnal
krzemienny noz.

Citlali cofnela sie szybko. Musial dojrze¢ w niej tyle strachu,
ile potrzebowal, bo po raz pierwszy uSmiechnat sie szeroko i
szczerze.

- Ale ty zdala$§ egzamin, malenka. Juz wczoraj. Masz dobry
szpik, jak powiadaja Otomi. Nasza organizacja potrafi to
wykorzystac.



Citlali rozpromienila sie z ulga. Od dawna nikt jej nie chwalit.
Rozluznila sie i wtedy ndéz tamtego zanurkowal do jej brzucha,
jak dzi6b spragnionego ptaka.

Wiekszo$¢ ludzi stracilaby po takim ataku zycie, ale Citlali
odgiela sie instynktownie. Usunela sie z linii ciosu i
automatycznie ustawila z boku, na zgietych nogach, panujac
nad sytuacja. Nie czula leku. Los nie chcial, zeby umartla, nie po
to go przeciez zmienila.

Nieznajomy opuscit bron.

- Bardzo dobrze. Ale po zejSciu powinna$ skroci¢ dystans i
kontratakowa¢. W koncu i tak bym cie zabil - mruknal.

Citlali podeszla blizej, n6z nieznajomego dotykal teraz jej
brzucha. Lekko. Widziala popekane naczynka krwiono$ne na
nosie mezczyzny, sugerujace, ze nielegalnie, bo nie byl chyba
bohaterem wojennym, a juz na pewno nie starcem, raczyl sie
sfermentowanymi trunkami. Na szcze$cie prawie nie
Smierdzial. Wspiela sie na palce i delikatnie pocalowata go w
usta. Prawa dlonig chwycila za krocze. Lekko. Mezczyzna
przetknat §line i stezal.

- A to? Czy to tez niewlasSciwa reakcja?

- Lepsza. - Skwapliwie potrzasnal glowa, rozchylajac usta w
glodnym u$miechu. Mial ladne oko. Prawe. Jego lewe krylo
tylko cien, chyba kto$§ mu je kiedy$ wybil. Thumaczyto to - nieco
- obsesje mruzenia oczu. Dziewczyna uSmiechnela sie.

- Dobrze, ze to tylko gra. A tak przy okazji, mamy remis.

Lewa dlonig, ktéra masowala mu plecy, wysunela ukryty
kolec z pierScienia i zarysowala nim jego szyje. Mezczyzna
skrzeknatl i odepchnal ja, tak ze poleciala na $ciane. Pomacal
skaleczenie, jego jedyne oko rozszerzyt strach.

- Tam nic nie bylo. Przysiegam - powiedziala szybko.

Przewodnik przygladal jej sie uwaznie, a po chwili roze$miat z
widocznym przymusem. Pojednawczo poklepal ja po reku.
USmiech mial niemal sympatyczny, ale jego spojrzenie
pozostalo zimne jak podloga lochow.

- Na przyjeciu poprositas nas o ochrone. Mowisz,

Ale nic za darmo.

- Co mam zrobi¢?



Citlali byla gotowa na wszystko. 1 wszystko bylo dla niej
lepsze niz znienawidzony Myskanto.

- Masz by¢ dobra. Tysigc Oczu zajmie sie twoja nauka. Ale na
razie zostajesz w palacu i czekasz na dalsze instrukcje.

Dziewczyna bala sie podskoczy¢ z rado$ci. W Odrodzonym
Przymierzu nie bylo nic bardziej intrygujacego, nic bardziej
zabobjczego niz oni.

- Czyli zostalam przyjeta?

- Ja nie przyjmuje. Czasami puszczam z zyciem - burknal
tamten.

Dziewczyna zgromila go wzrokiem.

- Umiem rozpoznaé¢ morderce - mruknela.

Nieznajomy u$miechnal sie szpetnie.

- Wlasénie po to wlozylem ten kaptur. DaliSmy ci szanse. A
gdybym mial ciepla, spokojna twarz? Bez nerwowych
grymasow? A moze nawet przystojng? Pamietaj kazdy moze cie
zabic. Zawsze. Nie tylko wredni faceci w czamych oponczach.

Spojrzala na niego, zdumiona. Nawet zlo§¢ gdzieS z niej
wyparowala.

- Jezeli tak patrzysz na $wiat, to jak masz czas na cokolwiek
innego?

Po raz pierwszy wydawal sie rozbawiony. Odprowadzit Citlali
z powrotem do kuchennej bramy. Dziewczyna drzala od
wieczornego chlodu. Chyba nigdy widok palacu tak bardzo jej
nie ucieszyt.

- Dobrze, zZe to juz koniec - szepnela.

Jej towarzysz uSmiechngl sie dziwnie i nie wiedzie¢ kiedy
otulil jej ramiona plaszczem. Ruch byt szybki i nie mial w sobie
nic opiekunczego, przywodzil na mysl ruchy szermierza, ktory
zarzuca przeciwnikowi oponcze na twarz, albo dusiciela
zaciskajacego petle. Z wszystkiego, co spotkalo ja tego dnia, ten
szorstki gest najbardziej ja zaskoczyl. Byl.. mily. Po chwili
Jednooki oderwat Citlali od siebie i z napieciem popatrzyl w jej
oczy, mrugajac tym swoim wylupanym kraterem.

- Wybacz. Od dawna nie spotkalem sie z kim$, kogo nie
musialem... - urwat zaklopotany i u§miechnat sie smutno.

- Jeste$ w porzadku, mata. Cokolwiek sie zdarzy, nie boj sie.



Nawet gdy... - mezczyzna urwal, jakby zawiodly go jezyk i
wyobraznia.

Chciala mu co$ powiedzie¢, lecz jej towarzysz znikl. Bijacy od
paltacu blask przepedzit go niczym ducha.



Rozdzial 19

Lap namietno$é, kiedy na niq pora.
Inaczej gotowa sie zepsuc.

Kukatzin,
Trzy kosze milosnych porad

Apele i odprawy nie powiedza wiele o morale w armii, co
najwyzej pokaza, jak bardzo zolierze sie boja swoich
sierzantéw. Dlatego Szaratanga odwiedzil ob6z Synéw Smierci
incognito. Odprawil zaskoczong eskorte, zastepcow i
ordynansa, owingl sie w jutowy plaszcz szeregowca, po czym
udat sie na przeszpiegi.

Zapadal zmierzch 1 przy niezliczonych ogniskach
przyrzadzano wieczerze. Nozdrza Szara chlonely znajomg won
dymu i przypalonych tortilli z fasolg. Nie czul krwi, nie
brakowalo za to poteznego smrodu latryn, w ktorych sralo kilka
tysiecy chlopa. W goérach rowy zawsze byly zbyt plytkie,
przeklenstwo kamienistej ziemi. Szar skrzywil nos z ming
wytrawnego kipera i stwierdzil, ze jak na razie nie mieli tu
dyzenterii Niepokoilo go co$§ innego. W jego poprzednim
oddziale stale wybuchaly awantury. Ludzie, ktérymi dowodzil,
nawet trzezwi chodzili jak zaczadzeni, pijani krwig i gotowi do
bojki.

Latwo$¢ zadawania $§mierci osadza sie mocno w czlowieku.

Tutaj panowal nastr6j rezygnacji. Poborowi najwyrazniej nie
styszeli o buniczucznej reputacji swego pulku. Byli niedozywieni
i zahukani, nawet w koSci grali tak, jakby bali sie zbudzi¢
rodzicow. Szaratanga szybko zorientowal sie, czego im
brakowalo. Wszystkiego. Ubran, zywno$ci i broni. Oraz, przede
wszystkim, weteranow. Mezczyzn, ktorzy nie myla wloczni z



grabiami i wykonujgc manewr, nie potykaja sie o wlasne nogi.
Mezczyzn, ktorzy stoczyli chociaz jedng walke grozniejsza niz
burda na festynie i pranie zony po powrocie z gospody.

Kazde porzadne wojsko musi mie¢ bezczelnych samochwalow
i pyskaczy, ktorzy powiedza zielonym galgzkom, co i jak,
ustawia, dodadza otuchy. Weterani stwarzaja kojace wrazenie,
ze na wojnie mozna kontrolowa¢ sytuacje, ze da sie unikngc
Smierci. Przeszli juz chrzest bojowy. A jak trzeba, to nie
pozwolg sie zabi¢, wytrzymaja szarze.

Zabijanie to nie przelewki, nie méwiac o gotowosci na bycie
zabitym. Armia, ktéra ma sie tego dopiero nauczy¢, zazwyczaj
nie ma szans w bitwie. Wlaénie takimi sitami dysponowat Szar.
Jego zielone wojsko mozna bylo co najwyzej rozstawi¢ w
widocznym miejscu i modli¢ sie, by przeciwnik przestraszyl sie
samych liczb. Niestety, miazdzgca przewaga w ludziach byla
zazwyczaj domeng Kruzow. Szar wiedzial, ze i tym razem tak
bedzie. Co z tego, ze Rada dala mu cztery tysiace zoierzy,
skoro zaden z nich nie umial walczy¢? Zupelie jakby
pozbywali sie niepotrzebnych odpadkéow.

Czul sie tak, jakby dowodzil teatrzykiem cieni. W przypadku
halastry, jaka dostal pod swoja komende, odleglos¢, z ktorej
wciaz wygladaliby groznie, musiala by¢ ogromna. Taniej
wyszloby umieszczenie na zboczach Labiryntu kukiel i
strachow na wroble. I to sie Szarowi nie podobalo. Bo skoro juz
miat zging¢ w walce, niechze to bedzie prawdziwa bitwa, taka, o
ktorej kronikarze nie zapomna nastepnego dnia.

Jego namiotu strzeglo kilkunastu doborowych, uzbrojonych
po zeby straznikdéw, lecz to nie Szar ich tutaj rozstawil
Zmarszczyl brwi i upewnil sie, ze jego miecz jest gotowy do
uzycia. Cokolwiek knut dwor, nie pozwoli im sie aresztowac.

- Ma pan goscia. - Jego adiutant, mlody oficer Zaukas,
nerwowo poprawial swoj dopiero co wystrzyzony czub.

- To dama... - wyszeptal poufnie. Szar zauwazyl, ze jego
policzki poczerwienialy, jakby mlodzieniec dopiero co odkryt
frapujace istnienie kobiet. Zaukas byl niezdarnym,
puculowatym chlopcem. Dobre checi i brak jakichkolwiek
zdolnoSci toczyly zajadla walke o jego dusze.



Szar stawial na brak zdolno$ci.

- Dalem jej... wody. I suchary... - Chlopiec brnal, coraz
bardziej czerwony na twarzy.

Szaratanga u$miechnat sie cieplo.

- Doskonale. Mam nadzieje, Ze nie zapomniale$ o chloScie?

Adiutant spojrzal na niego z taka zgroza, jakby dowddca
wladnie zaproponowal mu, zeby na spolke przelecieli jogo
siostre. Albo matke.

- Ta dama to nasza krdolowa, panie. Oczekuje pana w
namiocie!

Leyre stala, przegladajac dokumenty, ubrana w skromny
podrozny plaszcz.

Spokojnie skinela mu glowa, a Szaratanga uSmiechnat sie do
niej swym niezawodnym, szarym uSmiechem, ktory uwieral mu
twarz jak odksztalcone obuwie. To spotkanie nie moglo sie
udac.

Tak juz jest z bylymi kochankami. Jezeli wciaz wygladaja
dobrze, stary bdl ponownie rozrywa trzewia. Jezeli wygladaja
zle, co jest bardziej prawdopodobne na tym najlepszym ze
Swiatow, czlowiekowi chce sie rzygaé¢ z litoSci. Nie ma nic
gorszego niz marzenie, ktore zwiedlo wraz z toba, pomyslal
obserwujac Leyre. Dostrzegl w niej pietno zgryzoty i zgorzk-
nienia, znuzenie, ktorego kiedy$ nie bylo. Z drugiej strony,
kiedys juz by na siebie wrzeszczeli. Albo sie pieprzyli.

Taaa... Poprawil pozycje na krzesle i pogratulowal im obojgu
dojrzalosci. Postep. Zdecydowany postep.

- Mamy wojne. Nie powinna$ podrozowac z tak malg eskorta.

Czy oni cie w ogoéle pilnuja? - warknal, chronigc sie za
szorstkim, rzeczowym profesjonalizmem, swym ulubionym
puklerzem.

Wzruszyla ramionami.

- Przede wszystkim sluchaja rozkazéw. Nie chcialam Sciggac
na siebie uwagi - odparla chlodno.

- Po co przyszlas? - zapytal, siadajac na stotku. Postanowil
ulatwi¢ jej patrzenie na niego z gory.

Kiedys to pytanie nie mialoby sensu, a oni nie mieliby juz na
sobie ubran. Uprzejmos¢ nakazywala wstac, ale...



- Moze w to nie uwierzysz, ale dobrze ci zycze. Szar
powiedziala, siadajac naprzeciw niego. Przelknal §line. Przez
ostatnie lata niemal codziennie marzyl, zeby mie¢ ja przy sobie
tak blisko.

- Jezeli o to ci chodzi, to nie pomoge ci w zadnych gierkach. I
nie zabije twojego meza. Ani nikogo innego. Skonczylem z tym.

Leyre bez stlowa dotknela jego prawej dloni, w ktorej wnetrzu
mieécil sie znak jego generalskiej rangi, ledwo co zagojony,
nowiutki tatuaz ilhalli.

- Zrobili ci go - powiedziala gluchym, grobowym glosem.

Szaratandze zachcialo sie Smiac.

- A skad ten ponury ton? Czy ja slysze zazdro$§¢?

Ale dziewczyna milczala i Szar ze zdumieniem wyczytal w jej
oczach strach. To bylo co najmniej dziwne. Owszem, kazde
ilhalli pulsowalo magig. W koncu wyobrazalo i zapisy-Labirynt,
ktory sam w sobie byt w Tlaszkali obiektem czci. W calym
krolestwie tatuaz nosilo moze pie¢ oséb, sami oficerowie
polowi. Nawet Papan nigdy nie dostal i nie dostanie ilhalii.

Ale dlaczego Leyre sie go bala? Wszak otrzymanie ilhalli bylo
wielkim zaszczytem.

Dziewczyna dotknela jego dloni, wodzac palcami po
szyfrowanych znakach. Wzor Labiryntu, najpilniej strzezony
sekret krolestwa, wil sie na skoérze Szaratangi jak pajeczyna
ciemnos$ci. Tatuaz mial by¢ gwarancjg, ze nawet podczas
odwrotu i kleski w plataninie wawozoéw i korytarzy wojownicy
odnajda droge. Stanowil oznake szacunku, a takze najwyzszego
zaufania. Zaden nosiciel ilhalli nie wpadl jak dotad w rece
wroga. Trzysta lat temu general Orygatl Szary Zab odrabal i
spalit w lasng dlon, gdy jego wykrwawiona armie okrazyli
zwyciezcy Kruzowie.

- Wiesz, ze nigdy go nie widzialam? - szepnela Leyre.

Szaratanga pokiw al glowg. W Tlaszkali obowigzywal zakaz
sporzadzania jakichkolwiek map Labiryntu. Chronilo to jego
sekret przed kruzanskimi szpiegami, ale takze podtrzymywalo
jego nadprzyrodzona auro. Labirynt mial pozostaé tajemnica.
W Zakonie zawsze shuzylo kilku Mistrzéw Pamieci, ktorzy
potrafili za sprawa wizualizacji i innych szamanskich technik



spamieta¢ fragmenty w zoru. To oni mu go wytatuowali,
wkrétce po tym jak zgodzil sie wykona¢ misje zlecong przez
Rade. Nikt z dostojnikow nie wiedzial, ze Lew Labiryntu nigdy
nie pragnal dla siebie ilhalli... ale Szaratanga trzymal swoje
powody dla siebie.

- Uwazaj na siebie. Szar. Jeszcze mozesz im odmowic.
Wycofac¢ sie.

- Nie mam takiego zwyczaju - mruknal cierpko, mierzac ja
znuzonym spojrzeniem.

Bolalo go serce. I jaja. jego nadzieje rozwiewaly sie wlasnie
niczym jesienna mgla. Kiedy$ tez tak bylo. Zamiast sie kochag,
zadreczali sie wyrzutami. W romansach rycerskich i pie$niach
te sprawy wygladaly lepiej. Czy juz nikt nie pamietal o tradycji
zagrzewania bohatera do walki goragcym kobiecym cialem?

- Wystawili cie. JesteS przyneta na koncu pajeczej sieci.
Ochlapem dla Quinatzina,jego wymarzona zabawka. A ty
idziesz w przepas¢, merdajac ogonem, taki chetny, taki
cholernie odwazny - mruknela.

Szar wzruszyl ramionami.

- Mowisz, ze jest jaki§ spisek? No tak, na dworze to
uwielbiaja. Twdj ojciec bierze w tym udzial?

- Zakon doradza Radzie i koordynuje jej zamierzenia. - Leyre
zawahala sie na moment. - Sam wiesz, jaki jest Zergos. Nie
wybaczyl ci tamtej historii.

Tamtej historii. A wiec dla ciebie to juz historia? Niech
bedzie.

- Oni nie chca, zebys$ zwycm;zy}' To dlatego dostale$ taka
gowmana armie. Masz zgingé, zabierajac do grobu jak
najwiecej Kruzow - wybuchta.

- No to ich rozczaruje - wyszczerzyt sie Szar. - Ale najpierw
musze cho¢ troche wzmocni¢ moja zbieranine. Kruzowie
niedlugo tu beda, a nam brak doswiadczonych oficerow.
Potrzebuje podpisow Rady pod tym dokumentem. Na poczatek
od ciebie i Pa'uka. Moi ludzie musza dostaé¢ porzadng bron -
suchy glos Szaratangi brzmial, jakby sktadal raport.

Leyre podpisala dokument i oddala mu go bez slowa. Szar



u$miechng! sie z satysfakcja. Spojrzala na niego zdumiona.

- MySlisz, ze sobie poradzisz? Bo zbierzesz pare podpisow?
Uwierzyte$ we wlasng legende?

- Do braku najmniejszych szans zdazylem sie przyzwyczaic.
Cho¢ chetnie doswiadczylbym kiedy$ odmiany - zaczal, ale
Leyre przerwala mu, chwytajac go za ramiona.

- To nie sg zarty. Przychodzac tu i moéwigc ci o tym,
wystawiani sie na ich cel. My$lisz, ze mnie nie Sledzg? Ze sama
nie ryzykuje?

Szaratanga popatrzyt na nig badawczo.

- O czym ty moéwisz, Leyre? O dowodzeniu na trudnym
odcinku? O swoim leku i trosce, jakze pochlebnych dla mnie?
Czy moze w tym wszystkim kryje sie co§ wiecej? Bo tego, ze
szanse s3 marne, nikt z Rady przede mnag nie tail. A nie
zdezerteruje z powodu twoich paskudnych przeczuc.

Odwrocila wzrok.

- Powiedzialam ci wszystko. Nie ma juz nic, do czego
chcialabym teraz wracac.

USmiechnat sie cierpko. Slodka dziewczyna, ktora zabawial
zartami, zmienila sie w tajemnicza i zagadkowa kobiete. Nie byt
pewien, czy nadal ja lubi.

- Czy to wszystko? Wybacz, ale mam duzo do zrobienia -
warknat.

Leyre z niedowierzaniem pokrecila glowa i zsunela z wlosow
swoj diadem krolowej. Oswobodzone pukle opadly zmystowo.
Szar przetknal §line. Patrzyl na jej usta, szyje i piersi. Bogowie,
jak on za nig tesknil.

Rozsadek wycofal sie na z gory upatrzone pozycje. Odezwatl
sie do bylej kochanki z nonszalancja, ktéra psulo chrapliwe,
ciut rozpaczliwe brzmienie glosu.

- Chcesz wys$wiadczy¢ mi ostatnig przyshuge? Ostrzegam, ze
wszystko mnie boli. Pieszczoty zostaw wiec...

Uszczypnela go z okrucienistwem nie pozbawionym czulosci.

- Przestan pieprzyc¢.

- Jeszcze nie zaczatem.

USmiechnela sie. Szar pomyslal, ze jej oczy sa jak
niezglebione jeziora.



- Moze wcale nie musze umiera¢, Leyre. Mam tutaj cztery
tysigce ludzi. Jak wielki jest garnizon w stolicy? Obale dla
ciebie Papana...

Kobieta odsunela sie. Spojrzala hardo, wysuwajac delikatny
podbroédek.

- Nie, Szar. Nie zostawie go. I nawet jezeli on zginie, poSlubie
innego wiladce. Kogo$, kto zapewni Tlaszkali nadzieje i silne
sojusze. Musze ochroni¢ moj lud.

Jej spojrzenie bylo az nadto wymowne, przesycone litoScia.
Moje serce moze naleze¢ do ciebie, ukochany. Ale moje cialo
jest strategicznym zasobem. Szaratanga zszarzal i skurczyl sie
w sobie. Glupiec! Mial swoje pie¢ minut i przegapil je, A teraz
rozmawial juz z inng Leyre.

- Rozumiem. To tylko polityka i zdrowy rozsadek. I duzo
kurewstwa - warknatl ochryple.

Leyre cofnela sie jak smagnieta.

- Dorostam do swojej roli, Szar. Nie mialam innego wyjScia -
powiedziala cicho.

Mezczyzna rozeSmial sie.

- I pomysle¢, ze kiedyS ponaglala§ mnie. zebym o ciebie
walczyl. ,,Obalimy Papana", dobre. Powtarzalas to tyle razy, ze
musialem rzuci¢ dwor i zaszy¢ sie na pustkowiu, a teraz...

- Bo kiedy$ chcialam tego od ciebie. Czekalam na jaki$ twoj
nich. Ale teraz... Czas nie stal w miejscu. Zmienilam sie, bo
musialam.

- Wiec teraz jeste§ wielka i madra krélowa. A ja?
Schorowanym zbirem, ktéry nie umie juz nawet biega¢ po
gorach? Ktorego nalezy wykorzysta¢, zanim do reszty
zaSmierdnie?

- O$mieszasz sie - powiedziala twardo.

Szar poczul, ze ogarnia go furia. Wiedzial, ze kochanka ma
racje, ale chcial jej dopiec tak, zeby poczula.

- Rozumiem, ze moja $mier¢ uzyzni twa polityczng kariere? A
ta nieszczesna wizyta ma ci ukoi¢ sumienie? -  szydzil,
wkladajac w te slowa tyle jadu, ile mogl zaczerpnaé z zatrutego
serca.

Leyre wzruszyla ramionami.



- Opowiadalam ci o Eizaachu? Chyba nie. To paskudna
historia, pogrzebana w piwnicach mojej rodziny. Jak sadze,
ojciec utajnil akta. To byl stary, do$wiadczony zoierz, stuzyt
mojej rodzinie, odkad pamietam. Nawet kustykal jak ty. I tez
mu strzykalo w kolanach.

Jej twarz stala sie zamyslona i odlegla. Byla tak piekna, ze
Szar poczul, ze jego nieche¢ stabnie. Nie umial jej nienawidzi¢.

- Gdy mialam dwanascie lat, w podrozy napadli na nas
zjadacze. To bylo w Labiryncie, blisko p6inocnej granicy -
Leyre urwala, na jej chlodnej twarzy pojawit sie grymas bdlu.

Szaratanga w milczeniu dotknal jej dloni. Znal te istoty lepiej
niz ktokolwiek w Tlaszkali. Lepiej, niz ktokolwiek by chcial.

- Ludzie z orszaku uciekli. Cala eskorta. Slyszalam, jak
hikku'tai $cigaja ich posréod wzgorz, pohukujac jak puszezyki z
piekiel. Moje stuzace... Nawet teraz slysze krzyki tych kobiet. -
Leyre zadrzala, jej piekna twarz pociemniala. Eizaach zostal.
Zastawil przesmyk na skalach i sam zatrzymal watahe, do
czasu gdy zjawil sie patrol wojska. To dzieki niemu tu jestem.
Nikomu o tym nie opowiadam, ale wciaz sie zastanawiam,
czemu to zrobil. Takie po$wiecenie.

- Twdj ojciec wisial mu zold?

USmiechnela sie smutno i dotknela ramienia Szaratangi. Jak
kiedys.

- Byl naznaczony. Pewnie dlatego przezyl. Slyszales o takich
ludziach? Nieostrozni wedrowcy, zablgkani w poblizu ich
gniazd, nie zawsze zostaja pozarci. Czasami zjadacze robig im
co$ gorszego. Naznaczaja ich w $rodku. Taki czlowiek wyglada
jak inni, nie cuchnie zepsutym miesem, nie reaguje odraza na
Swiatlo. Ale wysylaja go, by zaganial Rojowi zwierzyne.

- I Eizaach...

- Byl naszym przewodnikiem, Szar. Odpowiadal za wybér
trasy. Mo6j ojciec przestuchal go metodami Kretow. To nie bylo
piekne, ale Eizaach wyjawil, co mu sie przytrafilo. Kiedy nas
zaatakowali, zmienil zdanie. Po prostu. Nagle -czlowiek
przemogl w jego duszy zjadacza. Biedak zostal, bo myslal, ze w
ten sposob odkupi swe winy. Najwieksza odwaga laczyla sie z
najwieksza wing. - Leyre urwala i zapatrzyla sie gdzie§ w



przestrzen wspomnien. Szaratanga uznal, ze bylo jej z tym do
twarzy. - Gdy wrociliSmy, Eizaacha oczywiscie uwieziono,
Zergos ostateczng decyzje zostawil mnie.

Powiedzial, ze kiedy$ zostane krélowa i juz teraz powinnam
sie uczyc.

- A wyrok krolowej brzmial... - Szar popatrzyl na jej chtodna,
doskonalg twarz, waski nos z delikatnym grzbietem, pelne usta
zarysowane chlodnym konturem. Pomyslal, ze zna odpowiedz.

- Nie ulaskawilam Eizaacha, cho¢ Bog jeden wie, ze wciaz
wracam do tego mys$lami i pytam, czy dobrze zrobilam.
Uznalam, ze podjat walke, bo poczul, ze moze sie pozby¢ swych
mocodawcow, zjadaczy. Wyzwolié sie od wszystkiego. Przez
niego zgineli niewinni ludzie. Bohaterstwo nie odkupuje
wszystkich win. Nie chce, by$ skonczyl jak Eizaach, lecz jezeli
zbuntujesz sie teraz... jezeli otwarcie zlamiesz rozkazy, wtedy
zostaniesz sam. Dlatego radze ci, zniknij.

- Rozumiem - chrzgknat.

Zachnela sie.

- Nie patrz na mnie jak skrzywdzony chlopczyk. Musze
uwazaé, Szar. Inaczej zginiemy oboje. Moja pozycja w Radzie
jest niepewna, a Papan przestal juz wierzy¢ w zmiany. Zdal
sobie sprawe, ze jako marionetka dluzej pozostanie przy zyciu.
I chyba pasuje mu taki uklad.

- Czyli mi nie pomozesz?

- Nie moge.

- To co tutaj robisz? Dlaczego ze mna rozmawiasz? To
przeciez strata czasu. Nie lepiej spiskowa¢ z lajdakami z Rady
w jakim$ arystokratycznym salonie? W konicu tak to sie robi,
prawda? - zapytal z gorycza.

Jej palec wyladowal na jego ustach jak motyl.

~ Nie zamierzam cie pocieszaé¢, Szar. Nie stane sie druga
Enisha. Krolicza mama, ktora co roku wydaje na $§wiat bobaski
i czeka na ciebie w norze. Ktora zyje tylko po to, by leczy¢ twoje
chwalebne rany. To nie ja.

- Dlaczego nie? - warkngl i zlapal ja mocniej. Jego
stwardniale palce dotknely jej piersi, Leyre jeknela, jakby to
bylo rozpalone zelazo. Syknela i pociagnela go na siennik,



siadajagc na nim okrakiem. Wpila sie w niego pocalunkiem,
ktory bardziej przypominal ukaszenie.

- Bo to ja jestem rang, glupku. Jestem ogniem. Ukojenia
poszukaj gdzie indziej - wydyszala.

Szaratanga zadrzal. Leyre cofnela sie jak przed zarem i
zaczela rozpina¢ suknie. Po co, wyszeptal w swym sercu, a
potem przetoczyl sie na nia. Jego cialo wiedzialo, co robie. Z
ulga powital rejterade mysli, zastgpionych przez wsciekle
pulsowanie krwi.

Przyjela go, juz gotowa, ale on wyswobodzil sie i przycisnal ja
twarza do muru, ugniatajac rekami jej mate, dziewczece piersi.
Weciaz jej pragnal, bardziej niz kiedykolwiek, ale nic chcial
ogladac jej twarzy.

Kochali sie gwaltownie i rozpaczliwie. Szaratanga zatracil sie
caly. Nie wiedzial juz, kogo Sciga: kobiete czy sama namietnos¢.
Wymykala mu sie, nie dawala sie uchwyci¢ i posigsé. Nie
dawala przezy¢.

Nie odzyskam jej juz. To koniec, pomyslat jakims$ odleglym
impulsem. Koniec.

Nie wiedzial, jak bardzo sie mylil. To nieprawda, ze rozkosz
przemija bez Sladu. Piersi Leyre, ogrzewajace jego dlonie,
gladkos¢ jej skory i wypukle, boleSnie delikatne posiadl o
ksztalcie jablek mialy dreczy¢ jego zmysly juz zawsze.



Rozdzial 20

Oko za oko, zqb za zqb? Bzdury!
Zabierzemy wam wszystko od razu.

Pelzacz

W poroéwnaniu z o$lepla groza Doléw podworze klanu
Rzeznikéw bylo kraina czekolada i miodem plynaca. Haran
powinien sie cieszy¢, ze ma co je$¢ i nikt nie dybie na jego
zycie. On jednak nienawidzil tego miejsca.

Cigzylo mu bycie ursem i to jeszcze ursem takiego
sromotnego mazgaja jak Tennok. Cena za ocalenie zycia
okazala sie wysoka. Czul, ze przebywa w tym mieécie nie z
wlasnej woli, a podworze jest takim samym wiezieniem, jak
Doly. Albo gorszym, bo wszystkie kajdany i kraty nosi w sobie
jeden czlowiek - jego nieszczesny ksigze.

Nawet jezeli kto$ szukal mlodego zakladnika z Yugal, nikt nie
znalazl ich w labiryntach tej chaotycznej, rojacej sie od
cudzoziemcow dzielnicy. Czasem Haran rozwazal ucieczke albo
pozbycie sie swego placzliwego dobroczyncy, ale szybko sie
mitygowal, trzesac glowa z pogarda do siebie. Jezeli Doly
nauczyly go czegokolwiek poza bezlitosng walka o przetrwanie,
byla to lojalno$¢ wobec towarzyszy oraz wlasnego honoru.
Moros wpoil mu, ze raz utracony honor spycha czlowieka do
poziomu zjadaczy i bestii.

Obejrzawszy kamienne kalendarze, wyryte na frontonie
Swiatyni Tezcatlipoki, Haran obliczyl, Ze minelo juz dziesie¢ lat
od dnia, w ktorym Pecherz zrobit interes zycia, dorzucajac swoj
pusty leb w charakterze premii. Dopadla go groza
zmarnowanego czasu, bezpowrotnych lat pozbawionych
kolorow i slonca. Mruzac wyblakle, wrazliwe na S$wiatlo



zrenice, siedzial markotny na cuchngcym podwoérzu rzeznikow,
w daremnym poszukiwaniu inspiracji, gapiac sie w $ciane.

I wilaénie o to chodzilo. Na powierzchni wszystkiego bylo za
duzo. W Dolach polubit pusta, niezakl6cong cisze, nic szybciej
niz ona nie pozwalalo zapomnie¢ o duchocie goérniczych
chodnikoéw i cel, nie przywracato powietrza.

Jego pan wstal dzisiaj p6zno i wygladat tak $wiezo, jak
zdeptana, gnijagca na S$ciezce ropucha. Wecielenie zbolalych
bostw kaca. Odkad dotarli do Tollan, wykanczal sie pijanstwem
i narkotykami. Wnet skoncza mu sie pienigdze na szaty,
lapowki, ekwipunek i bron, w ktore hojnie, jak przystalo na
dumnego tyrana, zaopatrzyl go Maczurai. Co$ wysysalo z niego
nadzieje i wole. Ksigze nie umarl, ale przestal zy¢.

Po kilku tygodniach takiego zawieszenia jego bezczynno$é
dorobila sie pewnych stalych zwyczajow i form. Ksigze gral w
koéci, pil nielegalny alkohol i zazywal dozwolone narkotyki.
Czasem stuchal wykladéow medrcow i Swietych mezéw, co
zdaniem Harana wplywalo na umyst tak samo niekorzystnie,
jak wcze$niej wspomniane czynnoS$ci. Robil wszystko, by
zapomnieé, ze jest pogubiony i nieszcze$liwy, oczywiScie
osiggajac zgola odmienny rezultat.

Nagle w chlodnym, porannym powietrzu podworka, ktérego
nie sprofanowal jeszcze smroéd codziennej roboty i krwi,
rozpanoszyt sie nowy, ostry zapach. Haran odwrocil sie od
Sciany i zobaczyl dwoch uzbrojonych mezczyzn, podchodzacych
do Tennoka. Nosili czerwien i nie byl to arystokratyczny
szkartat kwezala.

- Dobrze, ze wstale$ - zagadnal mniejszy z nich.

Drugi, w groteskowej masce zaslaniajacej znieksztalcong,
poharatana przez jakies zwierze glowe, nic nie mowil, wygladat
jednak tak, ze butni Druazzi obchodzili ich szerokim tukiem.
Syndykat Czerwonych Koszul mial paskudna reputacje. I
powigzania.

- Przypominamy o dzisiejszej partyjce - oznajmil mniejszy z
szyderczym uS$mieszkiem zlodzieja, ktéry okrada cie, ale
jednocze$nie zapewnia o swojej przyjazni.

Czarne kontury ich sylwetek zawisly na tle slonca i



niebieskiego nieba, ktére razilo zniszczone, obumarte oczy
Harana, jakby kto§ dmuchal w nie chilli. Zalowal, ze tak rzadko
padat tu deszcz, a na niebie prawie nigdy nie zalegaly chmury.

Mimo to wygramolil sie z szopy i stanal przy Tennoku. Idac,
potknat sie, czego Czerwone Koszule nie omieszkaly skwitowac
wdziecznym rechotem. Speq'alnie dla nich potknat sie jeszcze
raz, nie spuszczajac wzroku z ich rak, palek i nozy ukrytych w
wysokich butach. Ten w masce nosil pod kurtka ochronny
baweliany kombinezon, co sugerowalo, ze kiedy$ stluzyt w
wojsku. Potknal sie kolejny raz. Pelzacz zawsze kaszlal i
kwekal, gdy w ich celi pojawil sie kto§ nowy. Méwil, ze zawsze
warto ich troche rozzuchwalié, inaczej czaja sie po katach jak
podstepne, zatroskane pluskwy.

- Naprawde chcesz z nimi i§¢? - zapytal Haran ksiecia.

- Mam u nich drobne dlugi. Nic, czego bym nie kontrolowat -
zapewnit go Tennok.

Unikal jego wzroku, ale tak naprawde to kazdy go unikal. Od
storica oczy Harana szybko robily sie czerwone i wygladat jak
krolik, wyjatkowo smutny i malo ruchliwy.

- To twdj niewolnik? Strasznie wielki. Musi duzo zre¢! -
zapial mniejszy z Koszul.

Ten w masce nadal podrzucal palke. Maran zastanowit sie.
czy ¢wiczy, gdy nikt na niego nie patrzy. Powoli ogarnial go
gniew, to chyba przez to cholerne slonice. Bylo zbyt jasno, a
ruchy tamtego zbyt zamazane i szybkie. Chyba nigdy nie
przyzwyczai sie do tego pieprzonego blasku.

- To moj urs - odparl Tennok cicho.

- Uwazaj, bo jak znowu nie bedziesz mial szczescia, on tez
przejdzie na wlasnos¢ szefa - zasmial sie mniejszy.

Maska zlapal palke w locie i zaczal masowac¢ nig kark,
eksponujac ogromne lapska, miesiste i wytatuowane w weze.
Cokolwiek wvgrvzlo mu twarz, musialo by¢ ogromne i wredne.

- Nie moge sie doczekaé - szepnal Haran. Ale cicho, tak ze
Maska, przechodzac, zadowolit sie szturchnieciem go barkiem.

Zostawili Tennokowi buklak z czyms$, po czym powinien sie
poczuc lepiej, a przynajmniej ksigze Swiecie w to wierzyl.



*

Jeszcze w Dolach ktorej$ nocy obudzit go koszmar. Typowa,
duszaca zmora, ciezar demona na piersi, krzyki i gwaltowne
chwytanie powietrza. Pod ziemia takie przebudzenia byly
szczegblnie paskudne. Nie oznaczaly powrotu do $wiata, lec/
do innego, trwalszego koszmaru. Czlowiek u$wiadamia! sobie,
ze wrazenie dusznoSci nie ustepuje i nie stanie sie tak w
jakiejkolwiek sensownej przyszloSci, strop zalega jak ogromne
brzemie, a glodne demony sa blisko, na pewno blizej niz
stonice. Lezacy nieopodal Moros zachrzakal wspolczujaco. Nie
spal, Haran zorientowal sie juz, ze starszy mezczyzna czesto
nieruchomieje i czuwa, a moze tylko rozmys$la. Nie mial
pojecia, jakie to wazkie sprawy go niepokoja, zaden z nich nie
byl rozmowny.

- Trudno sie przyzwyczaié, prawda?

Haran pokiwal glowa i zganil sie za ten gest, dobry dla
ghupiego powierzchniowca. Od roku nie widzial stonca.

- Tu nie ma $wiatla - wyszeptal.

- Chyba ze przed $mierciag oSlepi cie murgha. Nie ma tez
prawie powietrza, a nad glowa zalega dlawigca skala. Ale wiesz,
co powiedzial kiedy$ pewien madry czlowiek? ,Szukaj wolnosci
w tym, co mozesz zmieni¢, a nie w tym, co lezy poza twoim
zasiegiem".

Chlopak nie czul sie przekonany. Te slowa Smierdzialy mu
kaplanska szkolg i zbutwialym papierem, straganem ksiegarza
z dzielnicy zaglodzonych medrkow.

- Czyli co? Mam sobie ja wyobrazi¢, te wolno$¢? Bo tu, kurwa,
nie moge zmieni¢ niczego. Chyba ze przestane je$¢ albo sam
rzuce sie na spotkanie hikku'tai.

- Mowie o $wietle wewnatrz. - Moros szturchnal go palcem w
bok. - O tym, czy masz w sercu nadzieje, rados¢ i spokdj, czy
raczej nienawis¢ i strach. Czy troszczysz sie o innych, czy tylko
o wlasny brzuch.

- I co, powinienem sie o takie $wiatelko pomodli¢? - Haran
nie ukrywal wzgardliwego niedowierzania.

Moros roze$miat si¢ cicho.

- Zaden bog nie zalatwi tego za ciebie. Przeciez mowie, ze



Swiatlo jest tu. Pozwala nam trzymaé kierunek. Jest jak
laficuch, ktory utrzymuje czlowieka przy zdrowych zmystach.
W kazdej, nawet najwiekszej ciemnoSci wypatruj tego
srebrnego lancucha i trzymaj sie go. Nawet jezeli mialby$ go
sobie, kurwa, wyobrazac.

Chlopak przypomniatl sobie te historie, czekajac na podworzu
na Tennoka. Ksigze byl dupkiem i Haran zastanawial sie,
dlaczego wciaz przy nim tkwi. Niewolnik mégl szuka¢ pomsty
na zabdjcach ojca albo zaczaé wy¢, toczy¢ piane i polowa¢ na
ludzi na wzgorzach. Czul, ze krwawe szalenstwo jest bliskie,
wystarczv uchyli¢ mu drzwiczek. Mogl zabi¢ jakiego§ durnia w
zaultku, zabra¢ mu mieszek, a potem utopi¢ sie w pulque. To
Gruzowie mianowali go ursem, a prawa Kruzéow mial w dupie.
Ciemniej Tennok ocalil mu zycic. Ze wszystkich mozliwych
kierunkdéw, takich jak zemsta na Maczuraiu i Yorze, shuzenie
mlodemu ksieciu wydawalo sie najbardziej, jakby to powiedzial
Moros... zasadne. Zawsze zdazy zajeba¢ tamtych skurwieli, a
Tennok bez niego ani chybi zajebie sie sam.

Za murem rozwrzeszczal sie sprzedawca prazonych owadéw,
przekrzykujac targujace sie kobiety. Obok uganialy sie dzieci,
stycha¢ bylo tez zawodzenie kaznodziei. Powierzchniowcy
robili duzo halasu. W Dolach glo$ny dzwiek zdarzal sie rzadko i
zwykle znamionowal S$mieré. Haran potrzasnal grzywa i
przymknal oczy, wshuchujac sie w poszum wlasnego oddechu i
krwi. Gdzie byt jego laficuszek ze §wiatla?

Tennok nie wracal przez caly dzien, pewnie znowu lajdaczyt
sie w jakich§ spelunkach. Wieczorem barbarzynca uznal, ze
jednak jest przeciwnikiem hazardu. Postanow